மாதவிடாய்‌ :- 


கின்‌ நிருந்தாலும்‌ அல்லது வேறு எவ்வித 
மோசமான அிலையிலிருந்தாலும்‌ 5: 8586” 
(கவர்ன்மெண்ட்‌ ரிஜிஸ்டர்ட்‌) திமையற்றது. 
ஒரே நாளில்‌ விடாயாவது நிச்சயம்‌, விலை. 
ரூ. 5-0-0. பரர்வதி கர்ப்பத்தடைக்கு அபாய 
மில்லாத சிறந்த மருந்து. தற்காலிக கர்ப்பத்‌ 
தடைக்கு ரூ. 8-0-0. நிலையான கர்ப்பத்‌ 
தடைக்கு ரூ. 4-8-0. (தபால்‌ செலவு ரூ. 0-14-0) 


ஷிரைவாகும்‌ :- 


விரைவாதம்‌, குடல்வாயு, பைலேரியா முத 
லியவற்றிற்கு, பி. எச்‌. தைலம்‌ உபயோஇப்ப 
கால்‌ பூர்ண குணம்‌ கிடைக்கிறது. இவ்வியாதி 
களுக்கு உடனடியான குணம்‌ அளிக்கக்‌ கூடிய 
ஓரே மருந்து, விலை ரூ. 8-0-0. உட்கொள்ளும்‌ 
மருந்து ரூ. 2-0-0. (தபால்‌ செலவு ரூ. 0-14-0) 


வயிற்றுக்‌ கோளாறுகள்‌ :- 


அதிகமான ஏப்பம்‌, அஜீர்ணம்‌, வயிற்றுவலி, 
வாய்வு, புண்‌, கட்டி, குடல்‌ வலி, முதலி 
யன “தீபன்‌” சாப்பிட்ட ஒருநாளில்‌ தீருவ 
தோடு நிரந்தரமாக சொஸ்தமாகும்‌ என்பது 
காரண்டி. விலை ரூ. 3-0-0. 
தபாற்‌ செலவு ரூ. 0-14-0. 


கூஞ்சா தைலம்‌:- 


வழுக்கை, மயிர்‌ கொட்டுதல்‌ போன்ற வியா 
திகளை நிவர்த்திப்பதுடன்‌ மயக்கத்தையும்‌ 
போக்குகிறது, தலை மயிர்‌ சம்‌ 
பந்தமான எவ்வித கோயையும்‌ 
கண்டிக்கவல்ல சிறந்த கேச 
விருத்தி டானிக்‌, : 
ஒரு பாட்டில்‌ ரூ. 2-0-0 தபாற்‌ 
செலவு ரூ. 0-14-0 வேறு. 







மைக்கின்‌ или எழுதவும்‌, 
KAVIRAJ В. N. CHAKRAVARTHI(K. M.) 
24, Debendra Ghose Road, CALCUTTA, 25 
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எம்‌, ஏஸ்‌, சுப்பிரமணிய அய்யர்‌ 


புற்று தோய்‌ 24 
ஸி. வி. ராமகிருஷ்ணன்‌ 
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= ரைகளிலுள்ள பெயர்கள்‌ கறப 
னைப்‌ பெயர்கள்‌, அவைகளில்‌ 
அடங்கிய. அபிப்பிராயங்களும்‌ 
அவற்றை: எழுதியவர்களுடைய 
னவே, அவைகளுக்குப்‌ பதி திரீசா 
சிரியர்‌ பொறுப்பாளியல்ல, 
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விக்ருதி மலர்‌ 10 


வகை 





'*சென்றிடுவீ ரெட்டுத்‌ திக்கும்‌--கலைச்‌ 
செல்வங்கள்‌ யாவும்‌ கொணர்ர்திங்கு சேர்ப்பீர்‌ பாரதியார்‌ 


புரட்டாசி இதழ்‌ 2 


080101 696110 


மோஹனாம்பாள்‌ ரங்கநாதன்‌ 


ОЛ ат аз விடிவதற்குச்‌ “சற்று முன 

தூக்கம்‌ கலைந்து விட்ட கானால்‌ 
உடம்பில்‌ ஒருவிதச்சோர்வு உண்டாகிறது. 
பழைய நினைவுகள்‌ அப்போது படததிரை 
போல மனசின்முன்‌ எழுனெறன, தேகம்‌ 
மூழுதும்‌ தளர்ம்‌ துவிடுகிற து. 

“ஏனம்மா, மோகனம்‌, இன்னும்‌ எழுந்‌ 
இருக்க மனசு வரவில்லையா உனக்கு? ” 
என்று கேட்டுக்கொண்டே உள்ளே 
நுழைந்தான்‌ யமூனாபாய. “ இன்றைக்கு த 
கானே வெள்ளிக்கிழமை ! நாளைக்‌ காலை 
யில்‌ இப்படி. ஆயாச,த்்‌ துடன்‌ படு த திருக்‌ 
கால்‌ ௮ர,த்தமுண்‌டு்‌. ஒரு வேளை நேற்றே 
வெள்ளிகழெமை கொண்டாடியிருபமீர்‌ 
கள்‌. நான்‌ என்னத்தைக்‌ கண்டேன்‌ 2 
அ துவம்‌ ஒருவிதத்தில்‌ சரி தான. நேற 
றல்லவா ஏகாதச 1” என்றாள்‌. 

யமுனாவின்‌ ரசககுறைவான பேச்சு என்‌ 
காதிற்கு அங்குச்‌ சமயம்‌ எப்போதையும்‌ 
விட அருவறாப்பாயிருகத த; இருந்தாலும்‌ 
எதை நான்‌ வெளிக்காட்டிக்‌ கொள்ள முடி. 
யம்‌ ? “ எங்களுக்கு ஏகாதசி முந்தாநாள்‌: 
ஏகாதசி என்றால்‌ எப்படி விசேஷம்‌ 7 
என்று பதிலுக்குக்‌ கேட்டேன. 

“ இது தெரியாதா உனக்கு 2 சாந்தி 
முகூர்த்குத்திற்கு நாள்‌ பார்க்கிறவாகள 
முக்கால்வாசி ஏகா.தசியாகத,தான 
பார்தது வைக்கிறார்கள்‌ 427 எனறு 
சொல்லிச்‌ Э, தாள. 

“ருக்மாங்கது சரித்திரம்‌ படித திருந்தா. 
களானால்‌ தெரியும்‌ !...... இந்தா, நவமீ தம: 

அவளை முத 
ட்டுவிட்ட தா 


பிரேமா எழுந்துவிட்டாள்‌: 
லில்‌ குளிப்பாட்டு. வெறநா ௬ 


தூரம்‌ 


என்று அம்மானககேள ” என்று 


சொல்லிக்கொண்டே எழுஈதென. 


பிரேமர்வின்‌ நகைகளைக கழற்றிப்‌ பெட்‌ 
உயில்‌ வைத்தேன்‌. ஏகோ தாமானத்‌ 
துக்கு வந்கவள்போல என மனசு நிம்மதி 
யாக இருந்துது. என்‌ நகைகளையும்‌ கழற்றி 
னேன்‌. குழந்தை எண்ணெய்‌ தேய்த்துக்‌ 
குளித்தானபிறகு அவள்‌ கடைகளை 
எடுத்து மறுபடியும்‌ அவளுக்குப்‌ பூட்டி 
னேன்‌. என நகைகளை நான தொடவில்லை. 


பதினாலு வருஷங்கள்‌ கழிந்துவிட்டன. 
அடியும்‌ நுனியும்‌ தள்ளினால்‌ ஒரு வாழ்க 
கையே பெரும்பாலும்‌ இர்ந்தது போலத 
தான்‌. ஒவ்வொரு நாளாக எண்ணிப்‌ 
பார்த்தால்‌ எத்தனை நாள்‌ ! ஒரு நாழிகை 
லீணாகக்கழிந்து விட்டால்கூட அதை ஈடு 
செய்வது அசாத்தியம்‌ எனகிறார்கள்‌. பதி 
னாலு வருஷத்தை ஈடுசெய்ய யாரால்‌ முடி 
யும்‌ 2 யெளவனமும்‌ உற்சாகமும்‌ நிறைந்த 
என்‌ வாழ்நாளின்‌ மத்திய பாகம்‌ பால்‌ 
வனம்‌ ஆகிவிட்டதே ! இதற்குப்‌ பொறுப்‌ 
பாளி யார்‌? உண்டு, இல்லை, என்று ஒரு 
வழியாக இதை இன்றைக்குத்‌ தீர்தது 


விட்டுத்தான்‌ மறுகாரியம்‌ ! 


இந்த நிலைமையை .. ஒருகணம்‌ கூடச்‌ 


9а முடியாது என்று முதலில்‌ கின க 
. இருந்து நான்‌ இத்தனை நாளையும்‌ எப்படிக்‌ 


கடத்தினேன்‌ Р என்‌ மனசு இவவளவு 
வறண்டு போகும்படியாகவும 
நேர்க்துவிட்டதே! கடவுளுக்குக்‌ தான்‌ இது 
சம்மதமா Р 


என்‌ மனசில்‌. இப்படி விஷத்தை விதைத்‌ 
கனு யாராயிறுந்தால்‌ என்ன / குற்றவாளி 





கள்‌ குற்றம்‌ உடம்பே. அதை நம்மி 
டம்‌ தெரிவிப்பவர்கள்‌... மாதீதிரம்‌ நமக்கு 
விரோ இகளா? உண்மையில்‌ நமக்கு உப 
காரமே செய்றோர்கள்‌. அதைத்‌ தெரிந்து 
| கொள்ளவில்லையெனறால்‌, நாம்‌ ஏமாந்தது 
மா திரம்‌ அல்ல, ஏமாந்ததையே. உண 
ராத முழுமுட்டாள்கள்‌. நமக்கு ஒருவர்‌ 
ஒருவிதத தில்‌ நஷ்ட த்தையும்‌ உண்டாக்கி, 
நம்மிடமிருந்து சாமர்‌ தீ தியமாகத்‌ தாம்‌ 
செய்த மையையும்‌ மறை ததுவிடுவ 
தென்றால்‌, அதைவிட அசட்டுப்‌ பட்டம்‌ 
நமக்கு எது 7 அப்பேர்ப்பட்டவர்களோடு 
сейтт பட்ட நாம்‌ பேசலாமா 2 


ஜயோ, இப்படிப்‌ பிற்ரை அண்டிப்‌ 
பிழைக்கும்படி தலையில்‌ எழுதிவைத்த 
-(559)0051 இந்த நிலைமைக்கு யாரைப்‌ 
்‌ போய்ச சொல்கிறது? 


பிரேமா இப்போது. எப்படியோ, அப்ப 
டிச சகுந்தலா அப்போது குழந்‌ைத. ஒரு 
வயசு ஓன்றரை வயச இருக்கும்‌. குடித்‌ 
குனம்‌ வெகுசராக. நடந்து வந்தது. ஒரு 
ல்‌ அக்கெளண்டண்ட்‌ வேலை 
அவருக்கு ". 'எண்பதோ தொண்ணூறு 
தான சம்பளம்‌. ஆனால்‌ а 
மலிக்‌ இருந்த நாள்‌ அல்லவா 2) ? அதி 
கம்‌ மிசசம்‌ வைக்காமல்‌ . தாராளமாகவே 
செலவு செய்தோம்‌. ஆப்பிலும்‌ ஆரஞ்சும்‌ 
வாசனை த. தைலமும்‌ புஷ்பமுமாக இருந்‌ 
தது வீடு முழுவதும்‌. -தாம்‌ பரா ததுவரும்‌ 
வேலைக்கு. எவ்வளவு. வேண்டுமோ அதற்‌ 
கும்‌. மேலான படிப்பும்‌ க்கு இயும்‌ உடை 
யவா сае கெளரவம்‌ அவருக்கு இருக்‌ 
- ஆகையால்‌. எதிர்கால. த்தைப்பற்றி 
ப்‌ இனிமையான கனவுகளே கண்டு 
வந்தோம்‌. சினேகிதர்களோடு வெளியில்‌ 
செல்வன: அதவிட என்னோடு நாலு இடம்‌ 
போய்‌ ате இல்‌. அவருக்குப்‌ பெருமை. 
நானும்‌ எந்த விஜய:த.தில்‌ அவா்‌ மனசு 


ҮЕ கோணும்படி நடந்துகொண்டேன்‌ ? அப்‌ 
2 படியிருக்க;த்‌ . இடிரென்று; அவர்‌ மனசு 


மாறிப்போன தற்கு. என்ன காரணம்‌? 


Е оао, விகல்பமாகவே பட 





காவேரி 


“ ஒரு சினேகிகனுக்கு அவசரமாக ஐக்‌ 
நூ ரூபாய்‌ தவை. என்னையே நம்பி 
மிருகிறொன. நானும்‌ தருவதாகச சொல்லி 
விட்டேன்‌. எனன செய்யலாம்‌, சொல்லு.” 


“ பாங்கில்‌ நமக்கு எவ்வளவு இருக்கி 
றது! என்றேன்‌. 


“ இருநூறறுச்சொச்சம்‌ இருந்தது. புட 


வைக்காக அறுபது எடுதததுபேோக, 
நூற்றைம்பதுதான ' தேறும்‌. அதையும்‌ 
EE வக 









2 பூர்‌ 
- 


அதுவே 


2 கட்டும்‌. 


விமோசனம்‌. 5 


“பின்னே எப்படி.க தரப்போகிறீர்கள்‌ 2 


ஐ்நூ.றில்‌ பாதிகூட ஆகவில்லையே.” 


“ஒரு தொழிலை ஆரம்பிக்க . அவனுக்கு 
இந்தப்‌ பணம்‌ அவசியம்‌. அவனுக்கு 
ஒத தாசை செய்யக்கூடியவர்கள்‌ - வேறு 
யாரும்‌ கடையா அ. அதோடு, நம்முடைய 
கையிலிருந்து பணம்‌ வந்தால்‌ காரியம்‌ 
உடனே கைகூடும்‌ என்று வேறு அவன 
நம்புகிறான்‌.” 

“என்னிடம்‌ சொன்னதற்கு நான்‌ 

ஒன்னு சொல்கிறேன்‌, 22 செய்கி 
ட ட்ட 

“ முடிந்தால்‌ асо 


“அப்படிச்‌ சொன்னால்‌ போதாது. 
சொல்லிவிட்டுப்‌ பிறகு வாய்‌இழக்க மாட்‌ 
டேன!” 


£ சரி, அவசியம்‌. 2215 றேன்‌. எனக்கு 
ஒருவழியும்‌ கோன்றா ததால்‌ தானே உ ன்னி 


டம்‌ மனசைத்‌ இறந்தேன்‌ இன்றைககு:” 


« < Вот абл நம்பிக்கையானவர்‌ என்‌ 

5) 0) 145 бїг- 
வேண்டியவர்‌ என்கிறீர்கள்‌... அப்படியா 
னால்‌ ப்ணம்‌ நான தருகிறேன்‌: хиа 
நாளில்‌ அது. இரும்பிவரும்‌ й: 


“ஒரு வருஷூத்துக்குமேல்‌.. ஆகாது. 
ரொம்ப்‌ ௮திகப்படி...௮ ௮ கெக 

எனக்கு த தெரியாமல்கூடப்‌ 
பணம்‌. வைத்‌ திருககிறாயா?!... இல்லையே 2 
பின்னே யாரைக்கேட்டு வாங்கப்போறறாய்‌, 
உனக்கு ஜெரிந்‌தவாகளில்‌? * Ы 


£ பணம்‌ நான்‌ தருவதாகச்‌ சொன்னேனே | 


தவிர; பக்கத்தில்‌ வாங்கித்‌ . தருவதாகச 
- சொல்லவில்லையே. இதோ, இரட்டை 
வடம்‌ சங்கிலி. | அதோடு, நாலுஜதை 


வாயலில்‌ இரண்டு. 8280,5 தருகிறேன்‌. 


'இறுாபது பவுனுக்குமேல்‌ நிச்சயம்‌ தெறும்‌. 
- யோசனை செய்யாமல்‌ 


கொண்டுவைத து 


அவருக்குப்‌ | பணத்தைக்‌ கொடுங்கள்‌. 


அவர்‌: இருபபி த தந்ததும்‌ மீட்டுக்கொள்‌ 


என்ன பிரமா தம்‌ ! р, 


இடூரும்‌.. 


ஊன்‌: நகைகளை தீ தொட. எனக்குப்‌ 


ос பாத்தியதை உண்டா? ஏன சிரிக்கிறாய்‌?” 


கும்போது என்‌. 


பம க 


“ரன்னை த தொடப்‌ 
நகைகளை த்தானா நீங்கள்‌ 


தொடக்கூடாது ? அதுதான்‌ சிரித்தென ! 


ын ЗЕ EE) 1} ர ன்ப Ч 


உங்களால்‌. முன்னுக்கு வர. 


பாக்‌ இயம்‌ இருக்‌. 


1 | 





குதிரைப்‌ 1220 600шт நீங்கள இந்‌ 
குப்‌ பண தைக்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ செல 
வழிக்கப்‌ போவதில்லை. நம்மால்‌ ஒரு . 
குடும்ப கு தில்‌ விளக்கேறுறிவைக்கச்‌ சாத 
இயம்‌ ஆ கும்போது நாம்‌ கையை விரிதது- 
விடலாமா 2 நாம்‌ ஒருவருக்குச்‌. செய்தால்‌ 
நமக்கும்‌ ஒருவர்‌ செய்வார்‌. ப எட்‌ 
மேற்கொண்டு காரிய தைப்‌ பாருங்கள்‌ * 
என்ட еда 


[அடுத்த இதழில்‌ முடியும்‌] 











(இதை ஆண்கள்‌ அவசியம்‌ படிக்கவேண்டும்‌) 


[ег என்ற தலைப்பின்‌ 8ழ்‌ பிரசுரிக்கப்‌ 

பட்ட ரா.ஸ்ரீ. எழுதிய கட்டுரைக்கு 
எதிர்வாதமாகப்‌ பல கட்டுரைகள்‌ வந்துள்ளன. 
அவைகள்‌ அனைத்தையும்‌ பிரசுரிப்பதென்பது 
முடியாத காரியம்‌. முககியமான சிலவற்றை 
மட்டும்‌,அதிலும்‌ அவற்றிலுள்ள முக்கிய பகுதி 
களை இங்கே பிரசுரித்துள்ளோம்‌, இதை ஈமது 
வாசகர்கள்‌ ரஸித்துப்‌ படிப்பார்கள்‌ என்பது 
திண்ணம்‌.] (ஆசிரியர்‌) 


ரீ மீதி இரத்திஓும்மாள்‌ — 


"баг " என்னும்‌ கட்டுரையில்‌ பெண்‌ 

களைப்பற்றி எழுதியிருக்கும்‌ புராணங்‌ 
கள்‌ பொழுதுபோக்கிற்கு உகந்ததாக இருக்க 
லாம்‌. ஆனால்‌ ஒரு துல்லியமான மனத்தோடு 
உண்மையை உணர்ந்து எழுதியதாகத்‌ தோன்‌ ற 


வில்லை. மேற்படி கட்டுரையில்‌ உள்ள 
விஷயதானம்‌ முழுவதும்‌ புருஷர்களுக்கும்‌ 
பொருந்தும்‌, 


சாதாரணமாக " ஆஸ்திக்கு ஒரு பிள்ளையும்‌ 
ஆசைக்கு ஒரு பெண்ணும்‌ ” என்று ஒரு பழ 
மொழி உண்டு, இந்தப்‌ பழமொ ழியிலேயே 
இந்த ஆணின்‌ அகம்பாவத்தைப்‌ பாருங்கள்‌. 
ஆஸ்திக்கு அவன்‌, ஆசைக்கு மட்டுமே அவள்‌. 
பெண்‌ என்றால்‌ ஏன்‌ அவ்வளவு கேவலம்‌. இப்‌ 
படிப்‌ பிறககுமுன்பே ஸ்திரிகளுக்கு எவ்வித 
உரிமையுமில்லாமல்‌ அடிமையாக்கி வைக்கும்‌ 
ஆண்‌, அவர்களை, "'ஸ்திரிதான்‌ ஆயுள்‌ முழு 
வதும்‌ அடிமைப்‌ படுததுகறொள்‌ ”' _ என்று 
புகார்‌ செய்வது ஆண்களின்‌ சக்தியற்ற 
தன்மையையே எடுததுக்காட்டுகிற ௮. 


ஏன்‌ கலியாணம்தான்‌ ஆகட்டுமே! வாஸ்த 
வம்‌. ஸ்திரீ தன்‌ 14 வயதிலிருந்தே ஒரு ஆணை 
அடைய முயற்சி செய்கிறாள்‌, ஆண்‌ தன்‌ 
98 வயதிலிருந்து ஒரு பெண்ணை அடைய 
முயற்சி செய்கிறான்‌. வயது மட்டும்‌ வித்தி 
யாசமேதவிர காரியத்தில்‌ ஒன்றும்‌ வித்தியாச 
மில்லையே. போதாக்‌ குறைக்கு விவாகத்‌ 
திற்குமுன்‌ பெண்ணுக்கு என்ன வயது என்று 
விசாரித்துக்கொள்ளுகிறான்‌. «0 வயது என்‌ 
ரால்‌ “ஐயோ ! ஏன்‌ இவ்வளவு காட்களாக 
விவாகம்‌ செய்யவில்லை ' என்று கேட்கிறான்‌. 
ஏன்‌ பெண்களின்‌ மேல்‌ உள்ள பரிவாலா ? இல்‌ 
லவே இல்லை. ஆணுக்கு ஸகஜமாகவே வயது 


வந்த பெண்‌ என்றால்‌ ஒரு கெட்ட சந்தேகம்‌. 
தவிரவும்‌ ஐயோ / 14 வயதிலிருந்து 20 வயது 
வரை உள்ள ஆறு வருஷகாலம்‌ அண்களின்‌ 
அடிமைப்‌ பதவியிலிருந்து தப்பிவிட்டாளே 
என்ற வருத்தம்தான்‌. 


சரி, ஸ்னோ, பவுடர்‌, ஹேர்‌ ஆயில்‌, பப்‌, 
ஹைஹில்ட்‌ ஷூ முதலியவைகள்‌ பெண்கள்‌ 
மட்டும்தான்‌ உபயோகிக்கிரார்களா? புருஷர்‌ 
கள்‌ மட்டும்‌ இவைகளை உபயோகிப்பதில்லை 
என்று உறுதியாய்க்‌ கூறமுடியுமா ? சாதாரண 
மாகக கல்லூரி செல்லும்‌ மாணவன்‌, அதுவும்‌ 
தமிழ்‌ மாகாணத்தில்‌ படிக்கும்‌ ஒரு கல்லூரி 
மாணவன்‌ ஸுட்‌, ஹாட்‌, தினம்‌ ஒரு கலர்‌ 
பூட்ஸ்‌, கோட்டு, இனமும்‌ முகக்ஷ்வரம்‌ இவை 
களை ஏன்‌ ஸ்வாமி கைக்கொள்ள வேண்டும்‌? 
தீவிர தலைக்குப்‌ பிரிலியண்டைன்‌ இல்லாவிட்‌ 
டால்‌ கிராப்பு படியாது போலும்‌. போதாக்‌ 
குறைக்குச்‌ சிகரட்டு ஒரு அத்தியாவசியமான 
பொருள்‌. இந்த அலங்காரங்களுடன்‌ தெரு 
வில்‌ எந்த அறி தன்னை ஏறிட்டுப்‌ பார்க்கி 
ருள்‌? யார்‌ அழகில்‌ என்ன குற்றம்‌? என்ற 
ஆராய்ச்சியில்‌ தவம்‌ கிடப்பதுபோல நின்று 
கொண்டிருப்பதில்‌ ஆணும்‌ ஒரு ஸ்திரியைப்‌ 
போலத்‌ தன்னை ஒரு சண்காட்டுப்‌ பொருளாகச்‌ 
செய்து கொள்வதாகத்‌ தோன்‌ றவில்லையோ? 
சிகரட்டு எதற்கு? ஒருவே&ை புகைபோட்டுப்‌' 
பெண்களை மயக்கிவிடலாமென்‌ ம எண்ணமேர? 
அதம்காகப்‌ பகட்டாகப்‌ பெண்கள்‌ ஆடைகள்‌ 
அணியவே கூடாதா? பள்ளியில்‌ படிக்கவும்‌ 
கூடாதா? பெண்களின்‌ மூளை விருத்தியில்கூட 
உங்களுக்கு இஷ்டமில்லையா, என்‌? எங்கே 
படித்துவிட்டு காளையின்‌ சக்தியால்‌ அணின்‌ 
அடிமை வலையிலிருந்து தப்பி விடுவாளே 
என்ற கெட்ட எண்ணம்தானே? பயம்‌ வேண்‌ 
டாம்‌. அப்படி ஸ்திரிகள்‌ செய்துவிட மாட்‌ 
டார்கள்‌. ஆகையால்‌ தமக்குத்‌ தேவையில்லாத 
சாமான்களை உபயோகிப்பதில்‌ பெண்களிடம்‌ 
உள்ள குறை ஆண்களிடமும்‌ தானிருக்க மது 
என்ற உண்மையை மறந்துவிடக்‌ கூடாது. 


காரியாலயத்திலிருந்து இரும்பி வந்ததும்‌ 
தினமும்‌ | இல்லைப்பாட்டுத் தான்‌ என்றொர்‌. 
வாஸ்தவம்‌ அது யார்‌ பொறுப்பு? அந்தக்குறை 
பெண்களால்‌ தானோ ? புருஷனைக்‌ கஷ்டப்‌ ' 
படுத்த வேண்டும்‌ என்று வீட்டிலிருக்கும்‌ 
சாமான்களைத்‌ தெருக்‌ குப்பைத்தொட்டியில்‌ 


புருஷன்‌ 


கொட்டிவிட்டு, அது இல்லை இது இல்லை என்று 
இலலைப்பாட்டுப்‌ பாடுவதாக உத்தேசமா £2 
இருக்கட்டும்‌. அப்படி, ஒரு சாமான்‌ இல்லை, 
இல்லை என்றுதான்‌ முட்டிக்கொள்கிறளே. 
அதை மறுதினமாவது வாங்கி வருகிறார்களா? 
இப்போது அந்த "' இல்லைப்பாட்டு?' அவர்‌ 
களைச்‌ சேர்ந்தது, சரி அந்தச்‌ சாமான்‌ தானில்‌ 
லையே. மறுகாள்‌ சமையலில்‌ அது இல்லாவிட்‌ 
டால்‌ (உப்‌. பு என்று வைத்துக்கொள்வோம்‌) 
பார்க்கவேண்டுமே ஆசைக்கணவனின்‌ ருத்ர 
மூர்த்தி ஸ்வரூபத்தை! மனைவி கர்ப்பமாயிரும்‌ 
தால்‌ கர்ப்பம்‌ கலங்கியே விடும்‌. " சே, சமைத்‌ 
இருக்கிறாயே சமையல்‌, உப்புப்போடக்கூடச்‌ 
சுரணையில்லை? உப்புப்‌ போட்டுத்தான்‌ 
சாப்பிடுகிறாயா அல்லது என்ன போட்டு சாப்‌ 
பிடுகிறாய்‌?! என்று எரிந்து விழுகிறார்‌. ஆம்‌, 
கல்லகேள்விதான்‌. அந்த உப்பை, வாங்கவா 
வாங்கிவா என்று மூன்று நாட்களாக முட்டிக்‌ 
கொண்டும்‌ வாங்கி வராத கணவன்மார்கள்‌ 
மட்டும்‌ தம்‌ சுரணைககுச்‌ சர்க்கரை Ситі 
சாப்பிடுகிரார்களோ என்னவோ தெரியவில்லை. 
அதோடு இல்லை. அன்று அந்த அரைச்‌ சாப்‌ 
பாட்டோடு கோபத்தில்‌ வீர்‌ என்று ஆபீஸ்‌ 
போய்விடவேண்டியது. பிறகு நான்கு நாள்‌ 
மனைவியுடன்‌ பேச்சு வார்த்தை சரிவரக்‌ கிடை 
யாது. வீட்டிற்கு வந்தால்‌ தன்னைததவிர 
வீட்டில்‌ எந்த ஆத்மாவும்‌ இல்லாததுபோல்‌ 
நடந்துகொள்வது. உர்‌ என்று உட்கார்ந்தி 
ருப்பது. மனைவி எது கொடுத்தாலும்‌ வேண்‌ 
டாம்‌. வேளைக்குச்‌ சாப்பிடமாட்டார்‌. இன்‌ 
னும்‌ இதுபோல்‌ எவ்வளவோ கோபலீலைகள்‌ 
நடைபெறும்‌. இந்த நான்கு நாளோ அல்லது 
அதிகமோ புருஷர்கள்‌ மனைவியை அடிமை 
யிலும்‌ கேவலமான வாழ்வு வாழவைக்கிறார்‌ 
கள்‌ என்பதை எப்போதாவது உணர்வார்‌ 
களா அல்லது உணர்கிறார்களா? - உணர்ந்தால்‌ 
மறுமுறை அப்படி ௩கடக்துகொள்வார்களா? 
ஆண்களின்‌ அகம்பாவத்தில்‌ அந்த யோசனைக்கு 
இடமே கிடையாது. ஒரு சாமான்‌ இல்லை 
. என்றால்‌ “எப்பொழுதும்‌ இல்லைப்‌ பாட்டுத்‌ 
தான்‌? என்பது. அந்தச்‌ சாமாணில்லா 
மல்‌ ஒரு காரியம்‌ செய்துவிட்டாலோ மனித 
ஜன்மத்திலிருக்து மாறிவிடுவது. சே, புருஷர்‌ 
களின்‌ தன்மைதான்‌ என்னவோ? 

அதிலும்‌ ஒரு வேடிக்கை. இதே புருஷன்‌ 
கலியாணமான இல வருஷங்கள்வரை தேவை 
யில்லாத, மனைவி கேட்காத வஸ்துக்களை எல்‌ 
லாம்‌ வாங்கி கிரப்புவதில்‌ சமர்த்தர்‌. சில வரு 
ஷங்களுக்குப்பின்‌ உப்பு இல்லை என்னு மனைவி 
சொன்னால்மட்டும்‌ 55 பணமும்‌ இல்லை ” என்று 
தான்‌ சொல்லவேண்டுமாம்‌. கடன்தான்‌ வாங்க 
வேண்டுமாம்‌. ஆனால்‌ புது மோ ஹதீதில்‌ 
வாங்கிய சாமான்களுக்கு மட்டும்‌ எந்த மஹா 
ராஜா கடன்‌ கொடுத்தாரோ, அது அந்தப்‌ 
புருஷனுக்குத்தான்‌ தெரியும்‌. இப்போது 
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அந்த ராஜா இறந்துவிட்டான்‌ அல்லது மேல்‌ 
கொண்டு கடன்தச மறுச்கிறான்‌, அல்லது 
: கணவனுடைய சம்பளத்தில்‌ 
“ மப்ரமோஷன்‌ * (Depromotion). அப்படித்‌ 
தானே ஸ்வாமி! இப்படிப்‌ புது மோகத்தில்‌ 
அவளுக்குத்‌ தான்‌ அடிமைத்‌ தனத்தைப்‌ 
பாடம்‌ சொல்லிக்கொடுக்கவும்‌ வேண்டாம்‌. 
பின்பு நியாயமான காரணங்களில்‌, கையா 
லாகாதுபோனால்‌, யோசனையில்லாமல்‌ ஆண்‌ 
கள்‌ பெண்களின்‌ அடிமை என்று மனம்‌ 
கொந்து டாம்‌ டாம்‌ அடிக்கவும்‌ வேண்டாம்‌. 


காரியாலயம்‌ போய்வரும்‌ புருஷர்களை மட்‌ 
டும்‌ எடுத்துச்‌ சித்திரித்துவிட்டார்‌ கட்டுரை 
யாளர்‌. அனால்‌ வீட்டிலேயே உட்கார்ந்து 
கொண்டு வேளா வேளைக்குச்‌ சாப்பிட்டுத்‌ 
தாங்கும்‌ புருஷர்களை என்னவென்று சொல்‌ 
வது? அவர்கள்‌ மட்டும்‌ எதைச்‌ சாதித்து 
விடுகிறார்கள்‌? வேளைக்குச்‌ சாப்பாடு தவறினால்‌ 
சமையல்கூடச்‌ செய்யமுடியாமல்‌ மஹா 
வேலையோ உனக்கு என்று குதிகரிறோர்‌. 
ஆனால்‌ இதே புருஷர்‌, ஸ்திரீ வீட்டுக்கு விலக 
கரகும்போது இவர்கள்‌ கைவரிசையும்‌ வாய்‌ 
வரிசையும்‌ எங்கே போகிறது? வேலைதா 
вїй 60 055201, நிதானமாகச்‌ சமைத்துப்‌ போடட்‌ 
டுமே. ஒரு காலன்‌ சீமையெண்ணெய்‌ அனால்‌... 
கூட அடுப்பு பற்றுவதற்கே கண்டிப்பாய்‌ 
மறுத்துவிடுகிறது. பின்பு ஆத்திரமும்‌ பசி 
யும்‌ அடங்க ஹோட்டல்‌ சாப்பாடு வயிற்றை 
நிரப்புகிறது. ஒரு காள்கூடச்‌ செய்யமுடியாத 
இந்த வேலையில்‌ மனைவி மட்டும்‌ ஏதோ சந்தர்ப்‌ 
பத்தால்‌ ஒரு சிறு தாமதம்‌ செய்துவிட்டால்‌ 
மிக எளிதாகக்‌ கேஙரித்துக்‌ கொள்ளவும்‌ வைய 
வும்‌ மூன்‌ வந்துவிடுகிறார்கள்‌. பெண்‌, அவர்கள்‌ 
கோபம்‌ வசவு எல்லாவற்றையும்‌ எதிர்வாதா 
டாமல்‌ பொறுமையாய்க்‌ கேட்டுக கொள்வ 
துடன்‌ மனதில்‌ பயத்துடன்‌ தன்‌ அடிமை 
வாழ்வை எண்ணி மறுமுறையும்‌ தவறாமலிருக்க 
முயல வேண்டும்‌. 


இப்போது யாரோ ஒருவர்‌ சொன்ன அதுபோல, 
போக்கு வரவு ஸ்வதந்திரத்தைப்பற்றி ஆராய்‌ 
வோம்‌. ஒரு ஸ்திரி, ஸினிமா, டிராமா அல்‌ 
லது பொழுது போக்காகக்‌ கடைவீதிக்குப்‌ 
போக ஆசைப்பட்டால்‌ புருஷன்‌ உத்தரவோ 
இன்னும்‌ சில வீடுகளில்‌ புருஷத்‌ துணையோ 
இல்லாமல்‌ போகக்கூடாது என்பது ஒரு அடக்‌ 
குழுறைச்‌ சட்டம்‌. உண்மையில்‌ இந்த Фф. 
பாட்டை யூகமுள்ள ஸ்திரீகள்‌ வரவேற்கத்‌ 
தான்‌ செய்கிறார்கள்‌. ஆனால்‌ அதில்‌ அடங்கி 
ருக்கும்‌ சாத்பரியத்தைத்தான்‌ ஆராய வேண்‌ 
டும்‌. அதாவது அந்த விஷயத்திலும்‌ பெண்‌ 
கள்‌ ஆண்களுக்கு அடிமை என்பதே அடிப்‌ 
படை. தப்பித்தவறி ஒரு ஸ்திரீ புருஷனிடம்‌ 
தெரியப்படுத்தாமல்‌ ட்டிலில்லாத ஒரு 
சாமான்‌ வாங்கவெர, கடைவீதிக்கோ அல்லது 
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ஸ்கேகிதர்களைப்‌ பார்த்துவர அவர்கள்‌ வீட்‌ 
டி.ற்கோ சென்றுவிட்டால்‌ இது கணவனுக்குத்‌ 
தெரிந்தவுடன்‌ ஏளனமான பேச்சு, கோபம்‌, 
வார்த்தைகள்‌ இவைகள்‌ எல்லைமீறிப்‌ போய்‌ 


விடுவதும்‌ உண்டு. தனக்குச்‌ சிரமமில்லாமல்‌ - 


மனைவி ஒரு சாமானை வாங்கி வந்தாளே என்ற 
நன்றி விசுவாசமில்லா விட்டாலும்‌, குற்றம்‌ 
குறை சொல்லவும்‌ மனம்‌ முறிந்து போகும்‌ 
அளவில்‌ வார்த்தைகளைக்‌ கொட்டி ஸ்திரீயை 
மனம்‌ புழுங்கச்‌ செய்யவும்‌ மட்டும்‌ முன்வந்து 
விடுகிறார்கள்‌, இப்படிப்பட்ட கணவனிடம்‌, 
மனைவி அடிமையா அல்லது மனைவியிடம்‌ கண 
வன்‌ அடிமையா என்பதை யார்‌ விளக்குவது? 
எல்லாவற்றிற்கும்‌ உடலையும்‌ மனததையும்‌ 
ஓடுக்கத்தான்‌ ஸ்திரீ ஆயுள்‌ முழுவதும்‌ வீட்‌ 
டில்‌ சேவகம்‌ புரிந்து வளைய வருகிறாள்‌. அவ 
ளுக்கு எங்கே புகழும்‌ நல்ல பெயரும்‌ கிடைக்‌ 
கப்‌ போகிறது? 


அனால்‌ நாகரிகம்‌ என்று சொல்லிக்கொள்‌ 
ளும்‌ தற்கால உலகில்‌ சில பெண்கள்‌ தலைகால்‌ 
தெரியாமல்‌ தத்தாரியாக அலையலாம்‌. அதை 
ஒரு அடிப்படை என்றோ ஆதாரமென்றோ 
-எடுத்‌ துக்கொண்டு பொதுவாக ஸ்திரீகள்‌ எல்‌ 
லோரையுமே அந்த ஸ்தானத்தில்‌ வைத்து, 
“ஸ்திரீகள்‌ ஆண்களை ஆயுள்பரியந்தம்‌ அடி 


மைப்‌ படுத்துகிறார்கள்‌ ” என்று புகார்‌ செய்‌” 


வது உசிதமாகத தோன்றவில்லை. 


ஸ்திரீகள்‌ வருஷம்‌ ஒன்றோ அல்லது இரண்டு 
வருஷத்திற்கு ஒரு முறையோ குழஈ்தைகள்‌ 
என்ற பரிசை ஆண்களுக்குக்‌ கொடுத்து அத 
னால்‌ ஆண்களின்‌ அடிமைத்தனத்தை அதிகப்‌ 
படுத்துகிறார்களாம்‌. என்ன வெட்கக்கேடான 
பேச்சு? ஐயோ / வேண்டாம்‌.ஸ்வாமி, அந்தப்‌ 
புனிதமான வேலையை முடிநீதால்‌ இனி தாங்‌ 
களே ஏழ்றுக்கொள்ளுங்கள்‌ பிரபு! பின்பு 
அதைத்‌ தங்கள்‌ பரிசாகவே ஸ்திரீகளிடம்‌ தங்‌ 
கள்‌ கட்டளைகளையும்‌... தெரிவித்து - வீடுங்கள்‌. 
ஸ்திரிகள்‌ அவர்கள்‌ அடிமைத்தனத்தில்‌ அதை 
யும்‌ ஒரு . 
ஸ்வாமி. ஒரு குழ்ந்தை விடிய விடியககத்து, 
அதைத்‌ தாயார்‌ உடலும்‌ கையும்‌ அசந்து 
போகும்படி கண்‌ விழித்துத்‌ தாலாட்டுப்பாடி 
Шт. தபோய்‌, அப்பாடா என்று தன்‌ கினைவில்‌ 
லாமல்‌ கண்ணயர்ந்தாலும்‌ குழந்தை மறுபடி 
யும்‌ சிணுங்க ஆரம்பித்தவுடன்‌ அதைச்‌ சமா 
தானப்‌ படுத்தவோ தூங்க வைக்கவோ தப்‌ 


இல்லாமல்‌ உடனே சிறிதும்‌ சிரமமின்றி 
அழு அடியே...... உன்னைத்தான்‌... 
எழுந்திரு, குழந்தை கத்துகிறது பார்‌, 


தூளியை ஆட்டு” என்‌ று நெஞ்சில்‌ ஈரமில்லா 
மல்‌ இருந்த இடத்தை விட்டு அசையாமல்‌ உத்‌ 
தரவிவெதில்‌ மட்டும்‌ ஆண்கள்‌ சமர்த்தர்கள்‌, 
பெண்‌ மட்டும்தான்‌ பெண்ணாயப்‌ பிறந்த 
விதியை நினைத்து அடிமை வாழ்வை எண்ணி 


பகுதியாக ஏற்றுக்கொள்வார்கள்‌ , 


காவேரி 


மறுபடியும்‌ அவள்தான்‌ குழந்தையைச்‌ சமாதா 
னம்‌ செய்யவேண்டும்‌. இந்த லக்ஷணத்தில்‌- 
குழந்தையால்‌ பெண்கள்‌ ஏதோ ஆண்களை 
அடிமைப்‌ படுத்த முற்படுகிறார்கள்‌ என்ற அர்த 
தமில்லாத முறையீட்டுக்கு ஆதாரம்‌ ஏதாவது 
உண்டா ? 


சிறிது நாள்‌ முன்பு ஆங்கில நாவல்‌ ஒன்று 
படித்தேன்‌. அது புகழ்பெற்ற நாவலாசிரியர்‌ 
ஸர்‌ வால்டர்ஸ்காட்‌ அவர்கள்‌ எழுதியது. 
அதில்‌ ஒரு இடத்தில்‌ சொல்லுகிறார்‌? ' பெண்‌ 
கள்‌ ஆண்களின்‌ ஓய்ந்த நேரத்தில்‌ அவர்களை ௪ 
சந்தோஷப்‌ படுத்தும்‌ ஒரு விளையாட்டுக்‌ ௧௬ 
வியே?' என்று, ( Women are but toys 
simply to amuse our lighter hours ) இதி 
லிருந்து யார்‌ அடிமை வாழ்வு வாழ்கிறார்க 
ளென்று தெரிகிறதா? மற்றெரு நாவலாசிரி 
யர்‌, “ஒரு புருஷன்‌ ஒரு முறை சிறு வயதில்‌ 
தவறுதலாய்‌ ஒரு பெண்ணைக்‌ கெடுத்திருந்தர 
லும்‌ அதன்‌ பின்பு வேறொரு பெண்ணை அந்த 
ரங்கத்தோடு புனிதமாக விவாகம்‌ செய்து 
கொள்ள அசைப்பட்டால்‌ “அதனால்‌ பாதக 
மில்லை '' என்று, ( А youthful error does 
not necessarily incapacitate a man from 
aspiring for an honourable marriage ) 
எப்படி புருஷ நியாயம்‌? , இவைகளிலிருந்து 
“ஸ்காட்‌” காலம்‌ முதல்‌ பெண்கள்தான்‌ 
அடிமை என்பதற்கு வேறு அததாக்ஷி என்ன்‌ 
வேண்டும்‌ ? 

இப்படியாகப்‌ பெண்கள்‌ தங்கள்‌ அடிமைத்‌ 
தனத்தையும்‌ அவர்களிடம்‌ அகப்பட்டு வீழி 
பிதுங்கி நிற்கும்‌ பரிதாபத்தையும்‌ எண்ணி, 
“ஈசுவரா/ எங்களை ஏன்‌ இந்த வாழ்வு வாழ்ப்‌ 
படைத்தாய்‌, உனக்குக்கூட எங்கள்‌ மீது 
இரககமில்லையா? என்று பிரலாபிப்பதைத்‌ 
தவிர வேறு என்ன செய்யமுடியும்‌ 2 


பொதுவாகவே எந்தப்‌ புத்தகத்திலும்‌ பெண்‌ 
கள்‌ ஆண்களின்‌ அடிமையாகத்தான்‌ இருக்கத்‌ 
தகுதி உள்ளவர்கள்‌ என்ற அர்த்தம்‌ தொனிக்‌ 
குமபடி, மறைமுகமாகவோ வெளிப்படை. 
யாகவோ எழுதி வருவதை அநேகர்‌ கவனித்‌ 
இருக்கலாம்‌, பெண்களை க்‌ கேலிசெய்வதே ஆண்‌ 
களின்‌ பொழுதுபோக்கு. அவர்களை நிரந்தர 
மாக அடிமைப்படுத்துவதே ஆண்களின்‌ விளை 
யாட்டின்‌ (ஏன்‌ பிறந்த பிறவியின்‌) எல்லை 
என்று கூடச்‌ சொல்லலாம்‌, ஆனால்‌ ஆண்கள்‌ 
தாங்களாகவே தங்கள்‌ அடிமைத்தன த்தைப்‌ 
பிரயோஜனப்‌ படுத்திக்கொள்ள முன்‌ வந்தால்‌ 
அதற்குப்‌ பெண்‌ என்ன செய்வாள்‌? அது 
அவள குற்றமா 2 


மூடிவாகச்‌ சொல்லப்போனால்‌ பெண்‌ இனம்‌ 
புருஷனிடம்‌ அடிமை வாழ்வைத்தான்‌ விரும்பு 
கிறது. உதாரணமாக, சிலமாதங்கள்‌ முன்‌ 
அமெரிக்காவில்‌ கூடிய மாதர்‌ மஹாகாட்டில்‌ 


புருஷன்‌ 


கூட (காகரிகம்‌ முதிர்ந்த தேசம்‌, ஞாபகமிருக்‌ 
கட்டும்‌.) பெண்கள்‌ அகல்‌ சரிக்க 
சாக ஸ்வத௩திரம்‌ அனுபவிக்க இஷ்டமில்லை 
என்றும்‌, ஸ்திரீகள்‌ புருஷர்களுக்கு அடங்கி 
அவர்கள்‌ திருப்திப்படி. - ஈடப்பதிலேதான்‌ 
பெண்கள்‌ சந்தோஷம்‌ அடைவதுடன்‌ பெண்‌ 
களின்‌ உன்ன தத தன்மை பிரதிபலிக்கும்‌ என்‌ 
அம்‌ ஒரு தீர்மானம்‌ நிறைவேற்றப்பட்டது 
புருஷர்களுக்கு ஞாபகமிருக்கலாம்‌. இந்தத்‌ 
தரமான ததை எந்த யூகமுள்ள ஸ்ரீயும்‌, அது 
வும்‌ இக்திய ஸ்திரீ கண்டிப்பாய்‌ ஆதரித்து வர 
வேற்பாள்‌. உண்மையில்‌ பெண்கள்‌ அண்‌ 
களின்‌ முன்னேற்றத்திலும்‌, புகழிலும்‌, கீர்த்தி 
யிலும்‌ அவர்கள சந்தோஷத்திலும்தான்‌ நாட்‌ 
டம்‌ கொண்டுருக்கிறார்களே யொழிய அவர்‌ 
களை எவ்விதத்திலும்‌: அடிமைப்‌ படுத்தவோ 

ஷ்டப்படுத்தவோ எள்ளளவும்முயலுவதில்லை 


என்பதை அறியவேண்டும்‌. 


1404 «рэб гта) பட்டாபிராமன்‌ :— 


_ இண்‌ என்பவன்‌ ஸ்திரீகளை அடக்கி ஆள 

சீ முயலும்‌ ஓர்‌ பிரகிருதி. அவன்‌ தன 
வந்தனாயிருந்தாலும்‌ சரி, ஏழையானாலும்‌ சரி. 
பெண்‌: என்றால்‌ அவனுக்கு இயற்கையிலேயே 
இளக்காரம்‌ உண்டாய்விடுகிறது. 


ஆண்களுக்கு விவாகமாகி மனைவி வக்துவிட்‌ 
டாலோ கேட்கவேண்டியதில்லை. அவள்‌ தன்‌ 
னுடைய அடிமை என்பது ஆணின்‌ மனப்‌ 
பான்மை, பெண்ணானவள்‌ எவ்வளவோ 
சாமர்த்தியமாய்க்‌ குடும்பக்‌ கஷ்டங்களை நிர்‌ 
வகித்து வந்தாலும்‌, அவனுக்கென்னவோ தன்‌ 
№) агт சூரியன்‌ உதிக்கிறது என்ற 
எண்ணம்‌. பெண்ணானவள்‌ அதிகாலையி 
லிருந்தே வீட்டுவேலைகளைக்‌ கவனிக்கவேண்டும்‌. 
இவனோ எட்டு மணிக்குப்‌ படுக்கையில்‌ இப்படி 
யும்‌ அப்படியும்‌ பு ரண்டுகொண்டு, எழுந்திருக்க 
லாமா வேண்டாமா என்று யோசிப்பான்‌. 
காப்பி சாப்பிட்டானதும்‌ தான்‌ அவனுக்கு 
மணி எட்டரைக்குமேல்‌ ஆகிவிட்டது என்பது 
விளங்கும்‌. உடனே சத்தம்‌ போட ஆரம்பிப்‌ 
பான்‌. 5 ஏண்டி, என்னை முன்னாலேயே எழுப்ப 
வில்லை. எனக்கு இன்று ஆபீஸ்‌ உண்டு என்று 
உனக்குத்‌ தெரியரிதா, என்‌ நான்‌ மானேஜரி 
டம்‌ இடி படணும்னு எண்ணமா?' என்பான்‌. 

" ஐயோ, நேற்றே கோபித்துக்கொண்டாரே 
இன்றைக்குச்‌ சிக்கிரம்‌ எழுப்புவோம்‌ ” என்று 
மறுகாள்‌ அவனைச்‌ சீக்கிரமாக எழுப்பினால்‌ அப்‌ 
போதும்‌ கலாட்டாதான்‌. | "உனக்கு மூனை 
யில்லை, மனுஷனைச்சற்று நிம்மதியாய்‌ விடமாட 
டேனென்‌ கிறாயே / உனக்கென்ன மத்தியான 
மெல்லாம்‌ வீட்டில்‌ தூங்குகிறாய்‌. காலையில்‌ 
நான்‌ சற்றே கண்ணயர்ந்தால்‌ அது உனக்கு 
கண்ணை உறுக்துகிறதா என்று சீறுவான்‌, 
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மொத்தத்தில்‌ ஆண்களைப்‌ பாம்பு என்று தாண்‌ 


டவும்‌ முடியாது, பழுதை 'என்று மிதிக்கவும்‌ 
முடியாது, 


ஆண்களுக்கு ஸ்திர புத்தியே இருப்பதில்லை. 
சந்தோஷமாய்‌ இருக்கும்‌ சமயத்தில்‌ பெண்‌ 
களைத்‌ தலையில்‌ வைத்துக்‌ கூத்தாடுவார்கள்‌, 
மறு நிமிஷம்‌ * தொப்‌ ' பென்று அதல பாதா 
ளத்தில்‌ தளளிவிடுவார்கள்‌. 


பெண்ணுக்குத்‌ தானாக எந்த காரியத்தையும்‌ 
செய்ய உரிமை கிடையாது. கடைத்தெருவுக்‌ 
குப்‌. போகவேண்டுமா, புருஷன்‌ உத்தரவு இருந்‌ 
தால்தான்‌ நகரலாம்‌. பச்சைமிளகாய்‌ வாங்க 
வேண்டுமா புருஷன்‌ மனமிரங்கினால்தான்‌ 
உண்டு, ஆனால்‌, இவனோ இரவு பன்னிரண்டு 
மணி வரையில்‌, ஈண்பர்கள்‌ வீட்டில்‌ சிட்டா 
டி. ச்கொண்டோ, அல்லது சினிமாக்‌ கொட்ட 
கையில்‌ சினேகிதர்களோடு : நைட்‌ ஷோ ' வில்‌ 
காலத்தைப்‌ போக்கிக்கொண்டோ இருக்கலாம்‌. 
ஏதடா, வீட்டில்‌ ஒரு மனுஷி தனியாயிருக்கி 
றாளே என்ற சிந்தனையே எழாது, 


" ஏன்னா, ரேஷன்‌ "அரிசி வாங்கவேண்டுமே, 
இன்னிக்காவது மறக்காமல்‌ வாங்கிக்கொண்டு 
வரேளா '' என்று மனைவி கூறுவாள்‌. 

“ இன்றைக்கு என்னால்‌ முடியாது, நாளைக்‌ 
குப்‌ பார்க்கலாம்‌”! என்பான்‌ கணவன்‌. மறு 
நாள்‌ கேட்டாலோ, "மேற்றே கேட்டுத்‌ 
தொலைப்பதுதானே இன்றைக்குத்‌ தம்பிடி கூட 
என்னிடம்‌ இடையாது'!' என்று வீட்டையே 
அமளி துமளி ஆக்குவான்‌. “கேற்ற சொன்‌ 
னேனே, மீங்கள்சானே இன்றைக்கு ஆகட்டும்‌ 
என்‌ றீர்கள்‌,” என்றால்‌ அதற்குப்‌ பதில்‌ ஒரு 
உறுமல்தான்‌, இதுதான்‌ ஆண்களின்‌ ஞாயம்‌. 

86) சமயங்களில்‌ முன்னெச்சரிக்கையின்‌ றி 
காலு சிகேகிதர்களை அழைத்‌துவருவான்‌ அண்‌. 
வந்ததும்‌ வராத துமாய்‌, " ஏய்‌, இக்காய்‌ காலு 
கப்‌ காப்பி கொண்டுவா ” என்று ஆர்டர்‌ பறக்‌ 
வீட்டிலோ கரப்பிப்பொடி, மரும்‌ துக்கும்‌ 


கும்‌. 

இராது. என்ன செய்வது? மனைவி மெது 
வாய்‌, காப்பிவைக்கவேண்டிய இடத்தில்‌ 
மோரைவைத்துச்‌ சமாளிக்கப்‌ பார்க்கிறாள்‌. 


இந்தச்குசனையை அவ னுக்குப்புரிக்துகொள்ள த. 
திறனுண்டு என்று நினைக்கிறீர்களா? ஊஹும்‌ 
துளிகூட கிடையாது. நாலுபேர்‌ இருக்கிறார்‌ 
களே என்று சிறிதேனும்‌ யோசனை பண்ண 
மாட்டான்‌. "ஏண்டி, கான்‌ உன்னைக்‌ காப்பி 
செொண்டுவரச்‌ சொன்னேனா, மோர்‌ கொண்டு 
வரச்‌ சொன்னேனா ”' என்று மானத்தை வாங்கி 
விடுவான்‌. கடைசியில்‌ பக்கத்து வீட்டில்‌ 
கடன்‌ வாங்கியாவது காப்பி போட்டுக்‌ கொடுத்‌ 
தால்தான்‌ அன்று அவள்‌ பிழைத்தாள்‌. . இல்லா 
விட்டால்‌, கணவனின்‌ கோபத்திற்கும்‌ அத 


20 


நாலு ஈண்பர்களுடைய (அவர்களும்‌ . ஆண்கள்‌ 
தானே) ஏச்சுக்கும்‌ ஆளாகவேண்டியதுதான்‌. 

ஒரு நாள்‌ வீட்டில்‌ வற்றல்‌ குழம்பு செய்து 
வைத்திருப்பாள்‌ மனைவி. கூட அப்பளம்‌ சுட்டு 
ஒரு துவையல்‌ அரைத்து வைத்திருப்பாள்‌. 
அன்று கணவனுக்கு நல்ல பசி. சாப்பிட உட்‌ 
கார்ந்ததும்‌ வற்றில்‌. குழம்பையும்‌ அப்பளத்தை 
யும்‌. பார்த்தவுடன்‌. அவனுக்குப்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்டு வரும்‌, "என்னடி தரித்திரம்‌ வேண்‌ 
டிக்கிடக்கிறது? சம்பாதிக்கிறவன்‌ நானா? 
நீயா? யாருக்காகச்‌ சேர்த்‌ துவைக்கிருயோ தெரி 
யவிலலையே/ ஏதடா, புருஷன்‌ சாப்பிடணுமே 
என்ற நினைவு இருக்கா, உனக்கு” என்று 
எரிந்து விழுவான்‌. 
முருங்கைக்காய்‌ சாம்பார்‌, உருளைக்கிழங்கு வறு 
வல்‌, டோமாடோ ரஸம்‌, முட்டைக்கோஸ்‌ கறி 
முதலியவைகளைப்‌ பண்ணினால்‌, அன்றைக்கும்‌ 
பலன்‌ வசவும்‌ திட்டம்தான்‌. "என்ன இது? 
இங்கு பணம்‌ என்ன செடி கொடியில்‌ காய்க்‌ 
கிறது என்‌ ற எண்ணமா என்ன 2 ஊம்‌, உன்‌ 
னைச்‌ சொல்வதில்‌ குற்றமென்ன ? கஷ்டப்பட்டு 
சம்பாதிப்பது நான்தானே. உனக்கு அதி 
லுள்ள சிரமம்‌ எப்படித்‌ தெரியும்‌?” என்று 
கத்துவான்‌. இதற்குக்‌ காரணம்‌ வேறொன்று 
மில்லை. ஹோட்டல்‌ டிபன்‌ அன்று பலமாய்‌ 
இருந்ததுதான்‌. 


" நீங்களே, இனிமேல்‌ தினம்‌ என்ன சமை 
யல்‌ பண்ணுவது என்று சொல்விடுங்கோ '” 
என்று மனைவி கேட்டால்‌, “ ஏன்‌ அதைவிட 
உனக்கென்ன காரியம்‌” என்று அதற்கும்‌ 
இணங்க மாட்டான்‌. 

மொத்தத்தில்‌ அண்களால்‌ பெண்களுக்கு 
எவ்விதமான உதவியும்‌ கிடைக்காது. குழந்தை 
அழுதுகொண்டிருந்தால்‌, அதைச்சற்றுளடுத்து 


= 


வைத்துச்‌ சமாதானப்படுத்துவோம்‌ என்று 


அவனுக்குத்‌ தோன்றாது. " ஏய்‌, இங்கே வந்து' 


இதை எடுத்துக்கொள்‌ '' என்று குழந்தையைச்‌ 
சுட்டிக்‌ காண்பிப்பான்‌. உள்ளே என்ன வேலை 
இருந்தபோதிலும்‌, அதை அப்படியே போட்டு 
விட்டு மனைவி ஒடி வரவேண்டும்‌, இல்லா விட்‌ 
டால்‌ வீடு இரண்டு படும்‌, 


ஆண்களுக்குச்‌ ல விஷயங்களில்‌ பொறு 
மையே இருப்பதில்லை. அதிலும்‌, மனைவியின்‌ 
உறவினர்கள்‌ யாராவது, நாலு நாட்களுக்கு 
வீருந்தினராய்‌ வந்துவிட்டால்‌, போதும்‌! வந்‌ 
தீது ஆபத்து / காரணமில்லாமல்‌ கோபித்துக்‌ 
கொள்ள ஆரம்பிப்பான்‌. ''ஏன்‌ இந்தக்‌ கண்‌ 


மறுநாள்‌ இதற்காக. 


காவேரி 


னாடி இங்கே இருக்கிறது? என்னுடைய சீப்பு 
எங்கே காணோம்‌?” என்று அனாவசியெமாய்ச்‌ சத்‌ 
தம்‌ போடுவான்‌. பார்க்கப்போனால்‌ கண்ணாடி 
பழைய இடத்தில்தான்‌ இருக்கும்‌, ப்பு 
அவன்‌ கோட்‌ பாக்கெட்டிலேயே இருக்கும்‌., 
ஆனால்‌ இந்தச்‌ சிற்றத்திற்குக்‌ காரணம்‌ விருந்‌ 
தாளிகளான மனைவியின்‌ உறவினர்‌. 

னால்‌ இதே அவனுடைய உறவினர்களா 
யிருக்தர்ல்‌ வீடு ஓரே அமர்க்களப்படும்‌. அவர்‌ 
களுக்கு வீட்டில்‌ ராஜோபசாரம்‌. அவர்களை 


„9167105 துக்கொண்டு சினிமா என்ன, சர்க்கஸ்‌ 


என்ன கண்காட்சி என்ன என்று சற்றுவான்‌. 
இதுவும்‌ ஆண்களின்‌ ஒரு விசேஷ குணம்‌, 
அதோ என்‌ கணவர்‌ கூப்பிடுகிற சத்தம்‌ 
கேட்கிறது. எப்படியும்‌ இந்தக்‌ கட்டுரையை 
அவருடைய கண்களில்‌ படாமல்‌ பத்திரிகைக்கு 
அனுப்பவேண்டும்‌. இல்லாவிட்டால்‌......... 
அவரும்‌ ஆண்‌ வர்க்கத்தைச்‌ சேர்ந்தவர்‌ 
தானே / 
% ж » 
[குறிப்பிடத்தக்க மற்றும்‌ கில கட்டுரைகள்‌ 
வ௩ துள்ளன. அவைகளைப்‌ பிரசுரம்‌ செய்ய இய 
லாததற்கு வருந்துகிறோம்‌. அக்கட்டுரையாளர்‌ 
களின்‌ பெயர்களை மட்டும்‌ இங்கே தீருகிறோம்‌;- 
ஸ்ரீமதி அலமேலு சிவராமன்‌, பம்பாய்‌. 
» இ. எஸ்‌. கமலாதேவி, பொன்மலை, 
» மிஸஸ்‌, ஸி. வி, ராமகிருஷ்ணன்‌, பங்க 
ஞர்‌. 
» | சசிகலா, நியூடெல்்‌ஹி.. 
» லலி, சாவித்ரி விச்வநாதன்‌, பனாரிஸ்‌. 
» ஆர்‌; ஐயா, நியடெல்ஹி, 
ю கமலா “ஸ்திரி” என்ற கட்டுரையாள 
ரீன்‌ மனைவி, பாட்னா. 
” எல்‌, ஜி, பதி, திருநெல்வேலி, 
» மிஸஸ்‌. டி, எஸ்‌. நாகம்ணி, மேட்டுர்‌ 


அணை, 
3% ஹரிணி, சென்னை. 


» கோமதி சுப்பிரமணியம்‌, திருச்சி. 

ட வி. ஆர்‌. புவனா, பம்பாய்‌, 

மிஸஸ்‌. லக்ஷ்மி நாகராஜன்‌, திருவல்‌ 
லிக்கேணி.] 
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போயாச்சு. 


மனசு வர 


உனக்கு 
எழு 


எல்லாரும்‌ 


கிளம்ப 


” 


அம்மா ! வாயேன்‌ போகலாம்‌ 


வில்லை. 


. அமமா 


பத்மாவின்‌ (зор 


பிள்ளை 


"ஏன்று அதட்டினான்‌. மூத்த 


ராஜப்பா. 


ஆறு வயதுபெண்‌ ராஜி, 


வயது ஒன்பதுதான்‌. 
“பிடிவாதமும்‌ அநதக... 


அவனுக்கு 


தைக்‌ கட்டிக்கொண்டு நச்சரித்தாள்‌. அவள்‌ பொல்லாத்தன 


மும்‌, 


குழந்தைகளுக்கு 


இருந்தன... 


நிறைய 


Ў. 


அசையாமல்‌ உட்கார்ந்தருந்தாள்‌. 
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ஏதோ யோசனையிலாழ்ந்திருந்த பதமா 
இந்த அதட்டலைக்‌ கேட்டதும்‌ தன்‌ நிலைக்கு 
வந்தாள்‌. ££ போகலாமேடா, ராஜப்பா 1 
வெயில்‌ தணியவில்லையே. சாயம்திரம்‌ போய்ச்‌ 
சாப்பிட்டாத்தான்‌ ஈன்னாயிருக்கும்‌. இப்போ 
அங்கே ஒருவரும்‌ வந்திருக்கமாட்டா."! 


ராஜப்பாவிற்குச்‌ சமாதானம்‌ ஏற்படவில்லை. 
அவனது ஆசை யுள்ளம்‌ துடித்துச்கொண்டி. 
ருந்தது. * எல்லாம்‌ எங்களுக்குத்‌ தேவலை. 
நீ எழுந்துவாயேன்‌. எதிராத்து கோபு, மணி 
யெல்லாம்‌ அப்பவே போயிட்டான்கள்‌. ஏ, 
ராஜி! குரங்குமாதிரி உக்காந்திருக்கியே, 
கததி அமுடி. 1 அப்போதான்‌ அம்மா இளம்பு 
வாள்‌. என்று கண்ணைக்‌ கசக்கினான்‌. 
தூண்டுதலே தேவையில்லாத ராஜிக்கு 
அது தாற்றுக்‌ குச்சி செலுத்தின தபோல்‌ 
இருந்தது, அழ ஆரம்பித்துவிட்டாள்‌. 
பத்மாவிற்குச்‌ சிரிப்பும்‌, கோபமுமாக வந்தது. 
அவர்களுடைய பிடிவாதத்தையும்‌, விசித்திர 
ஒற்றுமையையும்‌ பார்த்து, தன்‌ வேதனையைக்‌ 
கூட மறந்து சிரித்தாள்‌. " பிசாசுகள்‌... 
வெயில்‌ தணியறத்துக்கு முந்தி படித்‌ 
அறைக்குப்‌ போய்‌ என்ன செய்யறதாம்‌. உங்‌ 
கள்‌ பிடிவாதம்‌ பாழ்க்க இதிலே மட்டும்‌ 
ஒத்துமை” என்று கடிந்துகொண்டே சோற்று 
மூட்டையுடன்‌ ளெம்பீனாள்‌. 

+ + %* 


Ё РП மணியாறு பெருகக்‌ கொண்டிருந்த து, 

பெரிய குளம்‌ கிராமத்துப்‌ படித்துறை 
அழகாகவும்‌, அகலமாகவும்‌ இருந்தது. கரையி 
அள்ள மண்டபத்தில்‌ பெருக்கி, மெழுகிக்‌ 
கோலமிட்டிருந்தார்கள்‌. சிறு பிள்ளைகளும்‌, 
பெண்களும்‌ கதிரவன்‌ தலைசாய ஆரம்பித்த 
துமே அங்கே விளையாட வந்துவிட்டார்கள்‌. 
விழுதுகள்‌ விட்டுப்‌ பரவி வளர்ந்திருக்கும்‌ அங்‌ 
குள்ள ஆலமரத்தடியில்‌ விளையாட அக்குழந்‌ 
தைகளுக்கு மிக ஆர்வம்‌. அன்று பதினெட்‌ 
டாம்பெருக்கு. குழந்தைகளின்‌ கும்மாளத்‌ 
திற்குக்‌ கேட்கவா வேண்டும்‌? 


பத்மா சாத மூட்டையை மண்டபத்தில்‌ 
சற்று மறைவான இடமாகப்‌ பார்த்து வைத்‌ 
தாள்‌. "கொஞ்ச நேரம்‌ விளையாடிவிட்டு 
வாங்கோ. சண்டை போடாமல்‌ விளையாட 
ணும்‌.” என்று எச்சரித்து இரண்டு பேரையும்‌ 
அனுப்பினாள்‌. தனியாக உட்கார்ந்திருந்த 
பத்மாவிற்கு எங்கெல்லாமோ எண்ணம்‌ அலைக்‌ 
தது. கதியைப்‌ பார்த்துக்கொண்டு தன்‌ உள்‌ 
ளத்து வழியில்‌ ஒருத்தியாக அலைந்து கொண்டி 
ருந்தாள்‌. 

வறுமையின்‌ வறட்சி தாங்காமல்‌ தவித்து 
பெருமூச்சுவிடும்‌ பெரும்‌ குடும்பிகளைப்போல, 


காவேரி 


கோடையில்‌ வறண்டு! அனல்‌ காற்று வீசிக்‌ 
கொண்டிருந்தபோது இப்பாமணியாறு 5 ஐயோ 
பாவம்‌ !' என்றிருந்தது. இப்போது திடீர்‌ 
சொத்துக்‌ கடைத்தவன்‌ திமிர்‌ நடை போடுகிற 
மாதிரி பெருக்கெடுத்து ஓடுகிறது, எல்லோ 
ருக்கும்‌ ஒரு “காலம்‌ ' இருக்கத்தான்‌ இருக 
கிறது. 


“நானும்‌ பத்து வயது வரை எவ்வளவோ 
சிறப்பாக வாழ்்தாயிற்று. அப்பொழுதெல்‌ 
லாம்‌ அப்பாவிற்கு நான்‌ ஒருத்திதான்‌ செல்லக்‌ 
குழந்தை. பூர்வீகச்‌ சொத்தும்‌ கொஞ்சம்‌ 
இருந்தது. கூட ஒரு பெரிய பண்ணையில்‌ 
காரியம்‌ பார்த்து வந்தார்‌. ஊரில்‌ எல்லா 
ருக்கும்‌ எங்களிடத்தில்‌ தனி மதிப்பு. எப்‌ 
போதும்‌ கைகட்டி சாலு ஆட்கள்‌ காத்திருக்க, 
செழிப்பும்‌ சிறப்புமாக வாழ்ந்தால்‌ யாருக்‌ 
குத்தான்‌ பெருமையீருக்காது? ஆனால்‌, நல்‌ 


லதும்‌, கெட்டதும்‌ நீண்டு நிலைத்திருக்காது 
என்பது சரியாயிற்று, என்‌ பத்தாவது வயது 
மூடிவதற்குள்ளேயே அம்மா பரலோகம்‌ 
போய்ச்‌ சேர்ந்தாள்‌. ஊராரும்‌, உற்றாரும்‌ 


சேர்ந்து என்‌ அப்பாவை உலகத்தாரைப்போல. 
வாழவைத்தார்கள்‌. ஒரு வருஷத்திற்குள்‌ 
ளேயே சித்தி வந்ததை அப்போது பெருமை 
யாகவே எண்ணி ஆனந்தப்பட்டேன்‌. வருகிற 
வள்‌ நல்லவளாக இருக்க வேண்டுமென்றுதான்‌ 
என்‌ அப்பாவும்‌ எல்லாப்‌ பொருத்தமும்‌ 
பார்த்துக்‌ கலியாணம்‌ பண்ணிக்கொண்டார்‌. 
வந்த சித்தியும்‌ நல்ல பெயர்‌ எடுக்கவேண்டு 
மென்றுதான்‌ வந்திருப்பாள்‌. அவள்‌ காலடி. 
வைத்த வேளைகயோ, அல்லது என்‌ அப்பா 
வீன்‌ போதாத காலமோ, இல்லாவிட்டால்‌ என்‌ 
தலைச்சுழிதானோ, வேறு எதுவோ எனக்குத்‌ 
தெரியாது, கஷ்டகாலம்‌ ஆரம்பித்‌ துவிட்ட р. 
வீண்‌ சண்டைகளும்‌, அகியாயச்‌ செலவுகளும்‌ 
அடிக்கடி அப்பாவிற்கு ஏற்பட்டுக்‌ கொண்டி, 
ருந்தன, வேலையும்‌ போயிற்று. சொத்தும்‌ 
கரைந்து கொண்டிருந்தது. அப்பா உள்ளம்‌ 
வெதும்பி வேதனைப்பட ஆரம்பித்தார்‌. சித்தி 
ஆங்காரப்பட்டு அலை மோத ஆரம்பித்தாள்‌. 
நான்‌ அமுது கொண்டிருந்தேன்‌. 


Ч என்‌ பருவம்‌ ஆண்‌ துணையின்றி வாழமுடி 
யாத பிராயத்திற்கு வந்தது. என்‌ கலியாணத்‌ 
திற்கு அப்பா எத்தனையோ ஆசைத்திட்டங்கள்‌ 
போட்டு வைத்திருந்தார்‌. கை சளைத்துப்‌. 
போனபோது அதையெல்லாம்‌ நினைக்கவே 
அவருக்கு வெட்கமாயிருந்தது. கடைசியில்‌ 
ஏழை உபாத்தியாயருக்குப்‌ பத்தினியாக வந்து 
சேர்ந்தேன்‌. ரொமப்பள்ளிக்கூடத்தில்‌ என்ன 
வரும்படி கிடைத்துவிடும்‌? இனம்‌ காலு மைல்‌ 
அலைந்து ஏதோ பட்டினிச்சாவு இல்லாமல்‌ 
குடும்பத்தை ஈடத்துகறாரே அதுதான்‌ பெரிய 
சாதனை, மணிமணியாக இரண்டு குழ்ந்தை 


படிதீதுறையில்‌ 


கள 19 05 905% рї әт. எங்களுக்கு எவ்‌ 
வளவோ மகிழ்ச்சிதான்‌. ஆனால்‌ இவைகளே 
பெரிய பெரிய பணக்காரர்‌ வீட்டில்‌ பிறந்தால்‌ 
பாலும்‌ பழமுமாகச செழுமையாக வளரலாம்‌. 
இங்கேதான்‌ சோறு கஇடைக்கறதே பெரும்‌ 
விருந்தாக இருக்கிறதே......” 


8 அம்மா! அம்மா// இங்கே பாரேன்‌,” 


பத்மாவதி இடுகடட்டுத்‌ திரும்பினாள்‌. ராஜி 
தன்‌ தோழியின்‌ முதுகில்‌ உட்கார்ந்துகொண்டு 
காட்சியளித்தாள்‌. 


ச, பைத்தியம்‌. என்னம்‌ விளையாட்டு 
இது?” பத்மா கொஞ்சலாகக்‌ கண்டித்தாள்‌. 


உப்பு மூட்டை அம்மா, உப்பு மூட்டை/ 
ஏரோப்ளேன்‌ பாண்டி விளையாடினோம்‌. நான்‌ 
ஜயிச்சேன்‌. இவள்‌ தோத்துப்‌ போயிட்டாள்‌. 
அதுதான்‌ உப்பு மூட்டை треї." 
'போருண்டி, ராஜம்‌ ! கீழே இறங்கு." 


குழந்தைகள்‌ இரண்டும்‌ பத்மாவிடம்‌ ஓடி 
வந்தன. இரண்டையும்‌ அணைத்து முத்தமிட்‌ 
டாள்‌, "அம்மா! ராஜத்தாத்திலே எல்லா 
சாதமும்‌ பண்ணியிருக்காளாம்‌. (118880. 
குணுக்கு எல்லாம்‌ பண்ணியிருக்காளாம்‌. 
பெரிய பாத்திரத்திலே கொண்டுவரப்‌ போரு 
ளாம்‌. நீ பஜ்ஜியெல்லாம்‌ கொண்டுவந்திருக 
இயோ ?” 


பத்மாவிற்குச்‌ சங்கடமாக இருந்தது. என்ன 
பதில்‌ சொல்வதென்று தெரியவில்லை. வாயில்‌ 
வந்ததை அடக்காமல்‌ சொல்லிவைத்தாள்‌. 
" அவாத்திலே நிறையப்‌ பணமிருக்கு, எல்‌ 
லாம்‌ நிறையப்‌ பண்ணுவா. காம்‌ ஏழைதா 
னேடி கண்ணு !' 


ராஜிக்கு அந்தப்‌ புரியாத-புரியக்கூடாத 
பதில்‌, பஜ்ஜி குணுக்கு கொண்டுவராததை 
மட்டும்‌ உணர்த்திவிட்டு மறைந்தது. 


ஈ போ, அம்மா! பஜ்ஜி இல்லாட்டால்‌ கான்‌ 
அந்த சாதத்தை சாப்பிடமாட்டேன்‌." ராஜி 
கண்ணைக்‌ கசக்க ஆரம்பித்துவிட்டாள்‌. பத்மா 
விற்கு ஏன்‌ அப்படிச்‌ சொன்னோமென்‌ திரும்‌ 

"போடி, அசடு! விளையாட்டுக்குச்‌ 
சொன்னேன்‌. பஜ்ஜியெல்லாம்‌ தரேன்‌. 
போய்‌ விளையாடு, போ? என்று தாழ்‌ 
காலிகமாகத்‌ தேறுதல்‌ சொல்லிவைத்தாள்‌. 
ராஜி குதித்துக்கொண்டு தோழியுடன்‌ ஓடி. 
விட்டாள்‌. பத்மா குழந்தைகள்‌ மறை 
இறவரை பார்த்துக்ககொண்டி (5 5 தாள. 
நெஞ்சை ஏதோ அழுத்துகிறமாதிரி இருநதது. 
கன்‌ கலக்கத்தையும்‌, கண்ணீரையும்‌ யாராவதி 
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பார்த்துவிட்ப்‌ போகிறார்களே என்று முகத்தை 
ஆற்றுப்பக்கம்‌ இருப்பிகிகொண்டாள்‌. மறுபடி 
யும்‌, மனது அலைய ஆரம்பித்துவிட்டது. 


“பாவம்‌, குழந்தை எதைக்‌ கண்டாள்‌. குடும்‌ 
பக கஷ்டத்தைப்பற்றி அதுகளுக்கு என்ன 
கவலை. ஏன்‌ கவலைப்படவேண்டும்‌? நமக்குத்‌ 
தான்‌ தீராது. அந்தப்‌ பூசலும்‌, புழுதியும்‌ மாசு 
படாத குழந்தை யுள்ளத்தை எதற்காக அண்ட 
வேண்டும்‌? வேண்டாம்‌. கூடவேகூடா து] 


“இன்று காலையில்‌... என்‌ பிசகுதான்‌. 
விடிந்ததும்‌ விடியாததுமாக அவர்‌ மனதைப்‌ 
புண்படுத்திவிட்டேன்‌. அரிசிக்கடன்‌ வாங்கி 
அன்றாடங்காய்ச்சி யாகப்‌ பிழைப்பதுதான்‌ 
வழக்கமாகிவிட்டதே. அதற்கு யார்‌ யாரிடத்‌ 
தில்‌ ரோஷப்பட்டுக்கொள்வது? என்‌ வாயும்‌ 
அப்படிப்‌ படபடத்திருக்கவேண்டாம்‌ அவரும்‌ 
காறித்துப்பாத தோஷமாக «95 திட்டிவிட்டு, 
பட்டினியாகப்‌ போயிருக்கவேண்டாம்‌, நானும்‌ 
கோபித்துக்கொண்டு எத்தனை காழிகைதான்‌ 
படுத்திருப்பது, நாளும்‌ கிழமையுமாகக குழந்‌ 
தைகள்‌ ஏமாறிக கண்ணைக்‌ கசக்கினால்‌ பார்க்‌ 
கப்‌ பொறுக்குமோ/ கூடையை எடுத்துக 
கொண்டு நானே போனேன்‌, அரிசி கடன்‌ 
வாங்க. உத்தமி யென்றால்‌ பண்ணையாத்து 
மாமிதான்‌. ஏழையென்கெ அங்கலாய்ப்பு, 
சம்சாரி என்று இரக்கம்‌. இந்தக்‌ காலத்திலே 
அது யாருக்கு வரும்‌. புண்யவதி குறைவில்லா 
மல்‌ கொழித்து வாழணும்‌. எத்தனையோ 
தடவை கடன்‌ வாங்கித்‌ இருப்பித்தரவில்லை. 
அதற்காகத்‌ துளிகூட சிணுங்கவில்லை. 
உடனே இரண்டுபடி அரிசியைக்‌ கொட்டிக்‌ 
கொடுத்‌.து, குழந்தைகளைச்‌ சாயந்திரம்‌ ஆத்தங்‌ 
கரைக்கு அனுப்பு, மறந்துடாதே என்று 
உள்ளன்போடு சொன்னாளே! அந்த மாமி 
நன்னாயிறாக்கணும்‌. அவர்‌ மத்தியானங்கூடச்‌ 
சாப்பிட. வரவேயில்லையே, எங்கேயும்‌ கை 
நனைக்க மாட்டாரே. பட்டினிதான்‌. என்ன 
கஷ்டகாலம்‌, ஈசுவரா/ காலம்‌ இப்படி யேவா. 
போயிடும்‌ 


அம்மா! இழத்தெரு மாமீயெல்லாம்‌ 
வந்திண்டிருக்காள்‌. வண்டியெல்லாம்‌ வரது, 
அம்மா!” ராஜப்பா கத்தினான்‌. முகத்தை 
லேசாக அலம்பிக்கொண்டு வேதனையை 
வெளிக்காட்டாமல்‌ புன்சிரிப்போடு மண்ட 
பத்திற்கு வந்தாள்‌. 

"'ரரஜியையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு, சாப்பிட 
வா 1° ராஜப்பா தங்கையைக்‌ கூப்பிட ஒடி 
னான்‌. தெருப்‌ பெண்களெல்லாம்‌ சாத்‌ 
மூட்டையோடு வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. இரைச 
சல்களுக்கடையே குழந்தைகள்‌ சாப்பிட உட 
கார்ந்தன. ராஜப்பாவும்‌; ராஜியும்‌ வநது 
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சேர்ந்தார்கள்‌. பத்மா மூட்டையை 
அவிழ்த்து இருவருக்கும்‌ இலையைப்‌ போட்‌ 


டாள்‌. எதிரிலும்‌, பக்கத்துலும்‌ பல குழந்‌ 
தைகள்‌ சாப்பிட்டுக்கொண்டிருந்தன, 


"அம்மா/ பஜ்ஜி போடறேன்னியே. அதை 
முதலிலே போடு.” ராஜி ஆவலோடு கேட்‌ 
டாள்‌. பதமா ஒரு கணம்‌ கிந்தித்தாள்‌. 
"ராஜி! சம்ததோல்லியோ, அப்பளம்‌ வடா 
மெல்லாம்‌ பொரிச்சுக்‌ கொண்வெம்‌ திருக்கேன்‌. 
பஜ்ஜி நாளைக்கு நிறையப்‌ பண்ணித்தரேன்‌. 
இதைச்‌ சாப்பீடு 1" பத்மா இருவர்‌ எதிரிலும்‌ 
இலைகளில்‌ சாதங்களை எடுத்து வைத்தாள்‌, 
“பஜ்ஜி இல்லாட்டா, எனக்கு இதெல்லாம்‌ 
வேண்டாம்‌” ராஜி முகத்தைத்‌ தொங்கப்‌ 
போட்டுக்கொண்டு உட்கார்ந்து விட்டாள்‌. 
ராஜப்பா சிணுங்கினான்‌. '' சக்கரைப்பொங்கல்‌ 
பண்ணல்லியா, அம்மா? எல்லாராத்திலேயும்‌ 
கொண்டு வந்திருக்காளேம்மா.!? அவனுக்கு 
அழுகையும்‌, ஆத்திரமுமாக வந்தது, பத்மா 
எரிச்சலோடு “அதெல்லாம்‌ பண்ணல்லை. 
இதைச்‌ சாப்பிடுங்கோ, போறும்‌. நெய்யுக்கும்‌, 
வெல்லத்துக்கும்‌ எங்கே போறது... என்று 
கழி கீதுகொண்டாள்‌, 


" அப்படியானால்‌ எனக்கு இதெல்லாம்‌ 
வேண்டாம்‌.)' 


சாப்பிடாவிட்டால்‌ தொலையுங் கோ, 
பிசாசுகள்‌ 1 1% 


ராஜப்பாவுக்கு ரோஷம்‌ பொத்துக்கொண்‌ 
டது. இலையிலிருந்த சாதத்தை ஆற்றில்‌ எறிந்‌ 
சான்‌. முணுகிக்கொண்டிருந்த ராஜியும்‌ அதைப்‌ 
பார்த்துத்‌ தன்‌ இலையை தண்ணீரில்‌ தள்ளி 
னாள்‌. அவ்வளவுதான்‌. பத்மாவிற்கு ஆத்தி 
ரம்‌ பொங்கியது, இருவர்‌ முதுகிலும்‌ காலு 
அறை வைத்தாள்‌. இருவரும்‌ அழ ஆரம்பித்து 
விட்டனர்‌. பக்கத்துக்‌ குழந்தைகள்‌ இரக்கத்‌ 
"தோடு பார்த்தார்கள்‌. சில தெருப்‌ பெண்கள்‌ 
பத்மாவைப்‌ போலிக்‌ கோபத்தோடு வைது 
கண்டித்தார்கள்‌. பத்மாவின்‌ உள்ளம்‌ மிகவும்‌ 
சங்கடப்பட்டது. எவ்வளவோ ஆறு த்ல்‌ 
சொன்னாள்‌. குழந்தைகள்‌ அதையெல்லாம்‌ 
ஏற்கவில்லை. 


சற்றுத்‌ தொலைவில்‌ கனைத்து, வதங்கி, களை 
யிழந்த முகத்தோடு சோர்ந்து வந்‌ அகொண்டி 
(988 ஒரு ஈடுத்தர மனிதரைப்‌ பார்த்ததும்‌ 
ருவரும்‌ அழுகையை நிறுத்தினர்‌. '* அப்பா 1" 
என்‌ றழைத துககொண்டு அவரை நோக்‌ ஓழி. 


காவேரி 


னான்‌ ராஜப்பா. ராஜியும்‌ தன்‌ குறையை 
முறையிட எழுந்துநின்று கையையாட்டி, 
“ இங்கே வா, அப்பா,” என்றழைத்தாள்‌. பத 
மாவிற்குப்‌ புது சாம்ராஜ்யம்‌ கிடைத்துவிட்‌ 
டாற்போல இருந்தது. தன்னையும்‌ மறந்து 
கொஞ்ச தூரம்‌ எதிர்கோக்கிப்‌ போனாள்‌. உங்க 
ளுக்கும்‌ சேர்த்துக்‌ கசொண்வெர்திருக்கேன்‌. 
கையையலம்பிக்கொண்டு சாப்பிட வாங்கோ, 
இப்படிப்‌ பட்டப்‌ பட்டினியாக......!? வந்தவர்‌ 
ஏதும்‌ பேசவில்லை. கைகளையலம்பிக்கொண்டு 
சாப்பிட உட்கார்ந்தார்‌. முகத்தில்‌ பசி மயக 
கம்‌ சுழலிட்டது. “ எனக்கு சக்கரைப்‌.பொங்‌ 
கல்‌ வேண்டாம்‌, அம்மா / இதுவே போறும்‌.” 
ராஜப்பா கெஞ்சிய குரலோடு .கையை நீட்டி 
னான்‌. 


" எனக்கும்‌ கொடு அம்மா] ராஜி குழைந்து 
கொண்டு (1260 (59 6063 5 5) உட்கார்ந்தாள்‌. பத்‌ 
மாவிற்கு ஆனந்தம்‌ அலை மோதியது. வாயில்‌ 
சாதத்தையடைத்துக்கொண்டு.. கெள்விக்‌ குறி 
யோடு நோக்கும்‌ தன்‌ கணவனைக்கூட அவள்‌ 
கவனிக்கவில்லை, " ராஜப்பா£வுக்கும்‌, ராஜிக்‌ 
கும்‌ இருக்கிற சமத்து யாருக்கு வரும்‌. சக்க 
சைக்கட்டி'' பதமா புகழ்ந்துகொண்டே 
பாத்திரத்தைக்‌ கையிலெடுத்தாள்‌. '' எவ்‌ 
வளவு நாழியா உன்னைத்‌ தேடறது 
பதமா / இந்தா: இதைக்‌ குழந்தைகளுக்குக்‌ 
கொடு.” ஒரு ::: இ அம்மாள்‌ சாதக்‌ 
கூடையைப்‌ பதமாவீட:ம்‌ கொடுத்தாள்‌. இரு 
குழந்தைகளும்‌ எட்டிப்‌ பார்த்தன. 


அம்மா! அதோ, சக்கரைப்‌ பொங்கல்‌ 
இருக்கே, எனக்கு.கிறைய அம்மா! ராஜப்பா 
கெஞ்சினான்‌, 


“்‌ அம்மா! அதோ பஜஜி! எல்லாம்‌ எனக்குத்‌ 
தானே, போடு அம்மா | எனக்குப்‌ போடு і” 
சாஜி அடித்தாள்‌. 


"எல்லாம்‌ உங்களுக்காகத்தான்‌ பண்ணை 
யாத்து மாமி கொடுத்திருக்கார்‌. மெள்ளச்‌ 
சாப்பிடுங்கோ"! பத்மா பரிவோடு சொல்லிக்‌ 
கொண்டே புதிதாக வந்ததை மூன்றுபேர்‌ 
களுக்கும்‌ பரிமாறினாள்‌. 


குழந்தைகள்‌ இரண்டும்‌ இலையில்‌ லயித்து 
விட்டன. மேகப்படலத்தைவிட்டு வீலன்‌ 
கதிரவன்‌ போல அவர்‌ முகம்‌ பொலிவுற்றது. 
அதைக்‌ கண்டு பத்மா மலர்ந்து கின்றாள்‌. 





ஸ்ரீதரம்‌ குருஸ்வாமி 


"6 

ம்‌ ஊர்‌ பெரிய திருவடியின்‌ மகிமையே 

| மகிமை!" என்றார்‌ பெரியவர்‌, பதி 
னைந்து வருஷங்களுக்கு முன்‌ அந்த ஊரை 
நான்‌ முதல்‌ முதலாகப்‌ பார்த்தேன்‌. ஸ்‌ 
நிதிக்கு நேராக இரட்டை சாரித்தெரு, 
அத்தனை வீட்டுக்காரர்களுக்கும்‌ என்னை அப்‌ 
போது அறிமுகம்‌ செய்வித்தாயிற்று, கோயி 
லைச்‌ சுற்றி அழைத்துப்போனார்கள்‌. ஸேவை 
இடைத்தது, பிரஸாதமும்தான்‌ / அப்புறம்‌ 
பதினைந்து வருஷமாக எப்படியோ அங்கே 
போகமுடியாமல்‌ போயிற்று. 


கோயிலை வலம்‌ வரும்போது பார்த்தேன்‌. 
மதிலிலும்‌ மண்டபத்திலும்‌ ஆலங்கன்று 
அடர்ம்து தழைத்துச்‌ செழுமையாக மண்டி 
வளர்ந்திருந்தது. இதை அப்போதைக்கப்‌ 
போது வெட்டி எறியக்கூடாதா?'' என்று 
கேட்டேன்‌. '' எவ்வளவு வெட்டினாலும்‌ அது 
அப்ப்டித்தான்‌. அதை வெட்டித்‌ தீர்த்து 
ஓ.ழித்துவிடுவது என்பது மனிதனால்‌ ஆகக்‌ 
கூடிய காரியம்‌ ஆல்ல, கானும்‌ கொஞ்ச 
நாள்‌ பார்த்தேன்‌. இனிமேல்‌ அதோடு 
போராடிக்கொண்டு நிற்பதென்பது முட்டாள்‌ 
தனம்‌! என்றார்‌ ஒரு இளைஞர்‌. அவர்‌ 
சாதுர்யமாகப்‌ பேசினார்‌. எனக்குச்‌ சாணக்‌ 
இயரின்‌ நினைவு வந்தது, தம்மைத்‌ தடுக்கி 
விழச்செய்த ஒரு சிறு பூண்டை வேருடன்‌ 
கல்லி எடுத்துச்‌ சிதைத்துக்‌ காற்றில்‌ பறக்க 
வீட்டவர்கூட அவ்வளவு உற்சாகமாகப்‌ 
பேசியிருக்கமாட்டார்‌ 1 


ஈான்‌ வசித்து வந்த பட்டணத்தில்‌, என்‌ 
வீட்டுக்கு அருகில்‌, ஒரு கோவில்‌. 
அங்கே பய பக்தியுடன்‌ பிரதக்ஷிணம்‌ செய 
பவர்கள்‌ பத்து நாளுக்கொருதரம்‌ அந்த மண்ட 
பத்தின்‌ மேல்‌ நான்‌ ஒரு பன்னீர்‌. மரக்கிளை 
யைப்‌ பிடித்துத்‌ தொத்து ஏறுவதைப்பாரததுத 
இகைத்து நிற்பார்கள்‌. ஸ்வாமியின்‌ தலைக்கு 
மேலே தன்‌ கால்‌ படும்படி அந்தக்‌ கட்டிடத்‌ 
இல்‌ மான்‌ நிற்பது மஹா அபசாரம்‌ என்பார்‌ 
கள்‌. பலவிதத்தில்‌ அவர்கள்‌ என்னைப்‌ பறி 
றியும்‌ கலி முற்றிவிட்டதைப்‌ பற்றியும்‌ விமரி 
சனம்‌ செய்துகொண்டு போவது என்‌ காதில்‌ 
விழும்‌. ஈர்ன்‌ உள்ளுறச்‌ சிரீத்துக்கொள்‌ 
வேன்‌ ; ஸ்வாமியும்‌ அதைக்‌ கேட்டுப்‌ புன்‌ 
முறுவல்‌ பூத்து நிற்பார்‌. அந்த வட்டாரத்‌ 
தில்‌ நான்‌ வசித்த எட்டு வருஷமும்‌ கோயில்‌ 
சுவர்களில்‌ எந்த இண்டு - இடுக்கிலும்‌ ஒரு விர 
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லத்தனை உயரங்கூட அரசங்கன்றோ ஆலங்‌ 
கன்றோ வளர்க அவீடா து. ஒரு ஈயை எவ்‌ 
வளவு விரட்டினாலும்‌ மறுபடியும்‌ இரும்பத்‌ 
திரும்ப அது வந்து பண்டத்தை மொய்க்கிறது. 
அதற்கு உள்ள விடாமுயற்சி நமக்கு இல்லா 
மல்‌ போகலாமா? 


திருச்சிக்கு மேற்கில்‌ காலைந்து மைல்‌ 
தூரத்தில்‌ உள்ள ஒரு கிராமத்தில்‌ 
நன்செய்‌ நிலம்‌ ஒரு காணி திருச்சி மலைக்‌ 
கோவிலுக்கு மான்யமாக விட்டிருக்கிறார்கள்‌. 
அதன்‌ வருவாய்‌ எதற்குப்‌ பயன்‌ படுததப்‌ 
பட்டு வருகிறது தெரியுமா? செங்குத்தான 
பாறை மீதுள்ள சுவரில்‌ அதற்கென்று 
அனுபவப்பட்ட சில பணியாட்கள்‌ வருஷம்‌ 
தோறும்‌ கயிற்றைக்‌ கட்டிக்கொண்டு துணிகர 
மாக இறங்கிக்‌ கல்லிடுக்கில்‌ முளைத்துவரும்‌ 


செடிகளை ஒழிப்பதற்காகத்தான்‌. அது 
பார்ப்பதற்கே பயமுண்டாக்கும்‌ காட்சி, 
அப்பணி இன்றும்‌ நடந்துவருகிறது. 


நீதிக்கதை ஒன்று கேட்டிருக்கறோம்‌; சிறு 
பிள்ளைகளுக்கும்‌ அதைச்‌ சொல்கிறோம்‌: ஒரு 
ஊரில்‌ ஒரு தெருமத்தியில்‌ ஒரு கல்‌ சற்று 
மேலே தெரியும்படி புதைந்திருந்தது. அந்த 
வழியில்‌ போகிறவர்கள்‌ அதில்‌ இடறிக்கொள்‌ 
வார்கள்‌; விழுவார்கள்‌; திட்டிக்கொண்டே 
போவார்கள்‌. ஒருவராவது அதை அப்புறப்‌ 
படுத்த வேண்டும்‌ என்று முன்வந்ததில்லை. 
அயல்‌ ஊரார்‌ ஒருவர்‌ அந்தப்‌ பக்கம்‌ வந்தார்‌; 
பார்த்தார்‌. இத்தனை ஜனங்கள்‌ கஷ்டப்படுவ 
தாவது என்று அவருக்குத்‌ தோன்றியது. 
அதே வேலையை அப்பொழுதே செய்‌ துவிட்டுத்‌ 
தான்‌ மறுகாரியம்‌ என்று தீர்மானி த்தார்‌. கடப்‌ 
பாறையும்‌ மண்வெட்டியும்‌ வாங்கி வந்தார்‌. 
இரண்டு ஈாழிகை ஆயிற்று, கல்லைப்‌ பெயர்த்து 
அப்புறப்படுத்த. கல்லின்‌ அடியில்‌ ஒரு பெட்டி 
இருந்தது. அதில்‌ பொன்‌ நாணயங்களும்‌ 
* இந்தக்கல்லை அகற்றும்‌ பரோபகாரிக்கு, இவ்‌ 

ர்‌ அரசன்‌ விக்ரமஸிம்ஹன்‌ கொடுக்கும்‌ 
பரிசு! என்ற குறிப்பும்‌ இருப்பதைப்‌ பார்த்‌ 
தார்‌; தெருவைச்‌ சமப்படுத்திவிட்டுப்‌ போனார்‌. 
என்று. 


அமெரிக்க ஐக்கிய நாட்டுப்‌ பட்டணங்களில்‌ 
சிலவற்றில்‌ வருஷத்தில்‌ ஒருமாள்‌ ஈகர பரிபா 
லனத்தார்‌ ஒரு கொண்டாட்டம்‌ நடத்துகிறார்‌ 
கள்‌. அந்த வருஷம்‌ முழுவதிலும்‌ மற்றப்‌ 
பட்டண வாசிகளுக்காப்‌ பிரத்தியேக முறையில 
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ஆடம்பரம்‌ இல்லாமல்‌ உபகாரம்‌ செய்துவர 
திருக்கும்‌ ஸ்திரீ புருஷர்களைப்பற்றி ரஹஸ்ய 
மாகப்‌ புலன்‌ விசாரிக்கிறார்கள்‌. அவர்களுள்‌ 
ஒருவரைப்‌ பொறுக்கியெடுத்துப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டுபோய்‌, அவர்‌ செய்த ஸேவைகளையெல்‌ 
லாம்‌ பத்திரிகையிலும்‌ பிரஸங்கத்திலும்‌ 
பாராட்டி, அவருக்குத்‌ தங்கள்‌ நன்மதிப்பின்‌ 
சின்னம்‌ ஒன்றை வழங்கி உபசரித்துப்‌ பஹி 
சங்கமாகக்‌ கெளரவிக்கிறுர்கள்‌. பட்டணம்‌ 
முழுவதும்‌ அன்று பொதுஜன ஸேவை செய்வ 


தைப்பற்றித்தான்‌ உற்சாகமான: Оца, 
சிந்தனை, கற்பனை, பிரசாரம்‌! 
அது அமெரிக்கப்‌ பண்பாடு. பிரசார 


வன்மை அங்கே கைத்தொழிலுக்கும்‌ வியா 
பாரத்திற்கும்‌ தான்‌ பயன்படுகிறது என்று 
எண்ணவேண்டாம்‌. சீரிய குணங்களுக்கு 
எந்தச்‌ சமூகமும்‌ தலை வணங்குகிறது. தீவிர 
மான முற்போக்கு முறைகள்‌ சமூக முன்னேற்‌ 
த்திற்கும்‌ தன்னலமற்ற முறையில்‌ அங்கே 
கையாளப்படுகின்றன. 


நம்‌ காட்டினரைப்பற்றி மேலை நாட்டினர்‌ 
ஒருவர்‌ பரிஹாஸமாக ஒரு விஷயம்‌ முன்பு ஒரு 
முறை பிரத்தியேக ஸம்பாஷணையின் போது 
குறிப்பிட்டார்‌ : '' ஆங்கிலேயன்‌ பஹிரங்க 
மாக (பலர்‌ கண்ணில்‌ படும்படி) உணவருந்து 
கிறான்‌; அந்தரங்கமாக (யார்‌ கண்ணிலும்‌ 
. படாமல்‌ மறைவில்‌) உடல்‌ பளுவைக்‌ குறைத்‌ 
அக்கொள்கிறான்‌. இந்தியன்‌ அதிரஹஸ்யமாக 
(மறைவில்‌) உணவருந்துறொன்‌; பஹிரங்க 
மாகப்‌ பலர்‌ எதிரில்‌ உடல்‌ பளூவைக்‌ குறைத்‌ 
அக்கொள்கிறான்‌ ” என்று. ஈம்‌ தெருக்களையும்‌ 
சந்து பொந்துகளையும்‌ ஆற்றோரங்களையும்‌ 
காம்‌ வைத்திருக்கும்‌ நிலையே இதற்குச்‌ சாக்ஷி, 


இந்தியன்‌ துணிதுவைத்துக்‌ குளிக்காத காள்‌ 
இல்லை. ஆனால்‌ அவன்‌ வீட்டுக்‌ குப்பையை 
யும்‌ அழுக்கையும்‌ நாலுபேர்‌ கடக்கும்‌ தெரு 
வில்‌ கொண்டு சேர்த்துவிட்டால்‌ அவன்‌ மனம்‌ 
நிம்மதி அடைந்துவிடுகிறது. மேலை நாட்‌ 
டான்‌ அவ்வாறு தினம்‌ குளிப்பதில்லை, துணி 
துவைப்பதில்லை. ஆனால்‌ அவன்‌ தன்‌ சுற்றுப்‌ 
புறததைத தூய்மையாக, பள பளப்பாக, 
வைத்துக்கொள்கிறான்‌. தொத்து நோயும்‌ 
கொசுவும்‌ எங்குண்டு? சமூக ஆரோக்யம்‌ எங்‌ 
குண்டு? 


காந்தியடிகள்‌ ஈவகாளியில்‌ 
மானயாததிரை செய்கிறார்‌. 
செல்லக்கூடிய குறுகிய ஒற்றையடிப்பாதை. 
பாதையோரத்திலுள்ள எச்சிலும்‌ மலமும்‌ 
அவர்‌ கண்ணில்‌ படாமலிருக்குமா? இலைக்‌ 
கொத்துகளைச்‌ சேர்த்து, மலத்தை அது சேர 
வேண்டிய இடத்தில்‌ கொண்டுபோட்டுப்‌ 
பாதையைச்‌ சுத்தப்படுத்துறொர்‌. உலகம்‌ 


மஹோன்னத 
ஒருவரே நடந்து 


அதைச்‌ 


காவேரி 


போற்றும்‌ உத்தமர்‌ தம்‌ திருக்‌ கையினால்‌ செய்‌ 
யக்கூடிய காரியமா இது? கிராமவாசிகள்‌ 
திகைத்து கிற்கிறார்கள்‌. 


நான்‌ செய்யமாட்டேனா இந்தக்‌ காரி 
யத்தை? இப்படித்‌ தாங்களே இதைச்‌ செய்‌ 
வது என்னை அவமானப்‌ படுத்துவதாகாது 2? 
என்று முறையிடுரொள்‌ கூடவரும்‌ ஸ்ரீமதி மனு 
பென்‌. இப்படி நடப்பது ஒருமுறை இருமுறை 
யல்ல. அடிகள்‌ பதில்‌ சொல்வதென்ன 2 
அழுக்கை அகற்றித்‌ தூய்மை உண்டாக்குவது 
என்னுடைய கோட்பாடு, என்னுடைய தர்மம்‌. 
எனக்குப்‌ 449) எடுக்கும்போது நீ சாப்பிட்டு 
விட்டால்‌ என் பசி அடங்கி விடுமா? நானே 
செய்தேனானால்தான்‌ எனக்குத்‌ 
திருப்தி ஏற்படும்‌. காளைக்கு வந்து இந்த 
நாட்டுப்புறப்‌ பாதையை ம படியும்‌ கவ 
னித்துப்பார்‌. மறுபடியும்‌ ஜனங்கள்‌ இதை 
அசுத்தப்படுத்திவிட்டால்‌ என்னிடம்‌ வந்‌ து 
சொல்‌. நான்‌ வந்து சுத்தப்படுத்தி விடு 
கிறேன்‌ ” என்கிறார்‌ அடிகள்‌, அவருக்கே உரிய 
உறுதியோடும்‌ உற்சாகத்தோமும்‌. 


சமூகம்‌ என்பது ஈம்முடைய பரந்த உடம்பு. 
அதில்‌ எங்கே அழுக்குத்‌ தங்கினாலும்‌ ஈம்‌ 
முடைய உடம்பில்‌ ஒருபுறம்‌ தினவு எற்படும்‌, 
அரிக்கும்‌. அரிக்கும்‌ இடத்தைச்‌ சொறிந்து 
விட்டால்‌ ஆறுதல்‌ உண்டாவதைப்போல, 
அழுகு அகற்றப்பட்டால்‌ ஈம்‌ உடலிலும்‌ ஒரு 
ஆறுதல்‌ பிறக்கும்‌; அமைதி உண்டாகும்‌. 


"What is everybody's 
nobody's business." சமூகத்தின்‌ பொதுக்‌ 
காரியம்‌ என்றால்‌, அது எந்தத்‌ கணி நபரின்‌ 
பிரத்தியேக காரியமும்‌ அல்ல, என்று சொல்‌ 


அம்‌ நிலைக்கு நாம்‌ அதைப்‌ புரிர்து கொண்டி 
ருககிறோம்‌. 


business is 


“என்னுடைய முட்டாள்தனம்‌ அது, அப்‌ 
பொழுதே நான்‌ குப்பைத்தொட்டியில்‌ எடுத்‌ 
என்று பாட்ட 
ன்ன? உடைக்க 


கண்ணாடி தெருவில்‌ கிடந்தது. செருப்பணிக்‌ 

rE І த்க்‌ அதை அலக்ஷியமாக 
ததுககொண்டு நடந்‌ ம்‌ வீட்டிர்‌ 

போய்விட்டார்‌. Т аар 


கொண்டு எத்தனை நாள்‌ கடந்தார்‌, பாவம்‌! 
ஒருவர்‌ பழத்தை உரித்துக்‌ கவலையில்லாமஃ்‌ 

தெருவில்‌ தோலை வீசிவிட்டு, தாமே அதில்‌ 

பிறகு வழுக்கி விழும்போது, “எந்த மடை 
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யனோ நடுத்தெருவில்‌ தோலைப்‌ போட்டிருக்க 
ரன்‌ ” என்று ஆத்திரம்‌ தீரக்‌ காரசாரமாகத்‌ 
இட்டிக்கொள்வதில்லையா ? 


சிவனடியார்களுள்‌ காவுக்கரசருக்குத்‌ தனிப்‌ 
பெருமைதான்‌. செல்லுமிடமெல்லாம்‌ சிவால 
யத்தில்‌ முளைக்கும்‌ புல்‌ செடி முதலானவை 
களை முதலில்‌ அகற்றி அவ்வாலயத்திற்குப்‌ புத்‌ 
அயிர்தரும்‌ உழவாரப்‌ பணி செய்தவரல்லவா 
அவர்‌ 1 அவர்‌ வாக்குப்‌ பிரகாசம்‌ பெற்றது அப்‌ 
பணியின்‌ சிறப்பினாலே. " சம்பந்தன்‌ தன்னைப்‌ 
பாடினான்‌, சுந்தரன்‌ பொன்னுக்குப்‌ பாடி 
னான்‌, என்‌ அப்பன்‌ என்னைப்‌ பாடினான்‌ ! 
என்‌ று சிவபெருமானே மனமுவந்து அவரை 
விசேஷித்துப்‌ பாராட்டியதும்‌ அச்சேவையின்‌ 
சிறப்பினால்தான்‌ அல்லவா 1 


பதினைந்து வருஷம்‌ கழித்து மேலே ஆரம்‌ 
பத்தில்‌ சொன்ன சிறிய ஊருககு இரண்டா 
வது தடவையாகப்‌ போனேன்‌. ஊர்‌ எல்‌ 
லையிலே ветер சந்தித்‌ துவிட்டேன்‌ 
அவரோடு பேசிக்கொண்டு, தெருவில்‌ அவர்‌ 
முன்பு வசித்துவந்த வீட்டு வாசலில்‌ நின்‌ 
றேன்‌. வீடு பெயரளவில்‌ பூட்டியிருந்தது. 
துருப்பிடித்த அந்தப்‌ பூட்டு தொட்டதும்‌ 
உதிர்வதற்குத்‌ தயாராக இருந்தது. வீடு உட 
புறம்‌ முழுவதும்‌ இடிந்து விழுந்திருந்தது. 
மேலே சாகோபசாகையாக நுணா கடு 
மற்றச்‌ செடி கொடிகளுடன்‌ கூடக கூரைம்பா 
ன்னு பண்ணும்‌ “நான்‌ இப்போது இதே 
வீட்டில்‌ இல்லை. வீட்டில்‌ தொடர்ச்சியாக கான்‌ 
குடியிருந்து விட்டால்‌ அனுபோக பாத்தியம்‌ 
கொண்டாடி விடுவேன்‌ என்று. யாரோ போய்‌ 
வீட்டுக்காரர்களைக்‌ கலைத்துவிட்டார கள்‌. கான 
இருந்த மட்டும்‌ கறையான்‌ | தலைகாட்டாமல்‌ 
பார்த்‌ துவம்தேன்‌. நலல கட்டிடம்‌ இப்படி 
யாயிற்று 1” என்று சொல்லி கண்பர்‌ காலு 
வீடு தாண்டித்‌ தாம்‌ தற்சமயம்‌ குடியிருந்த 
வேறு ஜாகைக்கு என்னை அழைத்துச்‌ சென்‌ 
ரர்‌. அந்தத்‌ தெருவில்‌ மூன்‌ நில்‌ இரண்டு 
பங்கு வீடுகளின்‌ கதி இப்படியேதான்‌. கொஞ்‌ 


கணி 


சம்‌ பழுது பார்த்தால்‌ மறுபடியும்‌ வாஸ 
யோக்யம்‌ ஆகிவிடும்‌ என்னும்‌ நிலையிலிருந்து 
வெறும்‌ குட்டிச்‌ சுவர்‌ வரை பல இலையிலும்‌ 
அங்கே வீடுகள்‌. அதில்‌ ஸ்வாரஸ்யம்‌ என்ன 
வென்றால்‌, ஜனங்கள்‌ வசித்து வந்த வீடுகளுள்‌ 
இரண்டு மூன்று, பூட்டப்பட்டிருர்த வீடுகளில்‌ 
சிலவற்றைவிடச்‌ சிதிலமாகப்‌ போயிருந்தது 
தான்‌ ! தனக்குப்‌ பயன்‌ இல்லை | ஆனால்‌ அப்‌ 
பண்டம்‌ பிறனொருவருக்கும்கூடப்‌ பயன்‌ 
படக்கூடாது, என்னும்‌ மனப்பான்மை 
இருக்குமட்டும்‌ தனக்கே வரப்போகும்‌ பெரிய 
ஈஷ்டம்‌ ஒருவன்‌ அறிவிற்கு எட்டிவிடாது, 


வீடுகள்‌ குறைந்தால்‌ ஜனத்தொகையும்‌ 
குறையும்‌ அல்லவா? அங்கே இரண்டொருவர்‌ 
என்னை ஏற இறங்கப்‌ பார்த்துவிட்டு மறுபடி. 
யும்‌ சீட்டாட்டத்தில்‌ முனைந்து உட்கார்ந்து. 
கொண்டார்கள்‌. பழைய நினைவுகளுக்கு உயி 
ரூட்டிக்கொண்டே எழெட்டுப்பேர்‌ என்னுடன்‌ 
ஸம்பாஷித்துக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. மேலைக்‌: 
கோடியில்‌ கோவில்‌ இருந்தபககம்‌ திரும்பி 
னேன்‌. வெறிச்சென்றிருந்தது, ஊன்றிக்‌ 
கவனித்தேன்‌. பின்புறம்‌ இடிக்த கட்டிடத்‌ 
தின்‌ சுவர்களில்‌ பாசி படர்ந்திருதது, முன்‌ 
புறம்‌ மண்டபம்‌ இருந்த அடையாளமே- 
காணோம்‌ ! கிட்டப்‌ போனேன்‌. கருடாழ்வார்‌ 
மாத்திரம்‌ மேற்கு நோக்கிக்‌ கைகூப்பி நின்று 
காட்சியளித்தார்‌. "பாருங்கள்‌, ஸார்‌, இந்த 
அதிசயத்தை / பிரம்மாண்டமான மண்டபம்‌ 
அத்தனையும்‌ படபடவென்று இடிந்து. விழுந்‌ 
தது. ஓடிவந்து எட்டிரின்று பார்த்தோம்‌. இந்த 
விகரஹத்தின்‌ மீது கையகலம காரைகூட விழ 
வில்லை. விழுந்திருந்தால்‌ கல்‌ சிலை சின்ன 
பீன்னமாகியிருக்கும்‌, இதைவீட வேறு என்ன 
அத்தாட்சி வேண்டும்‌? ஈம்‌ ஊர்‌ பெரிய திரு 
வடியின்‌ மஹிமையே மஹிமை!” என்றார்‌ 
அர்ச்சகர்‌. 

இப்போது அக்கோயில்‌ திருப்பணிக்கு மூவா 
யீரரூபாய்க்கு மேல்‌ வசூல்செய்து பக்தகோடி 
கள்‌ உதவியிருக்கிறார்கள்‌. 
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எம்‌. எஸ்‌. சுப்பிரமணிய அய்யர்‌ 


ФФТ ரிலே என்ன இருக்கறது? பேரிலே 

என்ன இருக்கிறது? என்பா 
இலேசாக ! ஊர்ப்பெயரிலே ஒரு பொருள, 
ஒரு கதை, ஓர்‌ அதிசயம்‌ பொதிந்து கடக 
бур, ஊடுருவி நோக்கினால்‌. 


ஊர்களின பெயரிலே அகம, வாயில, 
முற்றம்‌ என்னும பதங்கள்‌ அமைந்‌ இருக 
கும்‌, இரு ஏரகம, இருமுலலைவாயில்‌, இருக 
சக்‌ இமுற்றம்‌ முதலியன உ காரணமாம்‌. 


சோழவள நாட்டிலே. கும்பகோணத்‌ 
துக்கு அருகே, தென மேறகிலே சுமார்‌ 
நான்கு மைல்‌ தூரத்தில்‌ சத்திமுத்தம்‌ 
என்ற ஊர்‌ ஒன்றுண்டு. ஆதியிலே அ 
னைச சக்திமுற்றம்‌ என்றே அழைத்து வந்‌ 
குனா. 

தேற்றம்‌ என்றால்‌, இறந்த வெளி என்று 
அர்த்தம்‌. பெரிய மைதானம்‌, படுகளம்‌ 
என்னும்‌ பொருள்‌ உண்டு, சங்க இலக்கி 
யங்களிலே, குளமுற்றத்து வென்றவன்‌, 
குளமுற்றத்துத்‌ துஞ்சியவன்‌, என்று 
அரசன்‌ வென்றோ, பொன்றியோ போன 
இடதகைக்‌ கூறிப்பிடுகுல்‌ வழக்கம, 
எனவே முற்றம்‌ என்பது பிரசி ச. திபெற்ற 
இடமாம்‌. 


ஈசுவரியை சகதி, சக்தி தவி என்பர்‌. 
சக தியாய்ச சிவமாக என்றார்‌ பரஞ்சோதி 
முனிவர்‌. சக்தி இன்றேல்‌ சிவம்‌ ஏது? 
சிவம்‌ இன்றேல்‌ சக்தி ஏது? வெமும்‌ = 
இயும்‌ சேர்ந்தால்கான்‌ அண்ட, பிண்ட 
சராசரங்களெல்லாம்‌ கிலைக்கும்‌, பரிமளிக்‌ 
கும்‌ என்பா தத்துவம்‌ வல்லார்‌. 


முன்‌ நாளிலே சக்திதேவியின்‌ ஆரா 
தனையும்‌ பூஜையும்‌ ஈம்‌ நாட்டிலே மிகவும்‌ 
பிரபலமா Шо Фет. சாக்கு மதம்‌ என்ப 
தும்‌ பிரசித்தமாயிருந்தது. சாக்த. மதுக்‌ 
காரரைச சாக்கர்‌ என்பர்‌, சக தி 
பூஜை பண்ணுவோரே சாக்கர்‌. நெற்‌ 
(8440 60 குங்குமக்‌ இலகம்‌ இடுவது சாக்கு 
ரின்‌ வழக்கம்‌. சக இபூஜையில்‌ உயிர்களைப்‌ 
பலியிடு தலும்‌ உண்டு; 


சக இபூஜையில்‌ சாதவிகம்‌ கிடையா து 
அனாசாரமே மிகுதி. ஆதலின்‌ அப்பூஜை 
வேண்டாம்‌, என்று புண்ணியசிலா ஓதுக 
8,5 தள்ளினர்‌. ஆயினும, பெருமபாலோர்‌ 
அதனை க கைவிடவில்லை. ங்காங்கே 
மாரியம்மன்‌ கோவிலும்‌, и 5 тета? கோ 
விலும பார்க்கலாம்‌. இவை ஆதி சக்தி 


பூஜையின்‌ சினனங்களே. 


அககோயிலிலே திருநாள்‌ மிக ஆடம்பர 
மாக நடக்கும்‌ பயபக்தி விசுவாச த துட 
னும்‌ கொண்டாடப்படும்‌. உயிரப்‌ பலியும்‌ 
நடைபெறும்‌. சமீபகாலமாக உயிர்ப்பலி 
நின்றிருக்கிறது எனனலாம்‌. துர்க்கை, 
அம்மன, பிடாரி கோயில்கள்‌ ஊர்தோறும்‌ 
உண்டு. தேடியுனைச்‌ சரணடைந்தேன்‌, 
தேசு முத்துமாரி, கேட்ட வரந்தருவாய்‌ 
என்று பாரதியாரும்‌ பாடியிருக்கிறார்‌. 


மாரியம்மன்‌ மிக்க வரப்பிரசா தி, இதுவே 
சாமானியர்‌ என்போரின்‌ கெரள்கை. நம்‌ 
பினா கெடுவது எது? ஈனமையே பெறு 
வா என்பது இண்ணம்‌. நானகு, மை ற 
களும அவவாறே £ர்ப்புக்‌ கூறும்‌. . ஆதி 
பராசக்தியின்‌ ஆலயங்கள்‌ ஆ .அநாளிமல 
எங்கும்‌ நிரம்பியிருந்‌ தன. 


அத்தகைய சக்‌ இ கோயிலொன று 
சிறந்து நின்ற இடமே சக்திமுற்றம்‌ என்‌ 
னும்‌ ஊராம்‌. ஆக்குளள ஆலயச்துக்கு 
முன்னே, பரந்த பெருவெளி யொன்‌ 
அண்டு. அசகனையே முற்றம்‌ என்றனர்‌. 
சாகதமதம்‌ சாலச்‌ சிறந்து நின்ற காலத்‌ 
திலே, ௮ச்‌ சகதி முற்றத்தில்‌ ஆயிரக்‌ 
கணககான சாக்கா கூடுவர்‌; சக்தி 
தேவிக்கு மிக்‌ = சிரத்தையுடன்‌ பூஜை 
செய்வர்‌. பலவிகமான படையலும்‌ போடு 
வர்‌. 


இனி, முன்னம்‌ வாள்‌ வீரர்‌, வேல்‌ வீரர்‌, 
வில்‌ வீரர்‌ மிகுந்‌ இருந்‌ தனர்‌. அஸ திர சாஸ 
இரப்‌ பயிற்சியில்‌ அன்னார்‌ தேர்‌சூ பெற்‌ 
2.910, ஒத்த வீரரையும்‌ அம்முற்ற த்‌ இலே 
கூட்டிவை தீது, அவர்களின்‌ முன்னிலை 


பட்டீ சுர சக்தி முற்றம்‌ 


யில்‌ தமது தோச்சியைப்‌ புலப்படு த.துவர்‌. 
இதனை அரங்கேற்றுகல்‌ என்பர்‌. ப்‌ 


போது பரதநாட்டிய அரங்கேற்றம்‌ 10695. 


இருக்கவில்லையா? 
அரங்கேற றமும்‌. 
மீமலும்‌, 


அவவாறுதான்‌ அந்த 


| விஜய தசமியன்று அத்‌ 
தேவிக்கு மிக ஆடம்பரமான பூஜை நடக்‌ 
கும்‌. பிரமாதமான சிலம்ப வினையாடல்‌ 
களும்‌ நடைபெறும்‌. அரசரும்‌ பெருமக்க 
ளும்‌ அப்போது பிரசன்னமா யிருந்து, 


பெருமை கொள்வர்‌. 


அல்லாமலும்‌, சண்டை தொடங்குமுன்‌ 
னம்‌, அரசராவோர்‌ வெற்றியை நாடி, தே 
வியை வேண்டி, களப்பலி கொடுத்தலும்‌ 
முந்தைய வழக்கமாம்‌. பாரதத்தில்‌ களப்‌ 
பலி என்பது மிகவும்‌ விசேஷமாம்‌. அரா 
வான களப்பலிககு இசைந்கான்‌ என்பது 
பலரும்‌ அறிந்ததே. அந்நாளிலே அரசர்‌ 
களப்பலி கொடுக்கும்‌ கண்ணிய. தலமாக 


வும்‌ விளங்யெ து சக தி முற்றம்‌: 


எனவே, சக்தியின்‌ ஆலயம்‌ இருந்தது 
ஒன்று; வீரரின அரங்கேற்ற ஸ்தலம்‌ 
என்பது இரண்டு; அரசர்‌ களப்பலி 
கொடுக்கும்‌ இடம்‌ என்பது மூன்று. இக 
காரணங்களால்‌ ௪க்இ முற்றம்‌ என்ற 
பெயர்‌ எழலாயிற்று. சோழகாட்டிலே 
அந்நாளில்‌ சக்‌தி முற்றத்தைப்போல்‌ மிக 
கவும்‌ பிரபலமாயிரும்த கோயில்‌ வேறெ 
அவுமில்லை. 


யாருக்கும்‌, எதற்கும்‌, யோகம்‌ என்பது 
ஒரு குறிப்பிட்ட காலம்வரையில்‌ தான. 
அவ்வாறே சகதி பூஜையும்‌ சாகதமத 
மும்‌ சாக்தரும்‌ குன்றுங்காலம்‌ ௦ தாடங்க 
யது. சைவம்‌ ஓங்குங்‌ காலம்‌ உதித்தது. 
உதிக்கவே, பிரசித்தமான சக்திமுறற 
ஆலய,த்தைச்‌ சைவர்‌ தங்களுக்கு அனு 


கூலமாக மாற்றிக்கெளெள முற்பட்டனர்‌, 


னஅபற்றி, சக்‌ இதேதவி, ஐக,தம்பிகை, 
ண்டு தவி தவங்டெக்தாள; பரமசிவன்‌ 
காட்சி கொடுத தான; 


கருணைகூர்கது | 
கொடுக்கவே, சக்‌ இ தவி. அப்பரமனை 
முத்தமிட்டாள்‌, அந்த ஸ்தலமே சக்தி 


முதுகும்‌, என்று பிரசி 45 தஞ்‌ செய்தனர்‌. 
இதற்கு ஆதாரமான சிலா மூர்‌ த்த ததை 
யும்‌ ஆங்கே அமைததனா. இன்றும்‌ 
பார்க்கலாம்‌ அம்‌ மூத்த த). 


29 


உடனே சைவசமய சாரியர்களும்‌ பா 
டலபாடி ௮ததல தைச்‌ சிறப்பிக்கப்‌ புகுந்‌ 
ட தினா. அங்கே எழுக்தருளியுள்ள ஈசன து 
திருகாமம்‌ சிவக்கொழுந்து. அம்மையின்‌ 
பெயரோ பெரியநாயடு, 


மட்டார்‌ குழலி மலைமகள்‌ 
பூசை மகிழ்ந்தருளும்‌ 
சிட்டா ! திருச்சத்தி முத்தத்‌ 
உறையும்‌ சிவக்கொழுந்தே 1 
என்பது தேவாரம்‌. அப்பர்‌ சுவாமிகள்‌ 
அததலததைக்‌ குறித்து அருளியுள்ள 
பாசுரம்‌ ஈதாகும்‌:- 


கோவாய்‌ முடுகி அடுதிறல்‌ 
கூற்றம்‌ குமைப்பதன்‌ முன்‌ 
பூவார்‌ அடிச்சுவடு என்மேல்‌ 
பொறித்துவை, போக விடின்‌ 
மூவா முழுப்‌ பழி மூளும்‌ 
கண்டாய்‌; முழங்கும தழல்‌ கை 
தேவா ! இருச்சத்தி மூத்தத்து 
்‌ உறையும்‌ சிவககொழுந்தே / 
ட கவியைப்‌ பெரியநாயகி என்றனர்‌ அவ 
னது பெரும்‌ பெருமைகருஇ. சிவக்‌ 
கொழுந்து எனனும்‌ பெயர்‌ அப்பக்க கீதல்‌ 
மிகவும்‌ பிரபலம்‌. பலரும்‌ விருப்புடன்‌ 
சூட்டி. *கொளவர்‌. வீரம்‌ செறிந்த 


சேதவியைச௪ சாந்தம்‌ நிறைந்தவளாக ஆக்கி 
விட்டனர்‌. பிற்காலத்தார்‌. இது கிடக்‌ 
கட்டும்‌. 

இலக்யெத்திலே இருச்ச,த்‌இமுந்றம்‌ 


அழியாப்‌ புகழ்பெறறுள்ள து. இலக்கியம்‌ 
உள்ளவரையில்‌ அப்பெயர்‌ மறையாது. 
அந்த ஊரிலே வீரா பரம்பரையில்‌ வந்த 
ஒருவன்‌, யானைக்குட்டிகளை ஆகாயத்‌ 
இலே பந்துபோல்‌ வீசியெறியக்‌ கூடிய 
வன்‌; அத்துடன்‌ தமிழ்ப்‌ புலமையும்‌ பிற 


வியிலேயே வாயக்கபபெற்றோன்‌, இரும்‌ 
தான்‌. வீரம்‌ குன்றி, சைவம்‌ ஓங்வெரும்‌ 
சமயம்‌. 


வீரத்கை மதிப்பார்‌ இல்லாது போயி 
னர்‌. வேறு தொழிலில்‌ அவன புத்து 
போகவில்லை. இளமனையாள்‌, அருமைக்‌ 
(5:50/Б69 55, இவர்களைக்‌ காப்பாற்ற வேண்‌ 
- மெ. இருந்து இனறால்‌, குன்றும்‌ கரையும்‌ 
அல்லவா ? ஏவல்வேலை புரியவும்‌, இரசக்‌ 
அண்ணனும்‌, அவன்‌ விரும்பவில்லை. 
புலமைத்‌ இறங்காட்டிப்‌ பரிசு பெற்லாம்‌ 
என்னு பாண்டி காட்டுக்குப்‌ போனான்‌; 














танаар хи! 


чт" 


தென்மதுரை சேர்ந்தான்‌ ; Я அரண்மனை 

வாயிலையும்‌ ௮டைந்தான. காதில்‌ கடுக்க 
னில்லை, கையிலே மோ தரம்‌ இல்லை, இடும்‌ . 
பிலே பட்டாடை இல்லை. இததகைய 
ஏழைக்கு ராஜ சபையில்‌ | இடமேது? 
என்று வாயில்‌ காவலின்‌ தடுத்து விட்‌ 
ன்‌. காசிக்குப்‌ போயும்‌ கர்மம்‌ தொலைய 





டான்‌. 


அணக. 22 





வில்லையே எனப துபோலக்‌ : கருது தழிந 
தான அவ்வி Флірт. : 


246 புகுந்து விட்டது. படுக்க இடம்‌ 
ஏது? ஓரு வீதியிலே கேர்‌ முட்டியிலே 
தரையில்‌ படுததுக்‌ கிடக்கிறான்‌. வாடைக்‌ 
காற்று வீசுறெது. குளிர்‌ தாங்கவில்லை, 


பட்டீசுர சக்தி முற்றம்‌ ЗР 


பேர 5,9) ' கொள்ளவோ துணி » இடை 
யாது. இரண்டு கையுங்கொண்டு மார்பை 
மூடி = கொண்டான; காலிரண்டையும்‌ 
மடிகுது. உடம்பை மறைத்துக்‌ கொண்‌ 


ட. Foo. 


தூக்கமோ பிடிக்கவில்லை. மனைவியின்‌ 
நினைவு வந்துவிட்டது. அவளது நிலையை 
நினை தது வருந்தலானான்‌. அப்பொழுது 
நளவிரவு. வான வீதியிலே நாரைகள்‌ 
இரண்டு ஆணும்‌ பெண்ணாுமாய்ப்‌ பறந்து 
போகின்றன. அது கண்டதும்‌, மனைவி 
யைப்‌ பற்றிய துயரம்‌ இன்னும்‌ மேலிட்‌ 
டது. அம்‌ நாரைகளை நோக்கிப்‌ பாடக 
தொடங்கிவிட்டான்‌. அப்‌ பாடல்‌ இது:- 


நாராய்‌ 1 நாராய்‌ / செங்கால்‌ நாராய்‌ 1 

பழம்படு பனையின்‌ இழங்கு பிளந்தன்ன 

பவளக்‌ вл! ети செங்கால்‌ நாராய்‌ 1 

நீயும்‌ நின்‌ மனைவியும்‌ தென்‌ இசைக்‌ குமரி 

அடி, வடதிசைக்கு ஏகுவீராயின்‌ 

எம்‌ ஊர்‌ சத்திமுற்ற வாவியுள்‌ தங்கி 

நனை சுவர்க்‌ கூரை, கனை குரல்‌ பல்லி 

பாடு பார்த்திருக்கும்‌ எம்‌ மனைவியைக்‌ 
கண்டே 

எங்கோன்‌ மாறன்‌ வழுதி கூடலில்‌ 

ஆடையின்‌ நி வாடையின்‌ மெலிந்து 

கையது கொண்டு மெய்யது பொத்திக 

காலது கொண்டு மேலது தழீஇப்‌ Жэ 

பேழையுள்‌ இருக்கும்‌ பாம்பென உயிர்க்கும்‌ 

ஏழையாளனைக கண்டனம்‌ எனுமே, 


நகர்‌ சோதனைக்கு வந்த வேற்‌,தன்‌ பாணா 
டியன்‌ அப்‌ பாடல்‌ கேட்டான்‌. பூரிப்புக 
கொண்டான்‌; தான்‌. போர்ததியிருகத 
சால்வையை அவன்மீது போட்டான. 
பரமானந்‌ தங்கொண்டான்‌. நகர்‌ சோத 
இர்ந்தது. மாளிகை குஅகினான்‌, உறக 
கம்‌ வரவில்லை. பாடலின்‌ சுவையோ பர 
வசம்‌ ஊட்டுகிறது. 


9 நாரையின மூக்கினுக்கு உவமை 
கூறின, ஆயிரம்‌ ஆயிரமாகப்‌ பொன்‌ கரு 
வோம்‌ என்றோம்‌, புலவரெவரும்‌ இனறள 
வும்‌ உவமை கூறவில்லை. விழிக்கினறனா. 
இந்த ஏழையோ அறிபுதமாலா உவமை 
கூறியுள்ளான்‌. இவனே புலவன்‌! இவனே 
பரிசுக்கு உரியோன! ” எனற மகிழ்சி ஒரு 
பறம. 


மற்றொரு புறத்திலோ, “வாழ்க்கைத 
துணைவியின்‌ மீது என்ன பற்று! * தன 
வருத்தம்‌ பார்க்கவில்லை. மனைவியின 


பாட்டை நினைத்ததே பரிதவிக்கிறான்‌. கா 


னும்‌ வருந்துவதைப பின்பே தெரிவிக்‌ 


கிறான்‌. உண்மைக்‌ .காதலரின்‌ உள்ளம்‌ 


“ஏழ்மையிலும்‌ : தனிமையிலுமே தளிரக்‌ 
கும்‌!,”” என்று வியப்படைவிறான்‌. 


இன்னொரு புறத்திலோ, “கானோ: தமிழ்‌ 
வளாபபோன ? நானோ பாண்டியன்‌ Р 
இப: பெரும்‌ புலவன்‌ நம்‌ சபைக்கு ஏன்‌ 
வாராது போனான்‌? இவனை முன்னமேயே 
காம்‌ ஏன அறியாமல்‌ போனோம்‌? தமிழுக்‌ 
கூப்‌ பிழை செய்து விட்டோமே. அதக 
தமிழ்க தாய தயவு கூரவேண்டும்‌.- தண்‌ 
ணவி காட்ட வேண்டும்‌. இன்றேல்‌ நாம்‌ 
உய்யும்‌ வகை எப்படி 0," என்று தவிப்பும்‌ 
துடிப்புங்‌ கொண்டான்‌. 


இதற்குள்‌ பொழுதும்‌ புலர்ந்தது. 
வாயில்‌ காவலாளனைக்‌ கூவி, அடையா 
ளங்‌ கூடிக்‌ கெர்முட்டி சென்று, அ௫அனை 
அமை ததுவா என்று ஆணையிட்டான்‌ 
அப்‌ பாண்டியன்‌. புலவனும்‌ வந்து சேர்ந்‌ 
காரன்‌. ஆடையும்‌ அணியும்‌ கொடுத்து 
அவனை ஊருக்கு அனுப்பினான அரச. 


்‌ காசொன்னும்‌ கொடுக்கவிலலையே 
கொற்றவன்‌. அணிகளை விற்றுச்‌ காலக்‌ 
கள்ளுவோம்‌, அரிய மனவிக்கு ஆறுதல்‌ 
அளிப்போம்‌,” என்று கருதிச சென்றான்‌ 
அப்புலவன்‌. அத்திமுத் தம்‌ சேர்ந்தான்‌. 
அரண்மனையைக்‌ கண்டான்‌) 'ஆடையாபர 
ணம்‌ மிகுந்த மனைவியைப்‌ பார்ததான, 
மனமகிழ்ந்தான்‌. பாண்டியனது கொடை 
நோ ததுயைப்‌ புகழ்ந்தான்‌. 


அப்புலவன்‌ பாடி.யது ஒரே பாடல்‌ தான்‌ 
என்று புலனாகிறது. அவன்‌ பெயர்‌ 
இன்னதென்று தெரியவில்லை / ஒரு 
பாட்டுப்பாடி உயர்வுமிகுக்‌ ௧ அப்புலவனை ௪ 
சக்‌திமுற்றபபுலவர்‌ என்றே இலக்கியம்‌ 
இசைக்கும்‌. என்னே சகதிமுறறம்‌ எய இய 


ғ சிறப்பு ! 


ஒரு புலவரின்‌ பெருமையை ஆயிரக்‌ 
கணககான பாடல்களால்‌ அறிந்து 
கொள்ளவேண்டும்‌ என்பதில்லை. உண 
மைக்‌ கவித்துவம்‌ என்பது ஒரு பாட்‌ 
டிலும்‌ பிரகாசிக்கும்‌. ஓர அடியிலும்‌ 
புலப்படும்‌. ப இனாயிரக கணக்கான 
பாடல்‌ செய்து குவிப்பதைவிட, ஒரு சில 
பாடல்‌ செய்தாலும்‌ பிழையில்லாமல்‌ 
சுவை நிரம்பியதாகச செய்யவேண்டும்‌ 


42 
என்பார்‌ மகாமகோபாதிதியாய சாமிநா 
கையார்‌. ஒரே :பாட்ல்‌ பாடி, பிறந்த 
ஊரை விளங்கச்‌ செய்தான்‌ அப்புலவன, 

பட்டீசுரததுக்கும்‌ சத்திமுத்ததீதுக்‌ 
கும்‌ என்ன சம்பந்தம்‌, என்று லா 
யோசிக்கலாம்‌. பட்டீசரமும்‌ சதுதிமுத்‌ 
கமும்‌ நெருங்கியிருக்கின்‌ றன. பட்ட 
சுரக்தின்‌ வடக்குவிதியே சத்திமுத தது 
இன்‌ தெற்கு வீதி, 


பட்டீசுர ததுககும்‌ சகதிமுத்தத துக்கும்‌ 


இடையே மிகவும்‌ உயரமான இடிந்த 
கட்டிடம்‌ ஒன்றுண்டு. இரண்டு சுவர்‌ 
கூடும்‌ மூலையாக. அது கொன்றும்‌. 
அதன்‌ உயரம்‌ ஒரூ பனைமரதீதுக்கு 
மேலிருக்கும்‌. பல படைகளையுடைய 
மதிலின்‌ சிறந்த பகுதியே அது. 

அம்த இடத்திலே அவ்வளவு பெரிய 
கட்டிடம்‌ இருக்கக்‌ காரணம்‌ எனன?! 
பட்டீசுர கதைச்‌ சுற்றியுள்ள ஊர்களில்‌ 
ஒன்று சோழன்‌ மாளிகை எனபது. அம்‌ 
மாளிகையின்‌.மதில்‌ சுவரே அது. சோழ 
மன்னருக்கு அங்கே அரண்மனை இருக்‌ 
அத. அம்தப்புரமும்‌ இருந்தது. 

பட்டீசர தைச சுற்றியுள்ள இடங்களி 
லெல்லாம்‌ பழங்கால சரிதத்தை விளக்கும்‌ 
சின்னங்கள்‌ நிரம்பியிருக்கும்‌. சேோழவேம்‌ 
ет ராஜதானியாகத்‌ துலங்கும்‌ இடத்‌ 
தைப்‌ பழையாறை என்பர்‌. அப்‌ பழை 
யாறை நகரததின்‌ பல பகுதிகளே இப்‌ 
போது தனித்தனி ஊர்களாக உள்ளன. 


“ பாரில்‌ நீடிய பெருமைசேர்‌ பதி பழை. 


யாறை ” எனறு சேக்கிழார்‌ தாம்‌ பாடிய 
பெரிய புராண த்தில்‌ கூறியுள்ளார்‌. 
டீசர த்துக்கு அருகே கீழப்‌ பழையாஸ்ற்‌ 
என்னும்‌ ஊர்தான்‌ அப்‌ பழம்பெயரைக்‌ 
காப்பாற்றி வருகிறது. 

சரித்திர விசேஷங்களால்‌ பெ (5) 69 10 
பெற்ற அவ்‌ விடங்களோ பின்னாளில்‌ 4560 
விசேஷங்களால்‌ சிறப்புக்‌ கொண்டன. 


ஜனங்களும்‌ அவற்றின்மீது அன்பு வைகு. 


தார்கள்‌. இப்போதோ சரிக இர விசேஷம்‌. 
தில விசேஷம்‌ இரண்டும்‌ குறைந்து வரு 
கின்றன. மக்களின்‌ போக்கே போக்கு! 


பட்டீசர ஆலயத்தில்‌ ஒரு விசேஷம்‌ 
உண்டு. அது யாகெனில்‌, அந்த ஆலயத்‌ 
திலே நந்தி தவர்‌ சந்நிதியை விட்டு விலதி 
யிருததலாம்‌. இருப்புன்கூரிலே 5 இ 
விலகினார்‌ ஈற்‌தனாருக்காக, என்று சொல்‌ 


Ke 


._ தொனஹறுவேன்‌ 
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காவேரி 


வா. பட்டீசுரசுதிலே யாருக்காக நந்தி 
விலகினார்‌? 

இருச்‌ சத்திமுற்றக்திலிருந்து இரு 
ஞானசம்பந்தமூரத்து நாயனார்‌, சிவபெரு 
கோலககதைக்‌ காணவே அக்கோயிலில்‌ 
எழும்‌ கருளியுள்ள தேனுபுரீசுவரர்‌, அம்‌ 
நந்தியை விலகும்படி கட்டளையிட்டார்‌ 
என்னு சைவ புராணங்கள்‌ பேசும்‌. 

தஞ்சையிலே மகாராஷ்டிரருக்கு முன்பு, 
நாயக்கர்‌ என்போர்‌ அரசு செலு த.இனர்‌. 
அவர்களிடம்‌ மந திரியாக இருந்தார்‌ 
கோவிந்த தீட்சிதர்‌ என்பார்‌. ஐயன்கடை, 
ஐயனகுளம்‌, ஐயன்பேட்டை என்பன எல்‌ 
லாம்‌ அவர்‌ பெயரை நிலைநாட்டவே எழும்‌ 
கவை. அதுதகைய கோவிந்தையன து 
உருவச்சிலையை அக்க ஆலயத்திலே ௮ம்‌ 
மன சந்நிதியில்‌ காணலாம்‌, களிக்கலாம்‌. 
அவரது மனைவியின்‌ சிலையும்‌ அங்கே 
இருக்கிறது. . 

கொட்ட: கொட்ட இடக்கதோறும்‌ நான்‌ 
எனறான்‌ ஸ்ரீமக்காரா 
யணன பிரகலாதனுக்கு ! அவவாறே 
கும்பகோண 8у60 4548 சுற்கிய--ஏன்‌ ; தமிழ்‌ 
காட்டிலுள்ள-இடமெல்லாம்‌ ஒரு சரித இர 
சம்பவம்‌, ஓர்‌ இலக்கிய 48:60), 2560 
விசேஷமொன்று, இவற்றால்‌ மிளிரும்‌. 

இனி, இருக்குடந்தை நகருக்கு அருகே 
திருப்புறம்பியம்‌ என்னும்‌ இடமொன று 
பராககலாம்‌. அது ஆத சரிதத்திலே - 
பானிபட்‌ எனப்படும்‌ பாணிபகம்‌ நகரைப்‌ 
போல்‌, பெரிய யுத்தரங்கமாம்‌. பானிபட்‌ 
சண்டையில்‌ நம்‌ தேசத்தின்‌ தலைவிதி 
நிரணயமாயிற்று. 

திருப்புறம்பியத்திலோ தமிழ்‌ மூவேந்‌. 
தரின தலைவிதி உருவாயிற்று என்ன 
லாம. யுததகளததிற்குக்‌ காவல்‌ கெய்‌ 
வம்‌ என ஒன்ணண்டு. திருப்பு றம்பியப்‌ படு 
களத்திற்குச்‌ சக்திமுற்றத்துத்‌ தேவியே 
காவல்‌ தெய்வமாக விளக்கி வந்தாள்‌. 
சக கோயில்‌ சிவன்காயிலானை 5 
மேலே சொன்னோம்‌. 

குடியரசு கொண்டுள்ள நாம்‌ புரா கன 
வாலாணுகனையும்‌ 80 8 = ஷதலையும்‌ 
அறிக்‌ துகொள்ளு தல்‌ அவசியம்‌. இப்‌ 
போது மாணவர்களை ஊர்க்காட்சிக்காஃப்‌ 
பல இடங்களுக்கு அழைத்துச்‌ செல்கள்‌ 
தனரே, .கும்புகோணத்தையடுச்‌.௪ இடங்‌ 
களைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டி, அவற்றின்‌ | வர்‌ 
லாஅகளை விளக்கியுரை சகல்‌ ஈலமல்லவா? 





சரீரத்தின்‌ மேல்‌ தடி 
6தய்ப்பதுற்கும்‌ ஆவியாக 
тете Ш 
வயொகுரமானத்‌! 
ரஸாயனக்‌ களீம்பும்ருக 
கொழுப்பு 6சராத்து 
ИШЛОВ 
ஜீவான்ஜன்‌ லாபொரப்ரீல்‌ லிட்‌ 
I. 
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யாதது மிகவும்‌ சுத்தமனிக்கும்‌ சடங்காச்‌ 
சார ஸநானங்களுக்கு, சுயமான சோப்பை 
மட்டுமே நாம்‌ உபயோகிக்கவேண்டும்‌. 
ஸோபய்பில்‌ ஏது கலப்புழிருக்கலரம்‌; ஆனால்‌ 
கோத்ரெஜ்‌ ஸாண்டலில்‌ நன்மைதரும்‌ 
கலப்பற்ற தாவர எண்ணெய்ச்‌ சத்துக்‌ 
களே. கோத்ரெஜ்‌ செளந்தரியப்‌ பொருட்‌ 
களிலெல்லாம்‌ உன்னன போன்று, 
தனிமைப்பட உபயோகப்படுத்தப்பட்டுள்‌ 
ளன. வெறுக்கத்தக்க மிருகக்‌ கொழுப்புகள்‌ 
யாதும்‌ அவைகளில்‌ இல்லை. சுய மைசூர்‌ 
சந்தணத்தைலம்‌ ஏதேஷ்டமாய்ப்‌ பொருத்‌ 
தப்பெற்ற கோத்ரெஜ்‌ சந்தண சோய்யா 
னது இன்பமான குளிர்மை, இதம்‌, மணம்‌ 
இவைகளையுடைய நிலையை யனளிக்கும்‌. 
«Уу. கோத்ரெஜ்‌ லிம்டா -- கிருமிகளைக்‌ 
கொல்லவும்‌ சொஸ்தமளிக்கவும்‌ 
வல்ல வேம்பின்‌ குணங்களையுடைய 
ஸோப்‌, 
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கோத்ரெஜ்‌ ஸாண்டல்‌ 
(மார்க்‌) . | (சந்தண) . 
டாய்லெட்‌ (ஸ்நான) байц 
குறைந்த விலையில்‌ மற்றைய 
ஸோப்புகளைவிட மிகவம்‌. 
உயர்தரமான Сета. 
கோத்ரெஜ்‌ சோப்ஸ்‌ லீமிடெட்‌, 


தப்பில்ல 184, பிராட்வே; கொச்சின்‌: 6/96, கல்வாதி,. 








தவை, படார்‌”, (படார்‌! என்று தட்டி 

னேன்‌. “மணி எட்டுக்கான்‌ ஆகிறது. 
அதற்குள்‌ கடன்காரன்‌ கதவைத தாழப்‌ 
பாள்‌ போட்டு விட்டான்‌ ' என்னு வசை 
புராணம்‌ பாடிக்கொண்டே என்‌ ஆத்தி 
ரகக மறுபடியும்‌ கதவின்மேல்‌ .காண்‌ 
பிக்க ஆரம்பி தகன. 


“எவண்டா அவன கதவை உடைக்‌ 
கிறது?” என்று கத்திக்கொண்டே வீட்‌ 
டுக்காரன்‌ மாடியினின்றும்‌ கீழே இறங்கி 
வந்தான்‌. கதவைக்‌ இறந்துவிட்டு என்னை 
ஒருமுறை முறைத்தான்‌. அவனுடைய 
கண்கள்‌ கோவைப்‌ பழம்போல்‌ சிவந்‌ இருந 
தன: அவனுடைய முறுக்கிவிட்ட மீசை 
மில்‌ ஒரு துடி.துடிப்பு.  *வாட்டசாட்ட 
மான ஒரு காட்டுப்பயல்‌ வந்தானுங்க ” 
என்ற பாட்டை என்‌ வாய்‌ தானாக முணு 
முணுகக ஆரம்பித்தது. 

* ஏய்‌, எட்டு மணிக்குள்‌ வீட்டிற்குள்‌.வம்‌ 
தால வா, இல்லாவிட்டால்‌ வராதே ” 
என்று -கததிககொண்டே மாடியை 
கோக நடக்க ஆரம்பிதுதான்‌. 


நல்லவேளை, குடியன நம்மை இத்துடன்‌ 
விட்டானே என்று நினைத்துக்கொண்டே 
என அறையை நோக்கி நடம்தெேன. அறை 
யைக்‌ இறந்தவுடன முருகன்‌ படம்‌ எதுரே 
(0,515 55, து. “ஆ ண்டவனேனே, வீட்டுச்‌ 
சொந்தக்காரர்கள்‌ கால்கண்டனுக்கு அண்‌ 
ணனமார்களாக .இருகனெறோாகளே, இக்‌ 
குக்‌ குடிகாரககிழவன சாகமாட்டானா. 
நாளுக்கு காள்‌ குண்டோ தரனாகிக்கொண்டு 
வருகிருனே ஒழிய, சுரம்‌ என்றுகூடப்‌ 
படுகக மாட்டேன்‌ என்கிறானே. அவன்‌ 
உயிர்‌ போசாவிட்டால்‌ போகிறது, என்னை 
அவனைப்‌ போல ஒரு விீட்டுக்காரனாக 
வாவது மாற்றமாட்டாயா”” என்று முருக 
னிடம்‌ ஒரு சூரல்‌ அழுதுவிட்டுப்‌ படுக்கச்‌ 
சென்றேன்‌. 


மனுகாள்‌ காலை படுக்கையை விட்டு 
எழுந்தவுடன்‌ வீட்டுக்காரக்‌ கிழவன்‌ கூப்‌ 


போட வந்திருக்கிறது 1” 


பிடுவகாக ஒரு ஆள்‌ வந்து சொன்னான்‌. 
குடிகாரன்‌ “வீட்டைவிட்டுப்போ' என்று 
சொல்லப்போகிறானோ என்று பயந்து 
கொண்டே மாடிக்குச சென்டூறன்‌, அவ 
னைப்‌ பார்தகுதும்‌ அச்சரியமும்‌, பயமும்‌ 
ஒன்றுசோந்து என்னை உலுக்க ஆரம்பித்‌ 
தன. இந்தக்‌ கலிகாலத்திலும்‌ கடவுள்‌ 
நமக்கு அருள புரிவார்‌ போல இருக்‌ 
கின்றது? இரவு கல்மாதிரி இருந்த கழ 
வன படுக்கையில்‌ கிடந்தான்‌. வயிற்று 
வலி எனறு அடித்துக்கொண்டிரும்‌ 
தான. எவ்வளவு கான்‌ வீட்டுக்கார 
னுடன்‌ சண்டை போட்டுக்கொண்டிரும்‌ 
தாலும்‌, பதினைந்து வருஷங்களாகப்‌ பழ 
கன தோஷத்தினால்‌, அவன்மேல்‌ (буга 
கம்‌ ததோன்ற அரம்பித்தது. அவனுக்கு 
ஆறுதல்‌ கூறிவிட்டு டாக்டரைக்‌ கூப்பிட 
ஓடினேன்‌. டாக்டர்‌ வந்து பார்த்து 
விட்டு அவனை ஆஸ்பத்திரியில்‌ சேர்க்கும்‌ 
படி. சொல்லிப்‌ போய்விட்டார்‌. ஸ்பத 
இரியில்‌ சேர்த்து 10 ஈாளாகியும்‌ குணம்‌ 
தெரியவில்லை. டாக்டரைப்‌ பார்த்து அவ 
னுக்கு வந்திருக்கும்‌ வியா இயின்‌ 2 பெய 


ரென்ன என்று கேட்டேன்‌. 


“அதுதான ஐயா, புற்றுநோய்‌ (сапсех) 
எனப்படும்‌. வைததியர்களுக்கும்‌ விஞ்‌ 
ஞானிகளுக்கும்‌ புதிர்‌ போடும்‌ வியாதி 
தான உன வீட்டுககாரனுக்கும்‌ பூஇர்‌ 
ஏன்று கூறிக்‌ 
கொண்டே அவனுடைய வரர்டுக்‌ கு 
அழைததுச சென்றார்‌. “டாக்டர்‌” என்று 
ஆஸ்பத்திரி அதிரும்படி . ககதிவிட்டுக்‌ 
கடைசி யாத திரையைத்‌ துவக்கிவிட்டான்‌. 
“ஓவென்று அவனைக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டு 
அழ ஆரம்பித்தேன்‌. டாகடர்‌ என்னைச்‌ 
சமாதானம்‌ செய்து தம்‌ அறைக்கு 
அழைத்துச்‌ சென்ரறுர்‌. 

“டாகடர்‌, அவனுக்கு இதுவரை , 
வியாதியும்‌ வந்த தில்லை. ட ளில்‌ 


குடும்பத்திலும்‌ இது இறாம்‌த தாக,த தெரிய 
வில்லை. ஆளோ, பீமன்‌ போல இருக்‌ 


புற்று நோய்‌ 


தான: குற தவிர வேறு கெட்ட பழக்க 
மும்‌ கிடையாது. அவனுக்கு எப்படி. 


டாக்டா்‌ இங்குப்‌ ப்ற்றுநோய்‌ வந்துது. EE} 
என்று கேட்டேன்‌. 


“அப்பா, இந்தப்‌ புற்றுநோய்‌ வருவகற 
குச்‌. சரியான காரணம்‌ இன்னும்‌ கண்டு 
பிடிக்கப்படவில்லை. சிலருக்குப்‌. பரம்பரை 
காரணமாகவும்‌, புண்‌ ஆறாமல்‌ புரை 
போய்‌ அதே இடத்தில்‌. அடிக்கடி. அடி 
பட்டுக கொண்டிருப்பதன்‌ காரணமாக 


வும்‌ சில கிருமிகள்‌ (Venis) காரண 
மாகவும்‌ இந்தப்‌ புற்றுநோய்‌. வருனெ 
றது.” 


“டாகடர்‌, இந்த வியாதி மிகவும்‌ விசித 
திரமாக இருக்கின்றதே. 


கொஞ்சம்‌ சொல்லுங்கள்‌ கேட்கலாம்‌." 


“இந்த வியாதி உலகெங்கும்‌ பரவியிருக 


கின்றது; இதைப்பற்றிக்‌ சரியாக யாருக 
கும்‌ எதுவும்‌ தெரியாது. இது தோலின்‌ 


மேல்‌ மச்சம்‌ போலவோ, புண்ணா 
கவோ, கட்டிபோலவோ தோ ன்ற 
லாம்‌. அல்லது : உடலுக்குள்‌ ஈரல்‌, 
இரைப்பை, சிறுகுடல்‌ சுவர்களில்‌. புண்‌ 
ணாகத்‌ தோன்றலாம்‌. உடலிலுள்ள 
சாதாரண - உயிர அணுக்களைப்போல்‌ 
(cells) $ வைகளும்‌ . உயிர்‌ அணுக்க 


ளாகும்‌ (cancer cells). இவைகள்‌ கொளு 





















இதைப்பற்றிக்‌ 


'வதாகக்‌ கண்டு 


சம்‌ கொஞ்சமாக உடலெங்கும்‌ பரவி, இரு. 


கயம்‌, மூளை ' முதலியவைகளை த்‌ தாக, 
கா தாரண: உயிர்‌ அணுக்களைக்‌ கொன்று, . 
கங்கள்‌ - ஆதிக்கத்தைத்‌ ஸதாபிககும்‌ . 
பொழுது, மனிதன்‌ இறந்தொழிகின்றான்‌. | | 


எப்படி புற்று “வெகு ஆழமாகப்‌ பரவி. 
நீண்டுகொண்டு போகிறதோ ௮0௧ , 
மாதிரி இந்த வியாதியும்‌: . பரவுவதால்‌ 


இதற்குப்‌ புற்று நேரய்‌ (сапсет) என்று 
பெயா்‌ கொடுத தனா. 


£ இந்த шоо பெண்கள்‌ தான்‌ 
ஆண்களைவிட அதிகமாகப்‌ பாதிக்கப்‌ 
படுகின்றனர்‌. இங்கன а சிலர்‌ 

தை, “பெண்கள்‌ வி 60 டர ட்ரம்‌ 2. 
Е А தவிர е ன்‌ 2 
காத்தான்‌ இது О பிடிக்‌... 
கின்றது.  வயதானவர்களில்‌ ... எட்டுப்‌ . | 
பேர்களில்‌ ஒருவருக்குப்‌ புற்று நோய்‌ வரு 6 
பிடிக்கப்பட்டிருக்கிறது. ! 

ற்று நோயினால்‌ . கஷ்டப்படும்‌. பெண்‌ 

களில்‌ 100௧கு 50... பேர்களுக்கு. ஸ்தன 
பாரததிலும்‌ (ртеаа) . போகம்‌ அனுப 
விக்கும்‌ அவயங்களிலும்‌ (Reproductive 
organs; е. 9, uterus) புற்று நோய்‌ வரு 
இன்ற து: ஆண்‌ மக்களில்‌ 100505 60 
பேர்களுக்கு இரைப்பையில்‌ புற்று நோய்‌ 
வருகின்றது. இந்த வித இியாசங்களுக்கு 
இது வரை காரணம்‌ ' 
கண்டு Чаа 
· வில்லை. 





3 ப அத 
“இந்த ыт 
அகற்ற வழியில்லையா 
என்னு. கேட்கலாம்‌: 
வியாதி ஆரம்பதிசை' 
யில்‌ இருந்தால்‌. முய 
றக செய்யலாம. Я 
1! ஆனால்‌ அது புற்று 
| நோய்‌ என்று. கண்டு - 
பிடிக்கப்‌: . படுவதே 
“அது முற்றும்‌ இசை : 
யில்‌ தான்‌. : шоог: லா 
மேல்‌. புற்று 
வ்‌ 


பக்கக்‌. ற து 


வரும்‌. புற்று. நோயில்‌ 


பாரத்தில்‌ வரும்‌: ப்‌, று 


МАТЕ 


2.0% 


5.2% 


11.9% 
0.3% 

19.3% 
11.3% 
76.59, 
2.59, 

12.6% 


6.3% 


дэг 
தே மாதரி. 


நோயில்‌ 


MOUTH & 
РНАКҮМХ 


BRAIN 


FEMALE 


1.2% 


- 1.2% 


RESPIRATORY 3.2%——, 


BREAST 


STOMACH 


INTESTINES 


RECTUM 


GENITAL 
URINARY 


OTHER 


- இல்லை. 
... அதைக்‌ 
100565. வயிற்றைக்‌ கீறி, சதையின்‌ ஒரு துண்டை 


18:25 
11.0%. 
12.6% 
4.5% 
1.5% 
30.5% 
3.2% 


10.9% 


90 குணமாகிவிடுகின்‌ றது. ஆனால்‌ உட 
லுக்குள்ளே இரைப்பை முதலியவை 
களில்‌ வருவன 100௧ கு 2 கூடக்‌ குணமாவ 
காரணம்‌ . ஆரம்ப: இசையில்‌ 

த முடிவ இல்லை. 
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'பழ்க்கம்டைந்து. இருப்‌ 


ате гл - 
os ஏ 


ஜாக்கிரதையாக எடுத்‌ அ, அணு கிருஷ்‌... 5 йет சென்று வன க்‌ 
өө? (Microscope யில்‌ வைத்துக்‌ இம்‌ புழுகி 5 

ээс தாந்த. வைத்‌ இயர்கள்‌ - ши атар ௩ம்‌ மாகாணத்‌ இ: 298 யுக... 
புற்றுநொய்‌ அணுக்கள்‌. (Cancer tissue). சியில்‌ இறங்க வச தியில்‌ லாது. சும்மாவிறா ТЕ 5 
காணப்படும்‌. அவைகளைக்‌ :. கண்டு கின்றனர்‌. டாக்டர்‌. மூ.தீதுலெக்ஷ்மி - Әл : 
பிடிதது விட்டால்‌ அமரன்‌ மூலம்‌ அவர்களும்‌. அவரைச்‌. சேரந்த மாதர 
புற்றுநோயால்‌. பிடிக்கப்பட்ட, அந்தச்‌ மும்‌: மூன்‌ வந்து புற்றுநோய்‌ ' Байгал 
சதையை அறுத்து எடுத்து விடுவ இன்‌. இற்காக ஒரு நிதி. திரட்டி வகு கர்கள்‌ 
மூலமும்‌, ரேடியம்‌ சிகிச்சை மூலமும்‌ -நம்‌. மாகாணத்திலுள்ள எல்லா. மக்களும்‌. 
குணம்‌ செய்து விடலாம்‌. ஆனால்‌ வியாதி தங்களால்‌. - இயன்றதை ல்‌ пешаи 
யிருப்பகை. அது மற்ற இடங்களுக்குப்‌ பர கொடுக்க முன்வருவார்களாயின்‌. நம்‌. தகர்‌ 
வதற்கு முன்பு கண்டு பிடிப்பதுதான்‌. ணத்தில்‌ ஒரு. ஆஸ்பகத்‌இரியும்‌ . தை. 
கஷ்டமான காரியமாகும்‌. இதனினணும்‌ -.. யொட்டி. ஒரு. ஆராயச ச சாலையும்‌: றல்‌ 
புற்றுகோயைக கண்டு பிடிப்பதற்குச்‌ சரி முடியும்‌. பின்னர்‌ ௮.தில்‌ பல டாக்டர்‌ 37 
யான வழி இன்னும்‌. கண்டுபிடிக்கப்‌ பட . ஞககுப்‌. பயிற்சியளித்து, கூடுமானவரை . 
வில்லை என்று தெரிகிறது. அமெரிக்கர்‌ - யில்‌ புற்றுநோயை வெகு விரைவில்‌ கண்டு. 


4 хэ 
тууш 
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முதலிய இடங்களில்‌ நோயின்‌. காரணங்‌. _பிடிக்கச்செய்து ஆபரேஷன்‌ і. 
களைக்‌ கண்டுபிடிக்கவும்‌, . அந்த்‌ நோயைப்‌ அல்லு ரேடியம்‌ செசை மூல 
போக்க வழிகளை த தடவும்‌ ஆய்‌ மிரக்கணக. மாக்கச்‌ -செய்யலாம்‌.. ௮ 
கில்‌ பணம்‌ செலவழி தது ஆ ராய்‌சசியாளர்‌ | "ஆராய்ச்சியாளர்களைக்‌ | செ 
களைச்‌ தீவிர. ஆராய்ச்சியில்‌. ஈடுபடச செய்‌ ... வருவதற்கு. உள்ள காரணங்கள்‌ туз 
இருக்கின்றனர்‌... நம்‌ நாட்டிலோ புற்று “யின்‌ பொழுது உடலில்‌: 22:21:22: А 
நோய்க்காகப்‌ பம்பாயில்‌ ஒரே ஓரு ஆல்பகு கள்‌ முதலியவைகளை ஆராய்ச்சி செய்விக்‌ 
இரியிருக்றெ து. அங்கும்‌ காததுககிடகக கலாம்‌. ரசாயனிகளைக கொ 0 

வேண்டியிருப்பதால்‌, வியா ш а தன. _சானகளை ஆராயச்சி செய்து அவை: 
இறந்த பிறகுதான்‌ அவனுககு. அ னின்று... ட «Вие 





БИЛЭЭ. இடம்‌ கடைக்கும்‌. ” 23 5 கோய்‌ அணுக்‌ ட்‌ 
231 நல்ல 2: விட்‌ | 
“ ஏன்‌ டாக்டர்‌, பட்டண த்திலே. அது.  யிருக்னெறதா. என்று. 


மாதிரி ஆஸ்ப,ததிரிஒன்அம்‌ இடையா கா?” _ செய்யலாம்‌. . | அமெரிக்காவில்‌ 1 
“ நம்முடைய துர -இர்ஷ்டம்‌ ..இ துவரை. - மஸீடர்ட гэ (Nitrogen mustard. Ч 
அதுமாதிரி. ஒரு ஆ இல்‌ ரக கண்டு பிடித்து, | 


38 


புற்று நோய்களைக்‌ குணம்‌ செய்யும்‌ சக்தி 
இருக்கின்றது என்னு கண்டுபிடி த் திருக்‌ 
கின்றனர்‌. அதே மாதிரி நம்‌ நாட்டி 
லுள்ள மூலிகைகளை ஆராய்ந்து, இந்த 
நோயைக்‌ தீர்ககும்‌ சக்இயள்ள மூலி 
கையைக கண்டுபிடிக்கப்‌ பாடு படலாம்‌. 
வை தஇயர்கள்‌ ரசாயனிகள்‌ எல்லோரும்‌ 
ஒனறு சேர்ந்து, மக்களின்‌ ஆதரவும்‌ 
(பொருளினாலும்‌, மனதுினாலும்‌) இருந்து 
உழைப்பராகளாயின்‌ புற்று நோயைக்‌ 
கண்டுபிடிக்கும்‌ வழியையும்‌, புற்று நோய்‌ 
அணுக்களை மட்டும்‌ கொல்லும்‌ шв 
தையும்‌ கண்டுபிடிக்க வழியுண்டு. வியா 


இயம்‌ தெரிந்து, மருந்தும்‌ இரும்தால்‌ 
வியாகு குணமாவகுற்குக்‌ கேட்கவா 
வேண்டும்‌?” 


“டாகடர்‌, நீங்கள்‌ சொல்லுவது ரொம்‌ 
பவம்‌ உண்மை. இன்றே டமயக்டர்‌ முத்து 
லெக்ஷ்மி ரெட்டிக்கு என்‌ காணிக்கையை 
அனுப்பிவைக்‌ றேன. இது மா திரி 
ஒவவொருவரும்‌ உதவி செய்தால்‌ புற்று 













7, சாரங்கபாணி கோவில்‌ 


கும்பகோணம்‌ கிளை :-- | 
8 608. 





காவேரி 


நோய்‌ ஆராய்ச்சி ஆரம்பித்து அதை 
ஒழிக்க வழிபிறக்கும்‌” என்று கூறிவிட்டு 
வீட்டை நோக்கி நடந்ேேதன்‌. 


விட்டு :வாசற்கதவு தஇறந்திருந்தது. 
மறுபடியும்‌ வீட்டுக்காரன்‌ ஞாபகம்‌. 
நேராக என்‌ அறைக்குச சென்றேன்‌. 
அறையைத்‌ இறந்ததும்‌ முருகன்‌ படத 
தைப்‌ பார்‌ தேன்‌. 


“ஸ்வாமி, அடியேன்‌ அறியாமையால்‌ 
முன்னொரு நாள்‌ கேட்ட வரத்திற்கு மன்‌ 
னிப்பாயாக. நான்‌ குடிகாரக்‌ தெவன்‌ 
போல்‌ வீட்டுக்காரனாகவும்‌ க வேண்‌ 
டாம்‌. அவனைப்போல்‌ புற்று நோயால்‌ 
துடித்து, புழுதது௪ சாகவும்‌ வேண்டாம்‌. 
எங்கள்‌ காட்டில்‌ புற்று நோயால்‌ வருந்து 
வோருக்குக்‌. ருணமளிக்க நல்ல மருந்தைக்‌ 
கண்டுபிடிக்க ஆராயசசியாளருக்கு அருள்‌ 
புரிவாயாக ” என்று வேண்டிக்கொண்டு 
நிம்மதியாக உறங்க ஆரம்பித்தேன்‌. 








பாத்ருடுளின்‌ 


யால சஞ்சீவினி (Кезі) 


(இது ஒன்றுதான்‌ அசல்‌ விஜயநகர மருந்து) / 
குழுத்தைகளின்‌ ஈரல்குலைக்கட்டி வியாதஇகளுக்குச்‌ சிறுத்த மருத்து 
சொற்ப காலத்திலேயே நிச்சய குணமளிக்கும்‌ 
98 வருஷகாலமாகப்‌ பல்லாயிரக்‌ கணக்கான தழம்தைகளை இக்கொடிய குலைக்‌ 
கட்டி வியாதியினின்று காப்பாற்‌ றியிருப்பதனால்‌ பல பிரகயரதி பெற்ற 
டாக்டர்கள்‌ இச்சஞ்சீவினியை உபயோகித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறோர்கள்‌. 

| எல்லா மருந்து ஷாப்புகளிலும்‌ கிடைக்கும்‌. 
போலி மருந்துகளைக்கண்டு ஏமாறாதீர்கள்‌ 


டாக்டர்‌ பிள்ளா பாபய்ய பாத்ருடு 811144, 


11, தெற்கு மரடவிதி, மயிலாப்பூர்‌, மதராஸ்‌. 


திருச்சி 80бят:-- 
தெப்பக்குளம்‌ போஸ்ட்‌, 


ТТТ 


_ சுதரிசனம்‌ ஐயங்கார்‌: குருஷேத்ர யத 
தம்‌ போல்‌ கொரியாவில்‌: 15550 தாம்‌ 


பித்து விட்டதே; உலகத்துற்குப்‌' பெரிய 


ஆபத்து வந்திருக்கிறது. நம்‌ காலத்தில்‌ 
இரண்டு யு.த்தங்களால்‌ ' வந்த கஷ்டங்கள்‌ 
பேர தாவென்று. இன்னொன அ . 59:01 
யிருக்றெது. ட 


“ ஜாபாலி ரத்னமய்யர்‌: . வந்தால்‌ A 


அம்‌ நன்மை உண்டாகும்‌. ஆபத்து 
எனறு பயப்படுகிறோம்‌. கொஞ்ச காலம்‌ 
ஆனதும்‌ அதிலிருந்து. சில. ஸெளகரியங்‌ 
கள்‌ உண்டாகின்றன... நாம்‌ 
ஆனக்கமாக இந்த மணல்‌ மேட்டில்‌ சாயங 
கால வேளைகளில்‌ = т) п வாங்கிக்‌ 
கொண்டு வம்பளக்கிறோமே, இந்த மணல்‌ 
மேடு எப்படி ஏற்பட்டது காவிரியாறு 
எழுபது எண்பது வருஷத்துக்கு முன்பு 
இவ்விடத்தில்‌ உடைப்பு எடுத்து . வீடு 
- வயல்கள்‌. எல்லாவற்றையும்‌ அடித்துக்‌ 
шаш ил гэг கக்‌ ரால்‌ 













ஆபத துகள்‌ வம்தால்‌ தான பிறகு ஏதே: 
சத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ 
இவ்வளவு | 
கிழமை சாயங்காலம்‌. கரிசனம்‌ பண்ணி. Ы 


шт 107 போகலாம்‌ ன்னு காக்‌. 


துல. шоог பி 
பத்‌. 
ஸ்‌ 


அச. 


இருந்தவர்கள்‌ Ч ஐயோ; என்‌: 
வீ டு Bre றே Ло = என்‌ 
வயல்‌ எல்லாம்‌ Е 
விட்டதே--பிழைப்புக்கு கான்‌ ப 
எனன செய்வேன்‌” என்றெல்‌' . 
லாம்‌ அலறியிருப்பார்கள்‌. 
வியாளாசார்‌: நன்றாயிருக 9. 

றது நீங்கள்சொல்வது.. நம்‌.” 
மைப்போல்‌ சுட்ட குழாய்‌க.. 
1650—27 (0 5 = = © சரியில்‌ ' 

| பொழுதுபோக்கும்‌... ஆஸாமி 
களும்‌ சாயங்காலத்தில்‌ கூடு 
வதற்காகக காவிரியாணு 
கரை புரண்டு ஆயிரக்கணக 
கான ஜனங்களுக்கு மகத்‌ 
படம்‌ நஷ்டத்தைச்‌ செய்‌ 7 
ததோ | 1 நஷ்டமும்‌ நாசமும்‌ 
அளவறறவை. அதனால்‌ 
பிறகு கிடைத்த நலன்‌ மிகச்‌ 


Ойг 


анагаая нг а 
போலததான இந்த யுத்தத. 
இற்குப்‌ பின வரக்கூடிய 
லாப்மும்‌..ர ண 25 69 буй 
விரு ததியாகலாம்‌-பெனிஸி 
லின்‌ மாதிரியான மருந்துகள்‌ 
புதிதாக ஏதாகிலும்‌ கண்டு 
பிடிக்கலாம்‌ —: வேறென்ன 2. 
кон அதோ. குரு காஸ நரயடு 
வராப்போலிருக்கே; ஏன்‌ இன்று நேரமா 
யிற்று அவர்‌ EE 


ஜாபாலி ரத்னமய்யர்‌: வாருமையா. நாயுடு ' 
நீர லேட்‌ என்று உம்‌ பேரில்‌ குற்றப்‌ 22 
ரிகை படிக்கப்‌ பட்டிருக்கிறது. ас шу இதக்‌ வதி 
5 Жо БЕЙ 
-குருதாஸ்‌ நாயுடுஃ ஒன்னுமில்லை. .... 272 ас 
கிழமை ஸாயங்காலம்‌. அல்லவா. இங்கே 
தான வந்‌ ்‌ துகொண்டி 020 குன்‌. வழியில்‌. 
கூட்டமாக முப்பது நாற்பது பேர்‌ ஆகா . 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
தென்னை மரத்தில்‌. கருடன்‌. ஒன்னு. 
உட்கார்ந்‌ திருந்தது. அது: ஏ.ப்‌ 6 ப ட 
பறக்கும்‌. * பறக்கிற கருடனை வியாழக்‌ 58 








ட்‌ 










னால்‌ புண்ணியம்‌ என்றொர்கள்‌.” நாமும்‌. 


Бин шаг 


24843028 > 


4௦ 
வில்லை. உபவாசம்‌ மாதிரி கஷ்டமும்‌ 
இல்லை. சுலபமாக குட்டி விட்டீர்‌. 


குருதாஸ்‌ நாயுடு: உங்களுக்குப்‌ பரிகாசமா 
யிருக்கு து. என்னமோ பெரியவர்கள்‌ 
சொல்வ) த உண்மை என்று நம்புகிறதில்‌ 
என்ன தவறு? நான்‌ அங்கே கின்று 
கருட தரிசனம்‌ செய்யும்போது காலேஜில 
வாசிக்கிற பையன்கள்‌ இரண்டுபேர்‌ என 
காது கேட்கும்படியாக, “டேய, கெண்டைக்‌ 
குஞ்சு தின்றெ பட்சியைச்‌ சாமி என்று 
கும்பிடுகிறார்கள்‌ இத்தனை போ.” எனறு! 
ஏளனம்‌ பண்ணினார்கள்‌. நீங்களும்‌ அவா 
கனைப்போல்‌ ஏளனமாயப்‌ பேசுகிறீர்கள்‌. 


ஜாபாலி ரத்னம்‌ ஐயர்‌: ஆமாம்ஐயா, கடவு 
ளுக்குக்‌ கருடன்‌ வாகனமரம்‌. அதனமேல்‌ 
ஏறிக்கொண்டுதான பக்தர்களைக காப்‌ 
பாற்றுவதற்கு வருகிறாராம்‌. கடவுள்‌ 
எங்குமிருக்கிறார்‌. எல்லாம்‌ வல்லவர்‌ எண்‌ 
ரூல்‌ அவர்‌ வரவேண்டிய அவசியம்‌ 
என்ன 2 வாகனம்‌ இல்லாமல்‌ அவருக்‌ 
குப்‌ போக்கு வரத்து முடியாதா? அவ 
ருக்கும்‌ நமக்கு நோவது போல்‌ கால்‌ 
நோகுமா. இதெல்லாம்‌ நம்பக்கூடிய விஷ 


யமா? அத்தைப்பாட்டி கதைபோல்‌ 
இல்லையா? புராணங்களில்‌ என்னென்‌ 


னவோ கதைகனையெல்லாம்‌ எழு தியிருக 
இறார்கள்‌. அதையெல்லாம்‌ நிஜம்‌ என்று 
நம்பலாமா ? 
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வியாஸாசார்‌ : “ புராணம்‌ ஓழிக; ” என்று 
ஒவ்வொரு வீ தியிலும்‌ வீட்டுச சுவர்களில்‌ 
யாரோ ஒருவன்‌ பெரிய கொட்டை எழுத 
தில்‌ எழு இயிருககிறான. அவன பரம உப 
காரி என்னு நீங்கள்‌ நினைக்கிறுப்போலி 
ருக்கு. புராணங்களை எழுதிய நம்‌ பெரி 
யோர்கள்‌ மூடர்களா எனன? அவர்கள்‌ 
அபிப்பிராய த்தையும்‌ அவர்கள்‌ கற்பிக்‌ 
கும்‌ 45455103 8569) 5011 ஈமக்கு அறிய முடிய 
வில்லை. அவர்களைத்‌ தரஷிக்க மாத்திரம்‌ 
குயாராயிருக்கிறோம்‌. 

ஜாபாலி ரத்னம்‌ ஐயர்‌: கருட தத துவதுதை 
நீர்தான்‌ சொல்லுமேன கேட்போம்‌. 

வியாஸாசார்‌: என்னமோ எனக்குத்‌ 
தெரிம்ததைச சொல்லுகிறேன்‌. ஆகா 
யத்தில்‌ பறவைகளுக்குள்‌ கருடனே கண 
ணுக்கு எட்டாத தூரம்‌ பறககும்‌ சகதி 
வாய்ந்தது. மற்றவைகளால்‌ எட்டமுடி. 
யாத தூரம்‌ சென்று பிறர்‌ அறியமுடியாத 
தத்துவங்களை நமக்குக்‌ காண்பித்துக்‌ 


காவேரி 


கொடுப்பது வேதங்கள்‌ என்று நம்‌ ரிஷி 
கள்‌ நம்பினார்கள்‌. கடவுள்‌ ஒருவர்‌ உளர்‌. 
அவரைப்‌ பக்இயுடன்‌ இயானித்தால்‌ 
பிறப்பு இறப்பு என்ற துக்கங்களிலிருக்து? 
விடு தலையடைந்து ஆனந்தம்‌ பெறலாம்‌. 
இந்த விஷயம்‌ ஈம்‌ யுகதிகளினாலோ, பிரத 
இயட்சத்தினுலோ அறிய முடியாது. 
அதை நமக்கு அறிவித்துக்‌ கடவுளை நம்‌ 
மன ததுக்கு முன்காட்டுபவை வேதங்களே. 
௮ கனால்‌ வேத தைக கருடன்‌ என்னு கம்‌ 
ரிஷிகள்‌ புராணங்களில்‌ வருணித்கார்கள்‌. 
கஜேந்திர மோட்சம்‌ என்னும்‌ புராண 
கதையின்‌ தாத்பரியம்‌ இதுவே. யானைக்கு 
ஆதிமூலம்‌ என்று கதறமுடியாது என 
பது புராணம்‌ எழுதியவருக்குத தெரியா 
மல்‌ இல்லை. கஜேந்இரன்‌ என்பது ஜீவன்‌. 
அது ஸம்ஸாரம்‌ என்ற பொய்கையில்‌ 
இறங்கி, சுகம்‌, துக்கம்‌, இன்னல்‌ என்ற 
மூகலையின்‌ வாயில்‌ அகபட்டுக தவிகஇ 
றது. விடுதலை பெறவேண்டுமானால்‌ 
வேதங்கள்‌ கொண்டுவந்து அறிவிக்கும்‌ 


கடவுளைத இயானம்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
இதுவே அக கதையின்‌ தொனிப்‌ 
பொருள. 


ஜாபாலி ரத்னம்‌ ஐயர்‌ : கருடன்‌ எனறால்‌ 
வேதம்‌ என்கிறீர்‌, நீர சொன்னால்‌ மாத்‌ 
இரம்‌ போதுமா? வேறு பிரமாணம்‌ வேண்‌ 
டாமா Р 


வியாஸாசார்‌ : வைஷ்ணவர்களின்‌ ஆசா 
ரிய பரம்பரையில்‌ 19:63 556) பெற்றவரும்‌, 
ராமானுஜாசாரியரால்‌ போற்றப்பட்டவரு 
மான ஆளவந்தார்‌ என்ற யாமுனாசார்யர்‌ 
“ வேதாதமா விஹகேசுவரஹ ” என்‌ று 
ஒரு அழகிய சுலோகத்தில்‌ சொல்லியிருக்‌ 
கிறார-பட்சி ராஜனான கருடன்‌ வேக ஸ்வ 
ரூபீ எனகிறார்‌. இவர்‌ ஆயிரம்‌ வரறுஷங்‌ 
களுக்கு முனனிரும்‌ தவர்‌, 

சுதரிசளம்‌ ஐயங்கார்‌: அப்படியானால்‌ க 
டனின்‌ இரண்டு சிறகுகளும்‌ балаа 
இரு பாகங்களான கருமகாண்டம்‌, ஞான 
காண்டம்‌ எனறு சொல்லலாம்‌ போலி 
0950 в. 


வியாஸாசார்‌ : பொருத்தமாயிருந்தால்‌ 
சொல்வதற்கு ஆட்சேபனையில்லை. ... 
ஜாபாலி ரத்னமய்யர்‌: கருடனை வேதமாக்‌இ 
விட்டீர்‌--விஷ்ணுவின்‌ படுக்கையர் யை 
ஆயிரந்தலே கொண்ட ஆ திசேஷனை 
எனனவென்று சொல்லுகிறீர்‌ 2 ஒரு பாம்‌ 


மணல்‌ 


புக்கு ஆயிரந்‌ தலை எங்கேயாவது உண்டா? 
01659 679 6000 பொருந்தப்‌ புளுக வேண்‌ 
டாமா? 


. வியாளாசார்‌: ஆதிசேஷன்‌ என்பது 
ஜீவன கான. ஜீவா தமாவின - உள்ளே அவ 
னுக்கும்‌ அகுமாவாகக்‌ கடவுள்‌ சயனிக்‌ 
இருககிறான்‌ என்னு உபநிஷத்துக கூறு 
கிறது. அதுதான்‌ விஷ்ணு சேஷசாயி 
என்ற நம்பிககைக்குக காரணம்‌. ' ஆதி 
சேஷனுடைய  ஆயிரந்தலைகளும்‌ நம்‌ 
போனற ஜீவன்களின்‌ மனத்தில்‌ கோன்‌ 
அம்‌ ஆயிரக்கணக்கான எண்ணங்களும்‌ 
மனோபாவங்களுக்கான. இவைகளில்‌ பல 
கெட்டவைகள்‌ விஷம்‌ போன்றவை. 
ஆனால்‌ நல்ல எண்ணங்களும்‌ பாம்பின்‌ 
சிரஸிலுள்ள ரகனங்கள்‌ போல்‌ ஜவலிக்‌ 
இன்றன. இதுதான உட்பொருள்‌ எனறு 
தேோரன்றுகிற து. 

சுதரிசனம்‌: அப்படியானால்‌ பரமசிவன்‌ 
பாம்பை அணியாகக்‌ கொள்வதின்‌ தாத 
பரியம்‌ என்ன Р 


வியாஸாசார்‌: ஜீவனை அன்புடன்‌ தன்‌ 
மார்போடு அணைத்து அவன்‌ இருதய, த்தி 
லுள்ள விஷத்தை யகற்றி அவனை,ச்‌ தண்‌ 
போல்‌ பரிசுக்கமாகக வேண்டும்‌ என்றே 
பரமசிவன்‌ தஇிருவள்ளம்‌. அன்பே சிவம்‌ 
என்று கேட்டதில்லையா 2 


ஜாபாலி: நீர்‌ புது அர்த்தம்‌ கற்பிககிறீர, 
அது சரி என்று எப்படி எண்ணுவது 2 


வியரஸாசார்‌: கான்‌ புதிதாய்‌ ஒன்றும்‌ 
சொல்லிவிடவில்லை. அப்பர்‌ முதலிய 
நாயன்மர்ர்கள்‌ இக்த உட்பொருளை தீ தங 
கள்‌ பாடல்களால்‌ விளக்கியிருக்கிறார்கள்‌. 

சுதரிசனம்‌: அப்படியானால்‌ காலிய 105 
தனம்‌ கதையின்‌ பொருள்‌ என்ன 2 சொல்‌ 
லும்‌ பார்ப்போம்‌. 

வியாஸாசார்‌: காலியன்‌. ஆயிரம்‌ தலை 
கொண்டவன்‌. ஒவ்வொரு வாயிலிருந்தும்‌ 
விஷத்தைக்‌ கக்கிக்‌ தான்‌ வசித்து வந்த 
மடுவின்‌ நீரையும்‌ பக்கத்திலிருந்க பிர 
தேசங்களையும்‌ நாசமாக்கி வந்தான்‌. 
அவனை யடக்கி மடுவின்‌ நீரைச்‌ சுத்தம்‌ 
செய்து எல்லா ஜீவராசிகளும்‌ மகிழ்ச்சி 
யடையும்படி இருஷ்ணபகவான்‌ காலியன 
படங்களின்‌ மேல்‌ குதித்துத்‌ தாண்டவம்‌ 
ஆடினார்‌. காலியன்‌ . அடங்கி அடிமை 
யானான - : எனறலலவா்‌ கை. 10 
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மேடு 41 
வென்பது பாற்கட்ல்‌. என்பது மனுஷ்‌ 
ше вог ет தகையென்றே கொள்ள 
வேணும்‌. காலியனின்‌ விஷத்தைக்‌ கச்‌ 


கும்‌ ஆயிரம்‌ வாய்களும்‌ மனிதனின்‌ அயி 
ரக்கணக்கான கெட்ட எண்ணங்கள்‌. 
கோபம்‌ -லோபம்‌--- அசூயை பொறாமை 
கொடுமை-பிறர்‌ கஷ்டத்தில்‌ ' மகிழ்ச்சி 
இப்படிப்‌ பல. இவற்றால்‌ அவன்‌ மனம்‌ 
கெட்டுப்போய்ப்‌ பக்கது திலுள்ள ஜீவராசி 
களுக்குக்‌ துனபம்‌ இழைக்கிறான்‌. பக 
வான்‌ மனிதனின்‌ இருதயத்தில்‌ தாண்ட 
வம்‌ ஆடினால்‌, அதாவது பக்கியுடன்‌ பக 
வானை த இயானம்‌ செய்வானானால்‌ விஷத்‌ 
கைக கக்கமாட்டான்‌. எல்லோருக்கும்‌ 
உதவி புரிந்து உலகை ஒரு பூங்காவாகச்‌ 
செய்வான்‌. இது தான்‌ (0 тво 6 69) 
பொருள்‌ என்று எனக்குத்‌ கொன்று 
கிறது 


ஜாபாலி: இருக்கட்டும்‌ . புராணங்களில்‌ 
ஏன்‌ சில அசந்தர்ப்பமான கதைகள்‌ 
சொல்லப்படுகின்றன. சந்திரன்‌ கன்‌ குரு 
வாகிய பிருஹஸ்பஇயின்‌ மனைவி 
காரையைக்‌ கெடுத்து, குரு சாபத்தை 
யடைந்தான்‌ என்று சொல்லியிருக்கிற 55: 
அதற்கு என்ன அர்கம்‌? 


வியாஸாசார்‌: இதன பொருள்‌ சுலபமாக 
அறியலாம்‌. குரு என்ற ஸம்ஸகிரு த ФМГҮГ «5 
தைக்குப்‌ பெரிது என்னும்‌ ஆசாரியன்‌ என்‌ 
அம்‌ பொருள்‌. கரகங்களுகறாள்‌ பெரிது 
ஜுபிடர்‌ அல்லது வியாழன்‌ என்பது. 
அதை ஸம்ஸ்கிருதத்தில்‌ குரு எனறு 
சொல்வது வழக்கம்‌ அல்லவா ? தாரா 
என்ற வடமொழிச சொல்‌ அந்தப்‌ பாஷை 
யில்‌ பெண்பாலாக வழங்கப்படுகிறது. 
அதற்கு அர்ததம்‌ நட்சத்திரம்‌ என்பது 
தான. சந்திரனின்‌ பிம்பம்‌ சில காலங்‌ 
களில்‌ குருவின்‌ சமீப த தில்‌ காணப்படு 
கிறது. குருவின்‌ அருகே ஒரு சிறு நட்‌ 
௪த்இரம்‌ காணும்‌. அதைக்‌ கவிகள்‌ குரு 
வின்‌ மனைவி தாரை என்று வருணிதத்ரா 
கள்‌. சந்திரன்‌ குருவண்டை காணுவ 
தைச்‌ சந்திரன்‌ பிருகஸ்பதியினிடம்‌ 
வித்தை கற்க வருவதாக வருணிததார்‌ 
கள்‌. சில காலங்களில்‌ அற்தச சிறு ஈட்‌ 
ச.துஇரம்‌, தாரை குருவைவிட்டு விலகித்‌ 
தோன்றுகிறது. மேலும்‌ ௮௮ அப்போது 
சந்திரனுக்கு அண்மையில்‌ காண்றெது. 
இதன்மூலம்‌ கதை பிறந்தது. ஜயோ,திஷ 
சாஸ்‌ திரம்‌ அஸ்டிரானமி படி தீதவா கான 


42 


சொன்னதைவீட ஸ்பஷ்டமாசச்‌ சொல்ல 
முடியும்‌. அர்த. நட்சக இரத்தின பெயர்‌ 
என்ன, அது எந்த மாதங்களில்‌ குருவின்‌ 
அண்டைகாணும்‌, எந்தெந்த மாதங்களில்‌ 
சந்திரனின்‌ அருகில்‌ தோனும்‌ என்று 
அவர்கள்‌ விசதமாகச்‌ சொல்லக்கூடும்‌. 
சந்திரனுக்கு க்ூமரோகம்‌ என்பது கேய்‌ 
பிறையில்‌ குறைவை தக குறிக்றெ து. 

ஜாபாலி: சரி ராமாயணககைக்கு என்ன 
சொல்லுவீர்‌. 15.815 500 ராவணன்‌. 
மாரீசன்‌ எனகிற. பொன்மான்‌, குரங்கு 
சைனியம்‌ ராமனுக்கு ஒதுதாசை செய்தது 
இதையெல்லாம்‌ எப்படி நம்புகிறது? 
இதற்கும்‌ எதாவது அம்‌ கரங்கமான 
கருக து இருக்கிறகா சொல்லும்‌. 


வியாஸாசார்‌: ஸீதை அயோனிஜை. பூமி 
யில்‌ கல்பயைக்‌ கொழுவிலிருக்‌ து வெளிப்‌ 
பட்டவள்‌ என்று ராமாயண அதில்‌ 


சொல்லியிருக்கிற து. ௮ திலிருந்து 
தொனிக்கும்‌ தத்துவம்‌ ஸீகை ஜீவாத்மா 
என்பது தான்‌. ஜீவா கமாவுக்கு ஆகியும்‌ 
இல்லை அம்‌ தமும்‌ இல்லை. ஆனால்‌ பிர 
கிருதி என்ற ஜடவஸ்துவின்‌ ஸம்பம்‌,த 
மடைந்து மெய்மறந்து குன்‌ ஸ்வரூபம்‌ 
எப்படிப்பட்டது என்றறியாமல்‌ ' ஜட 
வஸ்து போல்‌ கிடக்கிறது: பிறகு ஆதம 
ஞானம்‌ சிறிது சிறிதாக உ.தி.த்தவுடன்‌ 
தனக்கும்‌ கடவுளுக்கும்‌ உள்ள நித்திய 
மான ஸம்பந்தத்தை அறிறெது. அது 
கான வேதாந்‌்தியான ஜனகனால்‌ பெண்‌ 
ணென வளர்க்கப்படுவது. பிறகு ஸீதை 
பரமா தமாவான ஸ்ரீராமனுக்குப்‌ 125 80600 
. யாகிறுள்‌. 
கும்‌ உள்ள ஸம்பந்தக்தை நம்‌ கவிஞர்‌ 
நாயகனுக்கும்‌ காயஇிக்குமுள்ள்‌. தொடர்‌ 
பாக வருணிப்பது ஸம்பிர காயம்‌. 
இக்தச்‌ சம்பந்தத்தை யறிக த பிறகும்‌, உல 
கததிலுளள புஷ்பம்‌, சந்தனம்‌, அன்னம்‌, 
பானம்‌, உடை, கனம்‌, - வாகனம்‌, கிருகம்‌ 
என்றெல்லாம்‌ உள்ள அனுபவப்‌ பொருள 
களால்‌ மயங்கி - அவைகளை வேண்டி 
ஆசைப்படுகிறான்‌. அவைதான்‌ விசிக 
திரமான அழகுவாயம்‌ த மாயமான ш 
மாரீசன்‌. இந்த ஆசையினால்‌ பகவானிட, 
மிருந்து ஜீவனுக்குப்‌ பிரிவும்‌ துன்பமும்‌, 
விளை கின றன. இந்த ஆசைக்குக்‌ காரணம்‌ 


பிரகிரு இயின்‌ மூன்று குணங்களுள்‌ ஒண்‌. 
இந்த ரஜோகுணம்‌. 


மூகிய ரஜோகுணம்‌. 
கான்‌ ராவணேசுவரன்‌; அவனுக்குப்‌ 
பத்துத்‌ தலைகள்‌, ஈம்‌ புராணகன்‌ க௭ரரில்‌ 


ஈசுவரனுக்கும்‌ ஜீவா த்மாவுக்‌. 


ஜீவன , 


காவேரி 


ஐது தலைகள்‌ உள்ள ஜந்துவெல்லாம்‌ 
பஞ்சேந்‌ இரியங்கள்‌ கூடிய ஜீவனைச்‌ சொல்‌ 
லும்‌. பகத ததலைகள்‌ உள்ளது ஞானேம்‌ 
இரியம்‌ ஐந்து, கருமேந்‌ திரம்‌ ஐந்து, ஆக 
பதீது இர்‌ திரியங்களைக்‌ குறிக்கும்‌. ரஜோ 
குணத்தின்‌ வசமானால்‌ இந்தப்‌ பத்து 
இந்திரியங்களும்‌ மனிதனைக்‌ கெட்டி வழி 
களில்‌ போகும்படி. தூண்டும்‌. ஜீவனாயெ 
ஸீதை ரஜோகுணமாகிய ராவணன்‌ வச 
மாகி ஸம்ஸாரம்‌ என்ற ஸமுததிரத இன 
நடுவேயுள்ள லங்கையில்‌ அிறையிருக்‌ 
இருள்‌. பிரகிருஇககு ரஜோகுணம்‌ தவிர 
மற்றும்‌ இரண்டு குணங்களுண்டு. ஒன்று 
ஸத்துவம்‌. இது 50-59, நற்செய்கை, 
தெய்வபக்‌ தி முதலியவைகளை விரும்பச 
செய்யும்‌. மறுறான்று தமோகுணம்‌. 

தமோ குணம்‌—சோம்பல்‌, அஞ்ஞானம்‌. 
உறக்கம்‌ முதலியன தருகிறது. ஸதீதுவ, 
குணம்‌ பரமாத்மாவினிடம்‌ ஜீவனுக்குப்‌, 
பக தியை விருத திசெய்கிறது. பரமாத்‌ 
மாவும்‌ ஜீவனிடம்‌ கருணை நிறைந்‌ தவனா 
கையால்‌, எப்படியாவது அவனைக்‌ காப்‌ 
பாற்றி அவன்‌ ரஜோகுணம்‌ - தமோகுணம்‌ 
இரண்டையும்‌ ஒழித்து, ஜிவனைச்‌ சிறை 
யிலிருந்து விடு தலை செயகிறான்‌. மறுபடி. 
யும்‌ கன்னை அடையும்படி ஆனந்தம்‌ என்ற 
முக்‌ தியை த தருகிறான. இதுதான்‌ ராவ 
ணன்‌, கும்பகர்ணன்‌ இருவரின்‌ ஸம்ஹார 
ரம்‌. ஸததுவம்‌, என்ற விபீஷணன்‌ ஸீகை 
யின்‌ சிறை மீட்சிக்குப்‌ பலவிகமாக உதவு - 
69 (7 бог. பட்டாபிஷேகமென்பது ஜீவா கமரா 
பரமா கமாவுடன்‌ ஸாயுஜயம்‌ பெறுவது 
கான்‌. 


ஸுதரிசளம்‌ ஐயங்கார்‌: குரங்குகள்‌ எற்‌ 
காக வருகின்‌ நன 2- 
்‌ வியாலரசார்‌ : மனி கன்‌: மனஸைக்‌ .குரங்‌ 
கென்று, ஞானிகள்‌ கூறுவது பிரசித்தம்‌. 
நம்முடைய மனோபாவங்களில்‌ சில கெட்ட 
குணங்கள்‌ உள்ளவையானாலும்‌, பெரும்‌ 
பாலும்‌ நல்ல எண்ணங்களும்‌ அவைகளில்‌ 
பல உண்டு. அந்து நல்ல மனோபாவங்கள்‌ 
தான நம்முடைய விடுதலைக்கு உதவி செய்‌ 
யவேண்டியிருக்கிறது. 


்‌ ஜாபாலி: நல்ல வேல்செய்‌ தர்‌. நீர்‌ வியாக்‌ 
யானம்‌ செய்கது சரியானால்‌ ராமன்‌, ஸீதை 


என்பதெல்லாம்‌ சரி திர த தில்‌ இருர்‌,தவ 


ரல்ல. பரமா கீமா, ஜீவா தமா எனற அத 
அவங்களெனகிறீர்‌. ராமன்‌, லக்சமணன, 
சீ єв. இவர்கள்‌ முன்னே அயோத்தியில்‌ 


ம்ணல 


இரும்‌ தவாகளா, இல்லையா 2 கேட்ட கேள்‌ 
விக்குச்‌ சரியான பதில்‌ சொல்லும்‌. 


வியாஹாசார்‌ : ராமாயணத்தில்‌ எந்த அம்‌ 
சங்கள்‌ கட்டுக்கதை, கற்பனை எனறு 
பிரித்து என்னால்‌ சொல்ல முடியவில்லை, 
அயோத்து என்ற நகரம்‌ இருந்ததாகத 
தெரிகிறது. சரித்திர ஆராயசசியாளர்‌ 
கான்‌ உம்‌ கேள்விக்குப்‌ பதில்‌ சொல்ல 
முடியும்‌. சரித்திரத்தில்‌ நடந்த ஸம்பவங 
களை _அடிப்படையாகக்கொண்டு சிற்சில 
கற்பனைகளைக்‌ கலந்து உபகிஷத்திலுள்ள 
குமஸம்பந்‌ தமான உண்மைகளை விளக 
இக்‌ காட்டுகிறார்‌ மகாகவி வால்மீகி. புரா 
ணங்கள்‌ வேதங்களை விளக்கெகாட்டுகன 
றன என்பது தெரிந்த விஷயம்‌. 
. ஜாதரிசளம்‌ ஐயங்கார்‌ : எங்கள்‌ ஆசாரியர்‌ 


வேதாந்த தேசிகர்‌ எழுநூறு வருஷங்‌ 


மேடு 43 
களூக்கு முன்னேயே ராவணன்‌ ஜீவன்‌, 
அவன பத்துச்‌ தலைகளும்‌ பத்து இந்திரி 
யங்கள்‌ இது இராமாயண த்தின்‌ தொனிப்‌ 
பொருள்‌ என்று செரல்லியிருக்கிறார. 
வியாலாசரர்‌: ௮ இசங்கராசரரியார்‌ தம்‌ 
உபநிஷத்‌ பாஷியத்தில்‌ தேவாஸார யக 
தம்‌ என்று புராணங்களில்‌ வருணிக்கப்‌ 
படுவதெல்லாம்‌ மனுஷியனின்‌ மனத்துக்‌ 


குள்ளேயுள்ள  ஈல்லெண்ணங்களூககும்‌ 
கெட்ட எண்ணங்களுக்கும்‌ நடக்கும்‌ 
போராட்டந்தவிர வேறில்லை எனறு 


வியாக்கியானம்‌ செய்‌ திருக்‌இிறார்‌. 


ஸாதரிசனம்‌: கொரியா யுத்த த இல்‌ ஆரம்‌ 
பித்தது தேவாஸுர யுத்தத்தில்‌ வந்து 
முடிந்தது--மணி ஏழரையிருக்கும்போலி 
ருக்கு--ஏழுந்‌ இருப்போம்‌. 
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எமது நெ. 501 கறுப்பு மயிர்‌ தைலத்தை 


எல்லாவிதமான மயிரும்‌ மைக்கறுப்பாக 
மாறி, பின்னர்‌ எப்பொழுதுமே கறுப்பாக 
வளரும்‌, இது மயிர்கள்‌ உதிர்ந்துபோவ 
தைத்‌ தடுத்து, மிகவும்‌ நீண்டதாகவும்‌, 
பிரகாசமாகவும்‌, கருண்டதாகவும்‌, செய்‌ 
கிறது. புட்டி ஒன்று விலை கு. 2—-4—0; 
3 புட்டிகள்‌ (பூரா முறை) ரூ. 5—15—0. 


பி இந்த அதிசயத்‌ தைலத்தை எங்கும்‌ 
ப்‌ பரப்ப, ஓவ்வொரு புட்டியுடனும்‌ 
அழகிய பான்ஸி ரிஸ்டுவாட்சும்‌, 
மோதிரமும்‌ (தியூ கோல்டு) அளிக்க 
நாங்கள்‌ முடிவு செய்திருக்கிறோம்‌. 
வாட்சின்‌ அழகும்‌ உறுதியும்‌ 15 வரு 
ஷங்களுக்கு உத்தரவாதம்‌, 8 புட்டி 
கன்‌ வாங்குவோருக்கு 6 பான்ஸி 
ரீஸ்டு வாட்சுகளும்‌, 6 நியூ கோல்டு 
மோதிரங்களும்‌ இனாம்‌. авй 
காமல்‌ போனால்‌ பணம்‌ வாபஸ்‌. 


ஆங்கிலத்தில்‌ கடிதம்‌ எழுதவும்‌, 


AMRIT PHARMACY (வடி 


JULLUNDUR CITY. РЬ, 


(ரிஜிஸ்டர்டு) உபயோகிப்பதன்‌ முலம்‌ % 


> 
த 1007000000»  е8806009604 э89880880888884244449444:88468999858082РӨ9889980889969069984488090000058889Ф9066900804889686868004 ?089ӨӨ9Ц98: 28098ФӨӨӨЧРО6098096Фр 


1950-510 
என்ன гэм இருக்கிறது 


1950 க்குள்‌ ஏற்‌ 
படக்கூடிய, சன்‌ 
மை திமைகளை 
முன்கூட்டி அறிய 
விரும்பினால்‌ ஒரு 


ஒரு புஷ்பத்தின்‌ 
பெயரும்‌, முழு 
அனுப்பி வையுங்கள்‌, 





விலாசமும்‌ 
12-மா தத்திற்குள்‌ ஏ ம்படக்கூடிய லாப 


கஷ்டங்கள்‌, வியாபாரத்தில்‌ வெற்றி, 
எந்த விதத்தில்‌ பணம்‌ கிடைக்கும்‌, 
உத்தியோகம்‌ ஏப்பொழுது கடைக்கும்‌, 
வழக்கில்‌ வெற்றி, உத்தியோக மாற்‌ 
றம்‌, தேகாரோக்கியம்‌, மனைவி, மக்கள்‌ 
சுகம்‌, தேக அசெளக்கியம்‌, 


கலியாணம்‌, அதைப்பற்றிய பேச்சுகள்‌ 
சிலபுலன்களின்‌ மூலம்‌ ஏற்படக்கூடிய 
லாப கஷ்டங்கள்‌, புதிய கட்பு, அதனால்‌ 
உண்டாகும்‌ பலன்‌, சூதாட்டத்தின்‌ 
மூலமாகவும்‌, புலப்படாத இதர வழி 
களினால்‌ ஏற்படக்கூடிய லாப зад. 
களையும்‌, Сат 8:1. முழைப்படி 
கணித்து அறிவிக்கப்படும்‌. இதற்கு 
ரூ. 1—4—0 (வி. பி. மூலம்‌ அனுப்பப்‌ 
படும்‌) தயாற்‌ செலவு தனி, 


இத்துடன்‌ 


யங்களும்‌ அனுப்பப்படும்‌. இதனால்‌ 
ஏற்படக்கூடிய இன்னல்களில்‌ இருந்து 
இது தன்னைக்‌ காப்பாற்றிக்கொள்ள 
உதவும்‌. ஒருமுறை பரீக்ஷித்துப்‌ பார்த 
தால்‌ எம்முடைய ஜோதிட அனுபவம்‌ 
விளங்கும்‌. 
பணம்‌ வாபஸ்‌ செய்யப்படும்‌. 


Shri 


(С. К.) HOSHIARPUR. 


1809000850805 62௨௨26606666 809888888808 நற்கதி 


புத்தாண்டா 


தபால்‌ கார்டில்‌: 


தாரதேசப்‌. 
பிரயாணங்கள்‌, பரீக்ஷையில்‌ 2 வெற்றி, : 


து. ரதிருஷ்டத்தை . 
அதிருஷ்ட வழியில்‌” “செலுத்தும்‌ உபா: 


பொய்‌ என்று கிரூபித்‌ தால்‌ ' 


Сум" ээээээгээгэл சய 959௧௧௧௧௭௧௭ 605800028800 шини 


"ӨөвөвсөөРӨӨӨОӨӨӨӨ assess Өдрөөр гөө өөсөөдвөгөй 666௪6௦665256%560 9899Ф9999Ө89008088089809800Ф80808980980988900088698080Ө90Ф080908080000888068188888Ө8688988- 


Swami Satnarayan Jotish Ashram 











“எ நாள்‌: பீரளிடெண்ட்‌ வெஜிடெ 
பிள்‌ ஹேர்‌ ஆயிலை உபயோகித்திருக்‌ 
; கீறேள்‌. அது கேசத்திற்கு ஆரோக்கிய 
மளீக்கும்‌ ஒரு சிறந்த கூந்தல்‌ தைலம்‌. 
எள்‌ அனுபவத்தில்‌ கண்டேன்‌. நல்ல 
கூந்தல்‌ வளர்ச்சிக்கு அது о аја 
துடன்‌; தேகத்திற்கு கவும்‌ 
அளிக்கிறது. க்ப்‌ 
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RATHOD TRADING Со! 


С SOWCARPET = MADRAS. || 
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MYLAPORE P.O. 
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ஷம்மி பப்ப வெ ட௮2 வப பபச பப்ப АСЕР 100222 СЕР 08 வடட ப ПОРЧА ЧАРЕ 
ஒரு இளைஞன்‌ மரணத்தினின்றும்‌ காப்பாற்றப்பட்ட வினேதம்‌ ! 
ஒரு உண்மையான வாக்குமூலம்‌ 


பிரிய வாசகர்களே ! 
நான்‌ ஒரு முனிவரோ அல்லது டாக்டரோ அல்ல. நான்‌ ஒரு சாதாரண மனிதன்‌. என்‌ 
ஏ னுடைய துர்நடத்தை காரணமாகக்‌ கெட்டலைந்தவன்‌ சான்‌. கான்‌ அத்துமீறி, சிற்றின்ப 
சாகரத்தில்‌ இறங்கிய காரணத்தால்‌ சொற்ப காலத்திற்குள்‌ இரவு நேரங்களில்‌ இந்திரியக்‌ 
கழிவுகள்‌ ஏற்பட்டு வீரியம்‌ குறைந்து வெறும்‌ அள்‌ ஆகிவிட்டேன்‌. ( 
நாளுக்கு காள்‌ பலம்‌ குறைந்தது. இருதயத்தின்‌ துடிப்பு அதிகமாயிற்று, தொடர்ந்து 
மயக்கம்வர ஆரம்பித்தது. மரணவேதனைப்பட்டேன்‌. நான்‌ இப்படி இருப்பதன்‌ காரணங்களை நீ 
ஈண்பர்கள்‌ கேட்பார்கள்‌. நானாகவே வலிய தேடிக்கொண்ட இந்த கேட்டைப்பற்றி நான்‌ ம 
எப்படி. அவர்களிடம்‌ சொல்வேன்‌ ? ''குணப்படுத்திவிடுவோம்‌ ? என்று தம்பட்டமடித்த 
ஆயிரக்கணக்கான டாக்டர்களையும்‌ ஹகீூம்களையும்‌ ரகசியமாகக்‌ கலந்து அலோரித்தேன்‌.. ( 
அவர்கள்‌ கொடுத்த மருந்துகளையும்‌, அமிர்தங்களையும்‌ ஒன்றுவிடாமல்‌ சாப்பிட்டேன்‌. ஆனால்‌ 
பலன்‌ ஒன்றுமில்லை. உயிருடன்‌ இந்த ஈரகவேதனைப்‌ படுவதைவிட உயிரை விடுவதே மேல்‌ ( 
என்‌ ற முடிவுக்கு வந்தேன்‌. 
அதிர்ஷ்டவசமாக கான்‌ காஷ்மீர்‌ செல்ல நேர்ந்தது. வேலை காரணமாகச்‌ சென்றேன்‌. 3 
| 


அலைந்து திரியும்‌ ஒரு மஹாத்மாவை (பக்ர்‌) சந்தித்தேன்‌. என்னைக்கண்ட உடனே அவர்‌ 
கேட்ட முதல்‌ கேள்வி நான்‌ ஏன்‌ இப்படி துக்கமே உருவெடுத்து வந்தமாதிரி இருக்கிறேன்‌ 
என்பதுதான்‌. துன்பப்பட்ட என்‌ பாழும்‌ மனம்‌ மஹாத்மாவிடம்‌ எல்லா விபரத்தையும்‌ 
சொல்லிவீடும்படி தூண்டிற்று, அதன்படி எல்லாவற்றையும்‌ சொன்னேன்‌. தற்கொலை 
செய்துகொள்ளத்‌ தீர்மானித்திருப்பதையும்‌ சொல்லிவிட்டேன்‌. மஹாத்மாவின்‌ மனதில்‌ 
இரக்கம்‌ பிறந்தது. உள்ளுக்குச்‌ சாப்பிடுவதற்கு ஒன்றும்‌ மேலே பூசிக்கொள்வதற்கு ஒன்றும்‌ 
ஆக இரண்டு மருந்துகள்‌ செய்யும்‌ விதங்களை விவரித்தார்‌, தேவையான சகல மூலிகைகளையும்‌ 
சேகரித்து அவர்‌ முன்னிலையில்‌ மருந்துகளைச்‌ செய்தேன்‌. உடனே மருகதுகளைப்‌ போடவும்‌, 
சாப்பிடவும்‌ அரம்பித்தேன்‌. 
என்‌ பிரிய தோழர்களே | 

மருக்துகளை உட்கொள்ள ஆரம்பித்த முதல்‌ தினத்தன்றே மறுமலர்ச்சியின்‌ உதயத்தைக்‌ 
கண்டேன்‌. கடவுள்மேல்‌ ஆணையிட்டுச்‌ கொக்கேன்‌. இன்று ள்‌ மீறிய வீரிய ட்டா 
கண்டு நான்‌ பெருமிதம்‌ அடைகிறேன்‌. சிலவே மருந்து சாப்பிட்ட உடனே என்‌ 90 றின்ப 
வேட்கை அடக்க முடியவில்லை எனினும்‌ மஹாத்மாவின்‌ கட்டளைக்கிணங்க 25 நாட்கள்‌ வெகு ' 
கட்டுத்திட்டத்துடன்‌ மருந்து சாப்பிட்டு வந்தேன்‌, இனம்‌ 8 முதல்‌ 4 சேர்‌ பால்‌ ஜீரணிக்க 
3 மூடிகதது. என்‌ கண்களில்‌ புது ஒளி பிறந்தது. கன்னங்களில்‌ ஜீவ ஒளி தவழ்ந்தது, இழந்த 

கதியும்‌ பலமும்‌ உடலுக்கு வந்தன்‌. நான்‌ ஊர்‌ திரும்பியதும்‌ மீதமிருந்த மருந்தை கைவிடப்‌ 
ட்ட சில கேஸ்களுக்குக்‌ கொடுத்தேன்‌. ஈடு இணை இல்லாத சஞ்சீவி இது, 

முன்‌ ஜாக்கிரதையுள்ள என்‌ நண்பர்களின்‌ யோசனைக்ணெங்கவும்‌, பொது ஜனங்களின்‌ 
நலனை உத்தேசித்தும்‌ இதைப்பற்றி நான்‌ விளம்பரம்‌ செய்தேன்‌. பயங்கரமான இந்த வியாதி 
யால்‌ வீரியத்தை இழந்த என்‌ ஈண்பர்களுக்காகவே இந்த விளம்பரம்‌, அதிக பணம்‌ செலவு 


| 

| 

பழக ட்‌ 

செய்தும்‌ குணமடையாத வியாதியஸ்தர்கள்‌ மிகமிகக்‌ குறைக்த செலவில்‌ சொஸ்தம்‌ செய்து 
б 
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Cri 324 КРЧ 22 


с 


чин செலவுக்குக்கூட வராது. 
காஷ்மீர்‌ மறுமலர்ச்சி மாத்திரை 15 தாட்களுக்கு 65. 2—8—0 
.. மூசுவதற்கு எண்ணெய்‌ — ரூ. 2-4--0 
, மாத்திரைகளில்‌ விஷக்கலப்பு இல்லை. ஆகையால்‌ சிறியோர்‌ பெரியோர்‌ யாவரும்‌ வயது 
வித்தியாசமின்றி எந்தக்காலத்திலும்‌ உபயோகிக்கலாம்‌. எண்ணெய்‌ பூசினால்‌ கொப்புளங்கள்‌ 
உண்டாகாது. : 
| கடைசியாக கான்‌ சொல்வது என்னவென்றால்‌ இதனால்‌ லாபம்‌ அடையவோ அல்லது 
என்‌ சுயகலனுக்காகவோ நான்‌ விளம்பரம்‌ செய்யவில்லை. பொது ஜனங்களின்‌ ஈலம்‌ ஒன்று 
தான்‌ குறிக்கோள்‌. அயல்‌ தேசத்தவர்‌ அவசியம்‌ முன்பணம்‌ அனுப்பவேண்டும்‌. 
இந்தமாதிரி வியாதிகளுக்குக கைகண்ட மருந்து இது. ்‌ 
உத்தரவாகமான சிகித்சை: இரந்த மருந்தால்‌ குணமில்லை என்று கண்டால்‌ முழுப்‌ 
பணத்தையும்‌ வாபஸ்‌ செய்கிறேன்‌. குணமாகவில்லை என்று சத்தியம்‌ செய்தால்‌ போதும்‌, 
ஆயிரக்கணக்கான வைத்தியர்களால்‌ சிபாரிசு செய்யப்படுவ து இது, 
முக்கிய அறிவிப்பு: வீரியமின்மை, சதைத்‌ шеті, ஈரம்புத்‌ தளர்ச்சி முதலியவை 
களுக்குத்தான்‌ 95,5 மருந்து. வெள்ளை விழுந்து பலஃகுறைவாக இருந்தால்‌ இது ஜீவசஞ்சிவி, 
சுத்தமான ரததத்தை உண்டாக்குகிறது. 
Prof. В. 5. Sidhu (С. К.) Halka No. 6, fullundur City РЬ. 


(அவல! ப | மத்தை நத | நல்ல | எ அ! துர்‌! அண PET TIT எசா 2 027 2727 97% 27 00% СТТ 
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உனக்கு எழுதி எவ்வளவு நாளாகிறது 1 என்‌ 
பேரில்‌ வருத்தப்பட்டுக்கொண்டாயோ 7 எழுது 
வதற்கு விசேஷமாய ஒன்றும்‌ இருக்கவில்லை. 
அதனால்தான்‌ கல்கத்தாவுக்கு வந்து ஒரு மாதத்‌ 
இற்கு மேல்‌ அதயும்‌ கடிதம்‌ எழுத உற்சாக 
மும்‌ ஏற்படவில்லை. இன்னும்‌ சில தினங்க 
ளில்‌ இங்கிருந்து கிளம்பிவிடுவேனல்லவா ? 
ஆகையால்‌ கல்கத்தாவில்‌ இருந்து எழுதியதாக 
இருக்கட்டுமே என்று இந்தக்‌ கடிதம்‌ எழுத 
லானேன்‌. 

இலங்கைக்குப்‌ போய்வந்த ஈண்பர்‌ ஒருவர்‌ 
அதன்‌ லக்ஷ்மீகரத்தைக்‌ குபேர பட்டணம்‌ 
என்று குறிப்பிட்டார்‌. கல்கத்தாவையோ 
என்னவென்று வருணிக்கலாம்‌ ? பத்துக்‌ குபே 
ரன்‌ வாழும்‌ நகரமென்போமா 2 848, பேச்ச 
ளவில்கூடவா இவ்வளவு கஞ்சத்தனம்‌? ஒரு 
லக்ஷம்‌ குபேரர்‌ ஒருமிக்கக்‌ குடியிருக்கும்‌ நகர 
மென்போமே. ~ 40 மைல்‌ பரப்புள்ள இந்தப்‌ 
பெரும்‌ பட்டணத்தின்‌ ஒவ்வொரு மாளிகை 
யிலும்‌ ஒரு. குபேரன்‌ வசிக்கிறான்‌ / ஆனால்‌ 
அதற்குப்‌ பொருத்தமான அழகு, சுத்தம்‌, 
அமைதி, பிரகாசம்‌ இவையெல்லாம்‌ எங்‌ 
கேயோ. இவ்வளவு பணமும்‌ எங்கே போய்‌ 
விடுறது, எதில்‌ செலவழிவிறது 7 அதற்குப்‌ 
பதில்‌ எளிதில்‌ கூறிவிடலாம்‌. ஆறு அடுக்கு 
மாடி கட்டி வாழும்‌ பெரிய மனிதனின்‌ மோட்‌ 
டார்‌ வண்டிகள்‌, பணியாட்கள்‌, டாம்பீக அநா 
கரீக வாழ்க்கையில்‌ செலவழிகிறது. கறுப்பு 
மார்க்கெட்‌ மூலமாய்‌ வந்து குவியும்‌ பணம்‌ 
கறுப்பாகவா இருக்கும்‌ 7 


வீடு கட்டியே இப்பட்டண த்தில்‌ ஒருவர்‌ எளி 

ல்‌ ஜீவிக்கலாம்‌, 5000 ரூ. உண்டானால்‌ 
40X60 அடி இடத்தில்‌ முதல்‌ தளம்‌ ஏற்‌ 
பட்டுவிடும்‌. அதைச்‌ சுமார்‌ 200 ரூபாய்க்கு 
மாத வாடகைக்குக்‌ கொடுத்து, நிபந்தனையாக 
5000 ரூ. அவர்களிடமிருந்து பெற்று, ஆனால 
யோக்யமாய்‌ மாதாமாதம்‌ 50 ரூ. வாடகை 
மில்‌ தள்ளிக்கொள்ளச்‌ சொல்லிவீடுவது. 
பிறகு காரியம்‌ ரொம்ப எளிது / இந்த 5000 ரூ. 
விற்கு முதல்‌ மாடி. வாடகைககு விடப்படும்‌; 


ம 


த்‌ 9291) -6 


வில்‌ இரண்டா 


அதில்‌ இடைக்கும்‌ 6000 ரூ. 
வது மாடி; இந்த ரீதியில்‌ 4 மாடிகள்‌ கட்டி 
ஐந்தாவது | தளத்தில்‌ நாமே குடியிருப்பது, 
கட்டிடத்திற்காகச்‌ செலவு செய்தது 5000; ரூ. 


அதில்‌ இருந்து வரும்படி பிர்திமாதமும்‌ 
600 ரூ, விற்கு குறையாது; காம்‌ வசிக்கவும்‌ ஒரு 
வசதி ஏற்பட்டுவிட்டது; ஜீவிக்கவும்‌ தவறாமல்‌ 
பணம்‌ கைக்குக்‌ கிடைத்துவிடுகிறது. நிதான 
மான பணக்காரர்‌ என்று சொல்லப்படுப 
வருக்கு இம்மாதிரி பத்து மாடி வீடுகளாவது 
சொந்தமாக இருக்கும்‌, இங்கே. 

இந்தப்‌ பெரிய ஈகரத்தை மழை நாளில்‌ 
காணக்கூடாது என்று நான்‌ அடிக்கடி சொல்‌ 
வேன்‌. என்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ என்னவோ, பருவ 
மழை பெய்து, ஊரே பூஞ்சகீகாளம்‌ பிடித்து 


. நரற்றமெடுக்கும்‌ நாட்களிலேயே இங்கே வரும்‌ 


படி ஏற்படுகிறது. 


ஒவ்வொரு தெருவையும்‌ அதிகாலையில்‌ நகர 
சபை ஆட்கள்‌ தண்ணீர்‌ விட்டுக்‌ கழுவுறொர்‌ 
கள்‌. இதற்கென்றே பெரிய தண்ணீர்க்‌ குழாய்‌ 
கள்‌ 1181 %- தரையில்‌ பதிக்கப்பட்டு 
இருக்கின்‌ றன. இவைகளை ஜனங்கள்‌, இஷ்டப்‌ 
பிரகாரம்‌ திறந்துகொண்டு மாடு குளிப்பாட்டி, 
எண்ணெய்‌ தேய்த்து ஸ்கானம்செய்து,போதாக்‌ 
குறைக்கு, குழாய்களை மூடாமல்‌ திறந்த வண்‌ 
ணமே வீட்டுச்‌ செல்வதைக்‌ கண்டால்‌ நமக்குக்‌ 
கோபம்‌ வருகின்றது. தெருவில்‌ வெள்ளம்‌ 
போல்‌ ஜலம்‌ பெருகுகிறது. சிமிண்டுக்‌ குப்பைத்‌ 
தொட்டிகளை மாடும்‌, மனிதரும்‌ புரட்டித்‌ 
தள்ளி, தெருமமுவ தும்‌ தெறி ௮ழமுகெ௫டகரும்‌ 
வஸ்‌ துக்களைக்‌ காணும்‌ ஈமக்கு வயிற்றுக்குமட்‌ 
டல்‌ உண்டாகிறது. குப்பைத்‌ தொட்டிகளில்‌ 
இவ்வூரில்‌ என்னவெல்லாம்‌ எறிகிறாகள; 
கடவுளே! முனிசிபல்‌ கார்ப்பொரேஷன்‌ சிப்பந்‌ 
இகள்‌ தவறாமல்‌ காலையில்‌ தெருக்களை அலம்பா 
விட்டால்‌ அந்த நிலைமை எப்படியிருக்கும்‌ 
என்று என்னால்‌ கினைத்துக்கூடப்‌ பார்க்கமுடிய 
வில்லை. 

அன்றொரு ஈாள்‌ பேப்பரில்‌ சென்னை வீதிக 
ளில்‌ மாடுகள்திரிவதா லும்‌, ஆங்காங்கே கட்டப்‌ 
படுவதாலும்‌ ஏற்படும்‌ தொல்லைகளை ஒருவர்‌ 
குறிப்பிட்டிருந்தார்‌-— அவரைக்‌ கல்கத்தாவுக்கு 
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அழைத்து வந்து காண்பிக்க வேண்டுமென்று 
எனக்குத்‌ தோன்றிற்று. மழ மழவென்று 
கருங்குன்றுகள்‌ போல்‌ இரியும்‌ டில்லி எருமை 
களை எந்நேரமும்‌ கல்கத்தாவின்‌ சிமிண்டு 
ரோடுகளில்‌ காணலாம்‌, அவைகளின்‌ இருப்‌ 
பிடமே சாலைகளும்‌, அழகிய புல்‌ மைதானங்‌ 
களுமே. சில கட்டப்பட்டும்‌, மற்றவை உல்லா 
சமாய்‌ ஙொய்‌-ய்‌ என்று ரீங்காரம்‌ செய்து, 
புல்‌ பத்தைகள்‌, ' கடைபாதைகளில்‌ மலம்‌ 


கழித்தும்‌ இரிகின்‌ றன. 


சொல்லப்போனால்‌, இந்தமாடுகள்‌ செய்யும்‌ 
அனர்த்தமே கல்கத்தாவின்‌ அசுத்தத்திற்கு 
மூக்ய காரணம்‌. பம்பாய்‌ ஈகரம்போல்‌ 
ஊருக்கு வெளியில்‌ பண்ணை ஏற்படுத்து, மின்‌ 
சார ரயில்களில்‌, பாலை நகரத்‌ துக்குக்‌ கொண்டு 
வரும்‌ வசதி இங்கே கிடையாது, இந்த 
நெருக்கமான பட்டணத்தில்‌ வசிக்கும்‌ ஜனங்‌ 
கள்‌ அவ்வளவு பேருடைய தேவைக்கும்‌ வேண்‌ 
டிய அளவு பால்‌ “சப்ளை ' செய்ய இந்த த்வா 
லாக்கள்‌ என்னதான்‌ செய்வார்கள்‌ 2 பாவம்‌, 
இல்லாவிட்டால்‌ இவர்கள்‌ கையில்தான்‌ பணம்‌ 
எவ்விதம்‌ சேர்ந்து கொழுத்துப்போக முடியும்‌? 


இந்த அக்கிரமத்தைக்‌ கண்டிக்கும்‌ போலீ 
சாரின்‌ மிரட்டலையும்‌ சிலவேளையில்‌ காண 
லாம்‌. ஒரே கூட்டமாய்‌ நூறு எருமைகளைப்‌ 
போலீசு ஆட்கள்‌ திரட்டி ஓட்டிப்‌ போவார்‌ 
கள்‌; தெருக்கோடி போவதற்குள்‌, தலைக்கு 
ஐந்து ரூபாய்‌ வீதம்‌, பணம்‌ கைமாறும்‌; 
மையாக்கள்‌ சிரித்துக்‌ கொண்டே மாடுகளுடன்‌ 
திரும்பி விடுவார்கள்‌ / சட்டத்திற்கு உட்பட்டு 
நடக்கும்‌ கெட்ட வழக்கம்‌ இந்த ஊரில்‌ இடை 
யாது. பயமற்ற நடத்தைக்குப்‌ பேர்போன 
பட்டணம்‌ தானே? தாணாவுக்குச்‌ சமீபத்தில்‌ 
எத்தனை கொள்ளை, கொலைகள்‌ ஈடக்கின்‌ றன. 
ஐந்து பேர்‌ சேர்ந்து பேசிக்கொண்டால்‌ அது 
நிச்சயம்‌ பிரமாத சண்டையாக, அந்த இடத்தி 
லேயே இரண்டுபேர்‌ குத்‌ துண்டு ப்பார்கள்‌. 


தபால்காரன்‌ உள்பட இங்கே சகல ஆட்‌ 
களும்‌ லஞ்சம்‌ எதிர்பார்க்கிறார்கள்‌; * பக்ஷீஷ்‌ ' 
என்று வேணுமானால்‌ மரியரதையாக இவர்கள்‌ 
பெயரிட்டு அழைக்கட்டும்‌, எனக்கு ஆக்ஷே 
பனையில்லை. மணியார்டர்‌ கொண்டுவரும்‌ 
தபால்காரன்‌ பெரிய தொகைக்குக்கூட, சில்ல 
ஹறையாக ஒரு ரூபாய உள்பட எண்ணிப்‌ பணம்‌ 
கொடுத்துவிட்டு நிற்பான்‌. இரரமாந்தரங்‌ 
களில்‌ தவிர இம்மாதிரி நடப்பதை நீ கேட்ட 
துண்டோ 2 இதை மட்டுமா சொல்வது? 


தபால்‌ ஆபீசு நடைபெறும்‌ அழகு சொல்லி 
முடியாது. ஸ்டாம்பு வாங்க க்யூ, மணியார்டர்‌ 
கீயூ, ரிஜிஸ்டர்‌ க்யூ, விசாரிப்பு க்யூ, இத்தி 
யாதி கூட்டமான இடங்களில்‌ இது நியாயம்‌ 
தானே என்று நீ கேட்கிறாய்‌ அல்லவா 7- கூட்‌ 
டம்‌ கீயூவில்தான்‌ / திறமையோடு வேலை செய்‌ 


காவேரி 


யும்‌ இரண்டே ஆட்கள்‌ உண்டானால்‌ கயூவே 
ஏற்படாது. ஒரு காள்‌ மணியார்டர்‌ அனுப்ப 
கான்‌ போன பொழுது, வரிசையில்‌ மூன்றுவ 
தாக நின்ற, என்னுடைய முறை வருவதற்கு 
4-மணி நிற்கவேண்டி வந்தது. இதற்குள்‌ 
மணியும்‌ 23 ஆகிவிட்டதால்‌ என்‌ பின்னால்‌ 
நின்ற பதினைந்து ஆட்களுக்கு அன்று மணி 
யார்ட்‌ அனுப்பப்‌ பொழுது இரும்திரா து. மணி 
யார்டரைக்‌ கையில்‌ எடுத்து, கூபனில்‌ எழுதி 
யுள்ள ஒரு வார்த்தையைக்கூட விடாமல்‌ 
படித்து மூளையில்‌ ஏற்றிக்கொண்டு, நிதான 
மாய்‌ "' பங்களா உங்கள்‌ சொந்தமா Ф"! என்று 
ஒரு கேள்வி என்னைக்‌ கேட்டதும்‌, எனக்கு 
வநத கோபத்தைப்‌ பார்க்க வேண்டுமே ! நம்‌ 
ஊரானால்‌ அவரைத்‌ திட்டியிருப்பேன்‌. பேச 
வராத அஷே, போஷே பாஷையில்‌ இந்தப்‌ 
பாபுவை என்னதான்‌ திட்டுவது? செயல்‌ 
திறமை அவ்வளவு உண்டு இவர்களுக்கு, 


வங்காளிகள்‌ போஜனப்‌ பிரியர்கள்‌. நெய்‌ 
சர்க்கரை சேர்ந்த கணக்கற்ற: பலகாரங்களை ச 
செய்து உண்டு, உண்பித்துக்‌ களிப்பார்கள்‌. 
வியாபாரத்தில்‌ பெரும்‌ புள்ளிகளான ஆண்கள்‌ 
பணம்‌ சேர்ப்பதில்‌ உயிரையே விடுவார்கள்‌ ; 
பணமும்‌ வந்து குவிந்து அடுக்கடுக்காய்‌ 
மெத்தை வீடுகள்‌ கட்டி, நினைக்க முடியாத 


- உயர்ந்த வாடகைக்குக்‌ கொடுத்துப்‌ பணம்‌ 


சேர்ப்பார்கள்‌. போக வாழ்வில்‌ உடல்‌ நலத்‌ 
தையும்‌ கெடுத்துக்‌ கொள்வதில்‌ நிகரற்றவர்‌. 


வியாபாரமே இங்கு மார்வாரிகள்‌, வங்காளி 
களால்‌ ஓங்கிரிற்கறது. பணம்‌ சேர்க்கப்படும்‌ 
வகைகளைக்‌ கவனித்தால்‌ நெஞ்சு நடுங்கும்‌. 
அமர்ந்துள்ள 555 89 விட்டு எழுந்திராமலே, 
லஷககணக்காய்‌ பணம்‌ கை மாறும்‌. ஒருகை 
எழுத்து, அலைச்சல்‌ கிடையாது! போன்‌ மூல 
மும்‌ பேச்சிலுமே பணம்‌ குவிகிறது. 


இதே பணக்காரன்‌ வீட்டில்‌, ஸ்தீரிகளின்‌ 
ஒற்றுமையும்‌, சோம்பேறித்தனமும்‌  ஈமக்கு 
வேடிக்கையாக இருக்கிறது. ஜனானாவில்‌ 
துமைந்தவுடன்‌ ஒரு விசாலமான 4848) இங்‌ 
கேயும்‌ தென்படும்‌. 12 அடிக்குப்‌ 12 அடி சது 
ரததில்‌ செய்யப்பட்ட தணிந்த மர விசுப்‌ 
பலகை, இதன்மேல்‌ மெத்தை தைத்து நல்ல 
விரிப்புக்களால்‌ மூடி இருக்கும்‌. விச்ராந்தியாக 
அமரவும்‌, சாய்ந்து படுக்கவும்‌. நீண்ட 
திண்டுகள்‌ தைத்துப்‌ போட்டிருப்பார்கள்‌. 
10, 15 ஸ்திரீகள்‌ கூடி, சல்லாபித்து, தையல்‌ 
வேலை செய்து, சா குடித்து, ஆட்டம்‌ பாட்‌ 
டம்‌ உள்பட இஇன்மேல்‌ செய்வார்கள்‌. கைக்கு 
எட்டின மாதிரி போன்‌, எலெக்டிரிக்‌ வீளக்குப்‌ 
பொத்தான்கள்‌ அமைந்திருக்கும்‌. தட்டில்‌ 
வெற்றிலை பாக்கு, ரொட்டி, தின்பண்டம்‌, சது 
சங்கம்‌ ஆடும்‌ காய்கள்‌, வீட்டு மருமகள்‌, மகள்‌, 
பூடி. குழந்தைப்‌ பெண்கள்‌, தாதிகள்‌ என்று 


வெளியூர்க்‌ கடித்ம்‌ 


அனைவரையும்‌ இங்கே காணலாம்‌, இந்த, 
“தகத' வங்கத்திற்குப்‌ பெயர்‌ போன து; ஏழை 
களின்‌ கிருஹத்தில்கூட வரவேற்பு அறையில்‌ 
சிறிய தக்த்‌ ஓன்று இருக்கும்‌, கட்டாயமாக, 


பணக்காரரின்‌ வாழ்க்கைபில்‌ ஏழைக்குப்‌ 
பங்கே கிடையாது; ஏழைகள்‌ வங்காளத்தில்‌ 
என்றும்‌ ஏழைகள்தான்‌. எங்குமே அப்படித்‌ 
தானே? மழைக்‌ காலத்தில்‌ மழைக்குப்‌ பயந்து 
ஜன்னல்‌ கதவுகளை கூடி விடுவார்கள்‌; குளிர்‌ 
காலத்தில்‌ குளிருக்குப்‌ பயந்து மூடுவார்கள்‌. 
இவ்வாறு வருஷத்தில்‌ ஒன்பது மாதம்‌ நல்ல 
காற்றே மேல்படாமல்‌ வாழ்வதாலும்‌, சூழ்‌ 
நிலை புகை மயமாக இருப்பதாலும்‌ வீட்டுக்‌ 
கொயிலாப்புகை ஓன்று போதுமே சதுப்புப்‌ 
பூமியில்‌ வாழ்வதால்‌ மலேரியாவுக்கு அடிமை 
யான பலவீன உடல்‌, க்ஷயரோகத்திற்கும்‌ சரி 
штет பாத்திரமாகிறது. இவ்வியாதி இந்த 
ஊரில்‌ அதிகம்‌ பரவீயிருப்பது அதிசயமில்லை. 
பச்சைப்‌ புல்‌ மைதானங்களை நிறைய உபயோ 
இக்கவும்தான்‌ செய்கிறார்கள்‌; அதாவது மாடு 
கள்‌. இடந்தரும்‌ அளவுக்கு / 

பட்டணத்தை என்னவோ வெகு அழகாய்‌ 
அமைத்திருக்கிறார்கள்‌; அதே முறையில்‌ 
வைத்துக்கொள்ள இவர்களின்‌ காகரிகம்‌ இடக்‌ 
தரவில்லை. வீட்டைத்தான்‌ எப்படி வைத்தி 
ருக்கிறார்கள்‌ 2 என்னதான்‌ மழை பெய்தாலும்‌, 
மாடி மீதிருந்து புடவைகளைப்‌ படுதாக்கள்‌ 
போல்‌ இப்படியா தொங்கவிட வேண்டும்‌ 2 
பணமும்‌ நிறையத்தான்‌ புரளுகிறது. ஏழை 
கள்கூட கப்‌, சாஸர்‌ இல்லாமல்‌ டீ சாப்பிவெ 
இல்லை. ஒருசெட்‌ ரூ. 1-6-0 என்று விற்கும்‌ 
வங்காள பாட்டரீஸ்‌. பீங்கான்௧ளை “வாங்கித்‌ 
தயக்கமின்றி உபயோகெகிறோரகள்‌, 


ரேஷன்‌ ஆபீசு ஊழல்‌ ஈம்‌ ஊரைத்‌ தோற்க 
வடிக்கும்‌. பேஷான பச்சரிசியும்‌, புழுங்கலரி 
சியும்‌ ஆட்டாவும்‌ ரேஷனில்‌ கிடைத்தாலும்‌ 
ஜனங்கள்‌ என்னவோ “கறுப்பு” அரிசி வாங்‌ 
கத்‌ தயங்குவதில்லை, முக்யமாய்த்‌ தென்னிந்‌ 
தியர்கள்‌. அவர்களே இங்கு ஒரு தனி உலகில்‌ 
வாழ்கிரறாகள்‌. தமிழ்ப்பள்ளிககூடம்‌, கென்‌ 
னிந்தியர்‌ களப்‌, ஹோட்டல்‌ இம்மாதிரி. கிளப்‌ 
பின்‌ அறிக்கையில்‌ அங்கத்தினரின்‌ ஜாபிதா 
வில்‌ அவர்‌ மணமானவரா, பிரும்மசாரியா என்‌ 
திற விவரம்‌ குறிப்பிட்டு இருப்பதைக்‌ கண்ட 
தும்‌, எனக்குப்‌ பலவித முற்போக்கான யோச 
னைகள்‌ மனதில்‌ உதித்தன. ஓவ்வொரு கிளப்பி 
லும்‌ இந்த விவரங்களைக்‌ கொடுத்தால்‌, ஈம்‌ 
தமிழ்‌ காட்டுக்குப்‌ பிரத்யேகமான வரன்‌ 
தேடும்‌ வேலை எளிதில்‌ முடியுமல்லவா? அதே 
இளப்புகளில்‌ ஒரு கல்யாணப்பகுதி அல்லது 
ஏஜென்சிகூட ஏற்படுத்தலாமே/ அங்கத்தின 
ராயிருப்பவர்‌, வரசுல்கம்‌ பெறவோ, கொடுக்‌ 
கவோ கூடாது என்கிற நிபந்தனையையும்‌ ஏற்‌ 
படுத்தலாம்‌! நீ என்ன நினைக்றொய 2 
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பரப்போடு எங்கேதான்‌ போகிறார்கள்‌. 
Гаека ரா... (கொய்யாப்பழம்‌) டிங்‌ டக்‌...ஃ 
டிங்‌ டிஃ.... (ரிக்ஷாவின்‌ மணி) சீனா பா...... 
БИЕН... கை (நிலக்கடலை) மக்னோ......... லியா 


(ஐஸ்க்ரிம்‌) இம்மாதிரி சாமான்‌ விற்பவரின்‌ 
கூப்பாடு; புது டீசல்‌ பஸ்கள்‌; இரண்டு அடுக்கு 
பஸ்கள; டிராமகள்‌; பிறகு ஜனங்கள்‌ ஓவ்‌ 
வொரு பஸ்ஸிலும்‌ என்ன கூட்டம்‌. "அஜா 
பையா காளிகாட்‌, காளிகாட்‌; சியாம்‌ பஜார்‌; 
ஹெளடா, ஹெளடா; ரூகே_; ஏக்தம்‌ 
பரகத்கே, ஜனானா உதரேகோ,;? இவை பஸ்‌ கண்‌ 
டகடர்களின்‌ கூப்பாடு--எதற்காகத்தான்‌ இப்‌ 
படிக்‌ கூவி அழைத்து 25 பேர்‌ ஏறவேண்டிய 
இடத்தில்‌ 55 பேர்களை ஏற்றி மூச்சுத்திணற 
அடிக்கிறார்களோ தெரியவில்லை. அனால்‌ பஸ்‌ 
ஸில்‌ பெண்‌ என்று கூறிக்கொள்ளக்கூடிய ஒரு 
வரும்‌ உட்கார இடமின்றித்‌ தவிக்கவேண்‌ 
டாம்‌. ஒரு பெண்‌ வண்டியில்‌ ஏறினால்‌, ஒரு 
ஆண்பிள்ளை எழுந்து நிற்பான்‌, அவளுக்கு 
இட.ம்கொடுக்க, இந்த வழக்கம்‌ எனக்கு நிரம்‌ 
பப்‌ பிடித்திருக்கறது. ஆனால்‌ வண்டிகளை, 
இவ்வளவு வேகமாய்‌ ஓட்டவேண்டாமப்பா; 
எந்த கிமிஷம்‌ குடைசாயுமோ என்று உயி 
ரைக்‌ கையில்‌ பிடித்துக்கொண்டே உட்கார 
வேண்டியிருக்றெ து. 


வங்கத்தில்‌ பெண்கள்‌ அதிக முன்னேற்‌ 
றம்‌ அடைந்தவர்கள்‌. ஆணுக்குச்‌ சம 
னாக வெளியில்‌ போய்வருகிறார்கள்‌! ஒரு 


வங்காளப்‌ பெண்மணி என்னிடம்‌ “உண்‌ 
கள்‌ தேசத்துப்‌ பெண்கள்‌ எவ்வளவு (ДУ 
சுறுப்பாய்‌ வேலை செய்கிறார்கள்‌. இங்கே 
அதெல்லாம்‌ கிடையாது, நன்றாக உடுத்தி 
வெளியில்‌ சுற்றுவார்கள்‌; அடிக்கடி சா குடிப்‌ 
பார்கள்‌; வீட்டுக்கு வந்து ஈன்றாய்‌ச சாப்‌ 
பிட்டு, ' தக்த் பர்‌ பைட்‌ ஜாயங்கே?” என்று 
சொன்னாள்‌. இது எனக்கு மிக்க ஆச்சர்யமாக 
இருந்தது. ஒரு விதத்தில்‌ அந்தம்மா சொன்‌ 
னது வாஸ்தவமே. கண்ணைக்‌ கவரும்‌ விதம்‌ 
இவர்கள்‌ உடுத்திககொள்வ து எனக்குப்‌ பிடித்‌ 
அத்தான்‌ இருக்கிறது. எளிய பருத்தி ஆடை 
களையே அணிந்தாலும்‌, அணியும்‌ விதமும்‌, 
நடையும்‌ ரம்மியமாய்‌ இருக்கின்றன. தெருவில்‌ 
இவர்கள்‌ போகும்‌ வேகத்தைக்‌ கண்டால்‌, 
ஏதோ அவசர வேலையில்‌ செல்வதாய்த்‌ தோன்‌ 
றும்‌; ஊர்‌ சுற்றுவதும்‌ ஒரு வேலையில்‌ சேர்ந்‌ 
சது தானே ! ஒருவேளை ஏதோ சமைத்துச்‌ 
சாப்பிடுகிழுர்கள்‌. கொயிலா அடுப்புப்பற்ற 
வைத்துச்‌ “சா” தயாரிக்ககூட இவர்களுக்குச்‌ 
சோம்பல்‌. காலையில்‌ 4மணிக்கும்‌, பிற்பகல்‌ 
13-மணிக்கும்‌ தெருவில்‌ வரும்‌ “சா” வாலா 
வீடம்‌ கணக்கு ஏற்படுத்திக்‌ கோண்டு, 
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வாங்கிக்‌ குடித்துவிட்டு, ஆனந்தமாய்‌ இருப்‌ 
பார்கள்‌. 

இதெல்லாம்‌ சாதாரண அந்தஸ்‌ துள்ளவரின்‌ 
பழக்க வழக்கம்‌. பணக்காரர்‌ ஏக குடும்பமாக 
இருந்தாலும்‌, மேல்‌ நாட்டாரைப்போல்‌ வீட்‌ 
டில்‌ ஒவ்வொருவருக்கும்‌ தனி அறைகள்‌ இருக்‌ 
கும்‌. சாப்பாடுமுதல்‌ அவரவர்‌ அறைகளில்‌ 
நடைபெறும்‌. மனக்கசப்பு சிறிதும்‌ இன்றி, 
மூன்று தலைமுறை ஆட்களும்‌ ஓற்‌ ற அமையோடு 
வசிக்கிறார்கள்‌. இவர்களிடமே கற்‌ அக்கொள்ள 
அநேகம்‌ நல்‌ விஷயங்கள்‌ உண்டி. 


துணி மூட்டையோடு ஒரு ்‌ சைனாக்காரன்‌ 
ஒரு நாள்‌ -வீட்டுக்கு வந்தான்‌. ஹிந்தியோ, 
இங்கிலீஷோ அந்தப்‌ பிரஇருதிக்குச்‌ சரியாய்த்‌ 
தெரியவில்லை; ' எனக்கோ சீனா பாஷை தெரி 
யாது! எங்கள்‌ சம்பாஷணை எப்படி இருந்த 
தென்று, அடியில்‌ உள்ளதை நீ படித்தால்‌ 
ஊகித்துக்‌ கொள்ளுவாய்‌ :-"'கம்யூனிஸ்டு சைனா 
доо4: சியாங்‌ доод; அவருடைய Cousins 
no good; சியாங்‌ காதில்‌ துணியைத்‌ திரித்து 


உருட்டி அடைத்து வீடுகிறோர்கள்‌; சைனா 
“வெலி' big like india; So He no 
hear.:s esses Kuomintang ரொம்ப நல்லது; 


பணக்காரரை மட்டும்‌ தொந்தரவு செய்யும்‌ ] 
அமெரிக்கா ஈல்லவன்‌ இல்லை. இந்தோசைனா, 
இந்தியா, பர்மா எல்லாம்‌ அவனுக்கு வேணும்‌; 

நமக்கு சாப்பாடு கொடுக்கமாட்டான்‌, ஆனால்‌ 
யுத்த சாமான்‌, துப்பாக்கி கொடுப்பான்‌...... 
சீனாவில்‌ இப்பொழுது பெண்கள்‌ படிக்கிறார்‌ 
கள்‌; 40 வயதுப்‌ பெண்கூட Yellow Plague, 
Great Wall எல்லாம்‌ படிக்கிறார்கள்‌; இப்‌ 
படி அரை மணி நேரம்‌ எதெல்லாமோ சொன்‌ 
னான்‌. இவனுடைய அரசியல்‌ ஞானமும்‌, 
தேசப்‌ பற்றும்‌ வியப்பாக இருந்தன. 


காவேர்‌ 


னப்‌ பெண்களின்‌ பாதங்களை முன்‌ நாட்‌ 
களில்‌ கட்டிப்போட்டிச்‌ சிறியதாக்கிக்‌ கொண்ட 
தற்கு ஆதாரமாய்‌ அவன்‌ சொன்ன ஒரு 
கதையைக்‌ கேளு — 1000 வருஷம்‌ மூன்பு 
சிங்‌ என்று அங்கே ஒரு ராஜா இருக்‌ 
தார்‌. அவருடைய மனைவி ஒரு புலி; (His 
wife no woman, tiger, tiger) அவளுடைய 
புலிப்‌ பாதங்களை வீரும்பாத அந்த ராஜா” 
இனி ஊரில்‌ பிறக்கும்‌ பெண்‌ குழந்தைகளுக்குப்‌ 
பாதங்களை உடனே இறுக்கிக்கட்டிவிட வேண்‌ 
டும்‌ என்று உத்தரவு போட்டார்‌ .?' கதை 
அழகாக இருக்கிறதல்லவா 7 (Small feet 
nice woman) என்று கதையை முடித்தான்‌. 
நம்மாதது சின்ன... ... க்கு ஒரு சிறந்த னப்‌ 
பெயர்‌ சொல்லேன்‌ என்று கான்‌ கேட்டதற்கு, 
என்னமாதிரி பெயர்‌ என்று பதில்‌ கேள்வி 
கேட்டான்‌. சிறிய கரும்‌ புஷ்பம்‌ (Little black 
Потмег) என்று அந்த க்ஷணத்தில்‌ மனதில்‌ 
தோன்‌ றியதைச்‌ சொன்னேன்‌. ஸியூ, ஹி, ஸ்வா 
(Siu Hi Hwa) என்று நாலைந்துதரம்‌ கூப்‌ 
_பிட்டுவீட்டு, சிரித்துக்கொண்டே போய்விட்‌ 
டான்‌; என்னுடைய சீன பாஷா ஞானமும்‌, 
ஸியூ-சறிய, ி--கறுப்பு, ஹ்வா- புஷ்பம்‌ 
என்கிற அளவில்‌ முன்னேறிற்று. அவனு 
டைய பெயர்‌ லியூ, Мт. Liou / எங்கேயாவது 
மூட்டையோடு சைஞனாக்காரனைக்கண்டால்‌, Мт. 
Liou தானோ வென்று நீ இனி யோசிக்கலாம்‌. 


பிரிய, கடிதம்‌ நீண்டுவிட்டது. கல்கத்‌ 
தாவின்‌ அசிங்கத்தையே அதிகமாய்‌ விவரித்து 
எழுதியதில்‌ இருந்து, வங்கமே எனக்குப்‌ 
பிடிக்கவில்லை யென்று கினைக்கறுயோ-அப்படி 
எண்ணாதே. ரவீர்திரரும்‌, அரவிந்தரும்‌, சித்த 
ரஞ்சன்‌ தாஸும்‌, கேஷப்‌ சந்திரசென்னும்‌ 
நேதாஜியும்‌ அவதரித்த வங்கத்தையும்‌ நான்‌ 
வெறுப்பேனோ ? 

மீண்டும்‌ பிறகு எழுதுகிறேன்‌. 





(உயர்ந்த தமிழ்‌ மாதப்‌ பத்திரிகை) 


கல்கத்தாவில்‌ ஏஜண்ட்ஸ்‌ 
ஹரஸ்வதி ஸ்டோர்ஸ்‌, 
11, ஜாடின்தாஸ்‌ ரோடு 
ரரஷ்பிகாரி அவின்யு Р..О 
கல்கத்தா 29 


பம்பாயில்‌ : ஏஜண்ட்‌ 


б. சாரநாதன்‌ 
2/௦௦ சரஸ்வத்‌ காலனி 


மட்டுங்க, 
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ரூபவதி பி. எஸ்‌. ஸரோஜா தனது 
அழகான சருமத்தைப்பாதுகாக்க 
லக்ஸ்‌ டாய்லட்‌ 
சொப்யையே 
தேர்ந்தெடுத்தரக்கரர 
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இதா அவர்‌ ஏன்‌ என்று 
உங்களுக்கு சொல்கமர்‌, 


<< 


се நாண்‌ லக்ஸ்‌ டாய்லட்‌ சோப்‌ 


பிற்கு மிகவும்‌ கடமைப்பட்டிருக்க | 
றேன்‌. நான்‌ இந்த சத்தமான 5 
காரமற்ற சேரப்பின்‌ மென்மை அக்‌ ல்‌ 
யான ெணன்நுரைஎல்வள அதி ரு > 
சயமானமுறையில்‌ சரும அழகை | ўч: 
பாதுகாக்கிறது என்று அறிந்து Е 
கொண்ட நாவிலிருந்து. என்‌ 80, | 13 
மத்தை பாதுகாக்கும்‌ வேலையை 29 
லக்ல்‌ டாய்லட்‌ சேரப்பீடம்‌ ஒப்ப Е. 
1 205246091. மேலும்‌, லக்ஸ்‌ 4 ட 
டாய்லட்‌ சோப்பின்‌ பரிமளம்‌. வ 
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. 
ம்‌ . 
RS ஸ்கிம்‌ 2н ப அமு 
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1 Й Рр அதுக тал © ப இ 
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இ அ கோபு ! என்னடா 
А இது? நாழியாய்‌ விட்‌, 
டதே...... நீ இன்னும்‌ டிரஸ்‌ | 
பண்ணிண்ட பா லலையா... е. 
ராகுகாலம்‌ வந்துவிடப்‌ போற 
தே........... என்று கேட்டுக 
கொண்டே பரபரப்புடன்‌ ்‌ 
உள்ளே வந்தான்‌ சாம்பு, ( Ё 
“ஊம்‌, ராகு காலமாவது, Ї Чэ 
சனிசுவரன்‌ காலமாவது £. எல்‌ அன்‌ 
லாம்‌ புறப்பட்டால்‌ போச்சு, 1 ட в 


என்றான்‌. கோபாலன்‌. 


Тун 





முல்ல... 


ХУ 


2 ஏண்டா பழி! என்னடா 
விளக்கெண்ணெய்‌ குடித்தவன்‌ У" 
மாதிறி மூஞ்சியை முழ. நீளம்‌ 
வைத துக்கொண்டு உட்கார்ந்‌ 
திருக்கிறாய்‌ 2: பெண்‌ பரர்க்கப்‌ 
போறவனா லட்சணமாயில்லை 
யே! ஏன்‌ மாமி, நீங்களாவது 
சொல்லக்கூடரதோ 2?! 


22 


ட “நான்‌ என்னத்தைச்‌ சொல்ற 

தப்பா! சொல்லிச்‌ சொல்லித்‌ 

1 தொண்டைதான்‌ வ றண்டடு 

த போச்சே, என்னமோ உங்க 

| மாமா என்னை இவன்‌ கையிலே 

காட்டிக்‌ கொடுத்துவிட்டுப்‌ 

! | போய்விட்டார்‌. இவனை நம்பித்‌ 

| Ч தான்‌ நானும்‌ உயிரோடு இருந்து | 

த வருகிறேன்‌. வீட்டிலே ஒருத்தர்‌ | ஆடு 

[முகத்தை ஒருத்தர்‌ எத்தனை. х 

Үр நாள்தான்‌. திரும்பித்‌ திரும்பிப்‌. 
ட பார்து துக்‌: கொண்டே இருக்க 20 

முடியும்‌......? வீட்டிலே. விளக்‌ 000 

5 அகேற்றிவைக்க ஒரு சுறு கலிப்‌. 
ம்‌ வ நத 4 ги 150 

தான்‌ ட 


› № 


тИ бус УЛ 
க 1 அரு 
ашай ЧЕ கல்ப்‌ TO) гүн Хул си шиш 






























| ” போறேனோ. хоолоо ஊம்‌...” 
ў 23 என்று அலுத்‌, шиг тага 
யம்மாள்‌. 7 
நீங்கள்‌ | வருத்தப்படாதேயுங்கள்‌ 
மாமி, இதோ ஆச்சு / இந்தத்‌. தடவை. 
எப்படியாவது இவ 918095. கால்கட்டு. | 
உண்டாக்காதபோனால்‌ என்‌ பெயரை! 
மாத்திவச்சுக்‌ 25226 அப்‌ | 
புறம்‌ என்‌ பேர்‌ சாம்பு இல்லே ;...' - 
நீங்கள்‌ பார்‌ த்திண்டே இருங்கள்‌... 
அப்புறம்தான்‌. உங்களுக்குத்‌ தெரி 
யும்‌, இந்த சாம்புவின்‌ ப 222) 
.லாம்‌.../?" Ё 


பிழிய А எப்படிடாப்பா முடிச்சு வைக | 
தது 'கப்போறாய்‌ 2 “என்னமோ லட்யெப்‌ | 
Е பொண்ணும்‌... அப்படி வறணும்‌ இப்‌ 
4 படி. வறணுங்கறான்‌, நானும்‌ ஒரு 
க்‌... காலத்திலே. இவன்‌ அப்பாவுக்கு லட்‌ Үү 
இய பொண்ணாகத்தான்‌ இருந்தேன்‌. நி 
7 சு இப்போ என்னை விட்டுட்டுப்‌ போயிட்‌ 
Г டார்‌. என்ன லட்சியம்‌. வேண்டிக்‌ 128 
. கிடக்கு, எல்லாம்‌ விதிப்படிதானே | 
11 நடக்கும்‌ 2 என்று  அங்கலாய்த துக்‌ 7 
ЗГ கொண்டாள்‌ ஜான யெம்மாள்‌. 


2 
கம்‌ і 


கொஞ்ச நேரங்கழித்து மறுபடியும்‌ ' ) 

211 நீயும்‌ இவனுமாய்‌ போய்ப்‌ 2 

பொண்ணைப்‌ பாத்துட்டு வாங்கோ, 1 

“200 இவனுக்குப்‌ பிடித்தால்‌ அப்புறம்‌ | 

அ நான்‌ வேணுமானால்‌ ஒரு опал: இப்‌ 

ந... போம்‌ டல்‌ ரக்‌ Д 
КАФ | 5 шин ХАЛ ! ்‌ 


அத பிறகு. оа "கேரத்திற்கெல்லாம்‌ ன்‌ 

அத்தான்‌. கோபால னும்‌ அம்மாஞ்சி со 

Яг - சாம்புவுமாய்‌ மாம்பல தீ துக்குப்‌. பெண்‌ ' 
ணம்‌. பார்க்கப்‌ யு றப்பட்டார்கள்‌. 
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эй» 


| இதுவரை | எத்தனையோ பெண்‌. 
கணப்‌ போய்ப்‌ பார்த்துவிட்டு வந்தா И அத்த வா பவதி 
று. саа оао பார்த்துவந்தது பல படல்‌ பவத்‌ б விக்‌ 
А ஞ்ச போய்ப்‌ பார்த தவிட்டு . 
ரகள்‌. அத்தானும்‌ அம்மான்‌ | арт லை இருவரும்‌ 210 
யப்‌. பார்த்துவிட்டு வந்தவை . அத்தான்‌ 

வ. ஆக ஒரு அஷ்டோத்‌ 
ல 2 















бо 


கோபாலன்‌ கல்லூரி மாணவன்‌, தேசத்‌ 
தொண்டன்‌. லட்சியப்‌ பித்தன்‌, தனக்கு 
வருபவளும்‌ அறிவும்‌ அழகும்‌ நிரம்பிய 
ஓர்‌ தேச சேவகியாக இருக்கவேண்டும்‌. என்று 
எண்ணினான்‌. ஆனால்‌ அவன்‌ எண்ணம்‌ 
போல்‌ “லட்சியப்‌ பெண்‌” அவனுக்காக இனி 
1905 துதான்‌ ஆகவேண்டுமோ என்னவோ | 


“பேசாமல்‌ கல்லூரி வாழ்க்கையை ஒரு 
வாறு முடிப்போம்‌. பிறகு பார்த்துக்கொள்‌ 


ளலாம்‌ கலியாணத்தை* என்று கொஞ்சம்‌ 
கிறுததிக்கெகாண்டான்‌. 
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ЉС от சென்றன. ‹ அது மார்கழி மாதம்‌, 

விடியற்காலம்‌ ஜானகியம்மாள்‌ முன்‌ 
னதாக எழுந்திருந்து வீடு வாசலைத்‌ துப்புற 
மெழுகிக்‌ கோலம்‌ போட்டுக்கொண்டிருக்‌ 
தாள்‌. அது சமயம்‌ எதிர்‌ வீட்டுப்‌ பக்கம்‌ 
அவளுடைய பார்வை சென்றது. இவ்வளவு 
காட்கள்‌ வரை பூட்டிக்‌ இடந்த அந்த வீடு 
இப்பொழுது இறக்கப்பட்டு ரொம்ப “கறு 


எறுப்பாகச்‌ சுத்தம்‌ செய்யப்படுவதைகல்‌ கண்‌: 


டாள்‌, '' சரிதான்‌, யாராவது குடி வரலாம்‌ ; 
அதைப்பற்றி ஈமக்கென்ன 17) என்று உள்ளே 
சென்றுவிட்டாள்‌. 


அந்த எதிர்‌ வீட்டுக்காரர்‌ உத்தியோகத்தி 
விருந்து “ரிடையர்‌ ' ஆகிவிட்டார்‌ என்றும்‌, 
தை பிறந்தவுடன்‌ அந்த வீட்டிற்குக்‌ குடி 
வரப்போவதாகவும்‌ பிறகு அறிந்து கொண்‌ 
டாள்‌. 


х ч х са 


இன்றுதான்‌ தை மாததீதின்‌ முதல்‌ நாள்‌. 

. ஜானகியம்மாள்‌ வழக்கம்‌ போல்‌ 
'விடியற்காலம்‌ எழுந்திருந்து வீடு வாசல 
யெல்லாம்‌ மெழுகிவீட்டுக்‌ கோலம்‌ போட 
வாசலுக்கு வந்தாள்‌, அதே எதிர்‌ வீட்டு 
வாசலில்‌ ஒரு கார்‌ வந்து நின்றது, அத 
08055.25 ஒரு பெரியவர்‌, ஒரு அம்மாள்‌, இரண்டு 
குறகதைகள்‌ பதினைந்து அல்லது பதினாறு 
வயதிருக்கும்‌ “ஒரு இளம்‌ பெண்‌ இவர்கள்‌ 
இறங்கினார்கள்‌. 


ஜானகி அம்மாளாடைய ү கடை 
யில்‌ இறங்கிய அந்த இளம்‌ ன்‌ 
பலமாக விழுந்தது. "ஆகா! தளதளன்னு 
தங்கககொடியாட்டமா என்ன அழகு / முகத்‌ 
இலே என்ன | бит!" என்று தனக்குள்‌ 
சொல்லிக்கொண்டாள்‌. பிறகு * ஊம்‌ ' இ 
மாதிரி ஒரு பொண்ணை காட்டுப்‌ பொண்‌ 
அடையறத்துக்கு கானும்‌ கொடுத்துவக்இ 
ருக்கேனோ இல்லியோ, இல்லே — இந்த லட்‌ 
சியக்‌ குரங்கு எப்படித்தான்‌ பிடிச்சுண்டு 


ம்‌ 


காவேரி 


வரப்போறதோ, ஊம்‌; யார்‌ கண்டா? 
என்று குறை பட்டுக்கொண்டே உள்ளே 
சென்றுவிட்டாள்‌. 
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ЇГ) நுகாள்‌ காலையில்‌ மாடியில்‌ உட்கார்ந்து 

பரீட்சைக்காகப்‌ படித்துக்கொண்டிரும்‌ 
தான்‌ கோபாலன்‌. அவனுடைய கண்கள்‌ 
மாத்திரம்‌ புஸ்தகத்தில்‌ இருந்ததே தவிர 
மனம்‌ அதில்‌ ஈடுபடவேயில்லை: எதிர்‌ வீட்டு 
மாடியிலிருந்து வீணையின்‌ இனிய காதம்‌ காற்‌ 
றில்‌ தவழ்ந்து வந்து அவன்‌ காதில்‌ ஒலித்துப்‌ 
படிப்பைக்‌ கெடுத்தது; உடனே அவனுக்கு 
ஆத்திரம்‌ கிளம்பிவிட்டது! ' இதே 
தடா சனியன்‌ 2 எதிர்‌ வீட்டிலே, பக்கத்து 
வீட்டிலே, எவனாவது பரீட்சைக்குப்‌ படிப்‌ 
பானே, என்று கொஞ்சமாவது ஞானம்‌ 
இராது? நேற்றுப்‌ பூராவும்‌ இப்படியே இருக்‌ 
தீது, இன்றைக்கும்‌ விடிவதற்குள்‌ ஆரம்பித்து 
விட்டதே /?' இந்தச்‌ சனியன்‌ எப்பொழுது 
ஒழியும்‌? என்று சபித்தான்‌. 


 பகீ்கத்திலாவது பார்வையைச்‌ செலுத்தா 
மல்‌ படிப்போம்‌ என்று விர்ரென்று எழுந்து 
சென்று ஜன்னல்‌ :கதவுகளையெல்லாம்‌ * படீர்‌ £ 
என்று நன்றாக மூடிவிட்டு வந்து உட்கார்க்‌ 
தான்‌. 


ஆனால்‌ அந்த வீணாகானம்‌ தடைபடவே 
யில்லை, அவன்‌ செவியில்‌ இன்னும்‌ தெளிவாக 


்‌ வந்து தேவகானமாகப்‌ பொழிந்தது! '' ஊம்‌, 


சுத்தமோசம்‌; இதைக்‌ கவனித்தால்‌ பரீட்சை 
யில்‌ சுழிக்க வேண்டியதுதான்‌,” என்று 
சொல்லிக்கொண்டே எழுந்திருந்து பீரோவைத்‌ 
திறக்தான்‌. கொஞ்சம்‌ பஞ்ச எடுத்து 
இரண்டு காதுகளிலும்‌ நன்றாக வைத்து 
அடைத்துக்‌ கொண்டான்‌. “ஊம்‌, இப்பொ 
முது பார்ப்போம்‌” என்று வெற்றி வீரன்‌ 
போல்‌ காற்காலிக்கு வந்து சாய்ந்துகொண்டு 
படிக்கலானான்‌. 


சிறிது நேரம்‌ படித்தான்‌, எதிரில்‌ கடியா 
ரத்தில்‌ மணி ஏழு அகிவீட்ட அ. இரு காதுக 
ளும்‌ அடைபட்டு இருந்ததால்‌ வேதனையாகவும்‌ 
இருந்தது, மெதுவாகப்‌ பஞ்சை எடுத்தான்‌, 
அந்த வீணாகானத்தைக்‌ காணவில்லை. 
“அப்பா 1 ஓழிஞ்சு துடாப்பா, ஊம்‌, சரி; இன்‌ 
னும்‌ கொஞ்சம்‌ படி.த்துவிட்டு, காபி சாப்பிடப்‌ 
போவோம்‌ '' என்று சொல்லிக்கொண்டே 
படிக்க ஆரம்பித்தான்‌. 


கழே சமையலறையில்‌ ஜானகியம்மாள்‌ 
காபி போட்டுக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. அது சம 
யம்‌, “மாமி!” என்று யாரோ ஜானயிெம்‌ 
மாளைக கூப்பிடுவதுகேட்டு வெளியில்‌ வந்தாள்‌, 
ஜானயெம்மாள்க்கு' ஆச்சரியமாக இருந்தது. 


ஆடிப்‌ பண்டிகை 


மூன்பின்‌ பேசிப்‌ பழக்கமில்லாத அந்த எதிர்‌ 
வீட்டுப்பெண்‌ கூடத்தில்‌ கின்று கண்க 
தாள்‌. “வாடியம்மா !* என்று அவளை வர 
(аз трет ஜான யெம்மாள்‌, 


"மாமி! இன்னிக்கக்‌ கனுவோல்லியோ? 
உங்களிடம்‌ நெற்றிக்கு மஞ்சள்‌ தீத்துக்க வந்‌ 
தேன்‌, இத்து விடறயளா 2 ” என்றாள்‌. 


" ஆகா 7 நன்னாத்‌ தீத்தி விடறேண்டியம்மா, 
உன்மாதிரி பொண்களுக்கு நான்‌ பஞ்சள்‌ 
இத்துவிட கொடுத்து வச்சிருக்கணுமே,' என்று 
அதப்‌ பெண்ணுடைய கையிலிருந்த மஞ்சளை 
வாங்க நெற்றியில்‌ இற்றிவிட்டாள்‌. 


"மாமி / நமஸ்காரம்‌ பண்றேன்‌ '? என்றாள்‌ 
அவள்‌, 


“ இருடியம்மா, வெற்றிலை சீவல்‌ கொண்டு 
வருகிறேன்‌ '' என்று வேகமாகச்‌ சென்று வெற்‌ 
நிலை சீவல்‌ தாம்பாளத்தை எடுத்து வந்தாள்‌ 
ஜான யெம்மாள்‌. உடனே அந்தப்‌ பெண்‌ 
“ஜான ூயம்மாளுக்கு நமஸ்காரம்‌ செய்தாள்‌. 


“அயுசோடே மகராஜியா நன்னாயிருக்கணும்‌, 
சிகரம்‌ ஈல்ல அம்படையானா வரணும்‌ !" 
என்று உள்ளன்போடு ஆசீர்வாதம்‌ செய்தாள்‌ 
ஜானமெம்மான்‌. 

அந்தப்‌ பெண்ணும்‌ சிரித்துக்கொண்டே 
வெற்றிலை சீவல்‌ எடுத்‌ துக்கொண்டாள்‌. 

ஈ ஏண்டியம்மா! நீங்கள்‌ இதற்கு முன்னாலே 
எந்த ஊரிலே இருந்தயள்‌? " என்று விசாரிக்க 
ஆரம்பித்தாள்‌ ஜான иштет. 

56 (Зон отб) இருந்தோம்‌. அங்கே எங்‌ 
கப்பா போலீஸ்‌ டி.பார்ட்மெண்டிலே வேலை 
யாக இருந்தார்‌. அவரும்‌ இப்பொதான்‌ ஒரு 
மாதம்‌ ஆச்சு ? 
வீடு இருக்கிறபோது வேறு எங்கேயாவது 
எ.துக்காகப்‌ போறதான்னு இங்கேயே வட 
தூட்டோம்‌. எங்களுக்கு மிலபுலமும்‌ பூர்வீக 
மும்‌ இதே ஊர்தான்‌ " 

“ஓகோ! சரிதான்‌?! என்றாள்‌ ஜான யம்‌ 
டாள்‌. 

உங்கம்மா ஆத்துலே இருக்காளோன்னோ?' 
என்று கேட்டான்‌ மறுபடியும்‌. 

“ இல்லை மாமி! இன்றுதான்‌ கொல்லையில்‌ 
உட்கார்க்துவிட்டான்‌. அதனால்தான்‌ : உங்க 
ளிடம்‌ மஞ்சள்‌ தித்திக்க வந்தேன்‌ '' என்றாள்‌. 

9 ஏண்டியம்மா. நேத்திக்கு வீணை வாசித்தது 
நிதானே 2 ரொம்பா கன்னாயிருர்தது! ” 


ரிடையர்‌ ஆகி; இங்கே சொந்த | 
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அமாம்‌ மாமி, நான்தான்‌ ” 


ஞ்‌ படி.ச்சிருக்கியோன்னோ, எவ்வளவுவரைக்‌ 
கும்‌ படி. சசிருக்கே? " 


“எஸ்‌. எஸ்‌. எல்‌, ஸி. பாஸ்‌ பண்ணிவிட்‌ 
டேன்‌. அதற்கு மேலே--ஸ்கூலுக்குப்‌ போக 
வேண்டாம்‌. வீணை சொல்லிக்கோன்னு எங்‌ 
கப்பா சொல்லிவிட்டார்‌. சரின்னு இப்போ 
ஆத்தோடே இருந்து வீணை கத்துண்டுவறேன்‌'! 


"சரிதான்‌, உட்காரேண்டியம்மா நின்னு 


கிண்டே யிருக்கியே”" 


அது சமயம்‌, “அம்மா! அம்மா, காபி போட்‌ 
டாச்சா2 என்று ' கேட்டுக்கொண்டே “டக்‌ 
டக' கென்று வேகமாக மாடிப்படிகளில்‌ 
இறங்கி வந்துகொண்டிந்தான்‌ கோபாலன்‌. 


தன்‌ தாயாருடன்‌ கீழே பேசிக்கொண்டிருந்த 
அந்த அழகியைக்‌ கண்டவுடன்‌ அப்படியே 
“98га போட்டுவிட்டன அவன்‌ கால்கள்‌, 
மேலே பேச அவனுக்கு ஒன்றும்‌ தோன்ற 
வில்லை. அவளும்‌ அவனைத்‌ திரும்பிப்‌ பார்த்‌ 
தாள்‌. அந்தப்‌ பார்வையில்தான்‌ என்ன சக்தி 
யிருந்ததோ! அவனை த திக்குமுக்காடச்‌ செய்து 
விட்டது. பிரமித்து நிற்பதைவிட அவனுக்கு 
வேறொன்றும்‌ தோன்றவில்லை! 


அந்தப்‌ பெண்ணும்‌ தன்னையறியாமல்‌ கீழே 
குனிர்துகொண்டான்‌. 


பிரமித்துரின்ற கோபாலனை ஜானகியம்‌ 
மாள்‌ பார்த்தாள்‌. ‘இது யாரு தெரியுமோடா 
கோபு ? எதிர்வீட்டிலே மேற்று குடிவந்திருக 
காளே அவாளாத்துப்‌ பொண்தான்‌ இவள்‌ ” 
என்று அறிமுகப்படுத்தினாள்‌. 

்‌' ஓகோ சறிதான்‌!'' என்றான்‌ அலட்சியமாக. 

* நாழியாயிடுத்து; ஆத்துலே காரியம்‌. 
இருக்கு, அம்மா Сатай сит; கான்‌ போய்‌ 
வறேன்‌ மாமி?' என்று கிளம்பினாள்‌. 

ஈஏண்டியம்மா! உன்‌ பேரு என்ன? அதைச்‌ 
சொல்லவில்லையே] " 

“என்‌ பேரா மாமி? என்‌ பேர்‌ லக்ஷ்மி! 
என்‌ று சொல்லிவிட்டு, கோபாலனையும்‌ லேசாக 
நிமிர்ந்து ஒருபார்வை பார்த்துவிட்டு, வேகமாக 
197 Е Т6. 

அவள்‌ மின்னல்போல்‌ மறைந்த அகீதப்‌ 
பக்கத்தையே எத்தனை நிமிஷங்கள்‌ பார்ததுக 
கொண்டிருந்தான்‌ என்பது அவனுக்கே தெரிய 
வில்லை, i 


" இந்தா, காபி ஆறிப்போறது, சாப்பிடு" 
என்று அவன்‌ தாயார்‌ சொன்ன தும்கான்‌ அவ 
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னுக்குச்‌ சுய உணர்வு வந்ததுபோல்‌ எண்ணி 
னான்‌. 


"அந்தப்‌ பெண்‌ யாரும்மா?" என்று அலட்‌ 
சியமாகக்‌ கேட்பவன்போல்‌ கேட்டான்‌. ஆனா 
லும்‌ அவன்‌ குரலில்‌ தடுமாற்றம்‌ தொனித்தது. 


பின்ளையினுடைய நீல்மையை ஜானகியம்‌ 
மாள்‌ ஒருவாறு அறிந்‌ தகொண்டாள்‌. 


அதான்‌ சொன்னேனே. எதிர்வீட்டிலே 
ஒரு போலீஸ்‌ ஆபீஸர்‌ ரிடையர்‌ ஆக, குடி 
வந்திருக்கிறாரோல்லியோ, அவர்‌ மூத்தபொண்‌ 
கான்‌ இவள்‌. லக்ஷ்மீன்னு பேராம்‌: பேருக்கு 
ஏற்றாப்போலே அழகு. முகத்திலே நல்ல களை 
சொட்டறது! எஸ்‌, எஸ்‌. எல்‌. ஸி. பாஸ்‌ 
பண்ணியிருக்கானாம்‌; நேற்று பூரா வீணையும்‌ 
பாட்டும்‌ அமர்க்களப்பட்ட த. ரொம்ப ஈல்ல 
பொண்‌ Р? என்றாள்‌ ஜானகியம்மாள்‌. 


£ சரிதான்‌? என்று காபியைச்‌ சாப்பிட்டு 
வீட்டு மாடிக்குச்‌ சென்றுவிட்டான்‌ கோபா 
லன்‌. 


அந்த லக்ஷ்மி கடாக்ஷம்‌ அவன்மேல்‌ விழுந்‌ 
ததிலிருந்து அவனுடைய மனம்‌ ஒரு நிலையி 
லில்லை, 


х % х % 


ЉТ ளடைவில்‌ ஜானகியம்மாள்‌ லக்ஷ்மியிடம்‌ 

அன்பு பாரட்ட ஆரம்பித்தாள்‌. தினந்‌ 
தோறும்‌ கோபாலன்‌ காலேஜுக்குச்‌ சென்ற 
வுடன்‌ லக்ஷ்மியைத்‌ தன்‌ வீட்டிற்கு அழைத்து 
வந்து பொழுது போக்குவாள்‌. அவளுக்குத்‌ 
தினம்‌ விதம்விதமாகத்‌ தலைவாரி பூ வைத்துப்‌ 
பின்னிவிடுவாள்‌. நல்ல தின்பண்டங்கள்‌ 
செய்து தருவாள்‌. அதிகம்‌ சொல்வானேன்‌? 
லக்ஷ்மியின்‌ குணம்‌ பொருந்திய பேச்சும்‌ 
அழகும்‌ ஜானகியம்மாளின்‌ உள்ளத்தைக்‌ 
கவர்நீதுவிட்டன. ஜானகியம்மாளும்‌ தனது 
மாட்டுப்பெண்ணாகவே அவளை வரித்துவிட்‌ 
டாள்‌. 
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ர பிறந்தும்‌ தன்‌ குறை திர வழி 
பிறக்கவில்லையே என்று எண்ணிக்‌ 

கொண்டிருந்த ஜான யெம்மாளுக்கு அந்த மாத 

முடிவிலேயே வழியும்‌ பிறந்துவிட்டது. 


ஜானகியம்மாள்‌ கோபாலனுடைய சம்ம 
தத்தை அவனைக்‌ கேட்காமலேயே தெரிந்து 
கொண்டுவிட்டாள்‌. பிறகு காலத்தைக்‌ கடத்‌ 
தாமல்‌ வலுவிலேயே லக்ஷ்மியின்‌ பெற்றோர்‌ 
களிடம்‌ பெண்ணும்‌ கேட்டுவிட்டாள்‌. பிறகு 
கேட்கவா வேண்டும்‌? தைமாதக்‌ கடைசியில்‌ 


அ. 


க்வேரி 


ஒரு 56008 சுபயோக சுபதினத்தில்‌ செளபாக்‌ 
கியவதி லக்ஷ்மிதேவியை, சிரஞ்சீவி கோபாலன்‌ 
வாழ்க்கைத்‌ துணைவியாக ஏற்றான்‌. 


லக்ஷ்மியைக்‌ கைபிடித்த கோபாலன்‌ அந்த 
வருஷம்‌ பரீட்சையில்‌ முதன்மையாகத்‌ தேறி 
னான்‌. ஆனால்‌ பிறரைப்போல்‌ அவன்‌ உத்தி 
யோகத்‌. துக்குக்‌ காத்திருக்கவில்லை. உடனே 
பம்பாயில்‌ ஒரு பெரிய வேலை டைச்ன்‌ விட்‌ 
டது. அங்கே போய்‌ ஊர்‌ விஷயம்‌, இடம்‌ 
முதலியவைகளைப்‌ பார்த்துப்‌ பிறகு கடிதம்‌ 
எழுதுவதாகச்‌ சொல்லிவிடடுப்‌ பிரியா விடை 
பெற்றுச்‌ சென்றான்‌. அனால்‌ ..அங்கேயே 
அவன்‌ உத்தியோகம்‌ தரிக்கவில்லை. லை நாட்‌ 
களுக்கெல்லாம்‌ பனார்ஸ்க்கு மாற்றப்பட்டான்‌. 


அங்கே தற்சமயம்‌ கலாட்டாவாக இருக்கி ற்‌ 
தென்றும்‌, சித்திரை பிறந்து வரலாமென்றும்‌ 
தாயாருக்குக்‌ கடிதம்‌ எழுதிவீட்டான்‌ கோபா 
லன்‌. 


மேலும்‌ அவர்கள்‌ பிரிவை அகலப்படுத்த 
வதற்காக ரெயில்வே ஸ்டிரைக்‌, தபால்‌ ஸ்டி 
ரைக்‌ எல்லாம்‌ சேர்ந்து கொண்டன. 


நாட்கணக்குகள்‌ மாதக்‌ சணக்காகிவிட்டன. 
சித்திரையும்‌ போய்விட்டது. ஜானகியம்மா 
ளும்‌ பனார்ஸ்க்குப்‌ போகமுடியாமல்‌ அஆஃகிவீட்‌ 
கடிதங்களும்‌ சிலசமயம்‌ போய்ச்‌ சேர 
முடியாமல்‌ சில சமயம்‌ திண்டாட்டம்‌. மாமி 
யாரும்‌ காட்டுப்பெண்ணும்‌ மிகவும்‌ வாடினர்‌. 
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Ш ое? ва гт ар அய்யர்‌ மாப்பிள்ளை 

கோபாலனுக்கு ஆடிப்‌ பண்டிகைக்கு 
வரும்படி 5558) அடித்துவிட்டு விபரமாகக்‌ கடி. 
Барі எழுதிப்போட்டார்‌. ஆடிப்‌ பண்டிகை 
யும்‌ ஆவணியவிட்டமும்‌ அதே மாதத்தில்‌ வரு 
வதாகவும்‌, அத்துட்ன்‌ ஆறாமாசமும்‌” வைத்துக்‌ 
கொள்வதாக உத்தேசமென்‌ றும்‌ கடிதம்‌ எழுதி 
னார்‌. 


“எப்படியாவது ஒரு வாரத்திற்கு லீவு எடுத்‌ 
துக்கொண்டு வந்து சேருகிறேன்‌ ”'- என்று 
கோபாலனும்‌ பதில்‌ தந்தி அடித்துவிட்டான்‌ 
மாமனாருக்கு. 


மாமனார்‌ கடராஐ அய்யரும்‌ ஆடி ஆறாமாசத்‌ 
துக்கு வேண்டிய சீர்‌ வரிசைகளை எல்லாம்‌ 
மிகவும்‌ ஜரூராக ஏற்பாடு செய்தார்‌, 


லக்ஷ்மியின்‌ முகத்தில்‌ ஒரு தணி பிரகாசம்‌ 
உண்டாயிற்று. அடிக்கு வரும்‌ கோபாலனை 
நினைத்து ஆடிக்‌ கொண்டிருக்தாள்‌, அவளு 
டைய ஆனந்தம்‌ எல்லையில்லாமல்‌. இறாக்க து... 


அடிப்‌ பண்டிகை 


ஆடிப்‌ பண்டிகைக்கு ஒரு வாரம்தான்‌ இருந்‌ 
தத. அனால்‌ கேரபாலன்‌ ஒரு வாரத்துக்கு 
முன்னதாக வருவதாகவே விபரமாகக்‌ கடிதம்‌ 
எழுதியிருந்தான்‌. புறப்படும்‌ தேதி, நேரம்‌, 
வண்டி எல்லாவ்ற்றையும்‌ குறிப்பிட்டு மாம 
னருக்குத தநதியும்‌ கொடுத்து வைத்தான்‌. 
மாமனா நடராஜ அயயரும்‌ எ திர்பார்ப்பதாகப்‌ 


பதில்‌ தந்தியும்‌ கொடுத்துவிட்டார்‌. 


அன்று தான்‌ மாலை மெயிலில்‌ கோபாலன்‌ 
வருகிறான்‌. ௩டராஜ அய்யர்‌ மிகவும்‌ பர 
பரப்பாக இருந்தார்‌. முன்னதாகவே ஸ்டேஷ 
னுகமுக்‌ காரை அனுப்பி வைத்தார்‌. 


வெகு கெரமாயிற்று. ரயில்‌ வண்டி வரும்‌ 
வேளையும்‌ கடந்துவிட்டது. ரயிலுக்கு அனுப்‌ 
பியிருந்த காரையும்‌ . காணோம்‌. எல்லோரும்‌ 
உள்ளுக்கும்‌ வாசலுக்கும்‌ நடை போட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்தார்கள்‌. 


சிறிது நேரத்திற்கெல்லாம்‌ காரும்‌ வந்து 
விட்டது... வெறும்‌ காராக வந்ததைக்‌ கண்டு 
அய்யர்‌ ரொம்பவும்‌ மனமுடைந்தார்‌. வாச 
லுக்கு ஓடிவந்தார்‌. காரிலிருந்து இறங்கிய 
டிரைவர்‌ படையாச்சியைக கண்டு, ஏண்டா 7 
மாப்பிள்ளை வரலையா 2") என்று அதட்டிக்‌ 
கேட்டார்‌. 


'£ இல்லிங்க சார்‌ ”' என்றான்‌ ஓடுக்கத்துடன்‌. 


என்ன ட சரியாகப்‌ ) 
அடையாளம்‌ தெரியாமல்‌ விட்டுட்டு வநது 
விட்டாயா 7 


э என்ன ஸார்‌! நம்ம எதிர்‌ வீட்டிலே 
யிருந்து நல்லாப்‌ : பழக்கமான கம்ம சின்ன 
அய்யரைத்‌ தெரியாதா எனக்கு? எல்லா 
வண்டியையும்‌ - நல்லாப்‌ பார்த்துவிட்டேன்‌, 
-காணலீங்க 7) 


கடராஜ அய்யர்‌ அப்படியே சோர்க்து 
போய்‌ : உள்ளே நுலைகதார்‌,. எப்படியும்‌ 
இன்ன தேதி இன்ன வண்டிக்கு சிசசயமாக 
வருகிறேன்‌ என்று .வீபரமாகத்‌ 555) அடித்‌ 
இருந்தான்‌ கோபாலன்‌. கடைசியில்‌ அவன்‌ 
வராது போனது அவருக்கு மிகவும்‌ ஏமாற்ற 
மாடிவிட்டது. | 

உள்ளே வந்த அப்பாவின்‌ முகத்தைக்‌ 
கண்ட லக்ஷ்மிக்கு வீஷயம்‌ விளங்கிவிட்டது, 
அவளுடைய” நெஞ்சத்தின்‌ ஆவலை அளவு 
கோலிட முடியாமல்‌ அள்ளிக்கொண்டு. 
ருந்தான்‌ கோபாலன்‌. உடைந்து போன உள்‌ 
ளத்துடன்‌ ஒரு பக்கததில்‌ போய உடகார்ந்து 
கொண்டு வீட்டாள்‌. 

£ அசடே, இதற்காக வருத்தப்படுவாளோ 
பண்டிகைதான்‌ இன்னும்‌ நாலைந்து காள்‌. 


பார்த்தாயா-—இலலை * 
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இருக்கு. அவன்‌ எப்படியும்‌ , வந்து விடுவான்‌, 
கவலைப்படாதே, அவனுக்கு லீவு இடைச்‌" 
சுதோ கிடைக்கலையோ, இன்னிக்‌இ நாளைக்கு 
எதாவது லட்டர்‌ எழுதினாலும்‌ எழுதுவான்‌, 
வீணா மனசை அலட்டிக்காதே. போ, போய்‌ 
முகத்தை அலம்பி நெத்திக்கு இட்டுக்கோ ” 
என்று மாட்டுப்‌ பெண்ணைத்‌ தேற்றினாள்‌ 
ஜான கியம்மாள்‌. 


மறுராள்‌ கோபாலனிடமிருந்து ஒரு 568 
வத்து. தந தி என்றவுடன்‌ எல்லோரும்‌ 
105 துகொண்டு வாசலுக்கு ஓடிவந்தார்கள்‌. 
“லீவு இன்னும்‌ உத்தரவாகவில்லை. எப்படியும்‌ 
ஆடிக்கு முதல்காள்‌ வட்‌துசேருகிறேன்‌.”” “சரி 
தான்‌, இன்னும்‌ லீவு கிடைக்கவில்லை அவ 
னுக்கு. கானும்‌ அப்படித்தான்‌ எண்ணினேன்‌. 
அதுக்கு அவனும்தான்‌ என்செய்வான்‌ பாவம்‌!” 
என்றார்‌ ஈடராஜ அய்யர்‌. 

к х к + 


ட டிப்‌ பண்டிகைக்கு முதல்காள்‌. அன்று 

முழுவதும்‌ சளைக்சாமலேயே ஒவ்‌ 

வொரு வண்டியையும்‌ முற்றுகையிட்டார்‌ 

கடராஜ அப்பர்‌, கடைசி வண்டிக்கும்‌ 
கோபாலன்‌ வரவில்லை. 


மறுநாள்‌ பொழுது விடிந்தது. அடியும்‌ 
பிறந்தது. ஓவ்வொரு குடும்பத்திலும்‌ ஆடிக்கு 
வரும்‌ புது மாப்பிளனளைகளை வரவேற்று, சந்‌ 
தோஷத்தில்‌ ஆடிக்கொண்டிருந்தனர்‌. ஆனால்‌ 
ஆடிக்கு கோபாலன்‌ வராமல்‌ ஏமாற்றியதை 
நினைத்‌ து மிகவும்‌ ஏங்கி வாடிப்போனாள்‌ 
லக்ஷ்மி, 


 பார்ததியளா...? கடைசியில்‌ இந்தப்பிள்்‌ளை 
வரவேயில்லை ...... லக்ஷ்மி முகத்தைப்‌ பார்க்கக்‌ 
கூடச்‌ சகிக்கவில்லை. அப்படியே ஏங்கிப்போய்‌ 
விட்டாள்‌. பாவம்‌! சம்பந்தியம்மாளும்‌ ரொம்ப 
வருத்தப்படரறாள்‌.” 


“அதுக்கு நாம்‌ என்னடி பண்றது? அவனும்‌ 
வறேன்னுதான்‌ பதில்‌ 258) கொடுத்தான்‌. 
என்ன காரணமோ தெரியவில்லை... ஒருகால்‌ 
வண்டிதான்‌ தவறிப்போச்சோ என்னமோ...” 
என்றார்‌ நடராஜ அய்யர்‌, 


" வேறே உடம்புக்கு கடம்புக்கு என்னமோ 
ஏதோ ...... Ы 


அதெல்லாம்‌ ஒன்றுமிருக்காது; அசடு 
மாதிரி பேசவேண்டாம்‌. வண்டிதான்‌ தவறிப்‌ 
போயிருக்கும்‌... ... இல்லே, லீவு கிடைக்‌ 
காமல்‌ இருந்திருக்கலாம்‌... 
6 


நேரலை மணி ஒன்பது இருக்கும்‌. நடராஜ 
அய்யர்‌ வீட்டுக்‌ குழந்தைகள்‌ அடுத்த 
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வீட்டில்‌ புது மாப்பிள்ளைக்கு ஆருமாதம்‌ 1 ன 
கொண்டாடுவதை வேடிக்கை பார்த்துக்‌ | 22222 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. БО 





















அப்பொழுது நடராஜ அய்யர்‌ வீட்டு. 
வாசலில்‌ கார்‌ வந்து கின்றது. குழந்தை 
கள்‌. “அத்திம்பேர்‌ வந்துவிட்டா......ர்‌... 
அத்திம்பேர்‌ வந்தூட்டா......ர்‌? என்று 
ஓரே மூச்சில்‌ சத்தம்‌ போட்டுக்கொண்டு 
உள்ளே ஓடின. ஸ்னானம்‌ செய்துகொண் 
டிருந்த ஈடராஜ அய்யர்‌ அப்படியே வாச 
பலுக்கு அவசர அவசர | 
மாக ஓடிவந்தார்‌. அவ 
ரைப்‌ பின்பற்றி எல்‌ 
லோரும்‌ . ஓடிவந்தார்‌ 
கள்‌. 


Ч 
பி ч 
Эн ғ 
5 2) \ 


சூட்‌, ஹாட்‌, பூட்‌ 
ஸுடன்‌ துரை மாதிரி 
உள்ளே நுழைந்தான்‌ 
கோபாலன்‌.அ௮வனுடன்‌ 


ஆ 


11 _— gg 2 


ч 
அலன்‌ அனர வ 2 


Й 
| 4 
(Жет 


இன்னொரு யுவனும்‌ "வாருங்கோ... மாப்பிளை! ஏன்‌ இப்படி...! - 
வண்டி லேட்டாஃஃ என்ன? இப்போ ஏது 


அங்லெ உடை தரித்த 
கூட நுழைந்தான்‌... 
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ஆடிப்‌ பண்டிகை 


வண்டி...... மான்‌ று. கேட்டுக்கொண்டே வர 
பகர்‌ நடராஜ அய்யர்‌. 


“வாடாப்பா கோபு !” ஏன்று 54050088 
குரலுடன்‌ е அங்கத பிள்ளையை வரவேற்‌ 
முள்‌ ஜானகிமம்மாள்‌ .. 


கோபாலனை அள்ளிப்‌ பருகுபவள்போல-- 
தன்‌ மலர்க்கண்களால்‌ வரவேற்றாள்‌ லக்ஷ்மி. 


“ஏனக்கு லீவு இடைக்கத்‌ தாமதமாஇவிட்‌ 
டது. கடைசியில்‌ பிரயாண த்தையே நிறுத்தி 
விட்டேன்‌. ஆனால்‌ இதோ இருக்காரே--இந்த 
நண்பரால்‌ தான்‌ நான்‌ இன்று இங்கே வர 
முடிக்தது. இவர்‌ இங்கு ஒரு கம்பெனியைப்‌ 
பார்வையிடுவதற்காக ஏரோப்பிளேனில்‌ களம்‌ 
பினார்‌. என்னையும்‌ அழைத்து வந்துவிட்டார்‌. 
இவர்‌ உதவியில்லாது போனால்‌ நான்‌ இன்று 
இங்கே வரமுடியாது ... முதலில்‌ இவரை உப 
சரியுங்கள்‌....?!' என்றான்‌ கோபாலன்‌, , 


உடனே எல்லோரும்‌ வந்தவரை உபசரிக்க 
ஆரம்பித்தனர்‌, 


4 а ж 


_இரின்று பகல்‌ மணி மூன்‌ று இருக்கும்‌. 

மாடியறையில்‌ கோபாலன்‌ பேப்பர்‌ 
படித்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. அப்பொழுது 
மாடிப்படியில்‌ யாரே ஏறிவரும்‌ சப்தம்கேட்டுத்‌ 
திரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌. 


குனிந்தபடியே அன்ன நடை நடந்து வந்து 
எதிரில்‌ நின்றாள்‌. லக்ஷ்மி. அவள்‌ கையில்‌ 
டிபன்‌ தாம்பாளம்‌ இருந்தது. 
"அடடா! ஏன்‌ இவ்வளவு வெட்கம்‌... 
ரொம்பக்‌ குனிந்தால்‌ கழுத்து வலிக்காது 2..." 
என்றான்‌ கோபாலன்‌. 


அவள்‌ பதில்‌ பேசவில்லை. குனிந்தபடியே 
மேஜைமீது டிபனை வைத்துவிட்டு நின்றாள்‌. 
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"எங்கே ! இப்படிக்‌ கொஞ்சம்‌ நிமிர்ந்து 
பார்‌...” என்று எழுந்திருந்தான்‌. 


கொக்‌ நிமிர்க்தாள்‌ லக்ஷ்மி, 
"ஊம்‌ - இப்படித்தான்‌... ! இன்னு 
கொஞ்‌. சம்‌! ஊம்‌. ... அப்படியே இரு... 
என்று அவள்‌ முகவாய்க்கட்சடயைப்‌ க்‌ 
தான்‌. 


உடனே அவள்‌ “களுக்‌ ' கென்று சிரித்தாள்‌. 


£ உங்களுக்குத்தான்‌ இத்தனை நாட்களாக 
என்னுடைய நினைப்பே இல்லையே!" என்று 
கடி.ந.து கொண்டாள்‌ அன்‌ பு பொங்க. 


ழி ваа. இல்லாமல்தான்‌ பறந்து வட்‌ 
தேனோ... என்று அவளுடைய மலர்க 
கரங்களை "மெதுவாகப்‌ பிடித்து இழுத்று 
அணைத்துக்கொண்டான்‌. அதிலிருந்து а8 (014... 
அவளுக்கு மனமில்லை, 


“அமாம்‌, பனாரீஸிலிரும்து பறந்து வர்‌ ர்‌ 
களே! எனக்கு என்ன கொண்டு வந்தீர்‌ 
களாம்‌... வீ.” 


* இதோ என்னையே உனகீருக்‌ கொண்டு 
வந்து விட்டேனே--ரான்தான்‌ உன்‌ பரிசு 


இருந்தாலும்‌ இந்த ஆடிப்‌ பண்டிகையும்‌ ஒரு 


நல்ல பண்டிகைதான்‌ இல்லையா...... ?” 
அதான்‌ இல்லை... பொல்லாத பண்‌ 
பூகை.... 
4 ТЕГ ண்‌ ын 


“நல்ல பண்டிகையாயிருந்தால்‌, என்னையும்‌ 
_— எங்கள்‌ எல்லோரையும்‌ ஒரு ஆ ட்ட 6 
30-а ааа | 2” என்றாள்‌ லக்ஷ்மி தன்‌ 
கயல்‌ விழிகளை உருட்டிக்கொண்டே. 











.. தி டால்டா அட்வைளரி 60156160 


பால்பாவில்‌ தயாரித்‌ 
(591565 ரசித்த 


ட உடனுக்கு “உஷ்ணத்தை தரும்‌ மரவுசத்து ஐவ்வரிசியில்‌ ஏரானம்£ல்‌ 


Ё "இருக்கிறது. ஜவ்வரிசி எளிதில்‌ ஜீரணமாகக்கூடியது. தவிர உங்கள்‌ 


குழந்தைகள்‌ இந்தக்கூழை மிகவும்‌ விரும்புவார்கள்‌. } கப்‌ ஜவ்வரிசியை 
மணீ நேரம்‌ தண்ணிரில்‌ ஊறவைக்கவும்‌. 4 கப்‌ வடிகட்டின கெட்டியர 
வல்லப்பாகுடன்‌, சுக்கு, | தேக்கரண்டி உப்பு இவைகளை சேர்க்கவும்‌, 
தளிவசகும்வரை பாகையும்‌.ஜவ்வரீசியையும்‌ அடுப்பில்‌ -வத்துக்கரப்சி 
(சவம்‌. பாத்திரத்தை குளிர்ந்த தண்ணீரால்‌. கழுவினபீன்‌ அதில்‌ ௬. 
எற்றி. உறைய வைக்கவும்‌. பிறகு $ கப்வெல்லத்துடன்‌ 2 பெரிய 4701) ӨР 
ர.ஸ்டச சேர்த்து கெ திக்கவைச்கவும்‌. அதில்‌ 3 பெரிய ஸ்பூன்‌ தண்ணீ 
சர்க்கவும்‌. அடுப்பிலீருந்து இறக்க 2 பெரிய ஸ்பூன்‌ அளவு எலுமீச்சஞ்‌ . 
எச்‌ சேர்க்கவும்‌. கூழை பாத்திரத்திலிருந்து அகற்றி பரகை அதன்மேல்‌ 
திறி, மூத்திசீப்பருப்பு முதலானவைகளை மேலே தாவவும்‌. உரல்ட்ரவின்‌ 
தயாரித்த உணவு சூடாகவோ, ஆறியேச எப்படி இருந்தபோதிலும்‌ (58 
மிக்கதாய்‌ இருக்கும்‌. டரல்டச ஒரு சுத்தமான தா வரக்கொழுப்பாகையால்‌ 
விது னதிகநேரம்சூட்டைத்தாங்குகற்துஅஎனவே, உணவுகள்‌ ஓழுங்காக 
முதம்‌ பக்குவமா வதற்கு போதுமான சாவகாசம்‌ அளிக்கிறது, 









| ஆஞஷ்ணமான வேளைகளில்‌ அரு நீத 
| ஆரோக்கியமளிக்கும்‌ பானங்கள்‌ ?. 


இலவச ஆலோசனைகளுக்கு. இன்ற- அல்லது 
என்று வேண்டுமானாலும்‌ எழுதுங்கள்‌ ! 







தபால்‌ பெட்டி நெ, 95838, பம்பாய்‌ 7 














08 


விடுவதா? அதுவும்‌ ஸோமகாதருடைய இருவிக்‌ 
கிரஹத்தை உடைக்கப்போகும்‌ ஒரு யவன 
னையா? ஏ! குலததுககுப்‌ பளுவாய்‌ வந்து 
விளைந்தவர்களே ! நீங்கள்‌ இங்கேயே இருங்‌ 
கள்‌-—கோழைத்தனத்தால்‌ கொண்ட சீர்த்‌ 
தியை உண்டு வாழுங்கள்‌. என்‌ வாழ்நாள்‌ 
முழுவதும்‌ லோமகாதரின்‌ ஜயம்‌ கூவி வந்திருக்‌ 
கிறேன்‌. என்‌ உயிருள்ளவரை அந்தக்‌ கடவு 
(054565 ஒரு தீங்கும்‌ ஏற்பட விடேன்‌. ” 


கோட்டைக்‌ காவலாளன்‌ இதைக்கேட்டு, 
குழறும்‌ காவுடன்‌ சொல்ல ஆரம்பித்தான்‌... 
* பாபா '' சத்துருவோ எண்ணிக்கையில்‌ அதிக 
மாயிருக்கின்‌ றனர்‌. அவர்கள்‌ சேர்ந்து சொடுக்கி 
னாலே காம்‌. எல்லாம்‌ பறட்துவிடுவோம்‌ * ஆம்‌, 
அவன்‌ சொன்னது முற்றிலும்‌ உண்மைதான்‌. 
ஆனால்‌ கோகாபாபாவா இதை எல்லாம்‌ 
கேட்டுப்‌ பெரறுக்கிறவர்‌ ! அவர்‌ அப்பொழுது 
சிறி எழுந்த எழுச்சியில்‌ அங்கே கோட்டைக்‌ 
காவலன்‌ தலை சிதறிவீடப்‌ போகிறதோ என்று 
பயந்துவிட்டேன்‌. 


£ ஏங்கம்போல்‌ குரல்‌ கொண்டு அவர்‌ உறு 
மினார்‌: “முட்டாளே ! எதிரிகள்‌ எண்ணிக்‌ 
கையைக்‌ கண்டு அஞ்சுவது வீரமல்லவடா” 
இது கோழைகள்‌ கூறும்‌ சொல்‌. இன்று என்‌ 
னுடைய முற்றத்தைத தாண்டி யவனன்‌ ஓடிக்‌ 
கொண்டிருக்கிறான்‌ ..இனி நீயும்‌ நானும்‌ உயி 
ருடன்‌ இருக்க என்ன உரிமை இருக்கிறது? 
ஸோமகாதர்‌ கொடுத்த கட்டளை நிறைவே 
அற்று 2 அதை ஈழுவவிட்டு ஈமக்கு மூச்சை 
வைத்துக்கொள்ள என்ன உரிமை? ஸோம 
தேவர்தான்‌ நம்மை இங்கே அனுப்பினார்‌. 
அவரேதான்‌ இன்று ஈம்மை அழைக்கிறார்‌. 
புறப்படு. ஏற்பாடு செய்‌.” இப்படிக்‌ கட்‌ 
உளை யிட்டுவிட்டு, பாபா தம்‌ வாளை உருவிக்‌ 
கொண்டார்‌. அதுவும்‌ இருட்டினால்‌ சூப்‌ 
பட்டுத்‌ அடித்துப்‌ புரளும்‌ மின்னலைப்போல்‌ 
ஒளித்து வெளியேறிற்று. “ஆகா / அகா! 
வீரத்துக்கு வாழ்த்து!” என்று சொன்ன 
எனக்குச்‌ சற்றுநேரம்‌ சுயநிலையே மறந்தது. 
கோகாபாபாவைப்‌ போன்‌ று வார்த்தை சொல்‌ 
லத்தான்‌ எந்த வீரன்‌ பிறந்திருக்கிறான்‌ ? பிறகு 
என்ன ! எல்லாச்‌ சகோதரர்களும்‌ பிள்ளை 
பேரர்களும்‌ தங்கள்‌ வாளை உருவி ஏந்தினர்‌. 
பெண்களின்‌ வளையல்‌ எல்லாம்‌ கலித்து ஒலித்‌ 
தன, நானும்‌ விடாமல்‌ சவகவசம்‌ சொன்‌ 
னேன்‌. | 


“ஓடு! ஓடு!” என்ற குரல்‌ மாலாபக்கங்‌ 
களிலும்‌ ஓட ஆரம்பித்தது. * இளம்பு ” என்று 
உத்தரவிடப்‌ பல வாத்தியங்கள்‌ வாய்திறந்து 
ஒலி கொடுத்தன. குதிரைகளும்‌ ஓட்டகங்‌ 
களம்‌ சந்தோஷமாகக்‌ கனைத்தன. குங்குமப்பூ, 
குங்குமம்‌ அங்கங்கே அலங்கரிக்க ஆரம்‌ 
பித்தல, சா மந்தா! தேவதைகள்கூடப்‌ பார்க்கக்‌ 


காவேரி 


கொடுத்து வைக்காத அந்தச்‌ செளஹான்‌ வீரர்‌ 
களின்‌ படை எழுச்சியை நான்‌ பார்த்தேடா! 
என்‌ கண்கள்‌ அதற்குக்‌ கொடுத்து வைத்‌! 
ருந்தன அப்பா / ஆனந்த நீர்‌ நிறைந்த அந்தக 
கண்கள்‌ / இவர்களையும்‌ கண்ட «5058 கண்க 
வானத்தில்‌ நின்ற சிவனும்‌ பார்வதியும்‌ பூமாரி 
பெய்வதைக்‌ காணவைத்துக்‌ களித்தன.' 


'"கோகாபாபா ஜரிகை வேலைப்பாடமைந்த 
மேலங்கிகள்‌ தரித்து, தலையில்‌ குங்குமப்பூ மிறம்‌ 
கொண்ட தலைப்பாகை யணிந்து மார்பிலே 
Әәл பூக்களாலான மாலையைத்‌ தரித்தும்‌ 
கொண்டார்‌. செளஹான்‌ வம்சத்‌ தோன்றல்‌ 
களும்‌ இடுப்பில்கச்சையணிர்‌ து நின்‌ றனர்‌. நாள்‌ 
பூஜைத்‌ தட்டுத்‌ தயார்செய்து கடவுளுக்கு 
அர்ச்சனை சய்தேன்‌. © ж ар шт 
(சண்டைக்கு எழும்‌) வீரர்களுக்குக்‌ குங்கும. 
பொட்டு இட்டேன்‌. கடவுள்‌ ஆகியைச்‌ 8800 
னேன்‌. சூரியன்‌ சந்திரன்‌ இருக்கும்வை 
கோகாராணாவின்‌ புகழ்‌ மங்கக்கூடாதென்‌ 
வேண்டினேன்‌. வாயிலருகே சென்று கோகர 
பாபா என்னை அழைத்து எல்லோரும்‌ கேப்‌ 
கும்படி, “ நந்திதத்தரே! தங்கள்‌ தந்தை எனக்‌ 
குப்‌ பொட்டிட்டு முடியணிவித்தார்‌. இன்‌ று 
சிவனுலகு செல்ல எனக்கு நீங்கள்‌ வெற்றி 
மாலை சூட்டியிருக்கிறீர்கள்‌. பிராமண தேவா! 
எனக்கு ஒரு வாக்குக்‌ கொடுங்கள்‌, செளஹான்‌ 
வீரர்கள்‌ உயிர்துறந்ததும்‌ அவர்கள்‌ மனைவிகளை 
அக்னிதேவன்‌ கையில்‌ ஒப்புவித்‌ துவிடுங்கள்‌." 
என்று சொல்லிய அவர்‌, “என்ன பெண்களே 2?” 
என்று அவர்களை விளித்துக்‌ கூவினார்‌. அவர்‌ 
கள்‌ குங்குமம்‌ அக்ஷதைகள்‌ ஏந்தி ஜன்னல்‌ 
களின்மேல்‌ நின்‌ றுகொண்டி.ருந்தனர்‌. “என்ன 
எங்களுடன்‌ கைலாசம்‌ செல்லத்‌ தைரியம்‌ 
இருக்கிறதா? ' அவர்‌ குரலில்‌ பெருமை வீரம்‌ 
பேசி மகிற்ந்தது. அவர்‌ ஏதோ விவாக மண்ட 
பத்தில்‌ வேண்டியவர்களுககு அழைப்புக்‌ 
கொடுப்பதுபோல்‌ பேசினார்‌. தாமரைமலர்‌ 
போன்ற அந்த மங்கையர்கள்‌ முகங்களில்‌ 
அழைப்பின்‌ இணக்கம்‌ அனந்தமாய்ப்‌ பரிண 
மிததுப்‌ பரவிற்று. எல்லாக்‌ கண்களும்‌ இன்‌ 
பக்‌ கண்ணீர்‌ சொரிந்து நின்றன. வீரர்கள்‌ 
“ஜய்‌ ஸோம்காத்‌/' என்று வெற்றி முழக்கம்‌ 
செய்தனர்‌. 


“வாயிற்‌ கதவுகள்‌ திறந்தன. எழுந்துவரும்‌ 
சூரியன்‌ பொன்னிறக்‌ கரணமலர்களை இடை 
இடம்விடாமல்‌ தூவ ஆரம்பித்தான்‌. செள 
ஹான்‌ வீரர்களுடைய உடைகள்‌ அவைகளை 
உண்டு மின்னின, அவர்கள்‌ உருவிய வாட்கள்‌ 
அந்தக்‌ கரணங்களை வாரிச்‌ இதறச்செய்து 
எதிரிகளின்‌ கண்களைத்‌ தாகீகன. _ சங்கிலி 
யணிந்த குதிரைகளும்‌ ஒட்டகங்களும்‌ இந்த 
வீரர்களைத்‌ தாங்க, கோட்டையிலிருந்து கீழே 
இறங்கின. எல்லோருக்குமுன்‌ நான்கு கஜ 
ரத்தில்‌ செளஹான்‌ முடிமணி பாபா மேதா 


ஜெய்‌ ஸோம்காத்‌ 


போய்க்‌ கொண்டிருந்தார்‌. நானும்‌ கோட்டை 
மேலிருந்து இந்தக்‌ இழக்கண்களால்‌ அந்த 
அழகைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டுதானிருந்கேன்‌. 
பாலைவனத்தின்‌ தலைவர்‌ தம்‌ பெருமையைக்‌ 
காப்பாற்ற, தம்‌ பரிவாரங்கள்‌ முழுவதையும்‌ 
பலியிட இட்டுப்‌ போய்க்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 
கோகாபாபா! நீ தன்யன்‌! பெருமைக்கு முற்‌ 
மிலும்‌ உரித்தானவன்‌ ! தேவதைகளும்‌ சந்தன 
மறை பொழிந்தனர்‌. கோகாதுர்க்கமே குங்கு 
மப்‌ பொறிகளை ஏந்தி வலிவுபெற்றுக்‌ கொண்‌ 
டிரும்தது. சந்தனக்குழம்பு தெளித்தது. அது 
தம்மேல்‌ பட்டவுடன்‌ கோகாபாபா மீண்டும்‌ 
என்னைத்‌ திரும்பிப்‌ பார்த்தார்‌. பெருங்காலம்‌ 
வாழ்ந்து பெருமைபெற்ற அந்த முகம்‌--என்‌ 
பக்கம்‌-—அவருடைய குருவின்‌ பக்கம்‌ உள்‌ 
ளின்பத்தின்‌ எதிரொளி கொண்டு இனிய 
நகையுடன்‌ பார்த்துக்கொண்டிருந்த து. 


திரும்பிய அவர்‌, *இதுவரைகான்‌ வாழ்ந்தாக 
விட்டது. இன்று நானே வீரகதியை வர 
வேற்று அணையப்‌ போகிறேன்‌ ' என்றார்‌. 
என்‌ தொண்டை அடைத்தது. “இல்லை 
ராணா | உன்‌ பெருமை வாழ்க ! * என்றேன்‌. 


"இடம நின்ற யவனர்‌ சேனையும்‌ இந்தத்‌ 
தேவருக்குரிய ஈடவடிக்கைகளைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டு இன்பமடைந்து மனது குளிர்ந்து 
வாய்விட்டு வாழ்த்தவும்‌ தொடங்கிற்று. 
முதலில்‌ எந்தக்‌ காரணத்துக்காகக்‌ கோகா 
பாபா ஒதுங்க ஓடும்‌ இநதச சேனையைத்‌ 
துரத்த எண்ணமிட்டார்‌ என்று ஒருவருக்குமே 
புரியவில்லை. கொஞ்ச நேரம்‌ சென்றுதான்‌ 
செள ஹான்‌ வீரர்‌ கொல்லவோ சாகவோ 
துணிந்து அணிவகுக்கிறார்‌ என்று கண்டனார்‌; 
யவனர்‌ சேனையில்‌ அல்லாஹோ அகபர்‌ 1 
என்ற முழக்கம்‌ கிளம்பிற்‌.று. பச்சைப்‌ 
பாகை அணிந்த சிவந்த தாடிகொண்ட அந்தக 
கஜினி அமீர்‌ யானைமேல்‌ சழனறு கட்டளைகள்‌ 


பிறப்பிக்க ஆரம்பித்தான்‌. சேனையும்‌ லக்ஷ 
அஸ்திரங்களால்‌ செளஹான்‌ வீரர்களுக்கு 


வரவேற்புத ர ஆரம்பித்தனர்‌. கோகா 
ன்னை கிறதை ததால்‌, கடலின்‌ ஆத்திரம்‌ 
கொண்ட அலைகளில்‌ செல்லும்‌ படகைப்போல 
அவரும்‌ மேலேறத்‌ தொடங்கினார்‌. அவ 
ருடைய கர்ஜனையைக்‌ கோட்டைகூட ஆவ 
லுடன்‌ ஏந்தி, தான்‌ சரியாகப்‌ புரிந்துகொண்ட 
தற்கு அடையாளமாகத்‌ இருப்பி , எதிரொலி 
தந்து காட்டிற்று, அவர்கை திரும்பிய இடம்‌ 
எல்லாம்‌ மனிதர்‌ அற்று வாராது .. 
ங்குமப்‌ நிறப்பாகை ௮ 7. 2 
அண்னன்‌ ன்ட்‌ மின்னி க டன்‌ 
வது நன்றாய்த்‌ தெறிந்து கொலு 2 


து. மறுபடியும்‌ தெரிந்தது... 


என்று சொல்லி வநத நந்திதத்தன்‌ கண்கள்‌ 
அவனை ஏமாற்றி அவன்‌ உளளம்‌ தழுதழுத்த 


௦9 
குரல்‌ கதையைத்‌ தொடரவிடாமல்‌ அழ 
ஆரம்பித்‌ துவிட்டது. சாமந்தன்‌ பித்துப்‌ 


பிடித்தவன்‌ போல்‌ கேட்டுக்கொண்டே இருந்‌ 
தான்‌. 


" மின்னீற்று...அப்புறம்‌...ஆம்‌...... விழுந்து 
விட்டது. ஆயிரக்கணக்கான எதிரிகள்‌ தங்‌ 
கள்‌ வாட்களால்‌ அவரை வெட்டி வீழ்த்டி 
விட்டனர்‌. முடிக்துவீட்டது. கோகாபாபா 
வைச்‌ சிவபெருமான்‌ கைலாசத்துக்கு அழைத்‌ 
துச்‌ சென்றுவிட்டார்‌. எனககு என்‌ கட்மை 
பாக்கியிருந்தது. ஆகவே 219 әт), ஸோம 


நாதர்‌ கோயிலுக்குச்‌ சென்றேன்‌. அங்கே 
எல்லோரும்‌ ஓஒருங்குகூடியிருந்தனர்‌. லெ 
கடைக்காரர்களும்‌ சேவகர்களும்‌ நடுங்கிய 


வாறே நின்றுகொண்டிருந்தனர்‌. அவர்களைப்‌ 
பின்‌ வாயில்‌ வழியால்‌ முதலில்‌ வெளியேற்‌ 
நினேன்‌. தானே இறக்கத்‌ துணியாத 
கோழையைக்‌ கொன்று அல்லது கொலைக்‌ 
களத்துக்கு அனுப்பி என்னலாபம்‌ 7 


"என்‌ பையனுக்கு ஆயுதம்‌ தாங்கிச்‌ சமர்‌ 
புரியத்‌ தெரியாது. இருந்தாலும்‌ அவனையும்‌ 
கோகாபாபாவுடன்‌ அனுப்பியிருக்தேன்‌. 
உயிருடன்‌  இருக்றெவர்களுக்கு மோக்ஷம்‌ 
கரும்‌ நாங்கள்‌ உயிர்‌ விடுகிறவர்களுடன்‌ இருக்‌ 
கத்‌ தயங்கலாமா/ கோட்டையில்‌ நான்‌ 
மட்டும்‌ தனித்து விட்டேன்‌. கெஞ்சில்‌ 
கல்லைத்தாங்கி என்‌ கடமையைச்‌ 
செய்தாகவேண்டும்‌. குழந்தாய்‌! அப்பா! 
மகனே! எனக்கு இந்த முடிவுதான்‌ 
நேரும்‌ என்று நன்றாய்த்‌ தெரியும்‌! ” என்று 
சொல்லி கஈந்திதத்தன்‌ பெருமூச்சு விட்டான்‌, 
அவன்‌ குரல்‌ கனத்தது. அவன்‌ அழவே ஆரம்‌ 
பித்து விட்டான்‌. துக்கத்தின்‌ பெரிய மலையின்‌ 
இிழ்க்‌ இடந்து நசுங்கிய சாமந்தனை அவன்‌ கண்‌ 
ணீர்கூடக்‌ கைவிட்டுக்‌ கலங்க வைத்தது. 


“பிறகு, அப்பா! கான்‌ இக கிழக்‌ கைக 
ளால்‌ என்‌ கடமைகளைச்‌ செய்தேன்‌. கோயில்‌ 
முற்றத்தில்‌ சந்தன மரங்கள்‌ கொண்டு சிதை 
அடுக்கனேன்‌. அப்பா, எந்தச்‌ சிறுமிகளுக்கு 
நான்‌ என்‌ கையால்‌ விவாகம்‌ செய்து வைத 
தேனோ, எந்த அழகிய யுவதிகளுக்குச்‌ மந்‌ 
தம்‌ முதலிய மங்கள காரியங்கள்‌ செய்து வைத்‌ 
தேனோ, யாருடைய வழி விளக்குகளுக்கு 
நானே வித்யாரம்பம்‌ செய்து வைத்தேனே 
அந்தச்‌ சிறுமிகளை, அழகெளை, மெல்லியலார்‌ 
களை ஈன்கு உடுத்து வெளியேற்றினேன்‌, கால்‌ 
சிலம்பு ஒலிக்க, காற்றும்‌ கண்டு நடுங்க, அவர்‌ 
கள்‌ பூமியின்மேல்‌ அஞ்ச நடந்து, எனக 
கெதிரே வந்து கின்றனர்‌, என்‌ காலடியில்‌ 
வீழ்ந்து பணிந்தனர்‌. அவர்களைக்கண்டு கண 
ணிலே குமூழியிட்டுக்‌ ளெம்பிய நீர்‌ என்‌ பார்‌ 
வையை மறைத்தது. எப்படியோ அவர்கள்‌ 
இளநெற்றியைக்‌ குங்குமம்‌ சந்தனம்‌ கொண்டு 


அலங்கரித்து மணமூட்டினேன்‌. அவர்களும்‌ : 
அக்ஷதை பூஎடுத்து, சூரியனைப்‌ பூஜித்தனர்‌. 
குலதேவதைகளை ஆராதித்துக்‌ கொண்டனர்‌. 
பிறகு காதலனுடன்‌ சேரச்செல்லும்‌ கன்னியர்‌ 
போல்‌ களிகாட்டும்‌. முகங்கள்‌ தாங்கி, தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ கணவர்களுடன்‌ உடன்கட்டை ஏறச்‌ 
சித்தமாக என்னைத்‌ தூண்டினர்‌. என்‌: மரு 
மகளும்‌ என்‌ காலில்‌ விழுந்தாள்‌...” 'நந்திதத்தன்‌ 


பெருமூச்சு அவன்‌ வாயை அடைத்அச்‌ சீறி 


வெளியேறிற்ற, 


“பிறகு அந்த ரவ தைகள்‌ தங்கள்‌ 


இனிய தொண்டையின்‌: குயிற்குரலால்‌.. பாடிக்‌ 


கொண்டவாறே சிதையின்‌ மீதேறி அமர்ந்து 
கொண்டனர்‌.” அட, கடவுளே / சம்பூ/ மான்‌, 
அவர்கள்‌ குரு. அவர்களுடைய தந்தை-என்‌ 




























ருந்தது. 
என்‌ கட்மை: இரண்டுமே உரு எடுத்து நின்‌ 


காவேரி 


கையால்‌ 23 வைத்தேன்‌. என்‌ உடல்‌ ஓவ்‌ 
வொரு அவயவமும்‌ அலறி நடுங்கிக்‌ கொண்டி 
என்‌ கண்கள்‌ எதிரே ஸோமநாதர்‌, 


றனர்‌... சமந்தா. நெருப்புப்பற்றி எரிய 


ஆரம்பித்தது. பர, ப்ர சப்தத்துடன்‌. கட 
வுளே 1 அந்த வீரம்‌, அந்தச்‌ செளந்தர்யம்‌-- 


| அக்னியும்‌ தயங்கியே எரிக்க ஆரம்பித்தான்‌. - 


ஆவலுடன்‌ தழுவினான்‌. முகம்‌ சிவக்க அவர்‌ 
களை அணைந்‌துகொண்டான்‌. அவர்களுடைய 
அந்த நிலையைப்‌. பார்க்க அஞ்சினேன்‌ நான்‌. 
அவர்கள்‌ வேதனைக்‌ குரலைக்‌ கேட்க என்‌ காது 
கள்‌ பயந்தன்‌. நான்‌ ஓடினேன்‌. ஓரே ஓட்டம்‌. 
கோயிலுக்குள்‌, சென்று: சுவாமி பாரதத்தில்‌ 
தலையை மோதிக்கொண்டேன்‌. நன்றாய்‌ அலறி 
அழுதேன்‌. என்‌ உயிரையே விட்‌ முடிவு செய்‌ 
தேன்‌. ஆனால்‌......அப்பா ! உன்‌... தாத்தா 
என்னிடம்‌ வாக்குப்‌ பெற்றிருந்தர்‌ர்‌. அது 
என்‌ சுதந்திரத்தைப்‌ : பறித்துவிட்டது, 
கடவுளே / கருணைக்கடலே / என்னை ஏன்‌ 
நீயாக அந்த நிமிஷம்‌ என்னை அழைத்துச்‌ சென்‌ 
நிருக்கக்கூடாது 273 மீண்டும்‌ நந்திதத்தன்‌ தன்‌ 
தலையைப்‌ பூமியில்‌ அடித்துக்கொண்டு. அழ 
அரம்பித்தான்‌. 


அப்பா 1 பிறகு மறுப்மி நான்‌ கோட்டை 
நத ஏறினேன்‌. அங்கிருந்து கீழே பார்த்‌ 
தேன்‌. «р நாழிகை நேரங்களுள்‌ கோகா 
பாபாவின்‌ வீரர்களுள்‌ ஒருவராவது இருந்த 
இடம்‌ தெரியவில்லை. ஒவ்வொரு வீரனும்‌ 
கற்பனைக்கும்‌ எட்டாத வீரச்செயல்கள்‌ புரிந்து 
கைலாசததை அடைந்துவிட்டி ருந்தான்‌. யவன 
சேனையின்‌ ஒரு பகுதி கோட்டையின்மேல்‌ ஏற 
முயன்‌ றுகொண்டிருந்த து. சரி, ஈம்முடைய 
உயிருக்கும்‌: உலைவைக்க ஏற்பாடாய்விட்டது 
என்‌ று எண்ணிக்கொண்டேன்‌. சுவரில்‌. பின்‌ 
புறம்‌ வழியாகச்‌ செல்லும்‌ சுரங்கத்தின்‌ ஞாப 
கம்‌ வரவே அதைச்‌ சென்றடைந்து 
அதில்‌ நுழைந்துகொண்டேன்‌. குதித்‌। 
துக்‌ கூத்தாடிக்கொண்டு அல்லாஹோ 
அக்பர்‌ என்று முழங்கிக்கொண்டு யவன: 
சேனையினர்‌ ஏறி வந்தனர்‌. - அவர்கள்‌ 
திறந்த வாயில்‌ வழியாகவும்‌ யாராவது 
உள்ளிருப்பார்களோ என்ற பயத்துடன்‌ 
மிக மெதுவாக அடிமேல்‌ அடிவைத்து 
நடந்து வந்தனர்‌. ஆனால்‌ உள்ளே 
இருந்த கேள்வி கேட்பாரற்ற தன்மை 
யைக்கண்டு. அவர்கள்‌ வாயைப்‌ பிளந்‌ 
தனர்‌. உங்கார சத்தத்துடன்‌ அவர்கள்‌ 
நாற்புறமும்‌ பரவி, கோயிலின்‌ முற்றத்‌ 
ல்‌ வந்தனர்‌. நான்‌ இடுக்கு வழியாகப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருந்தேன்‌. அவர்கள்‌ 
அங்கு எரிந்துகொண்டிருந்த கதைகளைக்‌ 
கண்ணுற்றனர்‌; г ерааата உடலை 





அக்கினிக்குத்‌ தத்தம்‌. செய்துவிட்டு அமரத்‌ 
துவம்‌ அடைர்துகொண்டிருக்கும்‌ அறு நூறு 
வீரப்‌ பெண்மணிகளைப்‌ பார்த்தனர்‌. இதை Ф 
கண்ட அவர்கள்‌ வெருண்டோட ஆர ம்பிததனர்‌. 
அனால்‌ அவர்களில்‌ இருவர்‌. மட்டும்‌. தங்கி, 
கோயி லுக்குள்‌ சென்றனர்‌. அவர்களுள்‌ 
ஒருவன்‌ விமானத்தின்‌ மீதேறிக கொடியை 
எடுத்து உடைத்து எறிந்தான்‌. மற்றொரு 
சனீசுவரன்‌ | நம்‌ கடவுளுடைய லிங்கத்தை 
இரண்டாய்‌ 
சொல்லிவிட்டு அந்த ராஜகுரு “ஏ கடவுளே 
இதையெல்லாம்‌ பார்ப்பதற்கு எதற்காக 
என்னை உயிருடன்‌ வைத்தாய்‌ £ ' 


அலறி அழ ஆரம்பித்துவிட்டார்‌. 


ந்தப்‌ பிரேத உலகத்தில்‌ நான்‌. ஒருவன்‌ 
தான்‌ உயிருடன்‌ இருந்தே ன்‌. என்‌ உயிரை 


யும்‌ விடமுடியாத நிலயில்‌ நான்‌. அங்‌ 
இருக்க இயலவில்லை- ஆகவே ஓடினேன்‌ அவ்‌ 
விடத்தைவீட்டு. வழியில்‌ ஓடிக்கொண்டிருக்‌ 


கும்‌ சில வி்‌ போக்கர்கள்‌,, ' ்‌ பாவம்‌ ஏழைப்‌ 
ன்னைப்‌ பப்‌ 


பிராம்மணன்‌ '. என்று. கண்டு, என்‌ 


விட்டது. е 


பறியா கொண்டுவர்து சேர்த்து зайг ӨЕГ போயி 


டன்‌ 


னர்‌. | КР 

ஒருவாறு முடித்தான்‌. 888, தத்தன்‌. 

“19,065 யவனர்‌ சேனை த்க்‌ சாமந்தன்‌ 
ன்‌ - ட்‌ : 39 385283 

'யவனன்‌ சேனை... பிய பக்கம்‌. வர 

வில்லை. ஆனால்‌. சபாதலக்ஷம்‌ சென்று: "நேரடி 
யாகப்‌ போய்விட்டது. ஆனால்‌ . சிலர்மட்‌ டும்‌ 
இங்கே வந்தனர்‌. 5 இல்லாவிடில்‌ - சுவாமியை 
ШТ உடைக்கிறார்கள்‌. . நான்‌: இங்கேயே. தங்கி 
விட்டேன்‌. . Лос யாராவது இங்கே வருவீர்‌ 
கள்‌ என்ற ஒரு... நம்பிக்கை. ப. இங்கே 2) 
தனன டட. Е i 







சாமந்தன்‌ வார்‌ бена 


х 3 4 


6. 


et அப்பா, 


72 


'£ அவருக்கு என்ன ஆயிற்றென்று அந்தக்‌ 


கடவுள்தான்‌ அறியவேண்டும்‌. 7? என்று 
சொன்ன அந்தக்‌ குழந்தையைத்‌ தாவி 
அணைந்து ஈந்திதத்தன்‌ கட்டிக்கொண்டான்‌. 


இருவரும்‌ இதயம்‌ விட்டு அழ ஆரம்பித்தனர்‌. 
அத்தியாயம்‌ 


உறுதி வழியில்‌ 


1 


தினியின்‌ சேனை ஸஜஜன செளஹான்‌ வீர 
бгд தொடர்ந்து மேற்கு முகமாயப்‌ 
போப்க்‌ கொண்டிருந்த து. ஒரு காள்‌ ஆயிற்று; 
இரண்டு நாள்‌; மூன்று நாளும்‌ ஆயிற்று; 
நான்காவது நாள்‌ சேனையில்‌ இருந்த இடை. 
யர்கள்‌ சத்தம்‌ போட ஆரம்பித்தனர்‌. * இது 
என்ன பிரபாஸி போகும்‌ வழியா 2 இந்தப்‌ 
பாலைவனத்தின்‌ வயிற்றிலே இறங்கி எங்கா 
வது பிரபாஸிக்குப்‌ போய்‌ யாராவது கேட்டி 
ருக்றொர்களா 7? என்று அவர்களிடையே 
எழுந்த சந்தேகம்‌ கேள்விகளாக மாறிப்‌ பலர்‌ 
காதுகள்‌ வழியே நுழைந்து வாயின்‌ வி 
வெளியேறி, சேனாதிபதி மசூத்‌ காதுகளிலும்‌ 
எட்டி நின்றது. அவன்‌ ஸஜஜனனை மிரட்டி 


வைத்தான்‌. 


ஐக்தாம்‌ நாள்‌ சூரியன்‌ எரிக்க ஆரம்பித்‌ 
தான்‌. குதிரைகள்‌ பிணங்களாக ஆயின. 
மனிதர்களும்‌ வாட ஆரம்பித்தனர்‌. எங்கும்‌ 
பயமும்‌ துக்கமும்‌ பரவி நின்றது. கஜினி சல்‌ 
தான்‌ காதிலும்‌ இந்த நிலை விழுந்தது. ет 80 80 
னனும்‌ சுல்தானுக்கெதிர்‌ கொண்டுவரப்பட 
டான்‌. அவனும்‌ தன்‌ முதல்‌ நிலையிலிருந்து 
மாறுவதாகத்‌ தெரியவில்லை. 


ஆனால்‌ ஆறாம்நாள்‌ எல்லோருடைய நம்பிக்‌ 
கையும்‌ புதைந்துவிட்டது. ஒட்டகங்களும்‌ 
மேலே செல்ல மறுத்துவிட்டன. சேனையில்‌ 
குழப்பம்‌ ஏற்பட்டது, 


பத்மாவதியைக்‌ கையில்‌, பிடித்துக்கொண்டு 
ஸஜ்ஜனன்‌ நிம்மதியாய்‌ நின்றான்‌. இந்த வழி 
சென்றால்‌ அன ஹில்‌ வாடி வரும்‌, ஆனால்‌ அவன்‌ 
வார்த்தையை இனி, யார்‌ Бї ? சேனாதிபதி 
மசூத்‌ மட்டும்‌ ஈம்பிக்கொண்டிரு£ நீதான்‌, 
மாலைக்‌ காற்று அடித்துக்கொண்டிருக்த்‌ து. 
மணல்‌ பறக்க அரம்பித்தது. யானைகள்‌ 
படுத்துப்‌ பெருமூச்சவிட ஆரம்பித்தன : 
குதிரைகள்‌ புரள ஆரம்பித்தன ; ஓட்டகங்கள்‌ 
திரும்பு முகம்‌ காட்டி ஓட ஆரம்பித்தன ; 
ஜனங்கள்‌ * தண்ணீர்‌, தண்ணீர்‌ ' என்று அலற 
ஆரம்பித்தனர்‌. 


காவேரி 


சுல்தான்‌ சேனைக்கு ஆறுதல்‌ கூறினான்‌. 
மருதை விளித்துப்‌ பின்வருமாறு உத்தரவிட்‌ 
டான்‌. “நீ ஸஜஜனனை உடனழைத்துக்‌ 
கொண்டு சில பூமியாக்களுடன்‌ ஒருகாள்‌ பிர 
யாணம்‌ முன்னேறிப்‌ பார்த்து வா. மற்றச்‌ 
சேனையை மூன்று பகுதியாகப்‌ பிரித்து ஓவ்‌ 
வொரு பகுதியாக மேலேறச்‌ செய்‌. பலமற்ற 
வர்கள்‌ யானை குதிரைகளுடன்‌ கடைசிப்‌ பகுதி 
யில்‌ எல்லோருக்கும்‌ பின்னால்‌ வரட்டும்‌.” 
இது ஸஜஜனனுக்கு அவ்வளவாகப்‌ பிடிக்க 
வில்லை. இருந்தாலும்‌ வேறு வழி? அவன்‌ 
மேற்கே இறங்கும்‌ மேகங்களைக்‌ குறித்துத்‌ 
தனக்குத்தானே வேண்டிக்கொண்டான்‌. - 

“єг ருத்ரமூர்த்தியே / உன்‌ புயல்கள்‌ எல்லாம்‌ 
எங்கே சென்றன? ஏன்‌ இன்னும்‌ தாமதம்‌ 
செய்கின்றாய்‌ 2” 


ё 


Ф отт சேனாதிபதி, மருதுடன்‌ ஸஜ்ஜன 
னும்‌ சென்றான்‌. ஒரு காரி அல்லது 
இரண்டு நாழிப்‌ பிரயாணம்‌ போயிருப்பார்கள்‌. 
அதற்குள்ளேயே மணற்‌ சுழல்கள்‌ எழ ஆரம்‌ 
பித்தன. ஓரிருமுறைகள்‌ ஒட்டகங்கள்‌ மாட்‌ 
டிக்கொள்ளத்‌ தெரிந்தன. ஆனால்‌ நல்லகாலம்‌ 
பிறைத்தன. பூமியாக்கள்‌ சொன்னது சரியாகி 
விடும்போல்‌ இருந்தது. ஆனால்‌ ஸஜஜனன்‌ 
அசைந்‌ துகொடுப்பதாகக்‌ காணோம்‌. மரூதும்‌ 
ஆட்டம்கொள்ள ஆரம்பித்தான்‌. 


ஒவ்வொரு நிமிஷமும்‌ 
உருண்டு எழும்‌ மணல்‌ தூண்களிடையே 
மறைய ஆரம்பித்தது. மருத்‌ ரத்தவிழி 
கொண்டு ஸஜஜனனைப்‌ பார்க்க ஆரம்பித்தான்‌. 
அனால்‌ அவன்‌ என்னவோ அப்படியேதான்‌ 
இருந்தான்‌, அசையாமல்‌ நகைமுகம்கொண்டு, 


மேற்குத்‌ இசை 


காற்றுக்‌ கொதித்துவர ஆரம்பித்தது. மணல்‌ 
தூண்கள்‌ சுழன்றெழும்பி வர ஆரம்பித்தன. 


மசூத்‌ வாளை உருவினான்‌; அட சயித்தான்‌, 
மீ யாரடா?! என்று பாய்ந்தான்‌ ஸஜ்ஜன 
னிடம்‌. அவன்‌ ஸஜ்ஜன னுடைய எண்ணத்தை 
அறிந்துகொண்டான்‌. 


"அட யாரா? யார்‌, கானா 2” ஸஜஜனன்‌ 
அட்டஹாஸம்‌ புரிந்து சொன்னான்‌. "கான்‌ 
கோகாபாபாவின்‌ பையன்‌. இந்தப்‌ பாலைவன த 
துக்கு அரசன்‌, அடே, மிலேச்சப்‌ பதரே 1 
பார்த்துக்கொள்‌. ஸோமகாதரின்‌ மூன்றாம்‌ 
கண்‌ திறந்துவீட்டது. அதோபார்‌.” என்று 
அவன்‌ அலறி வரும்‌ புயலைக்‌ காட்ட ஆரம்பித்‌ 
தான்‌. அவனும்‌ அதைத்‌ தோற்கடிப்பவன்‌ 
போல்‌ அலறச்‌ சிரித்தான்‌. 


வருகின்‌ ஓ புயலுக்குப்‌ பீன்காட்டி, பத்மா 
வதி திரும்பிகின்றது. ஆனுல்‌ அசையவில்லை. 










хатаа : பெங்களூர்‌; 
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்‌ அதிக லாபம்‌ அடைய Зав கதா ணா шах 


பண்ணைக்கு உகந்த விவசாய சாதனம்‌ &@ பார்ட்ளன்‌ மேஜர்‌ டிராக்டர்‌. 
காரணம்‌ 2 அதை ஓட்டும்‌ செலவு குறைவு. ஒவ்வொரு காலன்‌ அயிலுக்‌ 
கும்‌ அது செய்யும்‌ வேலை அதிகம்‌. ஸ்பேர்‌ பார்ட்டுகளும்‌, ரிப்பேர்‌ «ті а)" 
களும்‌ சொல்பம்‌. மேஜர்‌ ஹைட்ராலிக்‌ பவர்லிப்ட்‌ என்னும்‌. கருவி மிகவும்‌ 
இறந்தது. ' இதனால்‌ மேஜரிறுடைய உபயோகம்‌ அதிகரிக்கிறது. போர்ட்ஸன்‌ 
ஆயு தங்கள்‌ லேசாகவும்‌, ஆனால்‌ பலம்‌ பொருந்தியதாயும்‌, ஏற்றச்‌ சுலப 
மாயும்‌, ஓட்டச்‌ செனகரியமாயும்‌, இடம்விட்டு இடம்‌ மாற்ற எளிதாயும்‌ 
இருக்கும்‌. இதனால்‌ காலத்தைச்‌ சிக்கனப்படுத்துவதுடன்‌, உழைப்பில்‌ 
அதிக உபயோகத்தையும்‌ அளிக்கிறது. மேஜரைப்போல்‌ அவைகளையும்‌ 
வாங்க லாப்கரமரயுமிருக்கும்‌. | 


1] 
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TRACTOR 


ஸிம்ப்ஸன்‌ & கம்பெனி லிமிடெட்‌ 
“шиг ай. மேஜர்‌ டிராக்டர்‌ டீ£ர்ல்‌ 
202, 203 மவுண்ட்ரோடு, சென்னை-2 | 


உதகமண்டலம்‌, இருர்சரசப்பன்னி, ஹைதராபாத்‌ ( 
டெப்போ : கோயம்புத்தூர்‌ 2 сар 
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арР ப அணிகளை அடித்துத்துவைக்காமலே வெண்மை 
я Ў 921 அ. சலவை செய்கிறது! 


а: 





ட 8:195-60 ТМ | 


கோளம்‌ ஷாம்‌ 1950  „ 


зу 








யாகவும்‌ பிரகாசமாகவும்‌ 








கொஞ்சர்கூட்‌ அசையக்கூடாது என்று ஸஜ்‌ 
ஜனன்‌ இட்ட கட்டளையை அது காலை ஊன்றி 
வைத்து நிறைவே ற்றிக்கொண்டிருந்த து. 


அந்த நேரம்‌: அவனுடைய உள்ளம்‌ பெரு 
மையால்‌ மலர்ந்தது. மற்ற. யாரும்‌ செய்ய 
முடியாத ஒரு வேலையை அவன்‌ தனியே செய்‌ 





ஜெய்‌ ஸோம்நாத்‌ й Ў 





DENS 
2 தில்‌ டல்‌ 


ந 


YE: 
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ЦУГЛАХ 





ருந்தான்‌. அவன்‌ யவன சேனையை எமன்‌... 
வாயிலில்‌ கொண்டுவந்து க றுத்தவிட்டான்‌. | 


புயல்‌ சீறிச்‌ சிதறிற்று.' ஸஜ்ஜனன்‌ И 





கள்‌ வருந்தின... பத்மாவதியும்‌.. மைதி. 
குன்றிற்று--என்ன ங்கே நில்‌ ос 


அவன்‌ கண்ணுக்‌ கெதிரே 
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பச்சைப்‌ பாகையும்‌ காட்டும்‌ அந்தப்‌ பயங்கர 
அமீர்‌ தோன்றினான்‌. புயலில்‌ சக்கி, பறக்கும்‌ 
Шет "Т ейт Байё) மோதுண்டு படிந்து புர 
ளும்‌ ஏராளமான பிணங்களுக்குமேல்‌ பறந்து 
மண்டலமிடும்‌ கழுகுக்‌ கூட்டங்களும்‌ தோன்‌ 


றின ! 


மசூதும்‌ மற்றப்‌ பூமியாக்களும்‌ உயிரைப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு ஓட ஆரம்பித்தனர்‌. வழி 
யில்‌ இரண்டு ஒட்டகங்கள்‌ கால்‌ நழுவி 
விழுந்தன. அவைகளின்‌ மேலிருந்த பூமி 
யாக்களும்‌ விழுந்தனர்‌. மருத்‌ 05:019100 
பார்க்கவேயில்லை. எப்படியாவது ஓடி, 
சேனையைத இரும்பச்‌ சொல்வதுதான்‌ அவ 
னுக்கு முதல்‌ வேலை. 


சலதாமா அடைந்து நடந்தவற்றைக்‌ எல்‌ 
லாம்‌ சுருக்கமாகச்‌ சொல்லி முடித்தான்‌. உயி 
மூக்குத்‌ தப்பி ஓடுவதைவீட வேறு ஒரு வழியும்‌ 
கிடையாது. அந்தப்‌ பெரிய வெற்றி வீரன்‌ 
அந்தப்‌ பயங்கரமான சந்தர்ப்பத்தில்‌ ஏற்பட 
விருக்கும்‌ பேராபத்தை உணர்ந்தான்‌. அவன்‌ 
உடலே ஒர்‌ ஒட்டகை மீதேறி, பெரிய பெரிய 
சம்தார்களுடன்‌ கொடியும்‌ பறையும்‌ தொடர, 
அங்குமிங்கும்‌ எற்றிச்‌ சுழன்று சேனையில்‌ கல 
வரம்‌ ஏற்படாமல்‌ உத்தரவிட்டுப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டான்‌. அவன்‌ அடையாளத்தைக்‌ கண்ட 
பகுதியில்‌ அங்கங்கே வீரர்கள்‌ தைரியமும்‌ 
கம்பிககையும்‌ கொண்டனர்‌. அவன்‌ குரலைக்‌ 
கேட்ட வீரர்கள்‌ நடுங்கி அமைதி கொண்ட 
னர்‌. இரண்டாவது பகுதியும்‌ கலவரம்‌ நீங்கி 
அமைதிப்பட்டுச்‌ சரியான முறையில்‌ நடந்து 
கொள்ள ஆரம்பித்த து, 


மூன்றாவது பகுதிக்கும்‌ அதே உத்தரவு 
ட. இரண்டு சர்தார்கள்‌ விரைந்து அனுப்பப்‌ 
பட்டனர்‌. 


முதற்‌ பகுதியில்‌ ஓட்டம்தான்‌. அதை 
அடக்கச்‌ சுல்தானும்‌ ம்சூதும்‌ அங்மக வந்து 
சேர்ந்தனர்‌. அங்கே கட்ட& பைக்‌ காது 
கொடுத்துக்‌ கேட்டபிறகல்லவா அமைஇ ஏற்‌ 
படப்போகிறது / அதைக்‌ கேட்க ய! முக்கு 
நேரம்‌? மேற்குத்‌ இக்கிலிருக்து மணல்‌ தாண்‌ 
கள்‌ பறந்து வேகமாக வந்துகொண்டி (7) 5 БӘ. 
சுல்தான்‌ பாய்ந்து சிறிவரும்‌ புயலைப்‌ பார்த்‌ 
கான்‌. முதல்‌ பகுதியில்‌ அமைதி ஏற்படுத்து 
வது கஷ்டம்‌ என்று படவே இரண்டாம்‌ பகு 
திக்கு வேகமாகச்‌ சென்று அடைந்தான்‌. 
முதற்‌ பகுதி இப்பொழுது சேனையாக இல்லை, 
ஓடி, வீழ்ந்து சிதறி நிற்கும்‌ மனிதர்‌ மிருகங்‌ 
களின்‌ கூட்டமாகவே தென்பட்டது. காற்று 
நெருப்பை வாரி விசிறிக்கொண்டிருந்த து. 
மணற்‌ சுழல்கள்‌ அளைச்‌ சுருட்டி எடுத்தன. 
திரும்பிப்‌ பார்த்தாலோ......... ї 


тоат 


எல்லோரும்‌ உயிரையும்‌ சற்று மறஈது மேற்‌ 
குப்‌ பக்கம்‌ பார்த்து நின்றனர்‌, 


பத்மாவதி இதுவரையில்‌ பார்த்திராத 
வேகத்துடன்‌ 601045 துகொண்டிருந்தது. அத 
னுடைய கால்களில்‌ மின்னல்‌ : வேகம்‌ இருந்‌ 
தது. அதற்கு இன்று காம்‌ இந்த உலகத்து 
உயிர்‌ அல்ல, தேவலோகத்து உயிர்‌ என்று 


தோன்‌ றிக்கொண்டிருரந்த து. 
அதன்மேல்‌ ஸஜஜனன்‌ ரூரியதேவன்போல 
ஏறி வந்துகொண்டிரும்தான்‌. அவனுக்குப்‌ 


பின்னால்‌ எரிக்கும்‌ மணலின்‌ சுழலும்‌ கதைகள்‌ 
வந்துகொண்டிருந்தன. அங்கிருந்து, * ஜய்‌ 
ஸோம்நாத!' என்ற ஓர்‌ வீர முழக்கம்‌, ராக்ஷஸ 
முழக்கம்‌ கேட்டுக்கொண்டிருந்த து. 


புயல்‌ சேனையின்‌ ஒரு பகுதியை அடித்துச்‌ 
சுருட்டிவிட்டு அடங்கிவிட்டது. அது அடங்‌ 
ய பிறகு ஓவ்வொரு வீரன்‌ மேலும்‌ நான்கு 
முழம்‌ மணல்‌ முட்டிட்டிருந்தது. அங்கேயே 
ஸஜஜனனும்‌ பத்மாவதியும்‌ ஒருவர்‌ கஷ்டத்தை 
ஒருவர்‌ பார்த்துக்கொண்டே மாருத அமை 
இயை அடைம்துவிட்டனர்‌. 
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சீரல்தானுடைய ஆச்சரியம்‌ தரத்தக்க மூளைத்‌ 

திறனின்‌ காரணமாக எஞ்சிய சேனை 
யீல்‌ அமைதி நிலவ ஆரம்பித்தது. பகலிலேயே 
நடக்க உத்தரவு கொடுத்து, சாப்பாட்டு அள 
வில்‌ குறைத்து, பிரார்த்தனையில்‌ ஈடுபடுத்தி, 
குராசான்‌ வீரர்களைவிட்டுப்‌ பயமுறுத்தி, பல 
விதமாகச்‌ சேனை சிதறுவதைத்‌ தடுத்துச்‌ 
சேனையை ஒழுங்குபடுத்தினான்‌ இந்த விதக்‌ 
கஷ்ட நிலையில்தான்‌ சுல்தானின்‌ திறன்‌ வெளி 
யாயிற்று. 


மறுநாள்‌ சுல்தானுடைய கூடாரத்தில்‌ முக்‌ 
கியமான தலைவர்கள்‌ சேர்ந்தனர்‌. ஓவ்‌ 
வொருவரும்‌ குறை வைத்திருந்தனர்‌. 
யானைகள்‌ நடக்க மறுக்கின்றன. குதிரை 
கள்‌ உடலுக்கும்‌ உயிருக்கும்‌ இடையே 
சம்பந்தம்‌ அற்றுப்போக ஆரம்பித்து விட்‌ 
டது! தண்ணீரும்‌ இனியும்‌ குறைய ஆரம்‌ 
பித்து விட்டன. ஹிந்துக்கள்‌ மனம்‌ ஒடிந்து 
ай! டனர்‌. மூஸல்மான்கள்‌ உற்சாகம்‌ இழந்து 
விட்டனர்‌ பூமியாக்களுக்கு வழி தோன்‌ 
றவேயில்லை, பின்னால்‌ ராஜபுதீதிரர்களுடைய 
சேனைகள்‌ சண்டைக்கு ஆயுதங்களைத்‌ திட்டி 
நிற்கின்றன. இப்படி ஜன்‌ றன்‌ பின்‌ ஒன்றாய்‌ 
அநேக புகார்கள்‌ தலையணையில்‌ தன்‌ உடலைச்‌ 
சார்த்தி அமர்ந்திருக்கும்‌ சுல்தான்‌ காதுகளில்‌ 

முந்தன-அம்புபோல்‌ ! அடர்ந்த புருவங்‌ 
களின்‌ கீழே விழித்துச்‌ சு மன்ற கண்கள்‌ அவர்‌ 
களை எடைபோட்டுக்‌ கொண்டிருந்தன. மசூத்‌ 


ஜெய்‌ ஸோம்காத்‌ 


ஓருவன்‌ மட்டும்தான்‌ மிகவும்‌ உற்சாகத்துடன்‌ 
காணப்பட்டான்‌. கஜினி கொடுக்கும்‌ ஓவ்‌ 
வொரு புத்திமதிக்கும்‌ குரானிலிருக்து பாக்களை 
எடுத்துச்‌ சொல்லிக்கொண்டி ருந்தான்‌. இவ்வள 
வில்‌ வாயிலிலிருந்து யாரோ இருவர்‌ சுல்தா 
னிடம்‌ அனுப்பப்பட்டிருக்கன்றனர்‌ என்ற 
செய்தி வந்தது. இதைக்‌ கேட்ட எல்லோர்‌ 
முகங்களிலும்‌ பலவித எண்ணங்கள்‌ நிழலிட்‌ 
டன. உற்சாகம்‌ கொண்டவர்கள்‌ மனம்‌ மகிழ்ந்‌ 


தனர்‌. நம்பிச்கையற்றவர்கள்‌ பெருமூச்சு 
வீட்டனர்‌. சுல்தான்‌, (கொண்டுவா அவர்களை 
உள்ளே !' என்று உத்தரவிட்டான்‌. (140058 


உற்சாகத்துடன்‌ எழுது அவர்களை அமைக்கச்‌ 
சென்றான்‌. மற்ற எல்லோரும்‌ எதிர்பார்த்து 
வாயில்கோக்கி வாய்‌ திறவாமல்‌ அமர்ந்திருந்‌ 
தனர்‌, 


கொஞ்ச கேரம்‌ சென்றதும்‌ மருத்‌ இருவரை 
அமைத்துக்கொண்டு உள்ளே வந்தான்‌, அவர்‌ 
கள்‌ இருவரும்‌ சாமந்தனும்‌ ஈந்திதத்தனுமே. 
பாலைவனத்தில்‌ குஜராத்தின்‌ குறுக்கு வழி 
யைத்‌ தேடி அலைந்தபோது அவர்கள்‌ கஜினி 
சேனையின்‌ தண்டைப்‌ பார்த்தனர்‌. சாமந்தன்‌ 
டநான்‌ ஜாலோரிலிருந்து ஈல்தானுடைய தலை 
வனின்‌ தூதனாக வந்திருக்கிறேன்‌ !' என்று 
சொன்னான்‌. காவலாளிகள்‌ இதை நாயக்க 
னிடம்‌ சொன்னார்கள்‌. நாயக்‌ தன்னுடைய 
அதிகாரியிடம்‌ சொன்னான்‌. அதிகாரிகளின்‌ 
சங்கிலியைப்‌ படிப்படியாய்த்‌ தாண்டி அந்த 
விஷயம்‌ சல்தானுடைய காதுகளில்‌ எட்டி ற்ற. 


இருபத்தொரு ஆண்டுகள்‌ கொண்ட சாம்‌ 
தன்‌ இப்பொழுது யமன்‌ போல்‌ தோற்றம்‌ 
அளித்தான்‌. அவன்‌ கண்கள்‌ கலக்கமற்று 
ஜோதி நிறைந்து நின்றன. முகத்தில்‌ இளமை 
மீன்‌ அழகலைகள்‌ ஒழிக்து கவலைக்‌ கோடுகள்‌ 
பின்னணியிட்டு நின்றன. எண்ணி எண்ணிக்‌ 
கடைந்து எடுத்த அவன்‌ உள்ள விஷம்‌ அவன்‌ 
கண்களில்‌ முகத்தில்‌ அவனுடைய குரலில்‌ 
பரவி வழிந்து கொண்டிருந்த அ. அவன்‌ வாய 
அதிகம்‌ இறக்கவில்லை. திறந்தால்‌ விஷ அம்பு 
கள்‌ வெளியேறின. அவனுக்குப்‌ பின்‌ நதி 
தத்தன்‌ மனதுக்குள்ளேயே சிவ கவசத்தைச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டே குனிந்த தலையுடன்‌ மெது 
வாக நடந்து வந்தான்‌. 


அவன்‌ எந்த நிலையிலும்‌ சாமந்தனை விடுவ 
இல்லை என்று திட சங்கல்பம்‌ செய்துகொண 
டிருந்தான்‌. 

அவர்கள்‌ வந்தவுடன்‌ அங்கு உட்கார்கதிரு$த 
வர்கள்‌ எல்லோரும்‌ காதைத்‌ இட்டிக்கொண்டு 
வாயைத்‌ இறந்தனர்‌. சுல்தான்‌ உயாந்த (57 
லில்‌ '' மகூத்‌, அவனை இங்கே கொண்டுவா ! 
திலக்‌ ! இவனை எங்கிருந்து வருகிறான்‌ என்று 
கேள்‌? என்று உத்தரவிட்டான்‌. திலகன்‌ 
எழுந்து வந்தான்‌. 
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பிறகு இருவருகீகும்‌ இடையே ஈடந்த சம்பா 
ஷணை முறையே மொழிபெயர்க்கப்பட ஆரம்‌ 
பித்தது. 

Ф எங்கிருந்து வந்தாய்‌? 

“ ஜாலோர்‌, மார்வார்‌ வழியாக '" 

“யாரனுப்பியது ?”' 

"Ч சல்தானுடைய ஆள்தான்‌,” 

"என்ன செய்தி கொண்டுவம்திருக்கிறாய்‌ 2" 


" அதைச்‌ சல்தானிடம்‌ மட்டும்‌ ரகசியமாகச்‌ 
சொல்லும்படி கட்டளை.” இதைச்‌ சொன்ன 
போது சாமந்தன்‌ சுல்தானை நிலைத்து நின்று 
ஓன்‌ றிய மனம்‌ காட்டும்‌ பார்வையால்‌ பார்த்துச்‌ 
சொன்னான்‌. 

“ அங்கத்‌ தலைவன்‌ எங்கே இருக்கிறான்‌ Р" 
திலகன்‌ கேள்வி. 


££ இவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ 
சொல்லலாமா?" 


இருக்கிறார்களே ! 


" அம்‌, ஜஹாம்பனாஹ அவ்விதமே உத்தர 
வீடுகிறோ்‌.”' 

“ தலைவன்‌ இந்த உலகைவிட்டுப்‌ பரலோகம்‌ 
67 лдей тт." 

“என்ன? என்ன?” எல்லோரும்‌ அரச மரி 
யரதையைக்கூட மறந்து அலறினார்‌. சுல்தான்‌ 
சற்று மூன்‌ நகர்ந்து வருத்தம்‌ தோய்ந்த குர 
லில்‌ எங்கே, எப்பொழுது, யாரால்‌?'' என்று 
கேட்டான்‌. 

ஜாலோர்‌ வழியில்‌-இன்று இருபது நாட்க 
ளுக்கு முன்‌-— ஹிந்து வீரர்கள்‌ கையால்‌...” 

“நீ உண்மை சொல்லுகிறாய்‌ என்பதற்கு 
அடையாளம்‌? 7” 


சாமந்தன்‌ முடிச்சிலிரும்து தலைவனுடைய 
ரத்னம்‌ பதித்த இடைவாளை எடுத்துக்‌ காட்டி 
னான்‌. மசூதிடம்‌ கொடுத்து, ' இதோஅடையா 
ளம்‌ ”' என்றான்‌. 

அதை அடையாளம்‌ கண்டுகொண்டனர்‌. 
இருவரும்‌ ஒரேசமயத்தில்‌" உலக ரக்ஷ்கனே ! 
இது அவனுடைய கத்திதான்‌. நீங்கள்‌ அவ 
னுக்குப்‌ பரிசளித்த அதே கத்திதான்‌.'”' என்ற 
னர்‌. வெகுநேரம்‌ வரையில்‌ ஒருவரும்‌ வாயே 
திறக்கவில்லை. 


"Ё என்ன ஜாதி.” 
கேட்க வைத்தான்‌. 

Ч ரரஜபுத்திரன்‌ ”-சாமந்தன்‌ பதிலிறுத்தான்‌. 

и தலைவன்‌ கத்திதந்தபோது ஏதாவது செய்தி 
யும்‌ சொன்னானா ?” 


சுல்தான்‌ திலகனைக்‌ 


1 = юэ 
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цул суул 


‘| 





ஜெய்‌ ஸோம்காத்‌ 


சாமந்தன்‌ அசையாத விழிகளுடன்‌ தாழ்த்‌ 
திய குரலில்‌ ரம்பம்‌ போட்டு அறுக்கும்வித 
மாக, " நீங்கள்‌ ஜாலோருக்கும்‌ மார்வாருக்கும்‌ 
லஞ்சம்‌ கொடுக்கததானே அனுப்பினிர்கள்‌ 2” 
என்று கேட்டான்‌. 


இந்தக்‌ கேள்வி மிகவும்‌ துணிச்சலான 
கேள்வி. 

“பிறகு? 

" ஜாலோரும்‌ மார்வாரும்‌ அதை ஏற்க 
மறுத்துவிட்டனா. அதுமட்டுமல்ல. அவர்‌ 


கள்‌ இருவருடைய சேனையும்‌ குஜராத்‌ சேனை 
யுடன்‌ சேர்ந்து உங்கள்‌ கழுததை நெறிக்க 
வழி பார்த்து நிற்கின்றன” அவன்‌ ஓவ்வொரு 
வார்த்தையும்‌ சிறந்த வீரன்விட்ட அம்புபோல்‌ 
இதயத்தில்‌ செருகிப்‌ பாய்ந்த து. 


மீண்டும்‌ ஒரு முறை பயங்கர அமைதி நில 
விற்று. முயூக்கிப்‌ பாயும்‌ பயவேகம்‌ அவர்‌ 
கள்‌ வாயை மூடிவீட்டிருந்தது. இந்த நிலையில்‌ 
முதலில்‌ விழித்தவன்‌ சுல்தான்தான்‌. அவன்‌ 
கண்கள்‌ எதிரே கையை வைத்து, “அல்லா! 
என்று கூவினான்‌. சாமந்தனைத்‌ தவீர மற்ற 
வர்‌ எல்லோரும்‌ மனம்‌ ஓடிந்து நின்றனர்‌. 
சாமந்தன்‌ இந்த நிலையைப்‌ பார்த்தான்‌. ஒரு 
முறை ஆகாயத்தைப்‌ பார்துதுககொண்டான்‌. 
பிறகு யாரும்‌ அறிவதற்கு முன்னமேயே தன்‌ 
இடையிலிருந்த கத்தியை உருவி . எடுத்துப்‌ 
பாய ஆரம்பித்தான்‌, தன்னை மறந்து சின்ற 
மகூதையும்‌ இலகனையும்‌ தாண்டி அவன்‌ ஒரே 
பாயச்சலில்‌ சுல்தானிடம்‌ போய்ச்‌ சேர்சதுவீட 
டான்‌. கத்தி மின்னிற்று. சுல்தானுடைய 
கழுத்தில்‌ ஒளிபட ஆரம்பித்தது. “ஹா ஹா!” 
என்ற சத்தத்துடன்‌ எல்லோரும்‌ துடித்து கின்‌ 
சுல்தான்‌ நின்‌ திரும்தான்‌. அவன்‌ தன்‌ 


இனர்‌. ந்‌ . ச 
னுடைய வலது கையைத்‌ நீட்டி, சாம 
தன்‌ வலது தோரை அழுத்திப்‌ பிடித்‌ 


தான்‌. அந்தப்‌ பிடியில்‌ கை தடைபட.. கீத்‌ 
கழுத்துக்குள்‌ பாய வலுவற்று நின்றுவிட்டது. 
மேலும்‌ சுல்தான்‌ தன்‌ இடது கையால (51065 
தையைப்‌ போல்‌ சாமந்தனை நெட்டித்‌ தள்ளி 
னான்‌. பிறகு அவனை முறுக்கி அமுக்கினான்‌. 
அவனுடைய பலத்தின்‌ பெருமை, அமுங்கி 
கின்ற சாமந்தன்‌, ஹா ஹா என்று அலறும்‌ 
சர்தார்கள்‌, வாள்‌ உருவி வரும்‌ தோழர்கள்‌ 
எல்லோரையும்‌ தன்‌ பக்கம்‌ இழுத்துக்‌ கொண 
டிருந்தது. அவன்‌ முகத்தில்‌ செம்மை 11115 
தது. | 

ஆர்த்து எழுந்தன. மஹமூத்தைக்‌ கொலை 
செய்வது என்பது எளிதல்ல; அல்லாஹோ 
அக்பர்‌! என்று கர்ஜித்தான்‌ அவன்‌. சாமந்தனை 
முறுக்கிய முறுக்கில்‌ அவன்‌ வலது கை 
வளைந்து கத்தி கழே விழுந்தது, இரண்டு கைக 
ளாலும்‌ வாரி எடுத்துச்‌ சுல்தான்‌ அவனை உதறி 


அவன்‌ வாயிலிருந்து வார்த்தைகள்‌ : 
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எறிந்தான்‌. ஒரே கணத்தில்‌ சுல்தான்‌ எல்லை 
யற்ற தன்‌ பலத்திற்கு ஒரு அபூர்வமான சாட்‌ 
சியம்‌ கொடுத்து வீட்டான்‌. அங்கு நின்றவர்‌ 
மனதில்‌ மடிந்து கொண்டிருந்த நம்பிக்கை 
மீண்டும்‌ உயிர்பெற்று எழுந்தது. அவர்கள்‌ 
சுல்தானைப்‌ பக்தியுடன்‌ வணங்கு பின்‌ றனர்‌. 


சாமந்தன்‌ விழாமல்‌ தத்தளித்துச்‌ சமாளித்‌ 
அககொண்டான்‌. அவனை உயிரைக்‌ குடிக்கும்‌ 
அநேக வாள்கள்‌ சுற்றின. 


“நிறுத்து !' சல்தான்‌ கட்டகா இட்டான்‌. 
வாளை உறையில்‌ இடுங்கள்‌! அவன்‌ கட்டளை 
உடனே நிறைவேற்றப்பட்டது. சாமர்தன்‌ 
நிமிர்க்து நின்றான்‌. சற்றும்‌ பயக்குறிகள்‌ காட்‌ 
டாது அவன்‌ நின்று பார்த்த நில்‌ சபையை 
ஆச்சரியத்தில்‌. தத்தளிக்க வைத்தது. அவன்‌ 
சுல்தானை ஆத்திரமும்‌ ஆச்சரியமும்‌ கலந்த 
கண்களால்‌ பார்த்துக்கொண்டு நின்றான்‌. சல்‌ 
ஜானும்‌ பெருமை பொங்க அவனையே பார்த்‌ 
தான்‌. 


யாரும்‌ அவனைக்‌ கொல்லக்கூடாது, அல்‌ 
லாவுக்குத தன்‌ பக்தனை உயிருடன்‌ வைத்துக்‌ 
கொள்ளத்‌ தெரியும்‌.” 


திலகன்‌ சுல்தானிடம்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்ய 
ஆரம்பித்தான்‌. 


££ ஜஹாம்பனாஹ்‌ ! இப்பொழுது ஞாபகம்‌ 
வந்தது. இந்தப்‌ பிராமணன்‌ கோகா ராணா 
வின்‌ குரு. கானும்‌ எவ்வளவோ சாழிகையாக 
யோசித்துப்‌ பார்க்கிறேன்‌. இப்பொழுது 
தான்‌ ஞாபகம்‌ வந்தது. நான்‌ முதலில்‌ கோகா 
தர்க்கம்‌ சென்றபொழுது இவனை அங்கே 
பார்த்தேன்‌.” 


நநீதிதத்தன்‌ தலை நிமிர்ந்து பார்த்தான்‌. 
அவன்‌ திலகனை அப்பொழுதே அறிந்து 
கொண்டிருக்தான்‌. 


“ கோகா ராணாவா?”' ம்குதுக்கு வார்த்தை 
கள்‌ வெடித்து வந்தன. அவனுடைய ஒரு 
பையன்தான்‌ முந்தானாள்‌ ஆயிரக்கணக்கில்‌ 
நம்முடைய சேனைவீரர்களை ஊதிவீட்டானே /' 


சுல்தான்‌ வீரன்‌. வீரததனததின்‌ நாடக 
மேடையில்‌ தலைவனுடைய பதவியை ஏனோ 
எப்படியோ பெற்றவனல்ல | சரியான சம 
யத்தை அறிந்து மற்றவர்‌ உள்ளத்தைப்‌ 
பறிக்க நன்றாய்‌ அறிந்தவன்‌ அவன்‌. மகத்தான 
நேரங்களில்‌ தானும்‌ உயர்ந்து பெரியவனாக 
அகும்‌ திறமை அவன்‌ பழகப்‌ பழகிக்‌ கை 
கொண்டது. சிரித்‌ துக்கொண்டே புகழ்‌ 
பாடும்‌ பார்வயை ஏந்தி, அவன்‌ முன்னே 
நினான்‌. ஒரு கையினால்‌ மகுதையும்‌ திலக 
னையும்‌ ஈகரசசொல்லிச்‌ சைகை காட்டினான்‌. 
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தன்‌ வலது கையைச்‌ சாமந்தனுடைய தோளின்‌ 
மேல்‌ வைத்தான்‌... அவனைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டே நின்றான்‌. 


எல்லோரும்‌ மெளனமாய்க்‌ கண்களையும்‌ 
காதுகளையும்‌ திறந்து கின்றனர்‌. 


" திலகா! கோகாராணாவின்‌ பையனிடம்‌ 
சொல்‌. கோகாராணாுவின்‌ குடும்பம்‌ மஹ 
மூத்தின்‌ &ர்ததுியைக்கூட. விழுங்கிவிட்டது. 
கோகாராணாவிடம்‌ நான்‌ அன்பை, அவ 
ருடைய நேயத்தை வேண்டி நின்றேன்‌. 
அவரே என்னுடைய ஆயிரக்கணக்கான 
வீரர்களை வெட்டி மாய்த்துவிட்டார்‌, முக்தா 
னாள்‌ கோகாராணாவின்‌ பேரன்‌ ஒருவன்‌ 
எங்களைப்‌ புயலில்‌ இட்டுச்‌ சென்று என்‌ 
சேனையையே நிலை குலைய வைத்துவிட்டான்‌. 
இன்று நீயோ மிகவும தைரியமாக என்‌ உயி 
ரையே வாங்க மூயன்றுவிட்டாய்‌ 1" 


இலகன்‌ இந்த வார்த்தையைச்‌ சாமந்தனிடம்‌ 
மொழி பெயர்த்துச்‌ சொன்னான்‌. சாமந்தன்‌ 
அதைக்‌ கேட்டு, ஆர்வத்துடன்‌ “ அப்படியா / 
கோகாராணாவின்‌ பேரன்‌ இப்பொழுது 
எங்கே? அவர்‌ என்‌ தந்‌ைதையல்லவா?!!' என்று 
கேட்டான்‌. அதைக்‌ கேட்டவுடன்‌ அவன்‌ 
அஞ்சா உள்ளமும்‌ கரைய ஆரம்பித்தது. 

“சரி என்‌ பாட்டனாரைக்‌ கொன்றாய்‌ 
விட்டது. என்‌ தந்தையும்‌ மாண்டார்‌. -இனி 
என்னை எப்பொழுது கொல்லப்‌ Әит 07 
கள்‌?" 


| காவேரி சத்தா விகிதம்‌ 


இலங்கை, பர்மா & உள்‌ காடு 


காவேரி 


மஹமூத்‌ வீரன்‌. வீரத்தனத்தை அறிந்து 
அதற்கு வணக்கம்‌ செலுத்தவும்‌ அவன்‌ அறி 
வான்‌. "போ, உன்னை விடுவித்து விடுகிறான்‌. 
ஆனால்‌ சிறு பையா ! அல்லா என்‌ பக்ஷம்‌ 
இருக்கிறார்‌ என்பதை மட்டும்‌ மறவாதே 1" 


இந்த வார்த்தைகளின்‌ மொழி பெயர்ப்‌ 
பைக்‌ கேட்டதும்‌ சாமந்தன்‌ குதித்தெழும்‌ 
தான்‌! “அட மிலேச்சா/ என்‌ தேவாதி 
தேவன்‌ சங்கரன்‌, உலகத்தை அழிக்கும்‌ 
கடவுள்‌ இருக்கும்‌ வரையில்‌ உனக்கு ஓர்‌ பேரா 
வலா ? அது நடக்குமா 2” 


இதைக்கேட்டுச்‌ சுல்தான்‌ சிரித்தான்‌. “மசூத்‌ 


அழைத்துச்செல்‌ இந்தக்‌ ретин 
சிறுவனையும்‌. இவர்களிடம்‌ மிகவும்‌ ஈல்ல 
ஓட்டகங்களைக்‌ கொடு. பத்து நாட்க 


ளுக்காகும்‌ சாப்பாட்டையும்‌ கொடுத்து இவர்‌ 
களைச்‌ சுதந்திரமாய்‌ அனுப்பிவீடு?' என்று 
உத்தரவு கொடுத்துவிட்டு, தன்‌ சர்தார்கள்‌ பக்‌ 
கம்‌ திரும்பி, “என்‌ அல்லா என்‌ பக்கம்‌ இருக்கும்‌ 
வரையில்‌ கான்‌ இந்த மாதிரியான வீரர்க 
ளஞடைய விரோதத்தை வேண்டிக்கொண்டே 
இருப்பேன்‌" என்று சொல்லிமுடித்தான்‌. 
மீண்டும்‌ ஒருமுறை மசூத்‌ பக்கம்‌ தஇரும்பி, 
ஒறுக்க ஒண்ணாத கெளரவம்‌ எக்களிக்கும்‌ கூர 
வில்‌--'' மசூத்‌ இவனுக்கு மயிர்க்காம்புகூடக்‌ 


கெடுதல்‌ ஏற்படக்கூடாது. அப்படிச்‌ செய்‌ 


பவன்‌ தலையை உடனே வாங்கிவீடு! ” என்று 
உத்தரவிட்டான்‌. 
(தொடரும்‌) 





மலேயா முதலிய வெளி காடுகளுக்கு 


ரூ, அ, பை. ர. அ.யை, 
ஒரு வருஷம்‌ 6 0 0 7 8 0 
அசை வருஷம்‌ 8 0 0 3 12 0 
தனிப்‌ பிரதிஜன்றுக்கு 0 8 0 9 10 0 


ஏஜன்ஸி இல்லாத இடங்களில்‌ டி.பாஸிட்‌ கட்டி காணயமும்‌ பொறுப்புமுள்ள 
ஏஜண்டுகள்‌ தேவை. 


ஸர்குலேஷன்‌ மானேஜர்‌, “காவேரி,” 


ப 
pr 
4 


பெஸண்ட்‌ ரோடு, கும்பகோணம்‌. 
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இண்டோ கமர்ஷியல்‌ பாங்க்‌ லிமிடெட்‌ 


மதராஸ்‌ 


1 i 





ஸர்‌. А. ரரமஸ்வாமி முதலியார்‌, 
К. С. S.1., D.C. L. (Oxon) 
சேர்மன்‌ 
செலுத்தப்பட்ட, மூலதனம்‌ ரூ. 18,75,000 
ரிஸர்வ்‌ நிதி ரூ. 10,75,000 


சேன்னையிலுள்ள ஆபீஸ்கள்‌ : 


நேதாஜி ஸுபாஷ்‌ சந்திரபோஸ்‌ ரோட்‌, மயிலாப்பூர்‌, 
திருவல்லிக்கேணி, தியாகராயநகர்‌ & பெரியமெட்‌. 


தென்னிந்தியாவிலுள்ள எல்லா முக்கிய ஈகரங்களிலும்‌ 
இளை ஆபீஸ்கள்‌ உள்ளன. 


ИОА ОСАО மாண்புறு மவ யய தலைய ப (100 


га 


69112508 ИЕ2 பணய பாண்ய பிய மய்ய TINNED EINES ATR INEZ யய யன்‌ யாட 
ம கூபம்‌ வச்‌ ае TT Yo NN ட Т А கட்டிலை அட дЫ (2) 


IN’T WORRY! | 


Try 5 KUMARI” (Tablets) to remove your anxieties over difficult days 

and fear of periodical delays at any stage, under any 

circumstances and prevent future troubles! Speedy and 
harmless 1] Thousands satisfiedlll Normal potency Rs. 3. 


ull pa ம்க்‌ pa nal 








| Special Ез. 5. Extra Special Rs. 8. (У. Р. Extra) 

| Mrs. Р. DEVEE, Е. D. 5. (см) | 

| TOLLYGUNGE, CALCUTTA. 33: | 
= 8 14 கண்டவர்களிடமும்‌ கிடைக்கும்‌ :-- 

? (1) இண்டோ மெடிகல்‌ சப்ளைஸ்‌, 29-வைத்யநாதமுதலித்‌ தெரு,சென்னை-1., (2) ராஜா № 
பது மெடிகல்ஹால்‌, 81-கர்மராஜா தெரு, பங்களூர்‌ கண்டோன்மெண்ட்‌. 8) С. கன்ணைய 


நாயுடு & சன்ஸ்‌, கொல்லம்‌, (5. 1.) (4) நியூ டவுன்‌ எஜன்ஸீஸ்‌, 804 В. **ஹரிநிவாஸ்‌ '° 

வின்ஸென்ட்‌ ரோடு, தாதர்‌, பம்பாய்‌ 14., (5) ஸிந்தி, 172-A, பிரின்ஸஸ்‌ நெரு, (ஹணு 

மான்‌ மந்திர்‌ மேல்புறம்‌) பம்பாய்‌-2.;(6/) ஷா கம்பெனி, மங்களூர்‌ (5. К.) (7) ஓவர்ஸீஸ்‌ 
) ஜெனரல்‌ бг өр сай, 12, அம்பாங்‌ தெரு, கோலாலம்மூர்‌ (மலேயா). 


Wanted Stockists in Unrepresented Areas on Favourable Terms 


பகதி பண்ட 


| 


К Р.БотБау-“Моге than four months’ 


K.L.R., Ceylon—’ Remember. I bought 


READ WHAT SATISFIED CUSTOMERS SAY! ( 


overdue was restored to its usual state 
after using only 2 phials of Special 
Tablets.’ 

У.К. East Africa-‘Tried many - similar 


aProducts. None ever worked but only опе 


packet of your Extra-Spl tabs. brought 
wonderful results.’’ 


two pbs. of your medicine which relieved 
my patients wonderfully. Send 6 phs. 


more perreturn °° 
Mrs. David Bangalore—‘Your KUMARI 


18 а miraculous preparation. You have 
saved my life. І must introduce this to 
my friends,’ 


Almost daily, lot of unsolicited appreciations pouring 
in our files from differnt parts of the World. 
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குழந்தைகளுக்கு 
இன்றியமையாத 
டானிக்‌ 





(1 15501116) பானம்ருதம்‌ 


К.Т. டோங்கரே அண்‌ கோ பம்பாய்‌ஃ4. 









எமது முதல்தரமான | 
சொந்தத்‌ தயாரிப்புகள்‌ !! | 
| மாவு மில்‌, நெல்‌ மெஷின்‌, Фина | 
= அற்ற வடிய ГЭЛ மெஷின்‌, காபி மில்‌, தண்ணீர்‌ பம்புகள்‌ 
] | முதலியனவும்‌ அவற்றின்‌ ஸ்பேர்‌ சாமான்‌ | 
களும்‌ எமது தொழிற்சாலையில்‌ எமது н 
சொந்த மேற்பார்வையில்‌ தயாரிக்கப்‌ | 
படுகின்றன 1 ( 
மற்றும்‌ பெல்டிங்குகள்‌, டேவீஸ்‌ எமரி, | 
பேரிங்குகள்‌ முதலிய மில்லுக்கு வேண்‌ 
டிய சகல சாமான்களும்‌ எப்போதும்‌ 
SA Чэ இடைக்கும்‌ / 
е . | 
| கே. சுவாமிநாதன்‌ & கம்பெனி 
| 24, எர்ரபாலு செட்டி தெரு, சென்னை. | 
| பிராஞ்சுகள்‌! பெனிங்டன்‌ ரோட்‌, தஞ்சாவூர்‌, 
No. 22, சில்வர்‌ 09190 யார்க்‌ ரோட்‌, பெங்களுர்‌ ணீடி, Ч 
1 தொழிற்சாலை: 7, வால்டாகண்‌ ரோட்‌, சென்னை, | 
Ө த்‌ த்‌ Ма ль А р 
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ЭЭ Барс 22007 டட ததத 
வை. சுப்ரமண்யன்‌... 
13 БУ, இஃ х 2-2 


ГЭРЭЛ 
4 ற்‌ е =. 


ЖП ஜசேகரனின்‌ இளம்‌ உள்ளத்தில்‌ அந்த 

ஆசை. ஏற்பட்டதன்‌ மூலகாரணம்‌ 
தேய உணர்ச்சியா, அல்லது இளம்‌ பிராயத்‌ 
தின்‌ இயற்கையான சபலமா என்பது நிச்சய 
மாகத்‌... தெரியாது. அந்த லக்ஷியம்‌ அவன்‌ 
மனத்தில்‌ குடிகொண்டு விட்டது; அதைப்‌ 
பூர்த்திசெய்துகொண்ட பின்னரே அவன 
மனம்‌ திருப்தி அடையும்‌. 


தன்‌ வீட்டின்‌ முகப்பில்‌ ஒரு பெரிய கம்பம்‌ 

அத நட்டு, அதில்‌ ஒரு. பட்டுக்கொடியைக்‌ கட்டிப்‌ 
பறக்க விடவேண்டும்‌ என்று அசைப்பட்டான்‌ 
ழ்‌ அவன்‌. - பட்டுக்‌ கொடி ஆசை லேசில்‌ நிறை 
வேறுறெ விஷயமா? ராஜசேகரன்‌ எங்கே? 
அந்தக்‌ கொடியின்‌ பொறுமானமான ஐந்தாறு 
ரூபாய்‌ பணம்‌ எங்கே? ஆயினும்‌ எந்தப்‌ 
பாடு பட்டாவது ஒரு கொடியைச்‌ சம்பாதித்‌ 
க துத்‌ தன்‌ வீட்டின்‌ முகப்பில்‌ கட்டி விடவேண்டு 
37) மென்று நினைத்தான்‌ அவன்‌. | 
அவனுக்குப்‌ பட்டுக்‌ கொடியின்‌ ஆசை 
மனத்திலே தோன்றி நிலைப்பதற்கான மூல சம்‌ 


тул" 


2... பவம்‌ இதுதான்‌. அவன்‌ எஜமானன்‌ கடைக்கு 
5... விற்பனைக்காகப்‌. பட்டுக்‌ கொடிகளும்‌, சாதா 
50-00) ரணகதர்‌ மூவர்ணக்‌ கொடிகளுமாக ஆயீரமா | 
2-2 -யிரம்கொடிகள்‌ ரகம்‌. ரகமாக வந்திருந்தன. 
[5225 னப ол адаг лс зардлыг 
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நேரத்தில்‌ கடை கட்டும்‌ சமயத்திற்குப்‌ 
பணத்தையெல்லாம்‌ வசூல்செய்து கொடுத்துக்‌ 
கமிஷன்‌ பெறுவது இரண்டு பங்காகும்‌, 


நியூஸ்‌ ஏஜண்டுக்கு மிகவும்‌ மனசுக்குப்‌ 
பிடித்த ஊழியனாக இருந்தான்‌ ராஜசேகரன்‌. 
எல்லோரையும்விட வயசில்‌ சின்னவன்‌ என்ற 
காரணத்துடன்‌ சூட்டிகையாக இருந்த கார 
ணததினால்‌ வேறு அவர்‌ மனதைக்‌ கவர்ந்இருந்‌ 
தான்‌ அவன்‌. எப்போதுமே சிரித்த முகத்துடன்‌ 
தமாஷாகவே பேசிப்‌ பாடிககொண்டிருக்கும்‌ 
ராஜசேகரன்‌, நடந்து சென்று சாவதான 
மாகச்‌ செய்து முடிக்கவேண்டிய காரியங்‌ 
களுக்கே ஓட்டத்தைத்தான்‌ மேற்கொள்வான்‌. 
எனவே அவனுக்கு அந்த “நியூஸ்‌ மார்ட்‌” 
இருந்த பிராந்தியத்திலேயே * 0மயில்‌? என்ற 
சிறப்புப்‌ பெயர்‌ ஏற்பட்டுப்‌ பிரசித்தமாக 
விட்டது. 2 


தும்‌ அபிமான த்திற்குப்‌ பாத்திரமான அந்தப்‌ 

பையனுக்கு அந்த நியூஸ்‌ மார்ட்‌ முத 
லாளி சுதந்திரத்‌ திருகாளை முன்னிட்டுச்‌ 
சென்ற வருஷம்‌ ஒரு *ஸெட்‌' கதர்‌ டிரெஸ்‌ 
வாங்கித்‌ தந்திருந்தார்‌. அவருக்குத்‌ தேச 
பக்தி மிகவும்‌ அதிகம்‌; பழைய காலத்துப்‌ 
பிரசித்தமான மனிதர்‌, உப்பு சத்தியாக்ரெ 
ஹம்‌, ஓத்துமையாமை இயக்கம்‌ முதலியவற்‌ 
நில்‌ கலந்துகொண்டு சிறைக்குச்‌ சென்றி 
ருந்த இயாகிகளுள்‌ - அவரும்‌ ஒருவர்‌, எல்லா 
வற்றையும்‌ எப்போதும்‌ தேசிய மயமாக்கு 
வதில்‌ அவருக்கு அலாதியான ஆர்வம்‌ ; கடை 
யில்‌ தேசியச்‌ சின்னங்களைக்‌ குறிக்கும்‌ முறை 
யில்‌ அலங்காரங்கள்‌ செய்வார்‌ ; கடையின்‌ 
பெயரைத்‌ தேசத்‌ தலைவரின்‌ பெயரைக்‌ குறிக்‌ 
கும்‌ முறையில்‌ சூட்டியிருந்தார்‌. பத்திரிகைகளு 
டன்‌ அநேக சந்தர்ப்பங்களில்‌ இதே மாதிரி 
யாகக்‌ கொடிகளைத்‌ தருவித்து விற்பனை செய்‌ 
வது முதலான தேசியத்‌ தொடர்புடைய காரி 
யங்களைக்‌ கவனித்து வந்தார்‌. 


வருஷந்தோறும்‌ பத்திரிகை விற்கும்‌ பையன்‌ 
களுககு ஆளுக்கொரு கொடியை இனாமாகக்‌ 
கொடுத்துத்‌ தம்‌ வீட்டிற்குச்‌ சென்று அதைப்‌ 
பறக்கவிட்டுக்‌ கொடி வணக்கம்‌ செலுத்தச்‌ 
சொல்வார்‌. அந்த முறையில்‌ இந்த வருஷ 
மும்‌ சுதந்திரத்‌ திருநாளன்று காலையில்‌ ராஜ 
சேகரனுக்கும்‌ ஒரு கொடி கடைக்கும்‌. கொடி 
எனறால்‌ சாதாரண மூவர்ணக்‌ கொடிதான்‌. 
ஆனால அவனது லட்சியம்‌ பட்டுக்கொடி / 
மற்றப்‌ பையன்களெல்லாம்‌ முதலாளி கொடுக்‌ 
கும்‌ கொடியை வேறு தெருக்களில்‌ தலைமறை 
வாய்ச்‌ சென்று விற்றுக்‌ காசாக்கத்‌ தம்‌ 
வயிற்றை நிரப்பிக்கொண்டுவிடுவர்‌, ஆனால்‌, 
ராஜசேகரன்‌ சென்ற மூன்று -ஆண்கெளாகச்‌ 
955975 திருநாளன்றும்‌, காந்தி ஐயந்தியன்‌ 


காவேரி 


அம்‌, இப்படியாகத்‌ தேசியத்‌ திருநாட்கள்‌ ஓவ்‌ 
வொன்றின்போதும்‌ தன்‌ வீட்டுக்கெதிரே கம்‌ 
பம்‌ ஈட்டு, கொடியேற்றி, சுதாவாகக்‌ கூடியிருக 
கும்‌ குழந்தைகள்‌ பெரியோர்‌ முன்னிலையில்‌ 
தன்‌ மெய்மறந்து 5 தாயின்‌ மணிக்கொடி பாரீர்‌ 
என்ற பாட்டை உணர்சி ததும்பப்‌ பாடிக 
கொண்டிருப்பான்‌. பன்னிரண்டு வயசுகூட 
நிரம்பாத சிறுவன்‌ ஆதலால்‌ விஷயத்தை இத்‌ 
துடன்தான்‌ முடித்துக்கொள்ள முடிந்தது 
அவனால்‌; இன்னும்‌ பெரியவனான பிறகு 
பிரசங்கங்கள்‌ செய்வதற்கெல்லாம்‌ கற்றுக்‌ 
கொள்ள வேண்டுமென்று இட்டமிட்டி ௬ 


தான்‌. 


இந்த வருஷம்‌, சொல்லப்போனால்‌ அவ 
னுக்கு இரண்டு லட்சியங்கள்‌ கூட மனத்தில்‌ 
புதைந்து கடந்தன. ஒன்று பட்டுக்‌ கொடி; 
இரண்டாவது தன்னுடையவீட்டின்‌ முகப்பில்‌ 
கொடி யேற்றத்துக்குப்‌ பிறகு மேடையொன்‌ 
மைத்து அதன்மீது நின்று குப்பத்து மக்க 
ளடங்கிய கூட்டத்தில்‌ பிரசங்க அரங்கேற்றம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ என்பது, 

இந்த லக்ஷியங்களை மனசில்‌ கொண்டவனா 
கவே வளைய வட்‌ துகொண்டிருந்தான்‌ அவன்‌, ' 
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இன்னும்‌ நான்கு நாட்களில்‌ சுதந்திர தினம்‌ 
வரப்போகிறது. * மெயில்‌ ' ராஜசேக 
ரன்‌, வீட்டில்‌ தன்‌ தாயாரிடம்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டே அவள்‌ போட்ட சாதத்தைச்‌ சாப்‌ 
பிட்டுக்கொண்டிருந்தான்‌. 


"அம்மா நானு இன்னம்‌ மூணுநாலு நாளு 
பகல்‌ சோத்துக்கு ஊட்டுக்கு வரமாட்டேன்‌. 
சாவிக்கித்தான்‌--அதுகூட பன்னண்ட்‌ மணிக்‌ 
மேலேதான்‌ வருவேன்‌; இப்பவே சொல்லிப்‌ 
புட்டேன்‌ 1” 


" என்னாடாப்பா அவ்வளவு அலுவலு வந்தி 
டிச்சு உனக்கு இப்போ?'' என்று மகனின்‌ 
அடிப்புச்‌ சற்றும்‌ உணராத காரணத்தினால்‌ 
மேற்‌ போக்காகக்‌ கேட்டாள்‌. 


“ காலு காள்‌ போனா சுதந்திர நாள்‌ வருதே, 
செனப்பில்லயாம்மா உனக்கு 2” 


"வந்தா என்னா? சுதந்திரத்தை மூட்டை 
கட்டி உன்‌ தலைமேலே வச்சு,  ஊட்டுக்குக்‌ 
கொண்டு போடான்னு :யாருனா சொல்லப்‌ 
போறாங்களாடா, மவனே?" என்று விசண்டை 
யாகக்‌ கேட்டாள்‌. 


“7 என்னாம்மா, அலுத்துகிறு பேசறே? 
சுதந்திர காளும்போது முதலாளி கடைக்கி 
கெறய சுதந்திர மலருங்க வரும்‌. ராப்பவலா 
கூவி விக்கவேணும்‌--பகல்‌ கேரத்திலே 


ப 


பட்டுக்‌ 


கூடைக்கார்‌ அம்மாகிட்ட சாப்பாடு வாங்கி 


சாப்பிட்டுபுடுவேன்‌. ராவிக்‌இத்தான்‌ வருவேன்‌” 


என்கிறதுக்காக சொன்னேன்‌!!! என்று விளக்‌ 
கம்‌ கூறினான்‌ * மெயில்‌ ". 


"சரிதான்‌, சரிதான்‌; இப்பத்தான்‌ புரிஞ்சுக்‌ 
தினேன்‌.! அப்படியானா நல்ல துட்டு சம்பாரிப்‌ 
பியேடா, கண்ணா / பாதித்துட்டு நீ வச்சுக்க ; 
பாதித்துட்டு எனக்குக்‌ கொடுத்திடு." 


“ கொடியெல்லாம்‌ வேற விப்பேன்‌, 
அம்மா ! ஆனா முதலாளி கொடிக்குக்‌ கொடியே 
குடுத்திடுவார்ணும்‌ துட்டுக்‌ குடுப்பார்ணும்‌ 
தெரியலை." 

"கொடி விக்றெதுக்குத்‌ துட்டுக்‌ குடுத்தாரனா 
பத்திரிகைத்‌ துட்டையெல்லாம்‌ என்‌ கிட்ட 
முளுக்கவே கொடுத்திடுறாப்பா, கண்ணா. கான்‌ 
இப்பவானா கடையத்தை மார்வாடி கிட்ட 
யிருந்து а 050 рет." 


“ай, அம்மா! என்று சொல்லி விட்‌ 
டான்‌, பெரிய மனுஷன்‌ தோரணையில்‌, 
அவன்‌ வீட்டுக்குரிய பெரிய மனுஷன்‌ 
அவனேதான்‌ |)  அவனுக்குத தகப்பனார்‌ 
இல்லை. தாயாரும்‌ காலு வீடு களில்‌ 
பாத்திரம்‌ தேய்த்து வீடு கூட்டிப்‌ பணம்‌ சம்‌ 
பாதித்தாள்‌. ராஜசேகரனும்‌ தன்‌ சம்பாத்தி 


யத்தை அப்படியே வீட்டில்‌ கொண்டுவர்‌ த 
கொடுத்துவிடுவான்‌. அந்த வயசில்‌ பொறுப்‌ 
111954) ஈடர்துகொள்ளத்தகக மனபபண்பு 
ஏற்பட்டிருந்தது என்றால்‌ அதற்குக்‌ காரணம 
நியூஸ்‌ மார்ட்‌ முதலாளிதான்‌. 

சாப்பிட்டுக்‌ கை கழுவியவுடனே கடைக்குச்‌ 
சென்றான்‌ மெயில்‌, அவனைப்‌ பார்த்துச்‌ 
சிரித்தார்‌ கடை முதலாளி, அவன்‌ கடையை 
யணுகும்போதே அவன்‌ காதைத்‌ துளைத்த 
பத்திரிகைப்‌ பையன்கள்‌ குரல்கள்‌ அவனுள்‌ 
அவேசத்தை எழுப்பின. 

Ч தரங்கன கண்ணு கடாக்‌ கண்ணாப்‌ போயி 
டுச்சேடா, *மெயிலுப்‌ பையா ! காலு காஞீ 
முந்தியே ரெண்டு மூணு பத்திரிகை மலர்‌ 
கொண்டாந்து கடையிலே போட்டுட்டாங 
களே / நீ இனிமே எத்தனை விப்பே? துட்டுச்‌ 
சேருமா உனக்கு ? ” என்று கேட்டார்‌. 


கடை. முதலாஸி அடுக்கு அடுக்காய்‌ அவன்‌ 
கையில்‌ புத்தகங்களை வைத்து அடுக்கினார்‌. 
ராஜசேகரன்‌ தயங்கினான்‌. 
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கொம்‌ 85 

" கொடிங்கள்ளாம்‌ வீக்கவேண்டாம்‌ 9" 

" втет&—5тәт%Ә ! காளே மொத கொடி 
விக்கணும்‌. இன்னிக்கெல்லாம்‌ நாளு ஈல்லா 
இல்லே 1” 

ராஜசேகரன்‌ மெல்லத்‌ தன்‌ அபிலாஷையை 
முதலாளிககுத்‌ தெரியப்படுக்தினான்‌, 

“நானு இந்த தபா மானாவாரியாக்‌ கொடிங்க 
விககப்‌ போழேனுங்க[” 

“வில்டா ராஜா 1 நான்‌ உனக்கு இந்த தபா 
ரெண்டு கொடி குடுக்கறேன்‌." ம்‌ 

_ *பட்டுக்கொடி வித்தா எப்படிங்க? கொடி 
க்தி கொடியா? துட்டு குடுப்பிங்களா ?” 
கடை முதலாளி சிரித்துவிட்டுச்‌ 'சொனனார்‌ : 

» பட்டுக்கொடி. கூவி விக்கக்‌ கொண்டார்‌ 
லேடா, பையா / ஆர்டர்மேலே வந்த கொடி 
ங்க, அதுகூட ஒண்ணுக்குப்‌ பாதிதான்‌ வந்‌ 


இருக்கு, மிச்சமும்‌ வந்தால்‌ கடையிலே கட்ட 
ஒரு கொடி மிஞ்சுமோ அதுவும்‌ மிஞ்‌ 
சாதோ 1...” 


அவர்‌ சொல்லிக்கொண்டி ருந்தபோதே கடை 
யின்‌ முகப்பில்‌ கம்பத்தின்‌ உச்சியில்‌ பட்டுக்‌ 
கொடி பளபளத்துக்கொண்டே. பறப்பதுபோல்‌ 
ஒரு தோற்றம்‌ அவனுள்‌ எழுந்தது. அந்தப்‌ 
பளபளப்பில்‌ சென்‌ ற வருஷமே அடிமையாகிப்‌ 
போயிருந்த அவன்‌ உள்ளம்‌ அதன்‌ நினைவால்‌ 
துடித்துக்கொண்டுதானிருந்தது. இப்போது 
முதலாளி இப்படிச்‌ சொன்ன தும்‌ அவன்‌ БШ 
பிக்கை அசைகிறாற்போல்‌ உணர்ந்தான்‌. * விலை 


கொடுத்தாவது ஒரு கொடி வாங்குவதற்குத்‌ 


தன்னால்‌ இயலப்‌ போகிறதா ' என்று ஆதங்‌ 
கப்பட்டது அவன்‌ மனசு, 


Ч ஒரு கொடி என்னா ஆவுதுங்க 7... எம்மாம்‌ 
துட்டு я" 

"ав ஏண்டா நீ கேக்கறே ? கொடி வாங்‌ 
இக்‌ கட்டப்‌ போறியா உன்‌ ஊட்லே, பட்டுக்‌ 
கொடி ?” 

“ஆமாமுங்க) போன வருஷமே புடிச்சு ஒரு 
பட்டுக்‌ கொடி வாங்கப்‌ பறக்க விடணும்னு 
எனக்கு ஒரு ஆசைங்க, அதை கையீனாலே 
தொட்டுக்கூடப்‌ பாத்ததில்லிங்க...... 4 


நீ என்னாடா அதிசயம்‌? எத்தினியோ 
பணக்காரங்ககூடத்தான்‌ காயிதத்தினாலே 
கொடி கட்டிச்‌ #55 т விளாக்‌ கொண்டாடிப்‌ 
புடறாங்க...... இல்லாத போனா போன வரு 
சம்‌ ஆறு ரூவா வித்த கொடியை இந்த வரு 
சம்‌ எட்டு ரூவா குடுத்தா வாங்குவாங்க ?” 

விலையைத்‌ தெரிந்தகொண்டதும்‌ அந்த 
இடத்தைவிட்டு நழுவினான்‌ ராஜசேகரன்‌. 


60 


அவன்‌ மனத்தில்‌ ஆயிரம்‌ எண்ணங்கள்‌; கடை 
சியில்‌ தன்‌ ஆசையைப்‌ பணம்‌ கொடுத்துத்‌ 
தான்‌ பூர்த்தி செய்துகொள்ள வேண்டுமென்று 
நினைத்தான்‌. 

4 


தோன்று நாட்கள்‌ சென்றன; மூன்றாம்‌ காள்‌ 

பாதி இரவு; விடிந்தால்‌ சுதந்திரத்திரு 
நாள்‌. நகர்‌ “ஜேஜே என்று முழங்கியது. 
அங்காங்கே தீபாலங்காரக காட்சிகள்‌ கண்‌ 
கொள்ளாக காட்டியாயிருந்தன. ஒரு கட்டி 
டத்தின்மேல்‌ வைத்த கண்ணை வேறு கட்டி 
டத்திற்கு மாற்றுவதெனில்‌ இயலாத நிலை 
ஏற்பட்டிருந்தது. . நகர்க்‌ கட்டிடங்கள்‌ அப்ப 
டிக்‌ கவர்ந்தன எல்லோரையும்‌. 


கண்ணைச்‌ சிமிட்டுிவதுபோல்‌ சிமிட்டிக்‌ 
கொண்டிருந்த ஒரு வரிசை விளக்குகளின்‌ மேல்‌ 
கண்களைச்‌ செலுத்திக்கொண்டிருந்தான்‌ ராஜ 
சேகரன்‌. அவன்‌ மனத்திலும்‌ அப்படியே 
கான்‌ கல நினைவுகள்‌ விட்டு விட்டுக்‌ தோன்‌ 
றின. அவன்‌ கையில்‌ எழுபத்துநாலு ரூபாயும்‌ 
சில்லமையுபிருந்தன. அந்தப்‌ பணமெல்லாம்‌ 
சுதந்திர மலர்கள்‌ விற்ற பணம்‌. அதுதவிர 
அன்று பத்து மணியுடன்‌ கொடி விற்பனையில்‌ 
வந்த பணம்‌ பூராவையும்‌ முன்னமேயே 
கொண்டுவர்‌ துகட்டிவீட்டான்‌ முதலாளியிடம்‌. 
இப்போது அவன்‌ முதலாளியிடம்‌ தன்‌ கமி 
ஷன்‌ நாலு ரூபாயும்‌ சில்லறையும்போக அறு 
பது ரூபாய்தரன்‌ கட்டவேண்டும்‌. அவர்‌ மலர்‌ 
களை எண்ணிக்‌ கொடுக்கையில்‌ ஞாபகப்‌ பிச 
காக—அவர்‌ ஆயுளிலேயே முதன்முறையாக 
பத்துப்‌ புத்தகங்களை * மெயில்‌ ' பையனிடம்‌ 
அதிகமாகவே கொடுத்துவிட்டார்‌. ஒவ்வொரு 
மலரின்‌ விலையும்‌ ஒரு ரூபாய்‌, ஆக, பதினாலு 
ரூபாய்க்கும்‌ அவன்‌ உரிமையாளனாயிருந்தான்‌. 


இந்தப்‌ பிரச்னையில்தான்‌ வெகு நேரமாக 
மூளையைப்‌ போட்டுக்‌ குழப்பிக்கொண்டிரும்‌ 
தான்‌ ராஜசேகரன்‌. அதற்கு முந்தின நாளைய 
சம்பாத்தியத்தையெல்லாம்‌ அவ்வப்போது 
அவன்‌ தாயாரிடம்‌ கொடுத்திருந்தான்‌. இப்‌ 
போது பேசாமல்‌ அறுபது ரூபாய்‌ பணத்தை 
யும்‌ கொண்டுபோய்‌ முதலாளியிடம்‌ கட்டி. 
விட்டு மீதியுள்ள பதினாலு ரூபாயில்‌ பக்கத்‌ 
அத தெருவிலிருந்து எட்டு ரூபாய்‌ கொடுத்து 
ஒரு பட்டுக்கொடி வாங்கிக்கொண்டுவிடுவ து 
என்று தீர்மானித்துக்கொண்டான்‌. அது தவிர, 
சாதாரணகஃகொடி விற்றுக்கொடுத்ததற்காக 
முதலாளி கொடுக்கக்கூடிய சாதாக்‌ கெரடியை 
யும்‌ பேருக்கு வாங்கிக்கொண்டுபோய்‌ விடுவது 
என்று தீர்மானித்தான்‌. அதிகப்படியாகப்‌ 
புத்தகம்‌ கொடுத்ததை முதலாளியிடம்‌ 
பிரஸ்தாபிக்கவே கூடாது என்று எண்ணிக்‌ 
கொண்டான்‌. 


காவேரி 


முதலாளியிடம்‌ பணத்தைக்‌ கொண்டு கட்டி 
னான்‌ ராஜசேகரன்‌. அவன்‌ மனம்‌ ஒவ்வொரு 
கணமும்‌ உண்மையைக்‌ கூறி விடுவோமா 
என்று தடித்துக்‌ கொண்டிருந்தது. மிகவும்‌ 
கஷ்டப்பட்டு மனத்தைக்‌ கல்லாக்கிக்‌ கொண்டு 
வீட்டான்‌ அவன்‌. 

கணக்குகளையெல்லாம்‌ பார்த்து முடித்த முத 
லாளி என்னவோ நினைத்துக்கொண்டு... மனத்‌ 
தைப்‌ புண்படுத்திக்‌ கொண்டிருந்தது முக 
பாவததில்‌ நன்கு தெரிந்தது. முதலில்‌ 
ராஜசேகரன்‌ கணக்குகளைத்‌ தீர்த்தனுப்புவதற்‌ 
காக அவன்‌ பக்கம்‌ திரும்பினார்‌. மற்றப்‌ 
பையன்கள்‌ சென்று வீட்டனர்‌; அவன்‌ தான்‌ 
கடைசி. பணத்தையெல்லாம்‌ எண்ணி வாங்கிக்‌ 


கொண்டார்‌. அவனுக்குரிய கமிஷன்‌ நாலு 
ரூபாயையும்‌, சில்லறையையும்‌ எண்ணிக்‌ 
கொடுத்தார்‌. 


சரி; பத்திரிகைக்‌ கணக்கெல்லாம்‌ தீந்து 
போச்சு, கொடி கணக்கு என்னா? எத்தனை 
கொடிடா வித்தே?” என்று கேட்டார்‌ முத 
வாளி, 


" இருநாத்திமூணு கொடி வித்தேன்‌ மொத்‌ 
தம்‌! அப்பப்ப பணம்‌ கட்டிட்டேன்‌.”! 


'' உனக்கு என்ன வேணும்‌?” 


"ат கொடி குடுங்க போதும்‌ ! ” என்றான்‌ 
ராஜசேகரன்‌. 2 அதற்குமேல்‌ அவரை எதற்‌ 
குமே வற்புறுத்த அவன்‌ மனம்‌ விரும்பவில்லை 
--அவன்‌ செய்திருந்த அந்தக்‌ காரியத்தினால்‌ / 

பின்புறத்து ஷெல்பிலிரும்து முதலாளி ஒரு 


பொட்டணத்தை எடுத்துக்‌ கொடுத்தார்‌ ராஜ 


சேகரனிடம்‌. கொடுத்து வீட்டு, "' பிரித்துப 
பாருடா, மெயி லு?! என்றார்‌ சந்தோஷம்‌ 
பொங்க. 

ராஜசேகரன்‌ பிரித்தான்‌ ; அதனுள்ளே 


ஒரு பட்டுக்‌ கொடி மடித்து வைககப்பட்டி 
ருந்தது. கொடியில்‌ வீசிய பளபளப்பு அவன்‌ 
முகத்திலே “டால்‌ ' அடித்தது. 
* தருப்தியாயிடிச்சாடா 2 என்று கம்பீர 
மாய்க்‌ கேட்டார்‌ முதலாளி, 
ராஜசேகரன்‌ நெஞ்சு அடைத்துக்கொண் 
டிருறதது. அவன்‌ தேகம்‌ மயிர்க்கூச்‌ 
செறிஈதுகிடந்தது. சர்தோஷத்தினால்‌ ஏற்‌ 
பட்ட ஆனந்த பாஷ்பமும்‌, தன்‌ துரோகச்‌ 
செயலால்‌ தன்‌ உள்ளத்திலிருக்து பொங்இப்‌ 
பொங்கி-வந்த அழுகையும்‌ அவன்‌ கண்களில்‌ 
கங்கையாய்‌ வர்ஷித்‌ துக்கொண்டிருந்தன. 


7 ஊம்‌'' என்று ,தலையசைத்துக்கொண்டே 
கடை வாசலை விட்டு ஈகர்சதான்‌. கூனிக்‌ 





குறுகிக இடந்த. அவன்‌ தேகம்‌ அந்த உத்தமர்‌ . 
முன்பு தரித்து நிற்க, இஷ்டப்படவில்லை. 


. 


| 5: 


வழ а (0785 சீரித்துக்கொண்டு போன 

ராஜசேகர னுக்கு இன்ன து செய்வ 
தென்றே புரியவில்லை. தன்‌ காரியத்‌ துக்‌ 
காகத்‌ தன்னையே மிகவும்‌ நொக்துகொண் 
டான்‌. அவர்‌ மூன்பு அந்தப்‌ பணத்தை 
வைத்து அவர்‌. காலில்‌ விழுந்து கதறாமற்‌ 
போனோமே என்று எண்ணீனான்‌. 
போதுகூட ஒன்றும்‌ மோசமில்லை) 
அப்படியே செய்யலாமா என்று எண்ணினான்‌. 
அவன்‌ மனம்‌ துணியவில்லை , நடுநடுங்கியது 
உடல்‌ பூராவுமே. தன்‌ லக்ஷியம்‌ 
கைகூடியும்‌ . தன்‌ மனம்‌ சமாதான 
மடையவில்லையே என்‌ று நினைத்தான்‌. 
: மறுநாள்‌ எப்படி இந்த மனக கறை 
யுடன்‌ கொடி வணக்கம்‌ செலுத்து 
வது? திருட்டுத்தனம்‌ செய்வதுதானா 
геш தினத்தைக்‌ கொண்டாடு 
“аг ய வழி' என்று எண்ணிப்‌ 
பார்த்தபோது அவனுக்கு அவமான 


மாக இருந்தது... 








தூரத்தில்‌ ஏதோ ்‌ நியாஸ்‌ ' லைட்டுகளுடன்‌ 
ஒரு கூட்டம்‌ முன்னேறிவருவது தெரிந்தது. 
என்னவென்று நிதானித்துப்‌ பார்த்தான்‌. 
கூட்டத்தை அவன்‌ அடைந்தபோது, விஷயம்‌ 
விளங்கியது. மறுநாள்‌ சுதந்திர இனத்தை, ( 
யொட்டி ஏழை ஜனங்களுக்கு வஸ்திரம்‌ வரங்‌. 
இக்‌ கொடுத்து அன்னமிடுவதற்காக நிதி தட்‌ 
டும்‌ நோக்கத்தில்‌ இருபது முப்பது காங்கிரஸ்‌ 
































88 காவேரி 


தொண்டர்கள்‌ தேசிய தேம்‌ பாடிக்கொண்டு 
பஜனை பண்ணிக்கொண்டே வந்தனர்‌. கூட்‌ 
டத்தின்‌ இரு புறங்களிலும்‌ நாலைந்துபேர்‌ 
உண்டிகளை வைத்துக்‌ குலுக்கிக்கொண்டே, 
"அன்னதான தருமம்‌?” என்று கூவிக்‌ 
கொண்டே போவோர்‌ வருவோரிடம்‌ பணம்‌ 
வருலித்துக்கொண்டி ருந்தனர்‌, 

ராஜசேகரனின்‌ கண்கள்‌ ஒரு கணம்‌ தன்‌ 
முடிவை எண்ணி மலர்ந்தன. அடுத்த கணம்‌, 
தன்னைப்‌ பார்த்தும்‌ அலட்சியமாய்த திரும்பிப்‌ 
போய்க்கொண்டிருந்த உண்டிக்காரரை அரு 
கில்‌ அழைத்து, அந்தப்‌ பத்துரூபரய்‌ 
கோட்டை அந்த உண்டியினுள்‌ சீரமப்பட்டுத்‌ 
திணித்தான்‌, தன்‌ முதலாளியின்‌ பெயரைச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டே. : 

சற்றுத்‌ தூரம்‌ 
திரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌. 


சென்று கூட்டத்தைக்‌ 
நெஞ்சில்‌ 


அவன்‌ 


சற்றுமுன்‌ அடைத்துக்‌ கொண்டிருந்தது இப்‌ 
போது நெகிழ்ந்து கொடுத்தது. கிழ்மதியாக 
மூச்சு விடத்தொடங்கினான்‌ அவன்‌. 

А + ж » 


ரீ) றுநாள்‌ சூரியோதய சமயத்தில்‌ குப்பத்து 
| ஜனங்கள்‌ செய்த சந்தோஷ ஆரவாரத்தி 
னிடையே : மெயில்‌ ' ராஜசேகரன்‌ மகாத்மா 
காந்தியின்‌ பெயரைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு கம்‌ 
பத்தின்‌ உச்சிக்குக்‌ கொடியை ஏற்றினான்‌. 


பட்டுக்கொடி பறந்து பளபளத்துக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தது. பட்டுப்போன்ற மனமும்‌ கொடி 
யின்‌ கூட ஆகாயத்தில்‌ சந்தோஷத்துடன்‌ 
பறப்பதுபோன்று உணர்ந்தான்‌ утар 


சேகரன்‌. 
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Зита 


1 SUNDARI ELIXIR 


a great uterine tonic. 


2 PHOSPHORUS OIL 


of medicine. 


3 MASTANA PILLS 


Ayurvedic systems, 


ининэнццлллнцилцилшциллин 


பப ஆ பட்‌ ஆய தட்டப்‌ ப பக்க கத்த தத்தம்‌ நடப்ப ப பம்‌ ப்ப மாம்‌ 


MEHTA’S SPECIALITIES 


Well-known for their efficacy and Medicinal values 


For all kinds of female irregularities in menses and 
A great pain relieving oil ever prepared in annalg 


Unique in the field, combining both Allopathic & 
curing general 
Rheumatic pains, Hay fever & what not. 


4 DRAKHYASAVA WITH GOLD & MAKARD 
A great Blood Purifier & digestive & Potential வ 


Stocked by all important Chemists & Druggists of South India 


К. 5. MEHTA & СО. 


250, China Bazaar, MADRAS. 


டட. 


debility, - 


க்களை களங்கள்‌ 


பெண்களுக்கு மட்டும்‌ 


ஷிபாலி செளத்ரி — சாரி 


தபால்‌ பெட்டி அவை, 


சீ£லாவின்‌ பதில்கை மொத்தமாய்‌ 

இங்கே கொடுக்கிறாள்‌; சகோதரி 
களுக்குப்‌ பிரயோஜனமாயிருக்கு மென்ப 
இல்‌ சந்ேேதகமில்லை ! 


(1) பழுப்புநிற -- Brown ஜோடுகள்‌! 
நுனியில்‌ கீறல்கள்‌ கோடுகள்‌ விழுந்து! 
பழசரய்‌ ச தெரிந்தால்‌, சிறிது அயோடின்‌ 
Іодіпе இராவக தைத ஒரு தட்டில்‌ ஊற்றி, 
சிறிய பிரஷினால்‌ கோடுகள்மீது தடவிக 
காயவையுங்கள்‌. பிறகு மறுபடி ஒரு 
தடவை இதேமா திரி பூசி அதுவும்‌ காய்ந்த 
வுடன்‌ வழக்கம்போல்‌ பாலிஷ்‌ போடவும்‌, 


(9) -தபாலுக்குப்‌ பார்சல்‌ கட்டி அனுப 
பும்‌ கயிற்றை முன்னாடியே நனைத்து ஈர 
மாக்கிப்‌ பார்சலைக்‌ கட்டவும்‌. கயிறு காயம்‌ 
ததும்‌ பார்சலை இறுக்கிப்‌ பிடி ததுககொள 
ளும்‌. இக்சு யோசனை எனக்கு மிகவும 
உபயோகமாயிருக்கிறது. 


(3) துணியில்‌ படும்‌ எண்ணெய்க கறை 
களை நீக்க எவ்வளவோ உபாயங்களில்‌ 
இதுவும்‌ ஒன்னு. செய்து பார்க்கவும்‌. நீல 
விரி கதைல 4560) க— யூகலிப்டஸ்‌ ஆயில்‌ 
சுகுத்மான பிளானல துணியில்‌ எடுதது 
அழுக்கான : இடத்தில்‌ தடவித்‌ தேய்க்க 
வும. கறை நீங்கிப்போகும்‌. 


(4) ஸோக்களின்‌ கல்‌ 'கார்க்குகள்‌-- 
Glass Stoppor—o வேளைகளில்‌ நீக்க 
முடியாமல்‌ பிடித்‌  அக்கொள்ளும்பொழு.து 
்‌ கையாளும்‌ உபாயங்களில்‌ இதுவும்‌ ஒன்று? 
இன்னொருவர்‌ கையில்‌ சீஸாவைப்‌ பிடித்து 
கொள்ளச்செய்து, ஒரு கமிற்றை அதன்‌ 
கழுகுஇல்‌ 92929, யிர்‌ கடைவதுபோல்‌ 
முன்னும்‌ பினனும்‌ இழுக்கவும்‌. இதனால்‌ 

ஏற்படும்‌ உஷ்ணம்‌ கண்ணாடியை ரியச 
செய்து, அடைப்பும்‌ எடுபட்டுப்போகிறது. 


(9) கிலாவில்‌ படுத்து உறங்குவதால்‌ 
என்ன கெடுதல்‌ உண்டாகும்‌ என்று ஒரு 
சகோதரி கேட்கிறுள்‌?' எனக்குது தரிக்க 

12 


வரையில்‌ பிரமாதமாக ஒன்றுமில்லை 
யென்றுகான்‌ சொல்லுவேன்‌. யாராவது 
இம்மா திரி சொல்வதைக்‌ கேட்பது வேண்‌ 
டுமானால்‌ ட்டன செய்யும்‌; நிலாவினால்‌ 
தீங்கு ஏற்படாது ! ஒவவொரு இரவும்‌ 
ல்கஷூக்கணக்கான பிராணிகள நிலவில்‌ 
உறங்கவில்லையோ Ї மனிதனுக்குமட்டுமா 
பரந்த வெளியில்‌ படுத்து தூங்குவது 
கெடுதல்‌ செய்யும்‌? சூரியனிடமிருந்து 
பெறும்‌ சந்திரனின்‌ குளிர்ச்சியான 
வெளிச்சமல்லவோ கிலா? 
கலா 


சில சீனப்‌ பழமொழிகள்‌ 


மரம்‌ வாங்கக்‌ காட்டுக்குப்‌ போகவேண்‌ 
டாம்‌. 


மீன்‌ வாங்கவும்‌ 
போகவேண்டாம்‌. 


ரூளதகுதங்கரைக்குப்‌ 


தந்தம்‌ ஒரு எலியின்‌' வாயில்‌ இருந்து 
வரவில்லை. 
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மிகைப்படுத்துவது என்றால்‌ ஒரு பாம்‌ 
பின்‌ படம்‌ வரைந்து அகுற்குக்‌ காலகள்‌ 
போடுவது. 


போக்கிலியைத்‌ இமை செய்யத தூண்டு 


வது குரங்குக்கு மரம்‌ ஏறப்பழக்குவது 
போல்‌. 


சொக்க செளகர்யத்துக்காகக்‌ காரியங்‌ 
கள்‌ செய்து கொள்வதில்‌, பிறருக்கு 
அசெளகர்யம்‌ வினளைவிக்காகே. 

பணம்‌ நிறைய இருக்தாலும்‌ விலைக்குக்‌ 
கொள்ளமுடியாத பொருள்களை எப்படி 
வாங்குவாய்‌? 








காவேரி. 


மன்னனுக்கும்‌ ஏழை உறவுகள்‌ உண்டு. 
சொதச்‌.துள்ளவனுக்கு. அழக்காரணம்‌ 
உண்டு; ஏழை நிம்மதியாய்‌ த தூங்குவான்‌. 
பணக 
அடிததுககொளளஃ 


ஏழை குறை கூறக்கூடாது. 
காரன்‌ பெருமை 
கூடாது. 


நன்மை செய்யும்போது விளைவை எண்‌ 
ணாதே; உன்னை ஒருவன்‌ பேச்சால்‌ கெடுத 
தால்‌ பயப்படாதே; நீ கெடுதி செய்யப்‌ 


பயப்படு. 


உன்னை முதலில்‌ தஇிருத்திக்கொள்ளு ) 
பிறகு மற்றவரைக்‌ கவனி / | 


சமையல்‌ பகுதி. 


(1) சர்க்கரைவள்ளிக்‌ இழங்கினால்‌ 
செய்த இந்தத்‌ இத்திப்புச சோமாசி 
கள ஒரு தனி ருசியாக இருக்கும்‌. 
கிழங்கை வேகவைத்து, கோல்‌ நீக்கி 
மசித்து, சுமார்‌ $-வீசை கிழங்குக்கு 
ஒரு டேபிள்‌ ஸ்பூன்‌ என்கிற அளவில்‌ 
. அரிசி மாவுடன்‌, ஏலப்பொடி. போட்‌ 
ச சேர்த்துப்‌ பிசைந்து கொள்ள 
ட. வும்‌. சிறிய உருண்டைகள்‌ உருட்டி, 
பூரிபோல்‌ பர.தீதிக்கொண்டு, மத்தி 
யில்‌ தேங்காய்ப்‌ பூர்ணம்‌ வைத்து, 
சோமாசி வடிவத்தில்‌ ஈன்றாக மூடி. 
விடவும்‌. நெய்யில்‌ இவைகளைப்‌ 
பொரித்துச சர்க்கரைப்‌ பாகில்‌ 
கோய்த்து எடுக்கவும்‌. 


பூர்ணம்‌: தேங்காய்‌ துருவி, சர்க்‌ 
கரை அல்லது வெல்லம்‌ சேர்த்துக்‌ 
கெட்டியாய்‌ கிளறவும்‌: 


பாகு:- கால்‌ வீசை சர்க்கரைக்குக்‌ 
கால்படி ஜலம்‌ சேர்த்துச்‌ கெட்டிப்‌ 
பாகு ஆகும்‌ வரை காய்ச்சிக்கொள்ள 
ப்பன்‌ 


(2) சிக்கனம்‌ 1 


வெயில்‌ கால தீதில்‌ இதைச்‌ செய்ய 
லாம்‌. உடைந்து, மிருதுவாய்ப்போய்‌, 
டப்பாவின்‌ அடியில்‌ தங்கிவிடும்‌ 
பிஸ்கோத்துக்‌ துண்டங்களை விணாக்‌ 
காதாகள. ஒரு கண்ணாடிக்‌ இண்‌ 
ணத்தில்‌ பிஸ்கோத்துத்‌ துண்டங்‌ 
களை க தூளாக்கிப்‌ போட்டு, மேலே 
_ பழகதுண்டங்கள்‌, ஜாம்‌ இவற்றி 
னால்‌ நிரப்பவும்‌, வாழைப்பழத்‌ 


பெண்களுக்கு மட்டும்‌ дт 


துண்டங்கள்‌ அப்படியேயும்‌, ஆப்பில்‌, 
பேரி இவைகளை த நுண்டிதீதுச்‌ சிறிது 
வேகவிட்டும்‌, இஸ்மிஸ்‌ ஏப்ரிகாட்‌ முதலிய 
உலர்கத பழங்களையும்‌ இதில்‌ சேர்க்கலாம்‌. 
கிண்ணத்தை ஐஸில்‌ வைத்துக்‌ குளிரச்‌ 
செய்து, சாப்பிடும்‌ சமயத்தில்‌ மேலே 
கெட்டிப்பால்‌ ஊற்றி உபயோடிக்கவும்‌; 
தேவாமிர்தம்‌ போல்‌ இருக்கும்‌. 


2 படி. பாலை இரண்டு டீஸ்பூன்‌ சர்க்கரை 
சேத்து 3 படி. ஆகக்‌ கெட்டியாக்கெகெர்ள்‌ 
ளவும்‌; இது கான கெட்டிப்‌ பால்‌ ! 


(2) போஜனக்குறடா/ (தயிர்‌ சாதத்தைக்‌ 
குூறடுபோட்டு இழுப்பதுபோல்‌ உள்ளே 
செலுததும்‌ இந்தக்‌ துவையலுக்குப்‌ 
பெயர்‌ பொருக்தமில்லையா 2) மிளகாய்த்‌ 
கொக்கு என்று நாங்கள்‌ சொல்லும்‌ 
இதைப்‌ பச்சைமிளகாய்‌ மலிவரய்க்‌ கடைக்‌ 
சூம்‌ நாளில்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஒரு வருஷம்‌ 
வேண்டுமானாலும்‌ வை «5 திருக்கலாம்‌/ 
கெட்டுப்போகாது. 28| 0) вм 1340 14 тоси 
தோசை இட்டிலி இவைகளுக்குத தனி 
யாகச்‌ சட்ணிசெய்ய வேண்டிய தில்லை. 


கய வய аш ган வம பற முளைய மவயய இவ வையா விம 40 3 ИННИ ЭН ШИ ен TATED 
நவராத்திரி பண்டிகையை முன்னிட்டு 


Ф ௪ , உ 
பட்டுப்‌ புடவைகள்‌ பாவடைகள்‌, 


& 
நரல்‌ ஜவுளனிகள்‌. 


கருவி த துள்ளோம்‌. 


Phone: 58 


a TOES 


14, சன்னதி தெரு 


Ф 1 


இன்றே விஜாம்‌ செய்யவும்‌ 
ருக்மணி 807 906) 
ம்பம்‌ 


е 9 “ஆ 
பெரிய தெரு, கும்பகோணம்‌. (12 
Н. О. மயிலாப்பூர்‌ ராதா ஸில்க்‌ எம்போரியம்‌ 


PHONE: 
1 ен НИ ШРИ ப பவ்ய ப்ப Ч பாயா பம 


1 வீசை பச்சைமிளகாய்‌. 

ஒரு நாரத தங்காய்‌ அளவு புளி, 
வெல்லம்‌ 10 அசீசு, 
பெருங்காயம்‌ * பலம்‌. 
நல்லெண்ணேய்‌. 

உப்பு. 


பசசைமிளகாயைச்‌ சுத்தம்‌ செய்து காம்‌ 
புக”ளை நீக்கிக்கொள்ளவும்‌. ஒரு பாணலியில்‌ 
ஒரு கரண்டி. கஈல்லெண்ணெய்‌ ஊற்றி மிள 
காயை அதில்‌ கன்றாய வகுக்கவும்‌. ஆறின 
பிறகு ஆட்டுக்கல்லில்‌ மிளகாய்‌, உப்பு, 
புளி, வெல்லம்‌ பெருங்காயம்‌ இவைகளைப்‌ 
போட்டு வெண்ணெய்‌ போல்‌ அரைத்து 
ஒரு கரண்டியின உதவியால்‌ எடுத்து, 
தொக்கை ஒரு ஜாடியில்‌ போட்டுவைக்க 
வும்‌. தேவையானபோது, சிறிதளவு 
எடுத்து,கடுகு தாளித்து, தொக்கைக்‌ 
கொஞ்சம்‌ வதக்கி உபயோடக்கவும்‌. மிகக்‌ 
குறைந்த அளவே சாப்பிடவேண்டும்‌ என்‌. 
1369) 254: சொல்லவேண்டிய இல்லை. 
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அழகும்‌, ஆரோக்கியமும்‌! 
இப்பொழுதெல்லாம்‌ நவீனப்‌. பெண்கள்‌ 
க்ரீம்‌ 'களுககுப்‌ பஇலாகக்‌ காய்கறிச்‌ சகு 
துக்களை உபயோகிக்னெறனா்‌. இதனால்‌ 
இட்டும்‌ பலன்‌ சிறிதும்‌ குறைவான தில்லை. 








கக்‌இரிக்காய்து . துண்டத்கை முக்கு 
இனமீதும்‌; . கழுத்திலும்‌ - தேயுங்கள்‌ ; 
காய்ந்த பிறகு அலம்பி விடலாம்‌. , இந்தச 


சிகிச்சை முகதீதின்‌ சர்மததைதீ தளர 


விடர்மல்‌ இறுக்கிப்‌ பிடிக்கவும்‌, பள 
பளப்பாக்கவும்‌ சிறந்தது. கக்கிரிக்காய்‌ 
உண்பதற்குப்‌ பிடித்தவர்கள்‌ தோலு 
டன்‌ ந்தப்‌ பதார்த்தத்ிகைச சாப்‌ 


பிடலாம்‌. தலைமயிர்‌ கருகருவென்று வள 


ரும்‌; முகத்தில்‌ 'பருக்கள்‌ நீங்கி வகரம்‌ 


தோன்றும்‌ ! ன 
தையல்‌ பகுதி. 


(1) ஒன்பது வயதுள்ள. _விமலாவுக்‌' 
இந்த அழயெ பூக்களை 
யும்‌, இலைகளையும்‌ பிராக்கில்‌ இந்தப்‌ புது. 


கேற்ற тте. 


காவேரி 


மாதிரியில்‌ தையுங்கள்‌. கனியாக ஒரு 
துணியில்‌ தைத்து, பிராக்கில்‌ சோக்க 
லாம்‌. அதிலேயே இரண்டு சிறிய 
பாக்கெட்டுகள்‌ ஏற்பவெதைக்‌ கவனியுங்‌ 
கஸ்‌. பூக்களுக்கு இரண்டுவித மஞ்சள்‌ 
நூல்களும்‌, மத்‌,திக்குக கறுப்பும்‌, இரண்டு 
நிறத்தில்‌ பச்சை நூல்கள இலைகளுக்கும்‌ 
கேவை. | 


(9) இந்த அழகிய சிறிய ஜம்பர்‌ பூப்‌ 


போட்ட துணியால்‌ ஆனது. பூக்களின 


நிறத்திற்கு ஏற்ற நிறததில்‌ ரிப்பனகளைப்‌ 
பொறுக்கிக்‌ கொண்டு லேசாக Їас k 
செய்து தோள்பட்டையிலோ அல்லது 
கைக்குக்‌ கீழேயோ முடியவும்‌. படத்தில்‌ 
உள்ள சட்டை அழகாயிலலை ? 





தி ப வெங்கடேசா பில்ஸ்‌ லிம்டேட்‌ Їр 
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4. 55 
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வெள்கடேசா மில்ஸ்‌ போஸ்ட்‌ 
உடுமலைப்பேட்டை 
100 நெ. வரை மெல்லிய ரக நூல்கள்‌, 
மல்‌, காடா ரகங்கள்‌ உற்பத்தி 
செய்வதில்‌ பிரசித்தி பெற்ற 
இந்திய ஸ்தாபனம்‌ | 
: 


மானேஜிங்‌ ஏஜண்‌ டூகள்‌ :— 


С.У. е а: அண்ட்‌ арна! 
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(2: 
இசா போட்டிருக்கிற மாலையை ' 


எனக்கு வாங்கித்தாம்மா” 
என்று முரண்டியமுத பானுவின்‌ 
குரல்‌ உச்சஸ்தாயியில்‌ புரண்‌ 
டெழுந்தது. அந்த - வார்த்தை 
உள்ளேநின்றுகொண்டிருந்த 
சாவித்திரியின்‌ இதய. வெளியில்‌ 
நாராசமாய்ப்‌ புகும்து பலத்த 
போராட்டத்தைக்‌, கிளப்பிவிட்ட 
தோடு நிற்காமல்‌ வாசலிலும்‌ 
பெரிய போராட்டத்தைக்‌ கிளப்‌ 
பிவிட்டிருந்த.து. இப்போராட்டம்‌ 
எந்நிலையில்‌ முடியுமோ என்கிற 
திகிலுடன்‌ வெளியே எட்டிப்‌ 
பார்த்தாள்‌ சாவித்திரி. 
கழுத்தில்‌ பந்த ஈல்முத்து 
மாலையை இரு கைகளாலும்‌ கெட்‌ 
டியாகப்‌ பற்றிக்கொண்டு தட்டுத்‌ 
தடுமாறி ஓடிவந்த கீதாவைக்‌ 
கண்டு பதறிப்போய்த்‌ தூக்கிக்‌ 
கொண்டாள்‌ சாவித்திரி. 


அத்தை இதோவைத்‌ தூக்கிவிட 
வும்‌ பானுவின்‌ ஒட்டம்‌ தேங்கிவி 
டவே அவளது ஆவேச வெறியும்‌ 
சற்றுத்‌ தேங்கி நிற்க வேண்டிவந்‌ 
தது. . பானு குழந்தைதான்‌ஆனா 
லும்‌. தன்னைச்‌ சமாளித்துககொண் 
டாள்‌. எப்படியாவது தான்‌ விரும்‌ 
பிய மாலை வேண்டும்‌. அந்த மாலை 
யைப்‌ பெறும்‌ யோசனை குறுக்கு 
வழியில்‌ ஒடியது. சட்டென அத 
தையின்‌ புடவை முன்தானையைப்‌ 
பிடித்தக்கொண்டு கொஞ்சத்‌ 
தொடங்கினாள்‌ பானு. 


Ч" அத்தை, எனக்கு கீதாவின்‌ 
மாலையை வாங்‌இத்தா..” பானுவின்‌ 
கெஞ்சும்‌ விழிகள்‌ சாவித்திரியின்‌ 
மனதைக்‌ கலங்கச்‌ செய்தன. இந்த 
மாலை தவிர வேறு எந்தப்‌ பொரு 
ளைக்‌ கேட்டிருந்தாலும்கூட இதற்‌ 
குள்‌ பெற்று, தஇிருப்தியுற்றிருப்‌ 
பாள்‌. ஆனால்‌ இந்த மாலை விஷ 
யம்‌ அப்படிப்பட்டதல்லவே. இந்த 
மாலையை எடுக்கவோ பிறருக்குக்‌ 
கொடுக்கவோ எந்த அதிகாரமு 
மற்ற சாவித்திரியால்‌ எப்படி அந 
தக்‌ குழந்தையைச்‌ சமாதானத்‌ 
படுத்த முடியும்‌. அது அவள்‌ பாத்‌ 
யதைக்கு அப்பாற்பட்ட விஷயம்‌, 
அவள்‌ யோசனைக்குக்‌ குழந்தைகள்‌ 


காத்‌ துநிற்கவில்லை. “மாலை எனக்‌. 


குத்தான்‌." 

்‌ இல்லை எனக்குத்தான்‌ ' என்று. 
அவர்களுக்குள்‌ சொல்‌ யுத்தம்‌ 
தொடங்கிவிட்டார்கள்‌. 


அரி 
ன்‌ завшсан 


( 2 Цэг 


Баг குழந்தை விரும்பிக்‌ கேட்டும்‌ கொடுக்க 
மனமில்லாமல்‌ பாசாங்கு செய்யும்‌ மதனியிடம்‌ 
வெறுப்புத்‌. தோன்றியது, வாசலில்‌ நின்று 
கொண்டிருந்த லலிதாவுக்கு. . அவள்‌ வெறுப்பு 
பானுவின்‌ முதுகுக்கு நெருப்பாக மாறியது. 


அற்ப நாயே, பிச்சைக்கார நாயே, மாலை 
யாடி. வேண்டுமுனக்கு ' என்று முதுகில்‌ பளீர்‌ 
பளீரென்று இரண்டு அறை வைத்து, குழந்தை 
யைக்‌ கையைப்‌ பிடித்துக்‌ கரகரவென்று இழுத்‌ 
தாள்‌. 


லலிதாவின்‌ வெறிகொண்ட செய்கையால்‌ 
திடுக்கிட்ட சாவித்திரி பதறிப்போய்‌, இடுப்பி 
லிருந்த குழந்தையைக்‌ கீழே இறக்கிவிட்டு, அடி 
படும்‌ குழந்தையை ஆச்வாசப்படுத்த நோக்கி 
னாள்‌. 


"тєг லலிதா, இப்படி வெறிகொண்டவள்‌ 
போல்‌ குழந்தையைத்‌ தாக்குதிறாய்‌ ; இப்படிக்‌ 
கொடு குழந்தையை!” என்று அவள்‌ கைக்குள்‌ 
ளிருந்த குழந்தையின்‌ கரம்‌ பற்றினாள்‌. 

"உன்‌ ஜோலியைப்‌ பார்த்துக்கொண்டு அப்‌ 
பால்‌ போ மதனி. என்‌ குழந்தையை அடிக 
கவோ  உதைக்கவோ எனக்குப்‌ பாதயதை 
உண்டு. 


ஆம்‌, அவளுக்குப்‌ பாத்யதை இருக்கிறது. 
குழந்தையை அடிக்கிறாள்‌. எனக்கு மாலையைக்‌ 
கொடுக்கப்‌ பாத்யதை இல்லை. அதனால்‌ 
குழந்தை அடிபடுகிறாள்‌. 

இரண்டுக்கும்‌ என்ன சம்பந்தம்‌ ? சம்பந்தம்‌ 
இருக்கிறதோ இல்லையோ, பாத்தியதை என்‌ 
ஒரே காரணத்தால்‌ குழந்தை அடி 7 
படுகிறாள்‌. 

குழந்தையைத்‌ தெய்வத்துக்குச்‌ 
சமம்‌ என்கிறார்கள்‌. இங்கே தெய்‌ 
வம்‌ அடிபடுகிறது. அடிபடும்‌ தெய்‌ 
வத்தைக்‌ காக்க அவள்‌ மனம்‌ 
துணிகிறது, ஆனால்‌ செயல்‌ பலிக்‌ 
கவில்லை. . | 


சாவித்திரியின்‌ பரிவு எரிகிற 
நெருப்பில்‌ எண்ணெய்‌ வார்ப்பது 
பேர்லிருந்தது. நன்மையை நாடித்‌ 
தரவேண்டிய பரிவு அதிக துன்பத்‌ 
தைத்‌ தேடி வந்தது. அவள்‌ பரிவு 
கொண்டதைச்‌ சாக்காகக்‌ கொண்டு 
பின்னும்‌ ஐந்தாறு அடிகள்‌ அந்தப்‌ 
பிஞ்சு முதுகைப்‌ பதம்‌ பார்த்தன. 
பானுவை அறைந்த ஒவ்வொரு 
அறையும்‌ சாவித்திரியின்‌ நெஞ்சில்‌ 
அடிக்காமல்‌ அடித்தது என்பதைச்‌ 
சாவித்திரி உணர்ந்துகொண்டுதா |. 
னிருந்தாள்‌. Х | 23 தத்கல்‌. 


Ч 


இதுவரை எதுகேட்டாலும்‌ இல்லையென்று 
சொல்லாமல்‌ கொடுத்துவந்த உனக்கு இன்று 
மட்டும்‌ என்ன வந்துவிட்டது. திடீரென்று 
மாறுபட்ட மனத்திற்குக்‌ காரணமென்ன 
என்று கேட்டது போலிருந்தது லலிதா நின்ற 
ஆக்ரோஷ நிலை, 


மதிப்பற்ற தனமாகத்‌ தரமறுத்ததற்குத்தண்‌ 


டனையாக இந்தக்‌ குழந்தை அடிபட்டு அலறு 
வதைப்‌ பார்த்து மனம்‌ துடித்துப்‌ போ என்று 


சொல்லாமல்‌ சொல்லியபடி மேலும்‌ மேலும்‌. 


அறைக்‌ துகொண்டே குழந்தையைக்‌ கையைப்‌ 
பிடித்து, கரகரவென்று இழுத்துச்‌ சென்றாள்‌ 
சாவித்திரியின்‌ நாத்தனார்‌. 


துடித்துச்‌ செல்லும்‌ குழந்தையின்‌ குரல்‌, 
தெருமுனை இரும்பியும்‌ காற்றோடு கலந்து 
வந்து செவிகளில்‌ 


மங்கி மறையும்‌: ஓலத்தை உற்று நோக்கிய 
வாறே வாசற்படியிலேயே நின்றபடி நின்று 
கொண்டிருந்தாள்‌ சாவித்திரி, 
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பேயறைவதுபோல்‌ . 
அறைந்து கொண்டிருந்தது... அணு அணுவாய்‌ . 


௦௦ 
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< 
ӨГ ன்னவழி மேல்‌ விழி வைத்து யாரை 
எதிர்‌ கோக்கிக கொண்டிருக்கிறாய்‌. 
நான்‌ வந்ததுகூடத தெரியாமல்‌ ” என்‌ ற அவள்‌ 
கணவனின்‌ குரலைக்கேட்டு, சுயகினைவு பெற்‌ 


ருள்‌. 


்‌ பேயறைந்தது போல்‌ நின்ற அவள்‌ வத 
னத்தைக்‌ கண்டு திடுக்கிட்ட ராமன்‌, “ஏன்‌, 
சாவித்திரி, உன்‌ முகம்‌ ஏன்‌ இப்படி இருக்‌ 
கிறது”! என்று பதறினான்‌. 


" ஒன்றுமில்லை » தலையைத்‌ தாழ்த்திக்கொண்‌ 
டாள்‌, கலங்யெ விழிகளை அவன்‌ கண்டுவிடப்‌ 
போகிறானே என்கிற பயம்‌, 


Ч ஒன்றுமில்லையா. என்னிடம்‌ மறைக்கப்‌ 
பார்க்கிறாய்‌! அவள்‌ முகத்தை நிமிர்‌ த்தினான்‌.. 
வாசலில்‌ தந்தையின்‌ குரலைக்கேட்டுத்‌ துள்ளிக்‌ 
குதித்து ஓடிவந்தாள்‌ கீதா. அவள்‌ வெற்றி 
மின்‌ மகிழ்ச்சியைத்‌ தந்தையிடம்‌ தெரிவிக்கும்‌ 
அவலில்‌ ஒவ்வொரு நிமிஷமும்‌ துடித்துக்‌ 
கொண்டிருந்த கதா. அப்பா அப்பா ' என்று. 
ஓடிவந்து காலைக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டாள்‌. 


ஆவலுடன்‌ குழந்தையைத்‌ துரக்கிக்கொண்ட 
ராமன்‌ என்ன நடந்தது என்பதின்‌ அறிகுறி 
யாகத்‌ தலையசைத்தான்‌ கீதாவிடம்‌. 


அவன்‌ தலையசைப்பின்‌ அர்த்தத்தை 
அறிர்சோ அறியாமலோ தனது மனப்பொரு 
மலை வெளியிட்டாள்‌ தோ. 


பானு இந்த மாலையை கேக்கறாப்பா...”” 
விஷயம்‌ புரிந்துவிட்டது. 


"ஓகோ இதற்குத்தான்‌ இத்தனை கலக்க- 
மாக்கும்‌ /' என்று விஷமமாகச , ன்‌ 


"அத்தை திட்டு திட்டென்று திட்டி 
னாப்பா... 

“ திட்டினாளா, உன்‌ அம்மா சீதனச்‌ சொத்‌ 
е தீ ன்று கொடுக்கமாட்டேனென்றாளாக்‌ 
கும்‌...” இந்த வார்த்தை பொருமிக்கொண்டி 
ருந்த சாவித்திரிக்குச்‌ சீற்றத்தை உண்டுபண்‌ 
ணிற்று. 


“என்னுடைய Ф ота சொத்து ஒன்றுமே 
உங்க தங்கைக்கு கொடுக்கல்லையாக்கும்‌. ?' 


விக்கலும்‌ விம்ம லுமாக வார்த்தைகள்‌ 
வெளிப்பட்டன. "இல்லையென்‌ அ யார்‌ சொன்‌ 
னது£ இது உன்‌ அம்மா அருமையாகக்‌ 
கொடுத்தது. அதுவும்‌ சாகுந்தறுவாயில்‌ 
பேததிக்கென ஆசையாகக்‌ கொடுத்தது. 9 
அவன்‌ கூறிய ஓவ்வொரு வார்த்தையும்‌ அவள்‌ 


காவேரி 


மாலையைத்‌ தர மறுத்த உண்மைக்‌ கார்‌ 


ணத்தைத்‌ தேடிக்கொடுத்த அ. 


பொங்கிப்‌ பெருகிய அழுகையை அடக்க 
முடியாமல்‌ உள்ளே ஓடிவிட்டாள்‌ சாவித்திரி. 
அவளது நினைவுகள்‌ எங்கெங்கோ சென்று 
கலந்தன. 
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சு ரவித்திரி மீனாக்ஷியம்மாளின்‌ செல்வப்‌ 

புதல்வி. : சமந்த புத்திரி, அருந்தவப்‌ 
புதல்வி எல்லாம்‌ அவள்‌ ஒருத்தியேதான்‌. 
சற்றே பணக்காரர்‌ கோஷ்டியைச்‌ சேர்ந்த 
மீனாக்ஷியம்மாளுக்கு நெடுநாளாக ஏற்பட்‌ 
டிருந்த பிள்ளையில்லாக்‌ குறையைத்‌ தீர்த்த 
சாவித்திரிக்கு எவ்விதக்‌ குறையும்‌ ஏற்படக்‌ 
கூடாதென்று கங்கணம்‌ கட்டிக்கொண்ட வள்‌ 
போல்‌ ' எவ்விதக்‌ குறையுமின்‌ றி வளர்த்து 
விட்டாள்‌ மீனாக்ஷி ? பள்ளிப்‌ படிப்பு முடிந்து 
வாழ்க்கைப்‌ பாடம்‌ ஆரம்பமாகவேண்டிய 
காலம்‌. 


அந்தப்‌ பருவம்தான்‌ மீனாக்ஷியம்மாளைச்‌ சற்‌ 
றுக்‌ கவலைக்குள்‌ ஆழ்த்துவதாயிருந்தது. தன்‌ 
மகளை வளர்த்த அருமை தெரிந்து போற்றிப்‌ 
பேணுகிற மாமியாரும்‌ கணவனும்‌ அமைய 
வேண்டுமே என்று பரிதவித்துக்கொண்டிருக்‌ 
தாள்‌. அவள்‌ தவிப்பை அறிக்துதானோ என்‌ 
னவோ புருஷன்‌ வழி வர்க்கம்‌ என்று எவ்வித 
பிக்கல்‌ பிடுங்கல்‌ ஒன்றுமே யில்லா ராமன்‌ 
மாப்பிள்ளையாகவந்து வாயத்தான்‌ , மாப்பிள்ளை 
கண்ணுக்கு அழகுதான்‌. ஏதோ சுமாரான 
உத்யோகமும்‌ பார்க்கிறான்‌. அவன்‌ உத்யோ 
கம்‌ பார்க்கும்‌ பணத்திற்குத்‌ தன்‌ மகளைத்‌ தவிர 
வேறு செலவுக்கு ஒருவருமில்லை. ஒரே ஒரு 


"தங்கை இருக்கிறவளும்‌ பம்பாயோ பனாவோ 


பேர்தெரியாத ஊரில்‌ இருகஒறாள்‌. அடிக்கடி 
வந்து தன்‌ மகளை ஹிம்சைப்‌ படுத்தமாட்டாள்‌ 
என்கிற இரட்டிப்புச்‌ சக்தோஷத்தில்‌ கலியா 
ணத்திற்குக்‌ கொஞ்சம்‌' அதிகமாகவே பணம்‌ 
செலவீட்டு வீட்டு வாசலிலேயே நடத்திவைத்‌ 
தாள்‌. 


உலகத்தில்‌ நாம்‌ நினைப்பதுபோலவே எல்‌ 
லாம்‌ சந்தோஷமாகவே முடிக்‌ துவிட்டால்‌ 
அப்புறம்‌ வாழ்க்கையேது. வாழ்க்கையின்‌ 
ரஸாபாஸங்களேது. உலகத்தைத்‌ தான்‌ 
உணரமுடிவதேது. எதிர்பார்த்தது ஈடவாமல்‌ 
ஏமாறுவதுதானே வாழ்க்கை, ஏமாற்றத்தின்‌ 
முடிவுதானே இன்பத்திற்கு அடி. அவள்‌ 
கொண்ட. சந்தோஷத்தை அதிக நாள்‌ நிலை 
நாட்டவொட்டாமல்‌ இது நாள்வரை அயல்‌ 
தேசங்களில்‌ வேலையாகி இருந்த சாவித்திரி 


யன்‌ நாத்தனார்‌ புருஷன்‌ ராமன்‌ வசிக்கு 
மிடத்திற்கே மாற்றிவீட்டார்கள்‌. இந்த 
விஷயம்‌ ; மீனாக்ஷியம்மாளின்‌ வயிற்றில்‌ 


ந்ல்மூத்துமாலை 


லேசாக வேதனையில்‌ 
போலிருந்தது. என்றாலும்‌ ஆரம்பத்தில்‌ 
அதுபற்றிப்‌ பெரிதும்‌ கவலைப்படவில்லை, 
'வந்தால்‌ வந்துவிட்டுப்‌ போகிறாள்‌. நம்‌ மக 
ளும்‌ அவளும்‌ ஒன்றாகவா இருக்கப்‌ போகி 
றூர்கள்‌?' என்று அசட்டையாக இருக்துவிட்‌ 
டாள்‌. ஆனால்‌ அவள்‌ நெஞ்சில்‌ கலந்த நஞ்சு 
இருந்திருந்து வேலை செய்யத்‌ தொடங்கியது, 


நஞ்சைக்‌ கலந்தது 


மீனாக்ஷியம்மாளின்‌ பெண்தான்‌ சாவித்திரி 
என்றாலும்‌ குணபாகங்களில்‌ இருவருக்கு 
மிடையே வெகு வித்தியாசம்‌ தோன்றும்‌. 
19055 வீட்டு மனிதர்கள்‌ என்று அம்மா 
ஒருத்தியாவது வந்து போய்க்கொண்டிரும்‌ 
தாள்‌. ஆனால்‌ புகும்த வீட்டு மனிதர்கள 
அப்படி ஒருவருமில்லையே என்ற ஆதங்கம்‌, 
லலிதாவின்‌ வரவினால்‌ தனது வெகுநாளைய 
குறை திரப்போவதாக நம்பினாள்‌. ௮ந்‌ 
நம்பிக்கையின்‌  அஸ்திவாரமாய்‌ அவளைத்‌ 
தன்னுடனே இருக்கச்‌ செய்யத்‌ திட்டமும்‌ 
போட்டுக்கொண்டிருக்தாள்‌. 


சாவித்திரியின்‌ கணவன்‌ மீனாக்ஷி அமமா 
ளின்‌ குண விசேஷத்தில்‌ நன்கு பழகியவனாத 
லால்‌ முன்னேற்பாடாகத்‌ தனி வீடு எற்பாடு 
செய்துவிட்டான்‌. 


இந்த விஷயம்‌ சாவித்திரியின்‌ மனதில்‌ 
பெரும்‌ ஏமாற்றத்தை உண்டுபண்ணியதென்‌ 
ருலும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ அடிக்கடி. போக்கு 
வரத்து வைத்துக்கொண்டு அந்த ஏமாற்றத்‌ 
இற்கு ஈடு செய்துகொண்டாள்‌. 


சாவித்திரியின்‌ வீட்டிற்கு வந்திருந்த 
மீனாக்ஷியம்மாள்‌ மகளின்‌ பயித்தியக்கார 
நிலையைக்‌ கண்டு மனதிற்குள்‌ திகில்‌ கொண்‌ 
டாள்‌. ஆனாலும்‌ வெளியில்‌ சிரித்துப்‌ பூச 
முயன்றாள்‌. 

“சாவித்திரி, இது என்ன பயித்தியக்காரப்‌ 
பேரக்கு 2 உன்‌ குழந்தைக்கு எது வாங்க 
னாலும்‌ பானுவுக்கும்‌ வாங்குவது, உன்‌ வீட்‌ 
டுக்கு எது வாங்கினாலும்‌ உன்‌ நாத்தனாருச்கு 
வாங்குவது. இந்தப்‌ பைத்தியம்‌ முற்றினால்‌ 
எத்தனை கோரத்தில்‌ முடியுமென்பதை உணர்ட்‌ 
இருக்கிறாயா?! என்று அதட்டினாள்‌. 


வழக்கம்போல்‌ கலகலவென்‌ ற சிரிப்புடன்‌ 
லலிதா கையில்‌ குழந்தையுடன்‌ மன்னியின்‌ 
வீடு வந்து சேர்ந்தான்‌. அவள்‌ சிரிப்பின்‌ 
ஒளியைவிட அவள்‌ கழுத்தில்‌ அணிந்திருந்த 
நெக்லஸின்‌ ஒளி மீனாக்ஷியம்மாளின்‌ கண்ணைக்‌ 
குத்தியது. 

அது அவள்‌ தன்‌ மகளுக்கு ஆசையுடன்‌ 
பார்த்துப்‌ பார்த்துச்‌ செய்து போட்டது. 
அதை மற்றொரு பெண்‌ போட்டுக்கொண்டு 
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ருப்பதா ஒரு வேளை அது அவளுடையதாக 
இருக்குமேர 2 

இருக்க முடியாது. போனதடவை வந்‌ 
இருந்தபோது மாலை அவள்‌ கழுத்தில்‌ மின்ன 
வில்லையே. மேலும்‌ ஈடுவில்‌ இருக்கும்‌ பச்சை 
நீ பார்த்து செலக்ட்‌ பண்ணிய கல்லாக்கும்‌ 
நான்‌ ' என்று அவனைப்‌ பார்த்துக்‌ கண்ணைச்‌ 
சிமிட்டுவது போலிருந்தது. இருக்கட்டும்‌, 
இந்தப்‌ பெண்ணின்‌ புத்திக்குச்‌ சுவரில்‌ முட்டிக்‌ 
கொண்டால்கூடத்‌ தீராதுபோலிருக்கே என்று 
மனம்‌ வெதும்பினாள்‌. 


தனது பொருமலைத்‌ தீர்தீதுக்கொள்ளப்‌ புழு 
வாய்த்‌ இடித்தாள்‌. ஒருவழியாய்‌ வெகு நேரத்‌ 
துக்கப்பால்‌ வந்தவள்‌ புறப்பட்டுப்‌ போய்‌ வீட்‌ 
டாள்‌. அவள்‌ போவதற்காகத்‌ தடித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தவள்‌ போல்‌ அவள்‌ தலை மறைய 
வும்‌ மகளிடம்‌ சீறினாள்‌. 


இங்கே பாரம்மா. என்‌ மாலையைக்‌ 
கொடுத்த மறுதினமே அதைவிட. உயர்ந்த 
ரகத்தில்‌ உன்‌ மருமகன்‌ வாங்கிக கொண்டு 
வந்து கொடுத்து விட்டார்களம்மா2'' கணவ 
னின்‌ பெருமையைப்‌ பூரிப்புடன்‌ வெளியிட்டுக்‌ 
கொண்டாள்‌ சாவித்திரி. 


அதனால்‌ மீனா க்ஷியம்மாவின்‌ கொதிப்பு அடங்‌ 
இய பாடில்லை ; கொந்தளித்துக்‌ குமிழியிட்ட து. 
"ஆம்‌ சாவித்திரி அது, உனக்கு உயர்வாகப்‌ 
போய்விட்டது. பணத்தில்‌ வேண்டுமானால்‌ 
அது உயர்வாக இருக்கலாம்‌ ஆனால்‌ அன்பில்‌..." 

“தன்‌ அன்பளிப்பை மகள்‌ செய்த அலக்ஷியம்‌ 
அவள்‌ மனதைப்‌ பாராங்கல்லாய அழுத்தியது. 
அழுத்தும்‌ வேதனையுடனே அதிக நாள்‌ தாம 
இக்க மனமில்லாதவளாய்‌ ஊரைப்‌ பார்க்கப்‌ 
புறப்பட்டு விட்டாள்‌. அதன்பின்‌ அவள்‌ தன்‌ 
மகள்‌ வீட்டைத்‌ தேடி வரவேயில்லை. 


சாவித்திரிதான்‌ அவளைத்‌ தேடிக்கொண்டு 
சென்றாள்‌. எத்தனை போகத்துடன்‌ புருஷன்‌ 
வீட்டில்‌ வாழ்ந்தாலும்‌ பிறரது, வீட்டு 
வாழ்க்கை இடையிடையே அனுபவிக்கா விட்‌ 
டால்‌ பெண்களின்‌ வாழ்க்கையில்‌ ரஸனையைக 
காணமுடிவதில்லை. சாவித்திரி மட்டும்‌ பெண்‌ 
ணினத்திற்கு விதிவிலக்கல்லவே. 


பிறந்த வீட்டிற்குச்‌ சென்று ஒரு மாதம்‌ 
தங்கி மனத்தை நிறைத்‌ துக்கொண்டாள. 
இரும்பும்பொழுது பல அன்பளிப்புப்‌ பொருள்‌ 
களையும்‌ ஏற்றுக்கொண்டு, முக்யமாக மீனாக்ஷி 
யம்மாளின்‌ அன்புப்‌ போதனைகள்‌ வெகுவாகப்‌ 
பெற்றுக்கொண்டு வீடு வந்து சேர்ந்தாள்‌. 
தாயாரின்‌ அன்பளிப்பு வீடுவரை வந்து 
சேர்ந்தது. அவள்‌ அன்புப்‌ போதனையோ ரயி 
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லடியிலேயே தங்கிவிட்ட தென்றுதான்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌. இல்லையென்றால்‌ தாயார்‌ 


புதிதாகச்‌ செய்து கொடுத்திருந்த வெள்ளிப்‌ பவு 
டர்‌ டப்பாவை நாத்தனார்‌ கேட்டபோது தயங்‌ 
காமல்‌ எடுத்துக்‌ கொடுத்திருப்பாளா ? 


கைநீட்டி6 கொடுக்கும்பொழுது லேசாகத்‌ 


தாயாரின்‌ போதனைகளின்‌ நினைவு தோன்றிச்‌ , 


சற்றே தயக்கமுறச்‌ செய்தது. மறுகணமே 
டப்பாவின்மேல்‌ ஆசையுடன்‌ நோக்கி நிற்கும்‌ 
சாத்தனாரின்‌ முகம்‌ அவள்தயக்கத்தைப்‌ புறங்‌ 
காட்டச்செய்தது. அதேபோல்‌ வேறு வாங்‌ 
கித்‌ தருவதாகச்‌ சொன்னால்‌ நாத்தனார்‌ உள்ளம்‌ 
ஒடிந்துவிடுவாள்‌. தான்‌ கொண்டுவந்த டப்‌ 
பாவைத்‌ தன்‌ தாயாரின்‌ அன்பளிப்பை லலிதா 
வுக்குச்‌ கொடுத்துவிட்டுத்‌ தாயார்‌ அறியுமுன்‌ 
கணவனிடம்‌ கேட்டு அதுமாதிரி வாங்கி 
வைத்து விடலாமென்று நம்பிக்கைத்‌ துரோகம்‌ 
செய்யத்‌ தூண்டியது. 


சோதனை வரும்‌ காலத்தில்‌ ஈம்‌ முயற்சி 
களுக்கோ சாமர்த்தியத்திற்கோ இடம்‌ வைத்‌ 
திருப்பதில்லை, | 


சொல்லி வைத்தரற்போல மறுநாள்‌ புறப்‌ 
பட்டு வந்து வீட்ட்டாள்‌ . மீனா க்ஷியம்மாள்‌ 
பெண்‌ வீட்டிற்கு. 


"நீயும்‌ குழந்தைகளும்‌ புறப்பட்டு வந்த 
பிறகு வீடு வெறிச்சோடிப்‌ போய்விட்டது. 
தனிமை என்னைப்‌ பைத்தியமாக்கி உன்னிடம்‌ 
கொண்டு சேர்த்துவிட்டது'' என்று கூறிக 
கொண்டே வந்து சேர்ந்துவிட்டாள்‌, அம்மா 
வும்‌ வந்த தும்‌ வராததுமாய்த்‌ தன்‌ அன்பளிப்புச்‌ 
சாமான்‌ களைக்‌ கண்காணிக்கப்‌ போகிராளென்‌ 
பதைக்‌ கனவிலும்‌ கருதவில்லை சாவித்திரி, 
ஆனால்‌ அதுவே கண்ணும்‌ கருத்துமாய்‌ வந்தி 
ருக்கும்‌ மீனாக்ஷியம்மாளின்‌ கண்ணுக்கு 
மறைநத ப்வுடர்‌ டப்பா மாறிவிட முடியுமா 2 


எங்கே அந்த பவுடர்‌ டப்பா. உன்‌ நாத்த 
னாருக்குக கொடுத்து விட்டாயோ / என்று 
கேட்கும்‌ ஸ்ரீ அம்மாவிடம்‌ * ஆமா ' என்று 
சொல்வதைத்‌ தவிர வேறு என்ன சொல்ல 
முடியும்‌. அம்மா வருவதற்குள்‌ வேறு வாங்கி 


விடலாமென்ற ஈம்பிக்கை இருந்தது. அந்கம்‌. 
தகா ததெறிர்‌ த்விட்ட து அம்மா 


பிக்கையை 
வீன்‌ வருகை. ஆமாம்‌, என்ற வார்த்தை மீனாக்ஷி 
யம்மாவின்‌ இதயத்தில்‌ ஒங்கி ஒரு உதை விட்‌ 
டது போன்றிருந்தது. ' ஆமாம்‌, எத்தனை 
அலக்ஷியம்‌ எவ்வளவு ` ஏளனம்‌. 
ஈான்தான்‌ அன்பு ' அட 


அக்‌ ்கொள்கிறே 7, அவ்ள்‌ அன்பை 


காவேரி 


கொடுக்கும்‌ ஓவ்வொரு அன்‌ பளிப்பையும்‌ உதா 
சீனம்‌ செய்ய முடியுமா? அன்பற்ற அவளுக 
காக அன்புருகிச்‌ சாகும்‌ தன்‌ மடத்தன ததினின்‌ 
அம்‌ விழித்தெழுக்துவிட்டதாகக கருதி அவ்‌ 
வீட்டைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டுப்‌ போய்விட்டாள்‌. 
தன்னைப்‌ புழக்கணித்ததாகக்‌ கருதும்‌ மகளைப்‌ 
புறக்கணித்துப்‌ புறப்பட்ட பிறகுதான்‌ அவள்‌ 
மனம்‌ நிம்மதி அடைக்தது. 


அன்று போனவள்‌. அதன்‌ பின்‌. மரணப்‌ 
படுக்கையில்தான்‌ தாயும்‌ சேயும்‌ சந்தித்தனர்‌. 
தன்‌ நிலை முட்டிப்‌ போகும்வரை மகளுக்கு 
அறிவிக்காமலே இருந்துவிட்டாள்‌. தன்‌ 
அன்பை அலட்சியம்‌ செய்தவள்‌ என்று அவள்‌ 
அங்கம்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ உருகிக்கொண்டே 
யிருந்த து. 


தாயாரின்‌ நிலையைக்‌ கேள்விப்பட்ட சாவித்‌ 
திரி மரணப்படுக்கையிலிருந்‌த தாயாரைச்‌ ФБ 
திக்கும்‌ பாக்கியத்தைத்‌ தேடி ஓடோடியும்‌ வந்‌ 
தாள்‌. பலவந்தமாய்‌ அடக்கி வைத்திருந்த 
அன்பு ஊற்று மகளைக்கண்ட வேகத்தில்‌ அணை 
கடந்து பெருக்கெடுத்கோடத்‌ தொடங்கியது, 
இருவர்‌ மனமும்‌ அன்பில்‌ பொங்கி, கண்ணீரா 
கப்‌ பெருகி வழிந்துகொண்டிருந்தது. ஒரு 
கணம்‌ இன்னும்‌ ஒரே கணம்தான்‌. 


்‌ சாவித்திரி” அவளது ஒவ்வொரு வார்த்தை 
யும்‌ அன்பின்‌ ஆழத்தில்‌ தோண்டி எடுத்து 
வந்தது. 


“அம்மா ° அவள்‌ நெஞ்சை விம்மி வெடித்து 
விடும்‌ போலழுதாள்‌. தன்‌ மெலிந்த рты 
களால்‌ தட்டுத்தடுமாறி தலையணைக்கடியி 
லிருந்து எதையோ எடுத்தாள்‌ மீனாக்ஷியம்மாள்‌, 


அவள்‌ துவண்ட கரங்களில்‌ நல்‌ முத்துமாலை 
பல கலரில்‌ பளிச்சிட்டுத்‌ தொங்கிக்கொண்‌ 
ருது. 


பக்கத்தில்‌ நின்‌ ற்‌ பேத்தி தோவை நடுங்கும்‌ 
கரங்களால்‌ அருகிலிழுத்துத்‌ தட்டுத்‌ தமமொறி 
மாலையை அவள்‌ கழுத்திலணிந்தாள்‌. வேதனை 


- 


யுடன்‌ தன்‌ முகத்தை நோக்கும்‌ தாயா 
ரின்‌ வேண்டுகோளை அவள்‌ கூறாமலே 
< Д9 5 துகொண்டாள்‌ சாவித்திரி. தேங்கி 


கின்ற அவள்‌ விழிகள்‌ என்‌ கடைசி அன்‌ 
பளிப்பையாவது அலட்சியம்‌ செய்துவீடாதே 
என்று கேட்பதுபோலிருந்த து, 


எந்தக்‌ காரண ததைக்கொண்டும்‌ தோவீன்‌ 
கமுத்தைவிட்டு இந்த மாலை இடம்‌ பிறழர்‌ 
தம்மா'' என்று சாவித்திரி கூறவும்‌ அவள்‌ 


5600) 5.91 


வார்த்தையைக்‌ கேட்டுத்‌. தருப்தியடைந்தவள்‌ 
போலக்‌ கண்ணை மூடிவிட்டாள்‌ மீனாக்ஷியம்‌ 
மாள்‌. 


4 
படை. காலத்தில்‌ தன்‌ -தாயாருக்குக 


கொடுத்த வாக்கைத்‌ தட்டமாட்டாமல்‌ 
பானு மாலை வேண்டிக்‌ கேட்டபோது தர 
மறுத்து கின்றாள்‌. ஆனால்‌...மாலைக்கா, அந்தக்‌ 
குழந்தை பட்ட அடி...அத்தனை அடியிலும்‌ 
மாலை இடைத்திருந்தால்‌ ௮௧ குழந்தையின்‌ 


மனம்‌ எத்தனை பூரித்திருக்கும்‌. மாலையும்‌ 
இடைக்காமல்‌ அடியும்‌ வாங்கிச்‌ செத்த ௮௧ 


குழந்தை எப்படி மனம்‌ வெதும்பித்‌ துடிக்‌ 
கும்‌. அதை நினைத்தபோது அவள்‌ தீர்மானம்‌ 
- லேசாக இடம்‌ பிறழத்‌ தொடங்கியது. 
- குறுக்கே அம்மாவின்‌ சாந்தியுற்ற முகம்‌. 


இறந்துபோன அம்மாவின்‌ ஆத்ம. திருப்‌ 


. இக்கும்‌. உயிருடன்‌ மன்றாடும்‌ 
அக்குழந்தையின்‌ ஆத்ம திருப்‌ 
இக்குமிடையே ' தவித்துத்‌ திண்‌ 
டாடினாள்‌ சாவித்திரி, | 

அவள்‌ மன திற்கும்‌ மனச்சாட்‌ 
சிககுமிடையே நீண்ட ரப்‌ 
போராட்டத்திற்குப்‌ பின்‌ உயி 


பால 99 


நடனுள்ள குழந்தையின்‌ ஆத்ம இருப்தயே 000 


வெற்றிபெற்றது. | 
கீதாவின்‌ கழுத்தில்‌ கடந்த மாலையைக்‌ 
கையில்‌ கழற்றிப்‌ பிடித்தவண்ணம்‌, நாத்த 
னாரின்‌ வீட்டை நோக்கு நடை போட்டாள்‌ 
சாவித்திரி. | | 
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உண்மைக்‌ கவி 

ஞன்‌ என்றால்‌ 
அவனுக்கு முதலாவ 
தாகப்‌ பரந்தகோக்கு, 
இரண்டாவதாக மனி 
தனின இயல்பை நன்‌ 
௫௧ அறிந்து பாடுந்‌ 
திறன, மூன்றாவதாக 
ஊனக்கண்‌, கற 
பனைக்கண்‌, கருத்துக்‌ 
கண்‌ ஆகிய மூன்று 
கணகனளையுங்‌ கொ 
ண்டுபொருள்களினூ 
டே கூர்ந்து ஆராயும்‌ 
ஆற்றல்‌, நான்காவ 
தாக оо மனிதனையும்‌ 
கடவுளையும்‌ இணைக்‌ 
கும்‌. உண்மைக்‌ கவி 
இவை. இன்றி 
யமையாதவை. ஒரு 
கவிஞன்‌. இங்ஙனம்‌ 
பண்பட்டிருப்பா 
னேல்‌ அவன்கவிதை 
என்றும்‌ அழியாது ; 
கற்போர்‌ 97,560 5 
அன்புப்‌. பெருக்கரல்‌ பள்ளத்‌ இல்‌ а? рњ 
திருக்கும்‌. . குருடரெல்லாம்‌ விழி பெற்‌ 
அப்‌. பதவிகொள்ளக செய்யும்‌ தகைமை 


யதாஞும்‌. 


விட்டு அகலாது ; 


கவிகையென்றால்‌ பரந்து . நோக்கு 
அதற்கு அவசியம்‌. . தமிழ்‌ நாட்டையும்‌ 
மொழியையும்‌ உய்விக்க வந்த பார இயிள்‌ 
கவிதைகளைச்‌ . சற்று ஆராய்வோம்‌. பிற 
மதத துவேஷம்‌ - சிறிதும்‌ இல்லாதவர்‌ 
பாரதி, - . | 


... | இயினைக்‌ கும்பிடும்‌ гштїтй---8 த்தந்‌ 
... திக்கை வணங்கும்‌ துருக்கர்‌, 
“கோயிற்‌. சிலுவையின்‌ முன்னே நின்று 
“கும்பிடும்‌ ஏசு மதத்தோர்‌ - 

யாரும்‌ பணிக்‌ இடும்‌ 'தெய்வம்‌--பொருள்‌ 





- யாவினும்‌ கின்‌ றிடும்‌ தெய்வம்‌ “... 
பாருக்குள்ளே தெய்வமொன்று"! _ 





அமரகவி 


சே, எஸ்‌. நாகராஜன்‌! 


என்று கூறிய தாடு 
நில்லாமல்‌ * இதில்‌ 
பற்பல சண்டைகள்‌ 
வேண்டாம்‌ ” என்று 
இடித அரைததார்‌ 
பார தி. 

பிறமெொழிகளி 

படத்து அவர்‌ கொண் 
டிருந்த மரியா தயும்‌ 
மதிப்பும்‌ * செனறிடு 
வீர எட்டுத்‌ திக்கும்‌ 
கலைச்‌ செல்வங்கள்‌ 
யாவும்‌ கொணர்ந்து 
சோப்பீச்‌? என்னு 
கூவியழைக்கு மிடத 
அம்‌, சுந்தர ததெலுங்‌ 
கிணி ற பாட்டி 
62) 5 5 55," (இங்தக 
மராட்டி யர்தம்‌ 
கவிதை கொண்டு, ? 
(வேகம்‌: புதுமை 
செய்‌? என்பன 
போன்ற குறிப்புக 
ளிலும்‌ காணகடெக்‌ 
கும்‌. - நிறவேறுபாட்‌ 
бте குறித்து. 

எந்த நிறமிருந்தாலும்‌_-அவை 

யாவும்‌ ஒரேதரமன்றோ ? 
இந்த நிறம்‌ சிறிதென்‌ றும்‌ இஃ து 
ஏற்றமென்றும்‌ சொல்லலாமோ 
_ வண்ணங்கள்‌ வேற்றுமைப்‌ பட்டால்‌-அதில்‌ 
மானுடர்‌ வேற்றுமையில்லை 
எண்ணங்கள்‌ செய்கையெல்லாம்‌-— இங்கு 
யாவர்க்கு மொன்று எனல்‌ காணீர்‌ 


எனப்‌ பாடியுள்ளார்‌ பார தி. சாதிக்கொடு 
மைகளை நீக்கி இந்தியர்‌ அனைவரையும்‌ 
ஒன்ணுப்டு த்தல்‌ என்பதே பாரதியின்‌ 
பாடல்களில்‌ எல்லாம்‌ தொனிதது நிற்கும்‌ 


பெரும்‌ ஆாவம்‌. 


்‌' சாதிக்‌ கொடுமைகள்‌ வேண்டாம்‌... அன்பு 
தன்னிற்‌ செழுத்திடும்‌ வையம்‌ 
“ஆதரவுற்றிங்கு வாழ்வோம்‌ _— தொழில்‌: 
ஆயிரம்‌ மாண்புறச்‌ செய்வோம்‌?! - 


அமரகவி 


என்று பன்முறை கூறி, இந்திய சமுதா 
யததைப்‌ பண்படுக த முயன்றார்‌ பாரதி. 
காட்டு வேற்றுமையை ஒழிததானைறி 
மனித சமுதாயம்‌ நல்வாழ்வு பெறமுடியா 
தநென்படபை நன்குணர்ந்த கவிஞர்‌ சுதந்‌ இர 
இந்தியாவைக்‌ கனவு காண்கிறார்‌. அதில்‌ 
மக்கள்‌ அடையும்‌ நலவாழ்வைச சிந்திக்‌ 
அப்‌ பராக்கிறாா. உடனே அவர்‌ கற்பனைக்‌ 
கண்முன நிற்பனயாவை 2 சிந்து நதியின்‌ 
மிசை நிலவு, சேர நன்னாட்டு இளம்பெண்‌ 
கள்‌, கங்கை நஇப்புறத்துக்‌ கோதுமை, 
காவிரி வெற்றிலை, ங்க மராட்டியர்‌ தம்‌ 
கவிகை, சேரததுதக்‌ தந்தங்கள்‌, கரச நகாப்‌ 
புலவர்‌, ராசபுக்தானத்து வீரர்‌, நல்லியற்‌ 
கன்னடத்துது தங்கம்‌--இறங்நனமாக எந்‌ 
நாட்டின காயினும்‌ உயாந்ததை உயர்ந்த 
மகன ஒப்புக்கொண்டு அனை அடைந்து 
பயன்பெற முயற்சி செய்ய வேண்டும்‌ 
என்ற பரந்து தோக்கம்‌ . கொண்டவா 
பாரதி. குறுகிய மனப்பான்மை சிறிதும 
இன்றி “ எல்லோரும்‌ ஓரினம்‌, எல்லோரும்‌ 
ஓர்‌ குலம்‌--இடம்‌ பெரிதுண்டு வையத்‌ 
இல்‌, சண்டைகள்‌ எதற்கு?” எனறு 
முரசு கொட்டினா பார இ, 


நம்‌ தமிழ்‌ நாட்டிற்குக்‌ கவிஞர்கள்‌ புதிய 
வால்லர்‌. பாரஇக்குழுன்‌ பல பெரிய கவி 
ஞர்கள்‌ வந்து போயுள்ளனா. ஆலை 
வெறும்‌ சிலேடைகளிலும்‌ இலக்கண விதி 


களிலும்‌ பழஙக்கதைகளிலும்‌ காலத்தை 
விணாக்காது, மனிதனின்‌ இயல்பை ஈன 
குணர்ந்து, மனிதன்‌ எந்கிலையிலிருக்கி 


ரன்‌ ? அவனுக்குச்‌ செய்யவேண்டிய அவ 
சர உதவி எது? எனு ஆசாயப்புகுு த 
கவிஞர்‌ வரிசையில்‌ பாரதியே முதலவா 
என்னலாம்‌, அகன்ற, ஆழமான, அன்பு 
ததும்பும்‌ எண்ணங்கள்‌) அவற்றை 
வெளிப்படுத்த எளிய, பாமர நடை, இ 
கனம்‌ தூம்‌ மாத்திரம்‌ மேன்மே லும்‌ 
பறந்து சென்று மேலேயுள்ள காட்சிகளைக்‌ 
காணுவதில்‌ திருப்திபெறாது, தம்முடன 
வாழும்‌ மக்கள்‌ அனைவரையும்‌ தம்முடன்‌ 
மேலே எடுத்துச்செனறு, தாம பெற்ற 
பேரின்ப ததை த தம்‌ சகோதரர்களுடன்‌ 
படிர்ந்துகொளளும்‌ மனபபானைமை 
கொண்டவர்‌ பாரதி. இவைமட்டுமன ணு. 
தம்‌ சூழ்நிலையில்‌ தாம்‌ காணும்‌ ஊழலகள 
இர மருந்தை அரைதீதுச கொடுத்த 
பெருமை பார .இக்கே உரியது. பார தாடு 
பழம்‌ பெருகாடு, உன்னது ஆரிய நாடெங்‌ 


ІОІ 


கள்‌ நாடு, தெய்விகச்‌ சாகுந்தலம்‌ எனும்‌ 
நாடகம்‌ செய்தது எவர்‌ கவிகை, என்‌ 
பெல்லாம்‌ ஈம்‌ நாட்டின்‌ பழைய பெருமை 
க்ப்‌ பற்றிப்‌ பலபடப்‌ புகழ்ந்து தோடு 
நில்லாமல்‌ “நம்மை ஏய்ப்போருக்கேவல்‌ 
செய்யும்‌ காலம்‌ போச்சு, ' உழவுக்கும்‌ 
கொழிலுக்கும்‌ வந்தனை செய்வோம்‌, * பூமி 
பில்‌ எவர்சகுமினி அடிமை செய்யோம்‌, 
£ பட்டினில்‌ ஆடையம பஞ்சில்‌ உடையும்‌ 
பண்ணி மலைகளென வீதி குவிப்போம்‌,' 
£ ஆயுதம்‌ செய்வோம்‌, நல்ல காகிதம்‌ செய்‌ 
வோம்‌, அலைகள்‌ வைப்போம்‌, கல்விச்‌ 
சால்கள வைப்போம்‌? என இவை 
போன்ற காலத்துக்கேற்ற நிர்மாண திட்‌ 
டத) த, வகுத்தார்‌ பாரதி. 


்‌ நம்‌ நாட்டில்‌ மக்கள்‌ படும்‌ துயரை மறந்து, 
தம்‌ கவிகை புலகில்‌ ஈடுபட்டிருந்‌ திருபபா 
ரேயானால்‌ இனறு பாரதி தேசிய கவி 
எனப புகழப்படமாட்டார்‌. “தம்மைச்‌ சூது 
செயயும்‌ நீசர்களைப்‌ பணிக்‌ இடுவார்‌-- அ. த 
இரஙகொண்டே இவன்‌ சைவன்‌, இவன்‌ 
அரி பககன என்னு பெருஞ்‌ சண்டையிடு 
வார கழ்சி குடிப்பகற்கில்லார்‌ அதன்‌ 
கரரணங்கள்‌ இவையென்னும்‌ அறிவு 
மிலா. எண்ணிலா நேோரயடையார-ஃபி றர 
காட்டிய வழியில்‌ சென்று மாட்டிக்கொள் 
வார்‌” என்டுறல்லாம்‌ நம்‌ நாட்டு மக்களின்‌ 
பரிதாப கில்யைத தம்‌ ஊனக கண்‌ 
கொண்டு நுணுபெ பார்கதார்‌. பிறகு 
கற்பனைக்‌ கண்கொண்டு பர்ர்ததார்‌ சுதந்‌ 


திர இந்தியண. “ஓஒளிபடைகக கண்ணி 
னான்‌, உறுஇகொண்ட கெஞ்சினான்‌, 


ஏனிமைகொண்டு இரங்குவான, பெரய்மை 
கூறல்‌ அஞ்சுவான்‌, கோயகளற்ற உடலி 
னான்‌, வெற்றி கொண்ட கையினான, காடெ 
லாம்‌ ஒற்றுமைகள்‌ செய்யபபெருஞ்‌ செயல்‌ 
செய்வான ”--இங்கன மாக சினற Р, 250) திர 
இந்தியனளை த்‌ தம்‌ கல்பனைக்‌ கண்கொண்டு 
பார்த்தார்‌. இதுவும்‌ போதவில்லை கவிஞ 
ருக்கு. தமது அருததுக கண்ணை க 
இறந்து பரா ததார்‌. எங்கும்‌ ஒரே சோத, 
காக்கைச்‌ சிறகினிலும்‌, பராககும்‌ மரங்‌ 


களிலும்‌, கேட்குமொலியிலும ௮ துவே. 
வேண்டுவோர்‌ வேட்கையாய்‌, வேட்பா 
ராய்‌, வேட்பாருக்கீண்டு பொருளாய, 


அதனை யீட்வெதாய்‌ நிற்கும்‌ பரம்பொரறா 
காக்‌ காணும்‌ பேணு பெற்றார்‌ பாரதி. இங 
நனம்‌, தம்‌ ஊனக்‌ கண்ணால்‌ மட்டுமன றி, 


கற்பனைக்‌ கண்ணாலும்‌ கருதீதுக கண்ணா 
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லும்‌ இவ்வலகனைக்‌ கண்டு வியந்து தாம்‌ 
பெற்ற கண்ணமுகதைக தம்‌ சகோதரா 
கள்‌ அனைவருள்ளகுதும்‌ பாயும்படி 
செய்து காண விரும்பிப்‌ பாடியவர்‌ பார இ. 


கவிையென்பது மனிதனையும்‌ பரம்‌ 
பொருளையும்‌ இணைக்கும்‌ ஒரு பாலம்‌. கவி 
ஞார்களில்‌ சிலா அப்‌ பரம்பொருளைக்‌ கடவு 
ளென்பார்‌; மற்றையோர்‌ அதை இயற்கை 
யெனறோ, சக இயென்றோ இயலென்றோ 
கூறுவர்‌. எங்கனமாயினும்‌, மனிதன்‌ ஓவ்‌ 
வொருவனும்‌ அறிர்தகோ அறியாமலோ 
அடப்பரம்பொருளை நோக்கிச்‌ சென்று 
கொண்டிருக்கிருன்‌. உண்மையை அறிக்‌ து 
செல்வோர்‌ கம்‌ வழியிலுள்ள இன்னல்களை 
மதியாது முன்செல்வா; உண்மையை அறி 
யாத செல்வோர்‌ வழியில்‌ வரும்‌ இன்னல்‌ 
களால்‌ மனமுடைந்து அங்கேயே தங்கி 
விடுவா; தவறான பாதையிற்‌ சென்று 
மேனமேலும்‌ துன்பத்திற்குள்ளாவர்‌. இக்‌ 
நனம்‌ கடுமாறுவோருக்கு வழிகாட்டியாக 


கிற்பவரே உண்மைக்‌ கவிஞர்‌: கடவு 
மற்நது, அன்பை மறந்து பாடமாட்டார்‌ 
பாரதி. உண்மைக்‌ கவிை கென்‌ (07 60 


அது மனிதர்களுக்குக்‌ கடவுளைக்‌ காட்‌ 


மம்‌ ௪கஇ பெற்றிருக்க வேண்டும்‌; 
துனபக்கடலை த்‌ காண்டுவிக்கும்‌ அன 
புதி தோணியாக இருக்கவேண்டும்‌. 


இதற்கு முதலாவதாக, கவிஞனே ச்‌ 
சக்‌ இியைப்‌ பெற்நிருக்கவேண்டும்‌. பாரத 
காண்டுரஞர்‌ கண்ணனை. «ГГ 50 25 


காவேரி 


நின்னு தாம்‌ செய்யும்‌ குற்றங்களுக்காக த 
தம்மைத்‌ கண்டிக்கும்‌ ஒரு கொடிய ௮ர்ச 
கைவா 7 அன்று, “மழைக்குக்‌ குடை, 
பசி நேர.த்துணவு, என்றன வாழ்வினுக்கு 
எங்கள்‌ கண்ணன்‌ ” என்கிறார்‌ பாரதி. 
உண்ண உண்ணக்‌ - தெவிட்டாத உயி 
ரெனும்‌ முலையினின்றெடுத்த உணர்‌ 
வெனும்‌ பாலை வண்ணமுற வைத்துத்‌ 
தமக்கு ஊட்டுமோ தாயாகவும்‌ காண்‌ 
கிறார்‌. மற்றும்‌ கம்‌ சேவகனாகவும்‌ காத 
லனாகவும்‌ காதலியாகவும்‌ தம்‌ இன்னருளை 
நாடிய நாடு அவலம்‌ நீங்கப்‌ புகழில்‌ உயரச 
செய்விக்கும்‌ அரசனாகவும்‌ காண்கிறார்‌ 
அக்கண்ணனை. இதுவே அமரகவியின்‌ 
தனிப்‌ பெருமை. கம்‌ பாடல்களின்‌ மூலம்‌ 
கண்ணன்‌ திருமுக கதைக கண்டி னத்‌ 
திக்கும்‌' பேற்றை, மனிதருக்கெல்லாம்‌ 
515 துபோனார்‌ பார இ. | 

தம்மைச்‌ சுற்றியுள்ளவரை நன்கறிந்து 
அவர்களுக்கு வேண்டுவன செய்து, தாம்‌ 
அகரும்‌ இன்பங்களையெல்லாம்‌ அவர்‌ 
களும்‌ அகருமாறு செய்விக து, உண்மைக்‌ 
கவிகையென்னும்‌ பாலத்தின்மிது அவர்‌ 
களையழைத்துச்‌ சென்று, கடவுனின்‌ இரு 
முக. 5970 5% காட்ட முனைந்த கவியே உண்‌ 
மைக்‌ கவி-ஆனந்க த்திற்கு வழிகாட்டும்‌ 
சித்திய தோழன்‌ சமுதாயத்தை உய்‌ 
விக்கும்‌ பெரியோன்‌. உள்ளத்தின்‌ 
ஒளியை வெளியிடும்‌ . கவியே தெய்வக்‌ 
2 தேசக்‌ கவி, அன்புக்‌ கவி, அமர 
கவி, 


ப 
பப்ளிஷர்களுக்கு 


உங்களுடைய புக்தகவேலைகளை க்‌ குறித்த 1.41 45 5860 


-2| ழகா கவும்‌, மன தற்குத்‌ இருப்தியாகவும்‌ 
பைண்டிங்‌ செய்து கொடுக்கனெறோம்‌. 


பிண்டி $. 
| விபரங்களை த்‌ 


தபாலிலோ நேரிலோ தெரிக்துகொள்ளலாம்‌. 


காவேரி கலர்‌ பிரஸ்‌ 


யெஸண்ட்‌ ரோடு 


கும்பகோணம்‌ 


போன 98 





மு யம்‌ மு மும்‌ ШОШ ШАШ ТТТ ч 


பரிசு ரூ. 1000 2 


(ஒரு நூதன கண்டு பிடிப்பு) : 
மாகா மோதிரம்‌ 


இந்த மோதிரம்‌ அபூர்வ மந்திர சக்தியுடன்‌ 
தயாரிக்கப்பட்டது. இது ஆச்சரியகரமான வேலை 
களைச்‌ செய்றது. எவரேனும்‌ இம்மோதிரத்தை 
அணிந்துகொண்டால்‌ எவ்வளவு கஷ்டமான காரிய 
மாக இருந்தாலும்‌ அல்ல து தடுக்க முடியாத விபத்‌ 
தாகஇருந்தாலும்‌ வெற்றி பெறுவர்‌. அது உங்களை 
எல்லாவிதமான ஆபத்துகளினின்றும்‌ வியாதிகளி 
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இம்மோதிரம்‌ உங்களுக்கு ஒரு மெய்க்காப்பாளனாக உதவும்‌. இதை ஒரு முறை 
பரீட்சித்து இதன்‌ ஆச்சரியகரமான பலன்களை முதல்‌இரவே காணுங்கள்‌. வி == 
ரூ. 1—15—0 ஸ்பெஷல்‌ ரூ. 8-0-0 மிக்க சக்தி வாய்ந்தது ரூ. 815-0, 5 
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ரி, 
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போஸ்டேல்‌ தனி. பனைளிக்காவிடில்‌ விலை இருப்பியளிக்கப்படும்‌, ப இ 
Principal, த த்‌ 

SHINING MESMERISM HOUSE (С. : бан, rE 

Kartarpur (Ё.Р.) Ра ட 4 4 
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பிரிய சகோதரிகளே! | 
சான்‌ ஓர்‌ கர்ஸ்‌ அல்ல, டாக்டரும்‌ அல்ல. எனக்கு வைத்தியமும்‌ தெரியாது, சானோ 
உங்களைப்போல்‌ ஓர்‌ குடித்தனப்‌ பெண்‌. எனது கல்யாணமான ஒரு வருடத்திற்குப்‌ பிள்‌ 
தர்ப்பாக்கியத்தினால்‌ லிகோரியாவும்‌ (வெட்டை) சூதக வியாதியும்‌ ஏற்பட்டு விட்டது. 
மாதவிடாய்‌ நின்று விட்டது. அவ்வாறு ஏற்பட்டாலும்‌ மிகுந்த வேதனையுடன்‌ சொற்‌ 
பமாகவே வெளி வந்தது. வெள்ளை கீர்‌. (ஸ்வேதப்ரதர்‌) அதிகம்‌ வெளி வருவதால்‌ தினம்‌ 
இனம்‌ மிகவும்‌ பலவீனம்‌ அதிகரித்துக்‌ கொண்டு வக்தது. முகம்‌ வெளுத்து விட்டது. 
வீட்டு வேலை செய்யவும்‌ முடியவில்லை. எப்பொழுதும்‌ கலை கிறுகிறுப்பு இருந்து வந்த து, 
இடுப்பு வலியும்‌ ஏற்பட என்‌ சரீரமே கெட்டு விட்டது. என்‌ கணவர்‌ நூற்றுக்கணக்‌ 
கான ரூபாய்‌ செலவு செய்து மருந்து வாங்கிக்‌ கொடுத்தும்‌ பலன்‌ இல்லை. இரண்டு ஆண்‌ 
டுகன்‌ மிகுந்த அக்கத்துடன்‌ ஓடி மறைக்தன. கல்ல காலமாக ஒரு காள்‌ ஓர்‌ சந்நீயாசி 
பிச்சைக்காக என்‌ வீட்டு வாசலில்‌ கின்று கொண்டிரும்தார்‌. கான்‌ பிச்சை போட வெளி 
மல்‌ வந்ததும்‌ அவர்‌ என்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்து, “அம்மா, உனக்கு என்ன வியாதி? இந்த 
வயதிலேயே உன்‌ முகம்‌ பஞ்சு போன்று இருக்கிறத?! என்றார்‌. கான்‌ முழு விருததாக்‌ 
தங்களையும்‌ கூறினேன்‌. அவர்‌ என்‌ கணவரைக்‌ கூப்பிட்டு ஓர்‌ மருந்து சொன்னார்‌. அம்‌ 
மருந்தை 15 தினங்கள்‌ சாப்பிட்டதும்‌ என்‌ арар வியாதியும்‌ தீர்ந்து விட்ட அ. ஆண்டவன்‌ 
அருளால்‌ இப்பொழுது தான்‌ பல குழம்தைகளுக்குத தாயாக இருந்து வருகழேன்‌. இம்‌ 
மருந்தினால்‌ நூற்றுக்கணக்கான பெண்களுக்கு கன்மை செய்தும்‌ வருகின்‌ றன்‌. இந்த அற்‌ 
புத மருந்தை இக்கொடிய ரோகத்தினால்‌ வாடும்‌ என்‌ சகோதரிகளின்‌ நன்மைக்காகவே 
அசல்‌ விலைக்குக்‌ கொடுத்து வருகிறேன்‌. ஆண்டவன்‌ எனக்குப்‌ போதிய செல்வம்‌ அளித்‌ 
இருக்கிறார்‌. இதன்‌ மூலம்‌ கான்‌ லாபம்‌ சம்பாதிக்க விரும்பவில்லை. ஒரு பெண்ணிற்கு 
15 இன மருந்தின்‌ அசல்‌ விலை 05. 2-140 [ரூபாய்‌ இரண்டு அணா பதினான்கு] தபால்‌ 
செலவு தனி. 
2 துஷ்ட ரோகத்தினால்‌ பீடிக்கப்பட்டவர்கள்‌ உடனே எழுதுங்கள்‌. என்‌ கையால்‌ 
மருக்து தயாரிக்கப்பட்டு வி, பி. பி. மூலம்‌ அனுப்புகிறேன்‌. தர்மத்தின்‌ பொருட்டு அசல்‌ 
விலைக்கே மருந்து கொடுககப்படுறெ து. அவசியம்‌ கவனிக்க! இர்த ரோகத்திற்குதீதான்‌ 
என்னிடம்‌ மருந்து உண்டு. மற்ற வியாதியைப பற்றிய மருந்திற்கு எழுததிக. 
Shrimati. BIBI CHARAN PIARI 
Tullundur City. 
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காம சாஸ்திரம்‌ 


உலகத்தில்‌ மிக்க அத்தியாவசியமான ஆண்‌-பெண்‌. சேர்க்கை 
யைப்‌ பற்றிய 84 ஆசனங்களை உடைய, ரகசியக்‌ குறிப்புகளூடன்‌ 
கூடிய மிகவும்‌ உயர்ந்த புத்தகம்‌. 84 ஆசனங்களின்‌ 200 வகை நிற 
போட்டோ படங்கள்‌, தனித்தும்‌, சேர்ந்தும்‌ பல்வகை முறையில்‌ 
போகம்‌ துய்ப்பது போன்ற நீங்கள்‌ இதுவரை அறிந்திராத பல ரகச 
யங்களை யெல்லாம்‌ இப்புத்தகம்‌ வெளிப்படுத்துறெது. க்யா 
ணமாகாதவர்கள்‌ இப்புத்தக்த்திற்கு எழுதற்க. 1-புத்தகம்‌ விலை 
ரூ. 2௬12-0. ரகசிய போட்டோ பலவகை தோற்றத்தில்‌ அண்ட்‌ அமு. 
25 கார்டுகள்‌ தனித்திருப்பது ரூ. 2--12-0. 50 கார்டுகள்‌ சேர்ந்‌ 
திருப்பது விலை ரூ. 5-0-௦. ஆங்கிலத்தில்‌ கடிதம்‌ எழுதவும்‌ 


பூ Mis. French Photo Supply Company. 
( (С. К.) JULLUNDUR CITY 
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ரொக்கப்பரிசு ரூ. 1000 
( அபூர்வ சக்தியடையது ) 


மாய மோதிரம்‌ 


21) 





இர்த மோதிரம்‌ மாயா ஜாலத்தாலும்‌ மெஸ்‌ 
மநிஸ சக்தியாலும்‌ தயாரிக்கப்பட்டது. யாராவ 
தொருவர்‌ இம்மோதிர த்தை அணிர்துகொள்ளுங்‌ 
கள்‌; உங்கள்‌ காரியங்களில்‌ வெற்றியோ, அல்லது 
உங்களிடம்‌ பணிவோ ஏற்படச்‌ செய்யும்‌. உங்‌ 
களை எல்லாவித ஆபதீதுக்களிலிருந்தும்‌ இது 
காப்பாற்றும்‌. துர்த்தேவதைகள்‌ உங்களிடம்‌ 
அணுகா. இந்த மாய மோதிரத்தை அணிந்து 
கொண்டவர்களிடம்‌ ஆண்‌, பெண்‌ அடங்கி நடப்‌ 
பார்கள்‌, இவர்‌ பெயரைக்கேட்டாலே நடுங்குவர்‌. காணாமற்போனவர்களை < 
கண்டறியலாம்‌. நீங்கள்‌ காதலில்‌ வெற்றியும்‌, கோர்ட்டு வழக்குகளிலும்‌ 
உத்தியோக உயர்விலும்‌, அதிகப்‌ பணம்‌ சம்பாதிப்பதிலும்‌ வெற்றியடைவீர்‌ 
கள்‌. சுருங்கச்சொன்னால்‌ இம்மோதிரம்‌ ஒரு பாதுகாப்பாளரைப்‌ போன்‌ ற.து. 
ஒருமுறை பரீஷஷியங்கள்‌. முதல்‌ இரவிலேயே பலன்‌ காண்பீர்கள்‌. இதன்‌ 
விலை ரூ. 1—15—0. ஸ்பெஷல்‌ ரூ, 8--0--0. ஸ்பெஷல்‌ அதிக சக்இவாய்க்த;து 
ரூ. 8--15--0. .கபாற்செலவு கனி. பலனில்லை யென்றால்‌ பணம்‌ வாபஸ்‌ 
செய்யப்படும்‌. 


Principal, Bengal Mesmerism House (С. К.) 
JULLUNDUR CITY. РЬ. 
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хтар 1 அறிவு விஷயஞானத்திலிகுந்தும்‌ 
விஷயஞானம்‌ அனுபவத்திலிருந்தும்‌ உண்டாகிறது. 


'இ.த்தியாவிலுள்ள மற்ற பல்லாயிரக்கணக்கான: இனல்களேப்யோல்‌ இவ 
அம்‌ மனேரியாவைக்‌ குணப்படுத்துவதற்குச்‌ சுலபமான: வழி. *பாலுட்ரீன்‌ 
மூச.த்திலாகளளை ச்‌ ச£மப்பிடுவதால்‌ தான்‌. என்று அதித்திருக்கிறன்‌.. 
*பானுட்ரீன்‌” மனேசீயா.ஐுரத்தைக்‌ குணப்படுத்‌ துவ தபான்‌ தி தவழும்ல்‌ 
சாப்.பிட்டுவத்தாள்‌ தடுக்கவும்‌ செய்கிறது. மல்கியா. பீடிக்கும்‌ காலத்‌தில்‌ 
உவ்கள்‌ குடும்பத்‌தினுன்ன ஒவ்வொருவருக்கும்‌. புர, காப்பு அளியுங்கள்‌ 
பெரியோர்களுக்கு. ஒவ்வொரு வாரமும்‌ குறிப்பிட்‌ கானின்‌ ஒரு மா த்திரை 
விதமும்‌. ருழத்தைகளுக்கு: கால்‌ அல்லதை. அரை மாத்திசை விகிதமும்‌ 
@ьг5 дааш. у 
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மலேரியாவை . ஒழிக்றெது 
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மூளைக்கு 
குளிர்ச்சியையும்‌ 
கேசத்துக்கு 
வளர்ச்சியையும்‌ 
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